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ELSO FEJEZET.

SZERETNEK VILAGHIRU LENNII
Sok a pénzem! Kevés a leleményességem|
Minden j6 étletet rémmel fogad:
megnyerd ifja, aki elvesztette életkedvét,

Viélaszok:

1. Hirdetését olvastam és koziom onnel, hogy
elveszelt életkedvének becsiiletes megtaldléja va-
gyok. Hat évig Bostonban mint q villamosszék dram-
elinditéja mitikodtem, amig egy alkalommal kau-
csukkézelom miatt révidzdrlat tortént és az elitélt
dramhiény koévetkeztében nem szenderiilt jobblétre,
illetve a rosszabb létben, a szender mellézésével
ébren maradt. Sajnos, kivégzés nem lehetséges dGldo-
zat nélkiil és igy nyugalmas dlldsombsl nyomban
ropitettek. Legyen szabad ennyit a kaucsukman-
zsettdmrol. Ezutdn természetesen a filmnél kerestem
elhelyezkedést, mivel szakképzett nyergesmester
vagyok. Allitélag cowboy-jeleneteknél ilyenre sziik-
ség lehet. Igy lettem tehdt a Paramountndl kerék-
pdros kifuté, dm hamar megnésiiltem, iigy hogy ma
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virdgzé, de alig jévedelmez8 kertészetem van Okla-
homa dllamban. Nevem Schwachta Szokratesz
vagy Knapp (ahogy tetszik). 45 éves, ozvegy itélet-
végrehajté vagyok, aki gy érzi, hogy még tartogat
szdmdra valamit az élet. Hirdetését olvastam és
ajénlatom a kévetkez5: On vildghirii lehet, ha
orokbefogad és nekem ajdndékozza vagyondt, azutdn
gyalog, vagy tigynevezett roller nevli jdtékgorgén
elzardndokol Kalkuttdba és iitkézben mindenhol azt
hirdeti, hogy a nyerskoszt csoddkat miivel! E mar-
hasdgnak hire menne, nevét megismernék a vildg
mind a négy sarkdban, mivel igy szélna az emberi-
3ég: «No lam csak...» Ertesitsen, hogy melyik vonat-
tal vdr egy 45 éves nyugalmazott ftéletvégrehajtét
(aki iigy érzi, hogy még tartogat szdmdra valamit az
élet) és hetvenkét szabdlyszeriien végrehdajtott, iga-
20lt kivégzést mutathat fel. Az 6n embere vagyok!
Udvézli:
SCHWACHTA SZOKRATESZ
vagy KNAPP (ahogy tetszik).

2. szamiu levél:

Uram! Vildghir(ivé lenni gyerekjdték! Fel-
taldltam a «Gyermekeid jdtszva gyilkolnak» nevil
csorgdre, kereplére és kisvasitra alkalmazhato tet-
szetbs gyerekjdtékot, mely egyben légydls. Két légy
sillydtél a szerkezet miikodésbe jon és lecsap! Finan-
szirozzon On és nevemet Edisoné mellett, Onét az
én nevem mellett emlegeti az emberiség e taldlmdny
révén, amely két legyet pusztit el és egy csapdsra
vildghiriivé teszi...



3. szdmu levél:

AKAR ON VILAGHIROVE LENNI? AZT
SZERETNE, HA CSODALNAK ES TISZTELNEK?
HA MILLIOK EMLEGETNEK A NEVET?

ES HAJLANDO ILYESMIERT JELENTOS
PENZOSSZEGEKET ALDOZNI?

SZERINTEM EZ EGY NAGY MAR-
HASAG ONTOL!
Minden tisztelet nélkiil
B. KNOX

természetimddé, mormon

prédikdtor, a Mazdaznan
Egyesiilet Daldrddjdnak bari-

tonistdja.

4. levél:

CSEKELY ELLENSZOLGALTATAS
FEJEBEN VILAGHIRU LEHET!
MI AZ ERVENYESULES TITKA?!

Gondosan  tanulmdnyoziam Napoleon, Tolsztoj,
Chaplin és D. S. Windthorn életét. E ragy emberek
azért lettek halhatatlannd, mert <«Bdjéka» Lenola]at
haszndltak kopaszodds ellen.

Akar On fogalommd vdlni, mint Rasputin, Beetho-
ven, Shaw, Pasteur és D. S. Windthorn?

HASZNALJON «BAJOKA» LENOLAJAT !

GYARTJA: D. S. Windthorn mérndk,
24, Brooklyn.

5.levél:

Ha On gyorsan és jutdnyosan vildghird Jhajt
lenni, olvassa el fémiivemet: « HOGYAN ELHE -
TUNK GAZDAGON, SIKERESEN ES
EGESZSEGESE N».



Szives megrendelését a Bostoni Beteg Ha j-
léktalanok Szeretetkérhdzdba vdrom,
s6t elvdirom, mert 6t hénapja beteg, csalddos ember-
tdrsdn segiteni kotelesség!

Kivdlé tisztelettel
E. HUBERTON
a ,Hogyan ¢ljiink gazdagon, sikeresen
és egészségesen® c. mii szerzéje.
U. i. mdsik fémlvem: . Karrier, eré és egészség lélek-
zésgyakorlatok és svédiorna iitjan“ ugyanezen kérhdz
cimén megrendelhetd.

Es fgy tovabb! Képtelennél képtelenebb feleletek,
egyik butibb, mint a ma4sik. Dombb4 ndtt a sok va-
lasz és valamennyi mer6 ostobasag.

— Sajnos, nincs megfelelé — szélt Theobald Lin-
coln, miutan az utols6t is elolvasta. A karszék el6tti
félméteres levélhalom megmozdult és el8bujt albla
egy betemetett titkar.

— Sejtettem. Az emberek nem tiilsAgosan lelemé-
nyesek, Mr. Theo — ko6zolte a felbukkant.

Igy mondta: «Mr. Theo», mivel ezt a fiatalembert
alkalmazottai sem nevezték masképpen, csak teobaldi
tekintélyének roncsaibdl kedélyessé restauralt kereszt-
nevén. Hogy mégis alkalmaztik a miszter megszolitast
is, ez csak azért volt lehetséges, mert némi tisztelet,
ha néki személyesen nem is, de milliinak csak kijart
kornyezetétol.

A fiatalember ugyanis milliomos volt. Egyénisége
harom pregninsan jellemzd egyiitthat6bél allt, . m.:
szepl6s arc, vorés haj és mélységes elGitélet minden-
féle tevékenységgel szemben; széval hidba akarom
szépfteni az iigyet, valljuk be férfiasan: ez a fiatal-
ember roppant lusta volt.

Kiilonben kellemes ifjinak mondtak. Sziinteleniil
vidam arca, feliiletes életfiloz6fidi, széles valla, deriis
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kék szeme, j6iziien rokonszenvessé tették és kiilseje
még az esetben is el6nydsnek szAmitott, ha holgyisme-
r8sei azt jatszottdk, hogy melyikiik szeretné Theét,
amennyiben nem volninak milli6i.

Legutébb azonban menyasszonya keletkezett, egy
varatlan, heveny lelki életbdl kifoly6lag, és pedig Char-
lotte Dusan, a - Franciaorszigb6l importélt els6ranga
miivésznd, ki a Broadway egyik el6keld orfeuméaban
<«Haldltdnc» néven eljart agéniajaval olyan miivészi
érdeklddést keltett, hogy szereplésétél az iizem pezsg6-
fogyasztisa mintegy harminc szdzalékkal fellendiilt.

Mr. Theo, a Pacific Ocean Trust vezérigazgat6janak
fiaként sziiletett és ezt vigy értelmezte, hogy elegendo
napi miik6dés szdméra, ha unalménak ellizését tiizi ki
élete céljaul. Eleinte csak az unalom{zés vezette Char-
lotte Dusanhoz, kés6bb azonban egészen komoly és
heves éjszakézissqd fajultak érzelmei a miivésznd
kovetkeztében.

— Charlotte! Elveszem feleségiill magit! —
mondta egy napon a milliomos.

De a miivésznd racifolva a konnyen elképzelhetd
feleletre, igy sz6lt:

— Mit kezdjek egy emberrel, aki csupin millio-
mos? Azt hiszi, hogy ez minden?

— Igen, — felelte 8szintén a fiatalember, mivel
csakugyan azt hitte.

— Téved! Az én férjemre ne mondjik, hogy
pénzeszsak. Legyen tekintélye és pozici6jal Dolgozzon
valamit!

— Nem tehetem — felelte Mr. Theo. — Akinek
pénze van, az ne zavarja dolgozdssal a misok mun-
kajat.

— Akkor ne is 4lmodjon rélam!

A fiatalember szerelme azonban nem ismert aka-
dalyt. Keresett valami k&zéputat, hogy a tekintély is
meglegyen & a munka se véljék sziikségessé.

— Mr. Thorn — kérdezte a titkarat egy ilyen
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t4jékoz6d6 szomori estén —, mit tegyen valaki, ha
nem akar dolgozni és mégis szeretné bizonyos fokig
megindokolni 4llandé6 jelenlétét a vilagon?’ _

A titkar markdans, barazdalt arcat dorzsolte az alla
korill. Emanuel Thorn szdraz, sovany ember volt, fleg-
matikus és 4lmos hangii.

— Mondjuk — ajanlotta megfontoltan — alapit-
son egyesiiletet azzal a cimmel, hogy: «A Munka Nem
Szégyen, De Unalmas!> Az egyesiilet éjjel-nappal ter-
jesztené programjat: Senki se dolgozzék, ' akinek a
munk4jira nincs sziikség, vagy nem a megélhetéséhez
kell pénzt keresnie. Ha ez megvalésul, gy rohamos
fejlédésnek indulna a vildg, 4ldas kovetkezne az
emberiségre és az 6n nevét egyiitt emlitenék Galileivel,
aki szintén semmit sem dolgozott szerintem, mert
csakis unalmaban figyelhette meg, hogy a féld forog.

— Stop! On mégis csak a leghasznosabb ember
a szolgdlatomban! Béarmilyen hiilyeséget mond,
eszembe juttat valami épkézlab oOtletet.

— Yes... — Bolintott és hianyz6, ritkult vorhe-
nyes pilldkkal bé6biskol6 szemhéjait megelégedetten
lecsukta. — F&, hogy az ember valami médon nélkii-
l6zhetetlenné valjék. Eredmény a munka értéke, mert
a legértékesebb munka sem alibi és nem menti az
eredménytelenséget. Azt hiszem, most nagyon jot
mondtam.

— Engem is meglep. Lehet, hogy meghiilt vala-
hol. Az ideAm mindenesetre elsérendii! Vilaghir(i le-
szek. Az egyetlen mé6d arra, hogy valaki munka nélkiil
j6létben élhessen és ne kritizaljak. Senki sem kutatta,
hogy Edison dolgozik-e, amikor éppen nem talélja fel
az izz6lampéat, a gramofont és mas effélét. Vagy ki tord-
dott azzal, hogy Darwin munkéilkodik-e A4llandéan,
miutdn tigy vélte, hogy felmens4gi majmokkal tartunk
rokonsagot? Holnap kozzétesz a lapokban egy hirde-
tést. ~ 2

Nem tetszett a titkarnak.



— Mindig kiizdottem az ellen, hogy egy gentle-
man a nyilvanossig el6tt szerepeljen. De 6n makacs
ember. Feladom hat a kiizdelmet és a hirdetést.

Igy tortént, Am az ostoba valaszlevelek medd6
eredménye utin Mr. Theo feltette, hogy érintkezéshe
lép ama zord atyaval, aki méar sokkal régebben ma-
gédéva tette Charlotte Dusan felfogasat a munka fontos-
sagat illetben. A fiatalember kész volt ra, hogy enged
a sok rabeszélésnek és belép a céghez.

— Mr. Thorn! Ko6sson 0ssze a «Pacioci»-vall

Jellemzé volt ez is Mr. Theo egyéniségére, hogy a
komoly, hatalmas Pacific Ocean Trust vallalatot ter-
mészetéhez mérten a rovid <«Pacioci» megjeloléssel
illette, mint ahogy kedves ponnilovacskat édesgetnek
undok cuppogassal.

Rosszkedviien szivarra gyujtott, mivel elérevetette
arnyat a nehéz munkéval kapcsolatos jévendd, amikor
ugyanigy fog élni, mint most, de joggal korholjak
majd naponta.

— A Pacioci, Mr. Theo! — sz6lt a titkar és atadta
a telefont.

A fiatalember szokott meggondolatlan mo6djan
belehadarta a kagyl6ba:

— ‘A papét kérem! Itt Theo beszél!

A hazikozpont «Leé6t» értett és kapcselta a por-
tast, akinek ilyen néven hiiszéves fiigyermeke volt.

Erdes hang kiéltott Mr. Theéra:

— Na megaillj te csirkefogé! Egy 6raja iilok itt
nadrag nélkiill

— Az hogy lehetséges?

— Ugy, hogy nincs itt a nadrdgom! Azt akarod,
hogy megfazzam?!

— Isten O&rizz] — felelte ijedten a milliomos,
mert szerette embertarsait.

— Maris natham lett! ;

— Hat nincs ott valami Agyterit6, amivel taka-
r6dzni lehet?
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— Te ostoba alak! Agyterfibben nem lehet az el8-
csarnokba menni!

— Az biztos.

— Ha 6t perc mulva még mindig nadrag nélkiil
ilok itt, akkor beverem a fejedet!

— Maris intézkedem.

— Hall6! Az alsé felhajtasra tétess bélésanyagot,
mert kirojtosodik, ha sar van. Es a vasalds olyan
legyen, mint a borotva éle, mert megemlegetcd a ke-
zem jarasét! ;

Miutdn a portas, akinek Le6 néven hiiszéves fiu-
gyermeke volt, diihosen lecsapta a kagyl6t, Mr. Theo
csengetett és erre megjelent Sigorszki, a lakaj.

— Azonnal elviszi az egyik nadragomat a Pacio-
cihoz — sz6lt a milliomos, — de olyan legyen a vasa-
lasa, mint a borotvaél, mert a portdsnak lesz és ha
nincs megelégedve, ugy stlyos testi fenyftésben része-
siilliink. Az als6 felhajtasra tétessen bélésanyagot, mi-
vel kirojtosodik igy. Mondja neki, hogy iidvozlom és
ha kell a kab4t is, csak telefonaljon.

Sigorszki, a lak4j, valaha Atélt egy vasuti katasz-
trofat és ennek kovetkeztében félszem(i és félesz(i lett.
Altalaban egészséges kor&bdél csak megbizhatatlan-
saga és pontatlansiga maradt a régi.

—- Mr. Theo — kérdezte lassit orrhangon, emelt
fével, — miért rojtosodna ki a nadrag. Hiszen ilven-
kor aut6n koézlekednek az emberek.

— De a Pacioci portasanak nincs autéja. . . Igaz!...
Ez sem helyes! Ugorj be a nadrdggal Chryslerékhez
és vésarolj szegénynek egy sportkocsit.

Mr. Baruch T. Livingstone, a portis igen meg-
lep6dott, midén bLelépett fiillkéjébe a félszemii és fél-
eszli Sigorszki egy nadriggal és egy hathengeres
Chrysler-sportkocsi vételét igazolé kotlevéllel. A dithos
atya megfogadta kozben Mr. Theo tanicsat és az 4gy-
terit6be burkol6dzva iilt az ablaknél, kezében az elnoki
dolgozé6 «TANACSKOZAS FOLYIK, CSENDET KE-
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RUNKI!> feliratii alkalmi t4blajaval, hogy Le6 nevii fiat
jol fejbeiisse, amikor késve bar, de mégis elhozza az
ahitott ruhadarabot. Fogalma sem volt arrél, hogy ez
a veszély nem fenyegeti, mivel a fia délben felcsapott
matréznak, elitta a mitémés arat és féléraja titon van
a nadraggal Hawai felé, ahol illatosak az éjszakik,
tiizes szemiiek a ngk, tovabba zeng a gitar, ha a tangé-
szovegir6knak még hinni lehet, ami eléggé kétséges.

— Azt iizeni a gazdam — jelentette Sigorszki —,
hogy most mar nem fog kirojtosodni a nadrigja, mert
vasarolt 6nnek egy otliteres koesit.-

A portas 4lmélkodott, amennyiben ez a sz6 a cso-
dalkozas és az ajulas kozti kiilonleges, hokkent &lla-
potot eléggé hiven kifejezi.

— Kicsoda ... on? — hebegte.

— Roland Sigorszki. Nemrégiben beszélt a gaz-
dammal egy nadrag iigyében.

— Nincs szerencsém ... Talan kozelebbit szives-
kedne, hogy kicsoda 6n...?

— Kérem. — Hiivésen boélintott és maris fel-
mondta: — Sziilettem Odesszdban, negyvenkétéves
multam és mint Papagalos nyugdijazott gorog allo-
masfénok hajdani félovAszmestere keriiltem az Alla-
mokba. Ime a nadrag. Fogja, uram.

— Bocséanat, de itt tévedés lesz ... — amuldozott.
— En nem beszéltem soha az &llomasfénok trral . . .

— Nem vette rossznéven, Legalabb is nekem nem
emiitette. Sz6fukar ember volt az Oreg. Tessék ... Itt
a kotlevél is. A nadrag vasaldsa kiilonlegesen éles.

— Bizonyos 6n abban, hogy nem téved?

— Magam vasaltam. De ha éhajtja, még egyszer
kivasalom, mivel a gazdam szeretné elkeriilni az on
kilatasba helyezett inzultusait. Fogja uram.

A portas szédelegve allt. Sigorszki még kozolte
vele, hogy milyen szdmot hivjen, ha sziiksége volna
a kabAtra is és tavozott.

Baruch T. Livingstone szajlatva allt ott, egyik
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kezében a nadrag, méasik kezében a koétlevél, 1abainal
a lehullott agylepel és gy festett e jelenésszerii, de
mérsékelten diszes p6zban, mint valami kiilénlegesen
modern festd miive.

Ekkor azonban megijelent a személyzeti fénok
egy kovér emberrel.

— Bemutatom magénak az Gj portast Living-
stone, — kozolte kedélyesen, hogy ne ingerelje a bete-
get. — On megfeledkezik arr6l, hogy valaki a bank
elé is kell. Felveheti azonnal a fizetését.

— Nem vehetem fel azonnal. Csak méasodsorban.

Es elGszor is a nadragot vette fel. A nadrag fizikai
igazsAgAnak tudataban konnyedén és egykedviien
kettészakadt. :

Mr. Theo megfeledkezett arrél, hogy a portés iild-
foglalkozdsa kovetkeztében erdteljes férfiu volt. Igy
hat Baruch T. Livingstone nem tehetett maést, dere-
kara csavarta az dgyterit6t és az uj portas csodalkozva
nézte, amint el6dje beiil az épiilet elott egy hatalmas
autéba és elrobog.

— Latja Marvéd, — szélt a személyzeti igazgatd
— szorgalmas emberek igy vilnak meg néhény esz
tendd multin a vallalattol.

Az 1j portis nem tudta, hogy értse ezt. Nadrag
nélkiil vagy autéval? Vagy elmebetegen?

Ez azonban méar nem tartozik regényiink targya-
hoz. Az epiz6d csak annyiban bir jelentdséggel, hogy
ha a portas nadragja nem lép az eseménvek észszerii
sorrendje k6zé, akkor Mr. Theo bejelenti atyjanak szan-
dékat és mint jellemes ember nem vonja vissza tébbé.
Igv azonban késdbbre halasztotta a tévesen kapcsolt
ll;eszélgetést és halészob4jaba ment, hogy ledéljon

issé.

; Am ezzel mar elindult élete rakétasebességgel,
visszavonhatatlanul és végérvényesen, egy kacskarin-
g6s fordulatokkal dus pélyan, elképesztd kalandok és
Oriiltségek kozott.
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10.45-ker hatérozta el, hogy aludni tér és 11.20-
kor mar egyiitt reggelizett j6izien ama régo6ta porladé
halottal, aki minden bajnak okozéja lett.

MASODIK FEJEZET.

A halottal véletleniil talalkozott a halészob4jiban,
abb6l az alkalombél, hogy felfigyelt e néhai tr hortyo-
gasara és amint benézett az 4gy al4, ott latta a meg-
boldogultat békében nyugodni, harsany alomba me-
rilten. :

— Hallé! Mi ez?... Azonnal jojjon ki az agy
alél!

A tetem vallat vont, mint aki nem szereti, ha min-
den csekélységet igy eltiloznak és gunyos megnyugta-
tdssal diihnydgte:

— Kérem, kérem ... Mit van gy oda?...

El8jott, de kézben kibukkané vallaval feldontétte
a bordéerny6s lampat, ezutdn kinyitotta az ablakot,
jobb kezefejét az utca folé tartotta, mintha futélag
megéaldana a jar6kel6ket, majd fanyarul gy sz6lt:

—- Esik . .. Erdekes, hogy San Francisc6ban min-
den szerdéin esik. Ez a gyarakt6l lehet. Hany 6ra van?

A voros milliomos nyomban egy fotelbe iilt, hogy
teljes kényelemben, legszélesebb vigyorival élvezze az
egész histériat. Az ilyen embereket & gyiijtotte. Ugy
érezte, hogy e vilagon annyi hiilyeség torténik naponta
és oly ritkdn akad egy is, amelyik szérakoztaté volna,
hogy ilyesmiért hélasaknak kell lenniink.

— Kicsoda 6n?

— Egon Small porsziv6- és vastitjegyligynok.
Ezenfeliil t6bb éve mar meghaltam, ami mellesleg nem
zarja ki azt, hogy megkinaljon egy cigarettaval.

— Cigarettam nincs. Akar szivart?

— Nem. Hozasson cigarettat. Vendéget nem szo-
kés ultimitumszerien kinalni.
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— De azt megbocsatja, hogy bemerészkedtem a
hal6szobidmba?

— Azt nem veszem rtossz néven, de mi volt any-
nyira siirgds maganak, hogy felébresszen? Nem olyan
id6ket éliink uram, hogy egy intelligens ember barkit
is felkeltsen, ha az illeté6 éppen alszik... Palinkéaja
sines?

— Oport6i vorosbort tartok a haznal.

— Jellemz8... — diinny6gte Kkeserli, lenézd
ginnyal. — Egy milliomos... Nna! — Nem fejezte
be és legyintett, mint akit az udvariassag akadélyoz,
hogy megvetd véleményét nyilvanijtsa. A tiikrgs asztal-
1ol felvett egy kolniszérét és bepermetezte az arcat.

— Nyomban hozatok palinkat — kialtolt lelkesen
Mr. Theo. — Es cigarettat is! On mat6] fogva a bara-
tom!

— Hm... Megengedi, hogy ez esetben csaladi

koriilményeit szeretném ismerni? — Es hivatalos
zordsaggal, mint aki a sirb6l egyenesen bejelentdlappa
elevenedett, szinte vadléan kérdezte: — Atyja neve?

— Walter Lincoln.

— Van valami koziik a néhai Abrahamhoz?

— Annyiban, hogy végiil valamennyien eljutunk
az & kebelébe.

— A nagy éllamelndkét gondoltam, akit egy
szinhaz paholyaban lelottek, vagy leszurtak.

— Artatlanok vagyunk! Nemhogy az elndkét, de
még egy belépbjegy ar&t sem szirtdk le semmiféle
szinhdazban az Gseim, mivel ezt a szérakozdst nem
kedvelték.

— Szép csalad — dormogte és megkdstolt egy
puddingszeri valamit, de kikopte, miutan hajkendcs-
nek bizonyuit. — Szivesen ennék valami hideg fel-
vagott-félét, de figyelmeztetem, ha azt feleli, hogy csak
meleg disznékarajt tart a hézban, habozis nélkiil
nyomban inzultalom.
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-— Mért hiszi, hogy kotelességem ont kényeztetni?

— Mert azt is olvastam a hirdetésében, hogy igen
sok pénze van. Ezt mellesleg kezdem kétségbevonni,
mivel alland6 fgéreteket tesz szeszesitalok és dohany-
aruk bevéasarlasira, hogy azutdn készakarva megfeled-
kezzék ezekrdl.

Es eltiint a szekrényben derékig.

— Nem jonne velem ebédelni valahovd? — kér-
dezte egyre vidamabban Mr. Theo. — Mikor regge-
lizett?

— Két napja sincs.

— Az ingek két polccal lejjebb vannak...

— Még hajlonghat is az ember... — imormogta
egyre idegesebben, mik6zben a milliomos ingei kozott
valogatott és mindenféle labatlankod6 pizsamat egy-
szertien kidobélt a foldre. — Csupa izléstelen holmija
van. Hogy lehet piros nyakkend6t viselni?

— Kizarélag azért keresett fel, hogy az tridivat-
16l értekezzék?

— Olvastam a hirdetését. Gondoltam mindenkit
megeldzok, ha személyesen érkezem levél helyett, to-
vabbA gazdasigos, mert 6nmagamat nem kell kész-
pénzzel bérmentesfteni.

Egy megfeleld ovet nadragja koré fiizott, a tob-
bit leszorta a foldre és hatrasimitotta rendetlen sz
hajat.

— Na, jon vagy nem? — kérdezte tiirelmetleniil.

— Ha mindenkit meg akart el8zni, — kérdezte az
autéban Mr. Theo, — akkor bizonyara elsdrangu ot-
lete van.

— Természetesen. On lesz a méasodik Stanley?!
Na?l

— Lehangol. Az els6rdl sem hallottam.

— Oseinek tartézkodésa a szinmiivészettdl odaig
tokéletesedett, hogy 6n nem tud olvasni és ezért mii-
veletlen.

-
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— Ha {gy folytatja, lehetséges, hogy étkezés utin
megverem.

— Még ez sem lesz el6ttem miiveltségének bizo-
nyitéka. Stanleyr6l ennyit: csodalatos/ teljesftménnyel
felkutatta Livingstonet, a nagy tudést, ki a Kongé vi-
dékén eltiint.

— Mégis csak emlékszem az esetre. Folytassa.

— On is felkutathat egy eltiint nagy tudést. Pon-
tosan két év elbtt bejarta egy hir a vilagsajtét, hogy
elveszett a Csendes-6cean szigetvilaganak nagy kuta-
t6ja, Gustav Bahr, az Angol Kiralyi Foldrajzi Tarsasag
tagja stb. Utoljara egy kannibal torzs étlapjan emlftet-
ték a nevét valami savanykéas korettel kapcsolatban,
azéta nyoma veszett. ..

— Azt hiszem, j6 nyomon jarok, ha az étlap
alapjan. ..

— Ne folytassal — intette le Egon Small. — El-
felejti, hogy olcsé éttermekben sokszor el6kel6 fogh-
sok neveit ifrjdk az étlapra, holott nem is f6zték ezt a
nagylri csébensiilt mifélét vajasmorzsaval.

— On szerint tehat Gustav Bahr él, mert a val6-
sagban nem téalaltik fel csébensiitve vajasmorzsaval?

— Az is valésziniitlen, hogy roston uborkasalata-
val, vagy akar zsemlyemorzsaban siitve, idei burgo-
nyaval, zsirjaban és zoldpetrezselyemmel feltilaltak
volna, — felelte a néhai és kiilonos, almatag, * szelid
mosollyal nézett a thdvolba, mikézben nagyot nyelt. —
Ugyanis e konyhareceptek egyike sem olyan, hogy
életben maradhatott volna. Holott él. Tsiui-szigetén. A
Farér-fok el6tt. Fidzsit6]l északra. Ott megtalalhatja
on is.

— Ez érdekel, — felelte élénken Theo. — Es biz-
tos 6n abban, hogy Gustav Bahr Tsiui-szigeten van?

— Miért lennék ebben biztos? Gustav Bahr egy-
éltalan nincs semmiféle szigeten.

— Hat akkor hol taldlom wmeg?

— Itt, San Francisc6ban!
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— Mi?!

— Képzelje el, hogy Stanley mennyi faradsagtél
kimélte volna meg magat, ha Livingstone ott van vele
mar az induldskor, mint kézipoggyasz, a karavan hol-
mija ko6zott. Hihetetlen, hogy ezt az egyszerii eljarast
még eddig nem alkalmaztik. On lesz az els§... Vi-
gyazzon a korméanyra!

Mr. Theo elgondolkozott. Ha Gustav Bahr csak-
ugyan itt él valahol, akkor megoldottdk a h&zhozszal-
litott, mesterséges vilaghir szabadalmat.

— Es hol van e pillanatban Gustav Bahr?

— Most? ... — Gondolkozott. — Milyen nap
van ma?

— Szerda.

— Akkor rendben van. Gustav Bahr itt iill maga
mellett az autéban, éhes és unatkozik ... Hé! Felfut a
jardéra . . .

HARMADIK FEJEZET.

— Nézze, uram, — mondta Mr. Theo, amikor
végre a terftett asztalndl iiltek és a pincért vartak. —
On az 4gyam ald mészott: nem széltam semmit, go-
rombaskodott velem: lenyeltem, 6n turkalt a szek-
rényemben: beletorédtem, kételkedett a tisztességem-
ben, de gy, mintha ez is nagy megtiszteltetés lehetne
szimomra: hagytam. Rendben van! De most figyel-
meztetem a kovetkez6kre: Becsiiletszavamat adom,
hogy leveszem 6nrél az ingemet, nem fizetem ki a reg-
gelijét és a rendOrségre viszem betorésért, amennyi-
ben nem felel arra a hihetetlen és rejtélyes pimasz-
sagara: miért kérdezte, hogy: «milyen nap van ma?»
miel6tt kozolte, hogy az 6n neve Gustav Bahr? Mit fe-
lelt volna, ha ma péntek lenne vagy kedd?! J6l gon-
dolja meg, uram, a valaszat, mert elégtelen indok ese-
tén e tompa evOkéssel indiAn médra megskalpolom,
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lenytzott fejbdrét derekan viselt 6vembe tlizom és ei-
megyek|

Az elhinyt rendiiletleniil fogadta e kitorést.

— Nem féltem a fejbéromet, — sz6lt nyugodtan.
— Ha megvoltam valahogy csébensiitve, megleszek
hajviselet nélkiil is. Am vendégszeretetéért hallja fel-
vilagositasomat. — Lehiunyta egy pillanatra szemecit,
mint aki Osszefoglal6 visszapillantast vet mondani-
valéja targyara, azutan halkan belefogott: — Small
Egon 4alnéven iigynok vagyok. Leadott megrendelé-
seimért szerdan lakasomra kiildik az egész heti juta-
lékomat, mivel utazom a hét legtobb napjan. Az igazi
foldrajzkutaté sohasem képes az utazéassal végkép sza-
kitani. Es mondhatom, a porsziv6val bejart titvonal is
érdekes felfedezések, meglepd tapasztalatok kutforrasa,
ahol nem nélkiil6z6m a veszélyt, a megprobaltatasokat
és siirtin akadnak kozben vademberek, vagy ami rit-
kabb: még szelidek is el6fordulnak a vasarlék kegyet-
len &si torzsében. Ha nyilvanossagra jut, hogy Gustav
Bahr vagyok, ugy vége deriis, nyugodt életemnek. Mi
az eset, ha nem egyeziink meg és menekiilnom kell a
maga varhat6 indiszkréciéja €l61? MAr sem cégemnél,
sem lakasomon nem fordulok meg tobbé. Tehat ha
kedd van, vagy szombat és jutalékom még esedékes,
ugy kétszer is meggondolom, hogy nevemet kozo6l-
jem-e. De mivel szerda van és a pénzt mar bizonyosan
kikiildték, anyagi kockézat nélkiil bemutatkozhattam
és menekiilhetek is, ha kell. Amennyiben most nem
kér bocsanatot télem, igy 6n természetesen legyen hét-
szer atkozott.

— Belatom, hogy igaza van. Kérem bocsasson
meg és mondja el, hogy mit gondol. EI6bb természete-
sen fogyassza el a tegnapi reggelijét és csak azutan
fogjon hozzA.

— Ugy van. Azutidn hozzifogok mai reggelimhez.

Igy is tortént. Elfogyasztotta az eldz6 naprél cse-
dékes és a mai napr6! elmaradt reggelijét, s6t, mivel ki
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tudja mit hoz a holnap, a maéasnapi reggelijét is el-
fogyasztotta. Amikor ezzel megvolt, lechunyta a sze-
mét, mint pogany id6k nagy Véateszei, ha elmélyiilnck
onmagukba, mieldtt jovendolésiiket a torzs jelenlété-
ben kinyilatkoziatnak.

— Kisebb, inkadbb botanikai, mint felfedez8
utakkal kezdtem tiineményes palydmat. Elsé prébai-
kozdsom egy tarsasaggal a Déli Sark felfedezésére
irAnyult. MiutAn megtalaltuk ezt a helyet, hazatérlem.
Nagy kutatéutakra nem is gondoltam, de a sorsnak
egy villanyosut szakasznyi része is elég, ha le akar
csapni. Ez a szomora tényallas! Kis hajémmal a szi-
getvilag flérajat tanulmanyoztam, amikor Manila
el6tt varatlan orkan szakadt reAnk. A vilagjaré tudés
élete Isten kezében van. Igy tortént, hogy beteljesedett
a végzetem. Manila zAtonyos partjain, egy harom-
napos pusztité vihar kovetkeztében ... Megndsiiltem!
Igen!... Erkezés utdn legszérnyiibb felfedezd utamra
kellett indulnom: Zuhogé zaporban, gyaloghintén,
hotelszobat keresni, Manilaban! Hagyjuk a drimai
részleteket] Nem from le a varos els6ranga szallodait,
melyekben a tiulnépesedett Japan, vagy Korea folyé-
vizeken é16 lakossdginak mintidjara mar a puszta fiir-
dészobat kinalhattak csak fel, hol a kddban alvék feje
felett nyugtalan zuhanycsé mered, damokleszi szorcso-
géssel. Beszélhetnék olcsé, kevésbhé zsufolt hotelekrdl,
melyekben, mint az Azsia szteppéin onellatdsban 618
noméidok, mindenki magéval hozza hal6helyét &s raga-
lyns betegségeit... de ez nem fontos jelenség. Folytassuk
hat ott, amikor éjjel egy 6rakor, szakad6 es6ben, ki-
meriilten, gyaloghintémban iiltem, melyet a kuli, le-
szoritott ridja segélyével magasan és meredek ivben
egyensilyozott a feje felctt, mert fgy akarta kifogni
velem a zaport és bar legalabb azt remélhettem volna
ezért, hogy kés8bb, 6sszecsukva, beallit pihenni egy
esernyfdtartéba. De akkor még ifji voltam és elszant,
mint Columbus kollegam, akirdl talain még 6n is olva-
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sott. Az indiai Atjar6t kereste és felfedezte egy meg-
bocsathatatlan tévedés folytan Amerikat, miutin ez a
foldrész véletleniil a két kontinens kozott tartézkodott.
Nem a kenyéririgység beszél bel6lem, amikor ezt meg-
allapftom, de elvem, hogy egy baklovést nem menthet
az eredmény. A lényeg az: csak egy valasztas volt sza-
momra; kihazni valahogy az éjszakat. Egy barba vitt
sebes trappban a riksa. Tudoméamyos palyAm soréin eld-
sz6r jartam a grillekben tanyazé6, ugynevezett otorai
népség kozott. A holgyek zorgé karpereceikkel, dus fes-
tékeik harci szineit§] egészen a cigarettajukig Egyip-
tomot juttatjik eszébe a tud6snak, Egyiptomot, ahon-
nan tudvalevdleg a festett 14bk6rom divatja szarmazik,
tovabbA a Tiz Csapas. Elészor figyeltem meg tancu-
kat, melyhez érthetetlen oknal fogva sem landzsat, sem
szekercét nem hasznilnak. Késébb mAr nem akartam
maést, mint ez a bizonyos Columbus nevii, annak ide-
jén: egy Atjarét kerestem a parkettl a ruhatarig. Am
ekkor kozottem és a parkett kozott utamba keriilt egy
né, mint egykor Amerika szerencsés kollégdmnak!
Felfedezett a feleségem! Akkor még ismeretlen és titok-
zatos volt szAmomra, mint hajdan Ausztralia, Terra
Incognita koraban, mielétt Coock kapitany leleplezte,
ahogy bizonyéra 6n is tudja.

— Nem tudok réla, de ha allitja, hogy ez a rend-
Ortiszt leleplezte Onagysagat, akkor bizonyira ugy
van.

— Ausztralist gondoltam, uram! Széval elég
annyi, hogy ott allt el6ttem egy leAny, karcsd, mint a
Tzf6ld, titokzatos, mint az Irdni Fennsfk &s olyan ka-
cér, hogy ahhoz foghaté f6ldrajzi fogalom alig létezik.

— Nem is ragaszkodom ahhoz, hogy 8nagysaga
kacérsagat fest6i utlefrasokkal érzékeltesse. . .

— Nem is teszem. Régi alkoholistdk szerint ki-
tind fizikumu féldrajzkutaték sem bfrnak el tobbet
egy liveg pezsgénél. Kivéve talan Marco Polét, aki
bizonyos fokig szélhdmos volt, vagy Cecil Rhodest, ki
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inkabb diplomatanak szamit. Igy tehat érthets, ha
bizonytalan hullamzé4ssal kozeledett életem jambor
hajéja, a feszes selyembe csavart, ligyhullamu ringa-
todzas felé, melynek hatterében a végzet lappangott.
Mert ez a né olyan volt, mint Afrika; disan festéi,
titokzatos, egzétikus, forr6... és hogy tudott csé-
kolnil . ..

— Bocsanat, hogy félbeszakitom, de nem értek
a foldrajzhoz: Hogy tud Afrika csékolni?

— Alacsonyrendli tréfalkozasa sokkal triviali-
sabb, hogysem sérthessen 4altala. Tehat folytatom hig-
gadtan. Megismerkedtem ezen az estén péalyafutisom
korallzatonyaval. Képzeljen el egy zatonyt, valla nél-
kiili estélyi ruhdban, csod4s kék szemmel és olyan
volt ...

— Tudom: olyan volt, mint a Tfizfold, vadul
cs6kolt, mint Afrika, hullaimzott, mint az Irdni Fenn-
sk és atkarolta 6nt, mint Felsémongélia. Gyeriink
tovabb!

— OtrombasAga eziittal sem sért. Megismerkedtiink
és 1ijabb egy iiveg pezsg6t-ittam, ami talan még Piza-
rénak vagy Corteznek is megirtott volna, holott ezek
els6sorban héditék voltak. Igaz-e vagy sem?... ma
mar kitudhatatlan, de tébben is allitjAk, hogy hajnal-
ban lelkes nyeritést hallatva, magam futottam felesé-
gem gyaloghintéjaval a szalloddig. Ma sem értem,
hogy mégis egy kovér, vén telepes szallt ki elégedetten
és 6tven centet adott. A monszum tevabbi két napot
diih6ngott és én tovabbi nyolc évet, mivel huszonnégy
6ran beliil elvettem feleségiil ezt a holgyet. Azt hiszem
sikeriilt megértetnem onnel, hogy milyen egy korall-
zatony. Bar remélem, amugyis tudta.

— A zatonyokat illetéen csak a vizalatti tonkrol
volt tudomasom.

— Mindegy. Ha akarja, egy korallzitony koze-
pére keriiltem, ha akarja a tonk szélére: a 6, hogy
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zétony volt ez, titokzatos, vizalatli 8sképz8dmény ...
de hogy tudott cs6kolnil

— Ne hangsiilyozza. Megjegyeztem, hogy a korall-
zatony 1igy csékol, mint Afrika, kecses, mint a Tiiz-
fold és Altalaban 8nagysaga kacér, mint a jelentdsebb
féldrajzi fogalmak. Most szeretném tudni a sok beszéd
magvat. On nem elég tomor.

— Felelek 6nnek, tigyis mint tomoér. Vilagosan és
egyszeriien anélkiil, hogy elkalandoznék. A féldrajz-
kutaté palydjan Altaldban dontSen jelentds felivelést
jelent, ha megndsiil. Ilyenkor keriil sor a hosszi, nagy
horderejii, esetleg tobbéves ttjaira, amikor semmiféle
dzsungel nem lehet elég mély, sotét, tavoli és veszélyes.
Ami az én hazassigomat illeti, e tekintetben idealis
volt. A feleségem ugyanis szenvedélyesen sz&jharmoni-
kazik. Tisztelt uram! En hallottam a prédit keresd
berberoroszlan orditisat és Bombayban jelen voltam,
amikor egy veszett elefAnt utolsé6 s6hajat lehelte kiirt-
szlamban. E hangok ma meghitt emlékeim, ha ném
szajharmonikédzisira gondolok. A harmonika okozta,
‘hogy rasziantam magamat az Amazon dzsungelének
felderitésére &s csoda, hogy ma még arrafelé ismeret-
len rész is van. Egyszer elmentem e harmonikazas
miatt a kozépafrikai Rudolf-t6hoz, mésszor bezark6z-
tam a fiird6szob4ba és megeresztettemn a vizesapokat....
Végiil a Tsiui-szigeten, miel6tt visszafordultam vplna,
éreztem: Elégl Betelt a mérték! Minek mennék haza a
kannibalok koziil? Békében, nyugodtan maradhatok
itt. Igy is lett. J6I aludtam, nagyszeriien éltem. Es hiz-
tam. Ez lett a vesztem. A kannibalok kezdtek szemér-
mes mosollyal nézegetni. Ajandékokat és inyenc fala-
tokat hoztak. Sejthettemn, hogy az iinnepekre hizlalnak
és meghivokat kiildenek vidéki rokonaiknak ram
val$ hivatkozissal? Egy délel6tt a f6nék kinos zavar-
ban és elnézésemet kérve, kozolte, hogy este elkészite-
nek és szivesen teljesitik az utolsé kivAnsigomat: ha
akarom spékelten, ha akarorn pécolva talalnak fel, de
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ha tetszik, tiizdelhetnek is, mondottak, mivel e torzset
nem jellemzi a kegyetlenség. Hiszen 6k titokban spé-
kelve szerették a foldrajzkutatét, csupan elézékenység-
bél ajinlottak fel a valasztast. De mégsem ettek meg...

— Ne mondjal

— Kevés hidnyzott ehhez. Szerencsémre délutan
kikotott egy baj6é és néhany matréz sértének taldlta az
elgondolast, hogy hurkanak 0ltsék Oket, vegyes fel-
vagotihoz. Ebbdl sz6valtas lett, majd kézitusa és ne-
kem sikeriilt elmemekiilndm a hurkajeloltekkel, de
magammal vittem valamelyik régi étlapr6l egy Egon
Small amerikai ligynék nevét. En voltam, aki a nyil-
vanossaggal tudattam, hogy a kannibaloknél Gustav
Bahrt elkoltotték az €16k sordbél. Ez a térténetem.
Most 6non a sor, hogy megfeleld hirveréssel el6-
készitse az expediciét, amely felkutat, megtalal és
visszahoz.

— Ha igy 4ll a dolog, ahogy mondja, miért megy
haza ismét? Nem volt jé itt San Francisc6ban?

Bisan bélogatott.

— Nagyszerd volt... De az a né6 még itt sem
hagy békében.

— EIl akarja hitetni velem, hogy athallatszik Lon-
donbél, ha dnagysaga szdjharmonikan jatszik?

— Tudja on, hogy mi az a hazajaras?

— Hogyne. Ha romlott letkivilagi féldrajzkuta-
t6k nem koltik holt hiriiket, hanem becsiiletesen haza-
ulaznak a csaladjukhoz.

— Nem vitatkozom. A lényeges az, hogy haldlom
hirére a feleségem spiritiszta lett és az6ta meghiv min-
den szeanszra a talvilagrél. Van valami a spiritizmus-
ban, vagy nincs, én ezt nem tudom eldonteni. Egy bi-
zonyos: minden éjszaka azt 4lmodom, hogy felébre-
dek otthon a lakisomban és (lefyiitt vagyok a felesé-
gemmel. Es harmonikdzunk. Almomban megtanitott.
Hat én inkabb hazamegyek, a lakdsomban alszom és
azt Almodom, hogy felébredek San Francisc6ban, mi-
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vel itt j6l érzem magamat. Sajnos uram, ha egy asz-
szony molesztalni akarja a férjét, legy6zi a halalt is.
SzAmomra ez a tanulsig. Taldljanak meg, tévedések,
bolyongasok és kiizdelmek aran, annak rendetlen
moédja szerint, ahogy illik.

— Es hogyan illik magat megtalalni?

— Nem egyszerii. Onnek majd fel kell mutatni a
bizonyitékokat. El kell hogy mondja az oknyomozé,
tudoméinyos hatterii torténetet. Ha nem tal4lt meg
annak rendje és médja szerint, akkor csak kinevetik
és leleplezik. E tekintetben nem jelentek kedvezményt,
ha a hajéjan is vagyok elrejtézve.

— Hogy képzeli a kutatast?

— En bekdoltozém 6nhoz és elbijok a lakdsaban.
Azutin kovetkezik a sajtékampany: mi lett Gustav
Bahrral? Végiil jon maga és expedici6t szervez. Indu-
las! Gondos Kkivitel. Méréseket eszkozol, osszevetik
adataikat, kikérdezik a bennsziilotteket, behatolnak
a Tsiui-sziget belsejébe és a vadon kozepén réambuk-
kannak. J6 volna, ha begyakorolna velem a nagy pilla-
natot Stanley élettorténetébsl. Ot példaul szélhamos-
sAggal gyanusitottak, pedig csodalatos volt, amit tett.
Nekiink tisztabb kézzel kell cselekedni, imivel szél-
h&mossagrél van szé.

— Széval, hogy ment ez a jelenet?

— Amint Stanley megpillantotta Livingstonet, igy
sz6lt: <Ha nem csalédom, 6n Mr. Livingstonel» Ese-
temben Gustav Bahrt kell mondani. En majd kezet-
nyujtok és ezt felelem: <Yes...» Mire on elismétli
Stanley forré szavait: cHélét adok Istennek, hogy on-
nel talalkozhattam .

— Nagyon szép ]esz, — sé6hajtotta Mr. Theo. —
Majd kell valaki, aki stigja.

— Megéri a faradsagot! A bennsziilottek rival-
géasa, kfsérdinek sorfala k6z6tt a hajéra megyiink és
maga vissza fogja vinni feleségéhez a teljesen elvadult
felfedezot.
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— Maga nem latszik éppen elvadultnak.

— Most nem is. De majd nézzen meg, ha vissza
fog vinni a feleségemhez.

Es mar a puszta gondolattél valéban sokkal el-
vadultabbnak latszott.

NEGYEDIK FEJEZET.

Elég volt néhany rovid kis hirecske és a vilag 14z-
bajott. Csakugyan?! Mi is lett ezzel a Gustav Bahrral?
J6, hogy emlitik . .. Itt egy értékes ember tiint el a lel-
tarbol és senki sem sz6l, senkinek sem hidnyzik! Hal-
latlan kérem!

A tomeg szive megmozdult! Valaki sinyl6dik a
tavoli 6ceanon! A szomszéd lakasban megdsziil egy
zongorahangol6é és senki sem torédik vele. Viszont az
eltiint kutatét a csendeséceani szigeten mindenki sziv-
b6l sajnilja, mindenkit dithbehoz a felelés tényezdk
hanyagsaga és a polgarok zéme gy érzi, hogy rokona
lett az elveszett kitiind tudosnak. A polgarok szeretik,
ha kitiin6é egyénekkel rokonsigba keriilnek. Természe-
tesen nevetséges volna azt mondani, hogy kiildjén a
tavoli ismeretlen szigetre néhany dollart ennek a
tud6snak. .

Es ez a £5. Ertik?

A szomszéd zongorahangolénak kiildhetne tiz dol-
lart, tehat megtalalja a médjat, hogy diszkreditalja az
ilyen tolakodé nyomort! Az asszony ruhai, a gyerme-
kek dohényzasa, a zongorahangolé konnyelmiisége
(ot év elbtt egy négyagu eziist karosgyertyatart6t vett
a nagyanyjanak) okai a bajnak. Legyiink &szinték: a
zongorahangol6t nem meri sajnalni, mert néhany dol-
larral segithet rajta. Az emberi részvét éppen fordi-
tottja egy kirandulasnak. Mennél tavolabb fekszik tér-
ben a szanalom célja, annal gyorsabban és kényelme-
sebben eljut hozzA megérté embertarsainak szivel
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Es gyorsan masrél beszélnek. Kicsi tragédia,
kozeli szegénység, tehat kinos. Ezért taldi olyan hatal-
mas visszhangra minden roppant igazsigtalansag.
Roppant igazsigtalansdgokon nem lehet apré adoma-
nyokkal segiteni és ez fokozza a sajnilkozé egyének
biztonsigérzetét. A koziigy mindenkinek kedvenc
maganiigye. De végre is egy ember bajat, akinek a
felesége idei zo6ldbors6t vesz, amikor még ennyi é&s
ennyibe keriil kil6ja, nem lehet kéziiggyé felfujni. Es
ha' mér itt tartunk, miért jir a leinya élland6an ij
selyembarisnyAban? Miért nem teszik Ossze azt a
pénzt? ... Latja, ilyen emberek, mint ez a Gustav
Bahr, 6t centes szivarokat szivnak... A ségorném
mondta, aki j61 ismer néhany hires tudést, mert kol-
csonkényvtara van. Az ilyen embereken, mint Hangol6
Anton és csalddja, nem lehet segiteni... L&tta, hogy
a kisfitin szakadt harisnya van? HAat ez az!... Min-
denki lehet szegény, de engedje meg, rongyosan azért
nem kell jirnil Annak nem musz4j lennil Az unoka-
fivérem sokszor egyiitt van minisztériumi emberekkel,
mert jé tarsasigba jar és azt mondja, hogy ez a Gustav
Bahr mindig olyan rendes és tiszta volt, mint aki most
jon egy skatulydbdl. Istenem csak megtalaljak sze-
gényt! Tudja, hogy én meg az uram nem aludtunk
egész éjjel?!

Es sajniljak és ennek még gyiijtenek is esetleg &s
ha majd el6keriil, meggyanusitjAk és pletyk4znak
réla.

De pillanatnyilag folytonos téma lehet a lapoknak
Gustav Bahr. Egy f8szerkeszt éppen vacsorira siet és
Guss, a politikai rovatvezetd izgatottan itjat Allja. M4s-
- fé] hasab még iires és lapzarta lesz nyomban!

— Nem értem magat, Guss! — mondja a fGszer-
kesztd, — Irjon mé4sfél hasibot arrél a nagysagrol,
aki a kannibAloknél eltiint!... Szérnyfi, hogy egy
ilyen vilaghfri festdmfivészt ... hat kutatét! Ki a fene
torédik velel.., Sz6val ez magasztos ligye az emberi-
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ségnek és miért nincs hir réla? ... Kétségbeesett gyer-
mekei sfrnak utdna... Maga lehetetlen frater! Irja,
hogy a testvére gyermekei sfrnak, vagy a szomszéd
gyerekek, de gyereksiras kell, mert anélkiil nem ér
semmit! Vagy kezdje fgy a cikket: <Gaston Bohrer!
Van, aki e nevet nem ismeri?!»... Mi az, hogy nem
fgy hivjak?!... Torkig vagyok magaval Guss! Elsején
elmehet! Nem tud semmit és mindig csak okoskodik!

No azutan jonnek a belletristak. Ezek a malicié-
zusak, konnyen elmélkedék és parhuzamot vonnak.
Mindig is mindennell Mondjuk a <Kakadbotrdny mar-
gdéjdra» cimii publicista remekmi igy sz6l:

«A tudés meghal a kakaé hondban és az iligyvéd,
aki tizezreket kolt asszonyokra, megvesztegetett egy
kakad-szakértét ... Az egyik meghal, a mdsik még él,
a kakaé miatt. Milyen kiilonos kép: Két ember jelleme
és koztik a kakad, ez az egyszerli termék, amelyet
mindenki a maga mdédja szerint készit el. Egyik az
emberekért, mdsik az asszonyokért. De gustibus non
est disputandum . . .» — (blg —)

A mésik egy kivégzett revolveres bankrablé eseté-
rél medital.

<A tudés a szivét viszi a kannibdlokhoz és a
rablé az 6 kannibdl szivét hozta a civilizdcionak . ..
Az egyik eltiinl, de a kultiirdért nert benne a sziv! A
mdsik cinikus, cigarettdival megy a kivégzésre. Ez is
sziv, az is sziv. Ldssdk be végre a tényezék: Eppur si
muove! Es mégis csak utdna kellene jdrnil> (Justi-
nianus.)

A Tudoményos Intézet esszéistdja ginyosan kiélt
a vasirnapi mellékletben: «Nem tudnak védekezést az
elharap6dz6 ponyvairodalom ellen? Adjak ki a széles
néprétegek szamira oles6n Gustav Bahr, mindenki
szdmAara izgalmas miivét: «Sextinssal a fényévek és
sectorok imaginariusain 4t a kozmikus rendszer és az
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oceanobiografia rel4ci6inak nyomaéaban, a differen-
cidlis integralrendszerben.» Ez beadna a kulcsot min-
denféle cowboy- és a kalandorregényeknek! Es iidvos
népneveld hatasa is volna.

A népszeriiség magasabb fokat jelenti, amikor a
vilaghirii fré6 életrajzregénybe kezd és méar nagyobb
1épés a népszeriiség felé az étlap:

s»Marinirozott birdnyfej tormdval
a la Gustav Bahr.

De az igazi, a megfizethetetlen, a beteljesedett
népszerliség: FEgy slager! Az elsd fox-trott sliger!

Ez a teteje!

Jonnek a gorlok!
»The twenty Gustav Bahr Melody Sisters In The Bask.*

Es eléneklik az ismert sligert, amelyben egy szép
bennsziilott leAny minduntalan igy séhajt:

«Agyé, kis Gustav Bahr,

Agyé szép dzsungel-regény

Elvdlni [dj!

Mégis mus:zdj!

Mert mustdr nélkiil nem szeretlek énl»

Es dansz kovetkezik.

HAt ez az! Most mar itt az id6 Theo szaméral
Erre vart!

Es megsziilethet a vilAgszenzacié egy reggeli lap
cimoldalan:
A Pacific Ocean Trust elndkének tudoméanyszere-

tetérbl kbzismert fia elhatarezta, hogv e kor ° :

Livingstonejat, Gustav Bahrt felkutatja!

Az egész vildg megrendiilten tekint e veszélyekkel teli
hGsl és wmagasztos villalkozds ftelé! — (Legjobb az

28



enyhén illatos «Brazol> borotvakrém! Brazol piider!
Brazol selyemharisnya!) —

A radi6 eldadast tart a nagy kutat6é céljairél, a
szigetvilagrél, a modern miiszerekrdl, az éceanjarék-
16l, a félvad papuikrél és altaldban a pénzintézetek-
r6l. 4.20-kor hanglemezeket kozvetitiink. — (Egyen
minden reggel Pauker-magvakat. Tiz dekds minta-
csomagok is kaphaték!) —

A strand homokjan iires iivegek hevernek és cfm-
kéjiik ezt hirdeti:

s»Gustav Bahr Napolaji*

Es megafonok harsogjak a kannib4l fox-trottot.
Ime az ember!

Igy lesz a felfalt utaz6bhél divatos fox-trott és ne-
vébSl napolaj-reklam, a strand poraban.
Ecce' homok!

No de amig egy expedici6é eljut odaig, hogy el-
induljon! Hogy ne legyen més feladata, mint beha-
tolni az ismeretlenbe, legy6zni a haldlos veszélye-
ket, bolyongni viharban, fagyban, forr6sdgban. Csupa
gyerekség az el8késziilethez képest! Oreg sarkutazék
mesélik, hogy ha elviselhetetlennek latszott az o6rék
jég, a sziintelen éjszaka, a fagydaganat és méas nél-
kiilozések kinja, valaki visszaemlékezett az itnakindu-
las el6késziileteire és ilyenkor megnyugodtak kissé,
mivel 1gy érezték, hogy ardnylag mégis tiirhet6bb most
a sorsuk.

Mr. Theo tervét illetden els6sorban a kisszamn,
elsérangi szakemberek kivAdlogatiasa latszott problé-
manak. Hat ezért felesleges volt aggédnia. Az elsd
hirre felhivta édesapja, hogy régi baratjinak unoka-
occsét figyelmébe ajanlja.

— Résztvett mar expediciéban?



— Nem. Eppen ezért szeretne elmenni. Majd j6
hasznat veszitek.

— Mihez ért?

— Elsfrangi miiétvés. Az ilyet mindig lehet
hasznilni. Tavaly dfjat nyert Csikdgéban egy aranyo-
zott névjegytartéval. Nem lesz sok baja vele, csak ki-
mélni kell, mert kedélybeteg.

A legnagyobb lap f6szerkesztlje, aki az egész
sajtékampanyt vezette, okvetlen ragaszkodett ahhoz,
hogy elvigyék az unokafivérét, ki elismert futballbir6é
és nem lehet tudni, mire hasznalhatjak egy expedici6-
nil. A fGszerkesztdnek igaza volt. Az expedici6nal
csakugyan senki sem tudta, hogy mire hasznéljak ezt
az embert? Masnap egy régebbi menyasszonyénak apja
telefonalt:

— Mr. Theo, egy csekélységet kérek, amit 6n nem
fog megtagadni.

— Parancsoljon.

— Ugyan kérem, fgérje meg a kovetkezGket: ha
feltalilja ezt a Gustav Bahrt, elsé szava a nagy tudés-
nak ez legyen: <A miivelt emberiségnek ilizenem: Min-
deniitt j6, de legjobb a Horchman-pneu és t6mlb,
ugyanott elsérangi goly6scsapagy!»

— Ez képtelenség. ..

— Bebizonyitott tény! Prébalja ki egyszer ezt a
pneut és tomidt, ugyanott golybéscsapagyat! Nem hi-
szem, hogy megtagadni ezt a semmiséget, azok utan,
hogy Ellen oly ritkan tagadott meg 6nt8] barmit is.

Mivel ‘Mr. Theo megtagadta a kérést, egykori
menyasszonyanak apja nem koszont tobbé és csuf
pletykikat terjesztett felle. A hizmestere szerényen
kérdezte, hogy elvinné-e a fiat, akit az Isten is expedi-
ci6 szAmara teremtett. Vizvezetékszerel6, de ért vala-
mit a kenceolajfinom{tashoz is. A hazmester keresztiil-
vitte: velilkk ment a vizvezetékes.

Lassanként elterjedt a kornyéken, hogy a mil-
liomos készfvili egyén, nagyképii és olyan hiithét csinal
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cbbdl az expedici6b6l, mintha & fedezte volna fel
Columbust. Ugyan mi volna abban, ha a haziorvos
ap6sat elvinné magaval? Igazdn szépen énekel és egy
kérbonenokot mindig lehet hasznélni.

Ugy beszéltek err8l a kérboncnokrél, mint egy
ligyes kis utineszeszerrdl.

Legtobb baja azonban Gustav Bahrral volt a mil-
liomosnak. MAr elkésziilt a hatalmas, komfortos szek-
rény, melyben az elveszett tud6st magukkal viszik és
Gustav Bahr bekoltozott, hogy akklimatizalédjék, mint
a hidépitdmunk4s, akit mesterséges, vizfeletti kesszon-
ban szoktatnak a légnyoméskiilénbozethez.

— Ki iranyitsa az expedici6t?

— Természetcsen, — felelte a hires tudés, — az
illet6 nem lehet akarki. Egy Gustav Bahrt kell meg-
talalnial

— Kit tart a legjobb féldrajzkutaténak?

— Ezt a kérdést sértésnek szanta?

— Ugy értem, 6nt leszdmitva.

— HAt kérem ... — Elgondolkozott. — Az €16k
koziil, sajnos, nem ismerek hozzidm foghat6t. Régeb-
ben egy Magellan, egy Diaz, vagy Schweinfurt. .. De-
hat jelenleg, sajnos, be kell érniink azzal a felfujt
Nobeldij-jelolt Sir Arthur Maxbellel.

— Nagyszerfi! Azt halottam, hogy zsenialis
ember!

— Igen. Gydnyoriien fest. Volt egyszer egy vitAm
vele, félévig leveleztiink. Mert személyes talalkoz4sto)
megkimélt a sors. A térképen, szerintem, két fokkal
keletre tévesen vette fel Tsiuit. Bebizonyitottam, hogy
nevetséges ostobasag, amit tett.

— Sz6val 6nok nem is lattAk még egymast?
— Nem. Alig hinném, hogy kellemes a kiilseje.
— Vigyéazzon!

A tudés gyorsan eltiint a szekrényben.
Siirgony!
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«Hallgatélagos beleegyezésére, amellyel levelemet
tudomdsul vette, kozlom, hogy az esti vonattal érke-
zem. 45 éves nyugalmazott itéletvégrehajto, aki gy
érzi, hogy tartogat még szamdra valamit az élet.

Schwachta Szokratesz vagy Knapp (ahogy tet-
szik).»

Diihosen osszetépte. Millié dolga lettl Kérvények,
beadvanyok, felkérés, sajté & Gustav Bahr és megint
Gustav Bahr, aki napr6l napra débbentebben konsta-
talta, hogy milyen hihetetlen a kiilonbség egy indiai
nabob képrazatos palotija és a tartézkodasi helyéiil
valasztott szekrény kozott.

Azutdn megindult az elképesztden groteszk és
Osszefiiggéstelen, lidércnyoméasszerii események siiri
valtozata. Kezdte a nd: Charlotte Dusan, aki djabb
prolongiciéban ropta estér8l estére a «HalaltAncs
cfmii tiizes végvonaglasat.

Jott!

Jott, mint egy furia, r6zsaszini, fojtogatasra gor-
biilt karmokkal, agaskodé platinakigyéival, egy Me-
duza, kockés tavaszi kosztiimben.

— Nevetségessé akar tenni? Azonnal fujja le ar
expediciét! _

‘— De hisz a maga kedvéért teszem!

— Az én kedvemért nekem csinaljon reklamot!

Ajulas, orvos, sikoly, a 1épcsBhazban rekedt ripor-
tereknek Mr. Thorn szendvicseket kiild, az elrohané
Charlotte Dusan szenzéciés leleplezéseket {gér Mr.
Theérol, melyek alkalmasak lesznek arra, hogy bojkot-
tot szervezzenek az expedicié népszeriisége ellen.

A déli lapok ordito betiikkel hozzak a hirt, hogy
a Pacific Ocean Trust legszebb luxushaj6jat STANLEY
UP TO DATE néven az expedicié rendelkezésére bo-
csatja. Az emberiség lenyiigozve 4ll e hatalmas szoli-
daritas el6tt, amelyben politikan és vilagnézeten feliili
treuga dei-ben oOsszefognak kicsik, nagyok, kozeliek,
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tavoliak, eurépaiak, szinesek és szintelenek. Egyetlen
elvesztett tuddsért! Itt nincs politika, Wall street és
reklam, ez nyersen maga a nagyszerii tény: Az ember
az emberért! «<Man for manl» — (Lefekvés elétt, fel-
kelés és alvds kézben legjobb az érett nyugatindiai
juhtiiré!) —

Ezutan tiz dollarért a hentes kotényével és kosa-
raval megkisérli, hogy elhagyja a riporterck siirijén
at lakasat. A kapuban visszavedlik Mr. The6va. Vesz-
tére. Hatalmas Chrysler-kocsi 4ll meg a kapuban és
bord6 szoknyaban, a tomeg hangos tetszésnyilvan{-
tasa mellett nagybajuszti, ideges maharadzsa 1ép ki,
megemelve szalmakalapjat.

— Van szerencsém. Nevem Baruch. T. Living-
stone, a Pacific Ocean Trust volt portasa.

Es atnyujt egy szakadt nadragot.

— Mit 6hajt? — kérdezi Theo, azt remélve, hogy
felébred. :

— A kotlevélbdl megtudtam a nevét. On telefon
utjan varakozasra késztetett, holott kiilénben nem var-
tam volna, fiamra, aki nadragomat elvitte! All4sombél
ezért kidobtak és... Gyerekek, takarodjatok, mert
rendért hivok!

— Ne folytassa! Felajanlok 6nnek oOtven dollart.

— Sohal A fiam felgyujtotta az agyamat. Elkiild-
tem a szomszéd miité6méhoz és 6 tudja Isten miért egy
tavoli szigetre utazott, holott San Franciscéban igen
magas fokon all a szabéipar. Megértettem. En is min-
dig a tengerre vagytam, csak az allisom tartott visszal
Szabad vagyok! Eladom az autét, kihAzasftom a fele-
ségemet és talan késén, de nem elkésve a tengerre
megyek és onnek kotelessége gondoskodni rélam . ..

— Uram, utols6é ajanlatom szaz dollar!

— On egy megevett kutaté nyomait akarja fel-
talalni! Itt vagyok én! Expedici6 portds nélkiil ma
mar nem az igazi! Ha megtagadja kérésem, tovabbra

P. Howard: Picikos Fred kézbelép 3 33



is ebben az égyteritében jarok, ami kifejezett propa-
ganda on ellen!

— Szazdtven! Ha nem fogadja el, leiitom és a t6- ~
meg Osszecsap6dik 6n felett.

Nem fogadta el. Mr. Theo leiitotte és a tomeg
szaval6ké6rusban kiszamolta. Kilencig fekiidt a portas,
de mar hétnél felkelhetett volna.

Aznap még kétszer iitotték le és egyszer Sigorszki
kiverte a fogat egy riporterrel.

Azonban minden hidba.

Az utca fémiisorszama t6bbszér is megismétls-
dott! Jott a Chrysler-kocsi és kiszallt a maharadzsa.
A gyerekek mar elnevezték «gorl-bacsinak: €és tegezdd-
tek wvele, s6t cukorkat adtak neki. Valamit tenni kel-
lett, mert az aktus mind botrAnyosabb lett. Mikor este
kilenckor a szemkozti épiiletallvinyon megjelent a
portas Theo ablakdnak magassigidban, kezében az
Agyterit6t lengetve, a milliomos beadta a derekat. El-
viszi az expediciéval, kabinja a kérboncnok és a fut-
ballbir6 kozott lesz, valamivel tavolabb az 6tvss, mert
ez kedélybeteg és nyugalomra van sziiksége.

Tizkor este kitért a panik!

Sorgony érkezett, amelyben Gustav Bahrné kozli,
hogy jelenlétével emelni akarja az expedicié iinnepé-
lyességét, latni akarja férjét élve vagy holttd nyilva-
nitva, legkdzelebbi hajéval jon.

Gustav Bahr ko6zolte, hogy ez esetben az 8 részvé-
telére ne szamitsanak.

— A kozvélemény nem tfiri, — érvelt Theo, —
hogy visszautasitsam az on Gzvegyét.

— Uram! Lehet, hogy igaza van, — felelt Gustav
Bahr, aki most mar vigysz6lvan 4llandéan a hatalmas
kékszinli fogasokkal ellatott kesszonban tart6zkodott.
Am a ruhafogasokon hentesaruk fiiggtek. — De ha én
meghallom szijharmonik4zni az asszonyt, akkor az
on expedici6ja sohasem fog ramtalalni, mert egy-
szeriien nem jovok ki a kabinb6l. Abban biztos lehet,
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hogy Livingstonet nem keresheti senki sem Stanley
garderobszekrényében.

— Mit tegyiink ?

— Induljon egy héttel el6bb! Hivatkozzék a be-
4116 nedves idészakra. Ha széraz lenne, arra is hivat-
kozhatna. Régi j6 foghs a szakméban.

y azutian minden megviltozott vératlanul: indu-
14s egy héttel elGbb. A boldogult férj menekiil 6zvegye
elél.

Es még nincs egy hasznilhaté ember.

Na, akkor j6tt a hasznilhaté. Az volt az igazi
hecc!

Vaszics, a félszemére vak orosz matréz érkezett
l4togatéba. Nagyon sovany, roppant széles all\i, hor-
gas orru, zsoké kiilsejii egyén volt, langvorés hajjal,
hianyzé félszemén plasztronnal. Sigorszki nyitott ajt6t
és olyan pélinkakod hémpolygott be az el&szobaba,
hogy a félszemii lak4aj megtantorodott, mint akit dofés
ért.

-— Mit 6hajt?

— A gazdajaval szeretnék négyszemkozt beszélni.

— Lehetetlent kivin. Ha vendég van, Mr. Theo
kikiild a szobabdl és keit§jilknek minddssze héarom
szemiik van, viszont ha a titkadrt hfvjak, azzal mér
Osszesen Ot a szemek egyenlege.

A cingéar voros csuklott és egy szelid gesztussal
elhéritotta a tréfas lak4jt, aki erre belezuhaunt a para-
vanba, kidont6ite a rabicfalat és lesz4llt a konyhaban.
Ezutdn Vaszics Osszeszedte magat és méltésagteljes
Iéptekkel benyitott a szalonba. De az ajté kifelé nyilt.
Honnan tudhatta? A két szArny azonnal leszakadt.
tugy hogy Mr. Theo revolverrel rohant ki a h4lészoba-
jabél.

— Mit akar?

— Mindegy. Csak édes ne legyen. Nem szeretem
a likdrt. Nevem Vaszics, fedélzetmester voltam a <Ré-
szeges Balna» cethalaszhajén, de 4llas nélkiil vagyok.
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A kapitany, egy brutilis barom, kiiitotte a €6l szeme-
met.

— On nagyon is gyenge a hajésélethez.

— Sajnos, ez igaz... Kiilondésen most, hogy fél-
évet bortonben voltam, mert az a rabidtus frater két
pofonba belehalt.

— Széval mit 6hajt?

— Ha volna a hazban voéréshagyma, nagyon meg-
koszonném. Mert itt van a Ioncs ideje.

Mr. Theo lassan rajott, hogy ez a kis vérés ember
megtévesztden gyaszos Kkiilseje ellenére, igen kemény
fabél van faragva.

— Van mar valaki, — kérdezte a félszemf(, — aki
ért az ilyen kutatashoz?

— Maxbell professzor, azt hiszem vallalja.

— Els6ranga lesz. Azért mégis kell valaki, aki
ért az ilyen kutatashoz.

— Alkalmaztam egy kitiind kapitanyt. Robert
Kennedy.

— Hm... Még nem hallottam réla. De azért le-
het kitiin6 haj6s. BAr nem valészinii. . .

— Maga tudna megfelel6 embereket ajanlani?

— Hat éppen tudnék. Itt van példaul véletleniil
San Francisc6ban Fiilig Jimmy...

— Ez kicsoda?

A vOros megvetéen mosolygott és feszteleniil a
falnak akart tamaszkodni tenyerével, de leszakitotta
az ablakfiiggényt és ez rézrudastul raesett egy masfél-
méteres japan vazéra.

— A fene latott ilyen gyerekjaték lakast... —
diinnyogte rosszkedviien a romok felett. — Héat latja,
err6l a Kennedyr6l nem tudok, de a Fiilig Jimmyt is-
merik Cape Townt6l Hondurasig és ez neki nem is
olyan nagy 6rém.

— Matré6z?

— Igen. Azonfeliil uralkodé. Egyszer a Boldog-
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sag Szigetek kiralyat helyettesftette a trénon, mig az
uralkodé vilagi életet élt. Alvilagit.

— A fenel... Viccel? Vagy igazidn van olyan
matréz, aki egy birodalmat korményozott?

— Fiilig Jimmy egyszer velem egyiitt a «<Neki-
vagl» nevili sénert Javat6l Sanghaig korméanyozta. Egy
szigetorszigot konnyebb korményozni, mert aki a
trénon iil, annak nincsen a nyoméban otven fininc
motorcsénakkal ... Bocsanat, de elfaradtam.

Odahiizott egy alacsony széket &s leiilt, de ekkor
kideriilt, hogy kisasztallal volt dolga és a romok koziil
értékes arany- és eziist cigarettaszelencék gurultak
szét. ;

— Hallja! Fene latott ilyet!... Torpék orszagit
rendezett itt be?

Mr. Theo, bar megviselte a sokféle el6késziilet,
kedélyesen vigyorgott. Ez igen!

— Magat felveszem fedélzetmesternek és este
telefonaljon, hogy hol mutathatja be azt a Fiilig Jim-
myt. Lehetdleg nem itt, mert kiméljiik most mar, ami
még megmaradt a berendezésbél ... Voltaképpen mit
jelent az, fedélzetmesternek lenni?

— Annyi a hajén, mint egy miniszter... -

— Hat j6... — nevetett Mr. Theo. — Alkalma-
zom Ont tarcanélkiili hajominiszternek.

Ebben azonban tévedett. A 1épcs6hazban kideriilt,
hogy tarcaja is van Vaszicsnak, mivel egy hatalmas
arany cigarettaszelencét hiizott el6 a zsebébdl és mii-
becsléen nézegette . . .

Délutan félotkor felhfvia Mr. Theét a Pacioci
portésa:

— Uram, halassza el az indulést. Csiitortékre
mozijegyem van.

— Jé6!

Lecsapta a kagylét és ekkor Sigorszki jelentette,
hogy a kapu eldit kétszaz vAndormadér varakozik. Az
ornitholégiai intézet felkérte, hogy teljesitse a tudoma-

37



nyos misszi6t és megfelel§ sorrendben bocséssa sza-
badon az 4llatokat. Még nagyban vitatkoztak a kiilde-
mény kisérGjével, amikor a hazmester kis fiacsk4ja
megszanta a kétszaz vandormadarat, kinyitotta ketre-
ciiket és éktelen rikacsolassal, csicsergéssel telt meg a
koérnyék, felborult a rend, mindent elleptek a szarnya-
sok és az utcat elzarta a rendorség.

Igy élltak az iigyek délutdn hat érakor, amikor
faklyafénnyel jott a matrézdalarda és sokaig énekel-
tek.

FULIG JIMMY LEVELE ST. ANTONIO FOHERCEG-
HEZ, A BOLDOGSAG SZIGETEK URALKODOJAHOZ.

I
Nagysagos
Mi Els6é Samtan Tonio kiradji uraskodénak

ALMIRA
Félemelet, trénterem.

Dear Mr. Felséges! Tovaba tisztelt kirdjné Snagy-
shga és a szeretve tisztelt csaszari oreganyja felséged-
nek akit én is ugy szerretek mint magam privat ma-
majat ki pedig szegény régen elhunya, de asz nagy
hazuds4g, hogy csak miattami banédast6l mivel hén
tisztelt atyamra is biiszke lehetek.

Hallas kdszonést vagyok bator amiért a Holkong-
bdl érkezett rendéri atirdsra felsék nem hatyta eksz
kartarcsat beszarni és iigyemben ovadékot lehelyezett.
Azé6ta nekem elutaszni is szabad. Labrahelyeztek. Eszt
mekkdszonom kivall6 tisztelettel, vagyok bator.

Szives érdeklédést van szerencséje felsékednek,
hoty irjag topszor és 8szintén mivel szereti eszeket.
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Tehat kivAnsagat értesiteni 6rommel batorkodom. Mi-
utan felséged kozbenjovése szabadonbocsatast képe-
zett a kapitanysagrél, udvarijasan monda egy régi
ismerdsém a fofeliigyeld:

— Mostan ez 1)X elmehetsz, de ha méskor be-
hosznak adig iilsz mig beleszdldiilsz.

Esztet mindig igéri de én soka sem tegeszem
vissza, mert id8s nyomoz6. Aszutédn a kikotdbe men-
tem, mert szeretem a tengerpartot, habar iten mindig
verekszenek és a raktarfeliigyel6t ugy vagtik az Ocsé-
hez, hogy beestek a réfkapitAnysag irodaba, pedig
vasarnap iten zarva az ajt6. Ugy hogy maris menekiil-
tem. Igy keriiltem a fest6i Szan Franciszkéba, ami
jelent8s varost képez. Iten régi iiszletbarataimat keres-
tem fel, akik minten myaron szabadtéri lakast rendez-
nek a palyatest mentén.

Felkaroltak engemet és Aatvittiik dohAnyfélét a
dokr6l a virosba és nekem csak a karomat sirolta egy
goly6, de a Besuran6 Pfeffert tiidébe talaltadk. Dehat
nincsen iiszlet kockazas nélkiil. Es ez a baj, mert ahoty
bonyolva lett az eladas, azonnal keszdddott a kocka-
zs. Aszt én se tudtam, hoty a kockadmba 1 drb. 6lom
van, amit8l iranyul. Az ember nincs benne a kocké-
jAba és becsaphassak, mikor veszi. Ezért aszutin sen-
kinek se adtam visza a pénct, de eszek mindig magya-
rasznak, ugy hoty két kocsival joit a riasztSkésziilés,
de még tiiszoltésag is, mert nem talaltak el a petréle-
jum lampaval, amit8] tiiz forgott fenn. Hijaba esz a
sopredék csak vitatkoszni tud. I's a mentdk is két ko-
csival jottek.

De tudom, hoty a megszokott sziirke mindennapi
életem nem csigaza felsékedet. Volt aszonban mozgal-
mas esemény is. Felsék bizonyara emlégszik, middn
szeméjemben mekfordult asz alvilagba és én inkogni-
téba, mint kiraly, kegyed helyén uralkottam, ami ré-
vid 4ldast jelentette a Bolondsak Szigeten. Emlékszik
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ety kozos haverunkra, a Buszké Métsingra, aki egy-
ben az Igazi Trébics is és aban a szerencsés részesii-
iésben volt, hogy felsékedet 6t dollarért eladta rapszol-
ganak. Felsék akkor mekszokott és neki vissza kellet
adni a pénct. Most megint iizeni a Buszké Métsing,
hogy felséket megadhatné neki eszt az 6t dollart, mert
neki nincs mibdl rafiszetni. Buszk6 Moétsing iten egy
j6lmend vitorlasb6l él, ami megfenekelt. Esz most
nyilt, mint bujhely és a rend8rsék megkeriilése ezidaig
koényiiségbe iitkozott. Csak a leksziikségeseb konfortos
van itt: Egy iivek palinka. Néhany ember szidmara
esz kényelmes ity. De a f6 ety 6r, aki garantaltan
vityasz, hoty meglepetéstdl kimélje a kozeledé rend-
Oroket. Esz az ember a cék reklamja. Régen festd volt,
de a nagy hé&boriban sijosan. megsebesiilt, amikor
megszokot a fetyhazb6l. Uty ment bele a fejibe neki a
goly6, hoty az alvasi agyizmat, ami centrumot képez,
megsértette. Orvos mond4, hoty az agylovés veszéjes.
Ezek a centrumosok soha nem tudnak aludni, még a
legnemesebh regények olvasisatél se. Ijen nyomorék.
A fest6 is ilyen: sem aludni, sem tiszteséges lenni
nem tud. Mostan fontos szereplé vigyaszasbél, mivel
a tisztelt bentlév8k a rendérség mell6zését kéretik. Es
esz nem alszik, ha kintall, 8r6lés készben. Mivel ojan
golyé érte centrumban asz agyéat, hoty sem aludni, sem
jozan lenni, sem mosakodni tobbé nem tud. Viszont
verekedési centrumot nem sérte a goly6. Esztet latam
egy jobbkezesébdl, de balkészel megalapitoitam, hoty
eldjulni mék tud. Esz a centruma 1.-s6 rangu.

Iten halotam egy iiszletet, hoty naty fegyvercsem-
pészés foj a Szigetek felé, mer a bent sziil6ttek lazita-
sat ismét financirozzak. De eszt az iiszletet nem iisz6m.
Pedik mostan nagyob a divat ebbe, mert Quebra nevii
kalész szeretne lazad4st minden szigeten.

Ity keriiltem én Buszké Métsink iiszemébe, amit
partravetett a dagaj. Valaki aszt frta rd4 naty betiikkel:
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GRAND HOTEL
AZ ALHATATLAN FESTOMUVESZHEZ.

Ismerdsoknek tilos a bemenet!

Iten taldlkosztam a voros Vaszicsal, kinek Ossze-
sen ha ety szeme van, de akkor is sokat mondok, ity
be volt dagadva. Rém sovany fiji, de esz csak latszat,
mert egyszer vele Delhiben felpofosztunk ketten egy
hindu sport klubot atutazéba. O mondta, hoty leszer-
z8dott ekszpediciéra, ami aszt jelenti, hoty fel kell
fedezni valamelyik sarkot. Pedig én nem hiszem, hoty
top van kett6nél. De j6 fizetés a f6. Igy keriiltiink
Oakland egy fest6i kocsmajaba, amelynek tekintéje
van és uty hivjak: <ELJEN A BESURRANO!» és asz
van irva aldja: «Aki Itt Erds akar lenni, az gy jar,
mint a vas.» Eszt Gigy értik, hogy addig lesz iitve, amig
meleg. Nemm iires felfras.

Iten rém sokan voltak és a tolongasban valaki
megfogott, hoty talain nem lokdossek. Nem szeretem a
hosszli parbeszélést, hat j6l szajonvagtam és békitbleg
hosszéfiiztem, hoty nem asz 6vé a kocsma. Igen meg-
lepett egy leng6 horogiitéssel, amit6] a <Kedélyes Mat-
részok» spér Egylet Es asztaltarsasigot kirdntottam
magammal az ucéra.

Eszutan naty kor volt bent mire visszatértem és
mondom a pasasnak, hoty ha van épen szabadlabon
hozzatartoz6ja, sz6ljon hoty értesitsem o6ket. Valami
tréfasat kezdett mondani, de’ mit tesz a véletlen, én
maris lekenek, konyokhajlasomba kapom a nyakat
és belevigom a sontésbe. Nem mindennapi fiju volt,
mert ugy pattant vissza, hogy rigas altal képezve
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gyomron ért &és ismét az uccara keriiltem, ahol épen
porolta maght a «Kedélyes Matr6szok» spér egyesiilés
asztaltirsasag és most kezdhették elolrél.

En szerctem sportolasnil a kemény tréninget és
orommel fojtattam. Valami kezdé lehetett, mert azutan
négyszer is a foldre vittem (ha emlékszik felsék
konyed uri balkezeseimre.) De mékis esz nagyon ke-
mény fiju volt, mert asztdn szijonkapott, hoty ismét
egyiittlehettem a Kedélyes Matrészok spér egyletével,
pedik mar tintak. Kényeun visszamentem, mivel ajté
mar nem akadalyozott. Sajnos dontésre csak a polc
keriilt, ugyanis a voros Vaszics egyszercsak jon és ro-
han. Hoty abahagyjam.

«Te hiijel» orditotta. <Esz Mr. Tejo, aki a zeksz-
pedicijot képezi.»

H4t ijen balsors. Epen eszt asz 1ij tulajdonosomat
részesftem testi sértésben. Esz ety vigyorg6 szélesvali
alak és mond4, hoty csak hatyjak verekedni Otet, amit
senki sem teve.

«K4r», mondtam, «mer én szivesen bealltam volna
felfedezéséhez.»

<«Na és?» mongya és kozben teljesen szeplds volt.
«Maga nagyon teccik nekem és mongya mi akar
lenni?»

Miutidn én valasztAm a rangot, amihiz egyen-
ruha is lesz, igy akartam, hogy fregatf6hadnagynak
szervezzen, de 6 meggondolja. Igy is teve. De aszért
tovab akart verekedni, amire mondom:

«<En a gaszddmat nem béintom, mer meggydz6-
dés nélkiil senkit sem tudok igaszan szdjonvagni.» Fel-
séked legjobban tudja, hoty két dolog van a vilagon,
ami nem vicc. Asz egyik a balkezes egyenes, amitSl
zbldet 14t a pasas, a mésik a jobbkezes, ami ugyanaz
liliba. Ijjen a szajonvAgas, amejjel maradtam kegyed-
nek felséges tiszteldje, tovibad a kegyelmes asszony
Gekszelencianénak és kiilon tekintetes tiszteletel ajan-
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lom magamat t. csaszari kegyes Oreganyjanak, kinek
keszét csékolja uralkodasanak felviragzés emlékét
dpolva a Bolontsag Szigetek szeretve tisztelt eksz ural-
kodéja.

Eszennel vagyok bator:

Don St. Fitlig di James
del Jerseycity il Csarnoktér 7.

OTODIK FEJEZET.

— Keresett valaki? — kérdezte Mr. Theo, mid6n
hazatért.

— Kereste a hohér!

— Hallja! Hogy beszél maga velem?!

— Mr. Theo igazin sajnalom és szivesebben jelen-
teném, hogy Bernard Shaw kereste, vagy orommel
ujsagolnaAm, hogy itt volt Diana Durbin, a helyzet
azonban mégis az, hogy kifejezetten a héhér kereste
ont.

— ... Miféle héhér keresett és milyen iigyben?

— Itéletvégrehajto héhér kereste és remélem,
hogy magéniigyben. Csodalatos korunk sem tart még
ott, hogy gazdag egyénekhez, hivatalos minfségben a
héhér hazhoz jarjon kivégezni. Villamosszék sem volt
nala, csak egy bérénd, melyben legfeljebb egy portable-
rendszerti, hordozhat6 villamoszsimecely lehetne, vi-
szont ilyent, ugy tudom, nem gyartanak.

— Maga a hé6hér, Mr. Thorn! Szdrszalanként
széthasogatja az ember szavait! Mikor keresett ez az
alak?

— Tizenegy O6ra koriil lehetett. Azé6ta itt il és

varja ont.
Mr. Theo besietett a hallba és csakugyan ott iilt a
vendég. <N

Magas homlcka filozé6fusokra, markéns arca
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ponyvacimlapok mesterdetektivjeire, nagyképiisége
hatodrangi vidéki szfnészekre, rikité holmijai messzirol
érkez8, dilisgazdag hentesaru-készitdkre emlékeztették.

— Uram, nevem Schwachta Szokratesz vagy
Knapp, ahogy tetszik. Rendelkezésére allok.

— On az, aki folyton siirgény6z? Mit akar
télem? En nem hivtam!

— De hallgatélagosan tudomésul vette levelemet
és ebben a hitben eladtam 6n miatt a virigoskertemet,
lemondtam nyugdijamrél egy szegény rokon javara és
minderrdl jegyz6konyvet vetettem fel.

— Azonnal menjen a fenébe, mert kidobom!

— Well... Majd meglatjuk!

Es elment. De nyugalom egy percig sem volt!

Gustav Bahrnak fejhallgaté kellett, hogy csendben
élvezhesse a radi6t. Kétsziz dollar biintetés, mert a
voros Vaszics megvert a 1€pcs6hazban egy tisztiorvost
és este, mint a foldreszAall6 Zeus megjelent személyesen
Sir Arthur Maxbell, dérgé mély hangjaval, figyelemre-
mélt6 kiilsejével. Matuzsilemszerii barna, rincos arca,
héfehér kecskeszakilla, szigordan biggyedd ajkai,
sziirke cilindere, gondosan &sszecsavart barna eser-
nydje, galambszinti, igen szilik és rovid fels6kabatja,
roppant sarcipdje, hatalmas gélyaléptei, tamadé len-
diiletitkkel, sokszorosan kihangstilyoztdk roppant
tekintélyét a foldrajzkutatds tudoméanyaban.

Konnyedén kiismerte magat a sarkvidéken és el-
jutott mar a Csad t6t61 a Zambézi vizesésekig, nem
tévesztve el az utat, ir&nytli nélkiil, vadonokon A4t,
pusztin foldrajzi ismeretei alapjan! Viszont e pillanat-
ban karomkodott, mert harom rend6r és egy kiskeres-
ked6 magyarézata ellenére, reggel 6ta bolyong San
Francisc6ban, amig ezt a nyavalyis 45. utcat fel-
fedezte. Pedig most irAnytd is volt ndla. Amikor a
héazigazda kezetnyujtott, rémiilten hatratorpant.

— Tartsa meg a bacillusait!
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— Uram, foglaljon helyet, — sz6lt Mr. Theo kissé
hokkenten e bemutatkozéas utén.

— Mikor indulunk? — kérdezte felelet helyett
Maxbell és koriilnézett kissé rosszal6an, talan mert el-
varta volna, hogy a g6zos méris itt vesztegeljen a szo-
biban.

— Els6ésorban rendelkezzék, ha valami Kkiilon
kivAnsaga van a felszerelés tekintetében?

— Okvetleniil! Ne felejtsen el sok szaraz tésztat
vinni. Az Istennek sem kapni széraz tésztat utkozben.

— Milyen miiszerre van sziiksége? — kérdezte
egyre idegesebben Mr. Theo.

— Cip6huzéra. Az legyen uram, ajanlom, mert én
Amundsent otthagytam a Spitzbergakon, amikor szét-
repedt a cip6m. Igazi tud6és vagyok, teh4t magam
f6z6m a teamat és leffentylizettel miik6dd, tigynevezett
«cligos>» cip6t viselek. Kiilonben minden miiszert ho-
zok, nem hasznalok olyan eszkozt, melyzek nem ma-
gam ellendriztem a gyartasat. A tudomény csak akkor
tudomany, ha csalhatatlan! Szeretném, ha ezt tudo-
masul venné. )

Valahanyszor a tudomany jelent§ségét méltatta,
az arca megsemmisitd szigorral meredt hallgatdira és
csodalatosan tiilméretezett mutatéujjat elutasitéan és
figyelmeztetGen magasra emelte, mikozben szemolds-
keit annyira felvonta, hogy mindkét szeme kiduzzadt
a széttaguléb iiregekbdl.

Mr. Theo felelni akart valamit, de Maxbell kény-
nyedén legyintett.

— Nem érdekel, amit mas mond. Egy él6 ember
allitasa sohasem tekinthet6 exaktnak. Nem allok széba
senkivel az Otvenedik halilozasi évforduléja el6tt. Ez-
zel azt hiszem, megbeszéltiikk a legsziikségesebbet. A
tobbit ram bizhatja, mivel csukott szemmel, miiszer
nélkiil, akar egy ismeretlen foldrészen is kénnyen el-
igazodom. J6 napot.

Es tavozott.



Amikor késébb Mr. Theo bement a hél6ba, talél-
kozott Maxbell tanirral, aki nemrégen érkezett a fiirdé-
szoba feldl és dithésen szitkozédott.

— Nincs itt egy inas, aki megmutassa az el6-
szobaajt6t?! Tiz perce vandorlok a lakdsiban és nem
taldlom a kijarast!

Maxbellel még sok baj volt aznap.

Ejféltajban, amikor a kézvagéhid kapusa meg-
gy6zte, hogy nem ott lakik, mégis csak taxit vett és a
sofférnek bemondta szall6ja nevét: Metropoll Koitsé-
ges, de biztos mé6d. Ilyet azutin az 6rdog latott! A por-
tas becsiiletszavat adja, a titkdr megeskiiszik felesége
és gyermekei életére, hogy itt nem lakik a tudés. No,
de azutin egy kortelefon kiderfti, hogy a kivalé ku-
taté lak4sa a Continentalban van. Igy végre révidesen
célhoz ér. Bemegy a szob4ijiba, 4&m ott egy szl boka-
védébandazsba 61tozott ifju holgyet talal, akit nyom-
ban kiutasit és eserny6jének zord, tilté jelképét, keru-
binok médjan, messzire nyujtja erkdlcsi szigoraban.

Nagy botrany lesz!

Sietve érkezik az 4jult holgy férje egy «<Expander»
nevii szobatornaszerrel és buzgén iitlegeli a tanért.
A portas kideriti kés6bb, hogy Sir Arthur Maxbell a
szomszédos szobaban lakik, de nem itt, hanem egy
emelettel feljebb. Tébben is kézremiikodtek, hogy fel-
vigyék a testileg-lelkileg megviselt tuddst.

A zsebébdl kihulld iranytiit felszedte egy boy és
meg6rizték az irodaban...

Este megjelent Mr. Theénél a csalad tigyvédje.

— Egy kollégdm érintkezésbe lépett velem ma,
mert on hallgatélag tadomésul vette valami hoéhér
ajanlatat. Figyelmeztetem, hogy veszélyes iigy. Fizetni
kell majd. Miért nem valaszolt sem levélre, sem siir-
gonyre? Egyezzen ki.

— Széval mondjak le a vagyonomn¥l, kiilonben
pénzbe keriil?! — diihéngott Theo.

— Mondja azt, hogy igenis hallgasblag elfogadta
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ajanlatat, de nem tgy, ahogy 6 képzelte. Magaval viszi
kutatéutjira, hogy ez is érdekesebhé tegye az expedi-
ci6t és majd honorariumot fizet neki.

— Uram! Miar van az expedici6hoz egy portas,
egy hoéhér, egy mii6tvos, egy futballbiré, a felesége, a
kérboncnokuk, egy félhiilye inas, egy monoklis csa-
vargé, egy szereld, és én, aki kiviilr6l tudom az 6sszes
modern slagereket. Délutan szerz6dtetek egy miilovart,
vagy egy kanfrioktat6t & holnap indulunk! Hahé!
Maga nem jon?!!

— Oszintén szélva, gondolkoztam ezen — felelte
az iigyvéd, — de a jovd szezonra halasztottam. Kérem,
én azt ajanlom, ne vigye kenyértorésre ext a Schwachta-
ligyet.

— Rendben van! Visszitk a héhért és szerezzen
valahol egy elftéltet, akkor boncolés is lesz ttkézben!
— Es ugy bevagta az ajtét, hogy csak gy durrant.

Délutan a ho6hér értesitette, hogy lehetbleg déli-
fekvésti kajiitot kér és szeretné, ha a biztonsagi elédra-
soknak eleget tennének, mivel egy megfelel6 kézikony-
vet vasérolt és abbél ellenérzi majd a szabélyszerti fel-
szerelést.

Mr. Theo mir nem ellenkezett. Azonnal telefon4lt
a délifekvésii kajiitért, 6 is beszerzett egy kézikonyvet
és Kennedy, az Gjonnan szerzddtetett kapitiny a kézi-
konyv alapidn gondoskodott a kabin berendezésérdl.

HATODIK FEJEZET.

Az elBkésziiletek befejez6dtek! Az ujsagok dics-
himnuszbél tamadisba mentek 4t. A Saturday
Pictures Post mérgezte a leveg6t. Egy tjabban feltiint
humoros rajzolé és iré riporterét, A. Wintert akarta ra-
s6zni az expediciéra. A geolégus lemondott. A meteo-
rolégus beteg lett, a bakterolégus szaméra kedvez6t-
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lennek bizonyult az id8jaras. Korményos még nem
volt és az orvos, a radiés szintén hianyoztak.

A miidtvos, a portas, a szereld, a futballbiré
a feleségével és a széphangi kérbonenok képezték
szilard alapjat az expedicié résztvevéinek. Meg kell,
hogy értsitk Mr. Theo idegallapotat, mikor mindezek-
hez a Pictures Post egy ujabban feltiint riportert is
ajanlott, aki humoros rajzokat készit. (Sohasem lehet
tudni, mire j6 az ilyen egy expediciénal.)

— Ujsagir6t nem viszek! Sziveskedjék megmon-
dani annak a bizonyos A. Winternek, hogy az egyet-
len szakember Sir Arthur Maxbell, kizarélag a szaraz-
tésztat és a cip6huzét ajanlotta figyelmembe.

Nevetséges! Majd bolond lesz egy szaglasz6t oda-
vinni, aki esetleg leleplezi az egész iigyet.

— Meg fogom mondani A. Winternek — felelte
epésen a fGszerkesztd, — azt hiszem, ill6 valaszt kap
majd a nyilvinossag el6tt.

Lecsapta diihésen a kagyl6t. Masnap azutan meg-
kapta a valaszt. A. Winter kéthasibos rajzos riportot
irt. Kozolte az olvas6kkal, hogy a cip6huzé és szaraz-
tésztarakoméannyal indulé ifji milliomos nem veszi tu-
domasul a tényeket. Tsiui szigete kozel van és Sambi-
Sumbi, ahol Gustav Bahr a Tulang6k nyomét kereste,
messze. Am kérdés, hogy reklamhajhaszés-e a cél,
vagy a tanar felkutatisa?

Mellesleg néhany jélsikeriilt karikatira is kovet-
kezett. Az els6 mindjart ez, hogy: «MR. THEO CO-
LUMBUS VIHAROS UTJA VEGEZTEVEL MEG-
PIHEN AMERIKA PARTJAN,.

A képen Mr. Theo lathat6 szmokingban, amint a
rakpart lépcs6jén végigteriilt és elaludt. Azutan Mr.
Theo, mint Hannibal, A. Winter elképzelésében atkelt
az Alpokon. Aramvonalas elefiAntja félig tiprélancos
aut6, de harommotoros repiilégép is egyben. Az Alpo-
kat, amennyire lehetett, Mr. Theo atyja munkésaival
lehordatta félmagassagnyira, ugy, hogy most alig na-
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gyobbak a koérnyék lagyvonali dombvidékénél és Mr.
Theo kénnyedén kittizi a biiszkén lengé, amerikai szi-
nekkel ékes cipéhuzét. Végiil emliti a riporter, hogy
komoly targyalasok folynak Chaplinnel, aki az expe-
diciérél késziilé film fészerepére a legalkalmasabb és
a szeplés Mr. Theo-Stanleyhez stilszeriien, «COLUM-
BUS PULYKATOJASA» cimen révidesen forgatjak.

Mr. Theo legszivesebben lemondoctt volna az ex-
pedici6rél, mert ez esetben nyugodt lélekkel megver-
hetné ezt az A. Wintert. Idegesen kérdére vonta a szek-
rénybe akklimatizal6d6 Gustav Bahrt.

— Lehetségesnek tartja — kérdezte a tuddst, —
hogy maga Sambi-Sumbin van?

— Végre is semmi sem lehetetlen. De hogy Sambi-
Sumbiban ramakadjanak, ez szimomra is nagy meg-
lepetés volna.

— De hogy az ordégben terjedt el magardl ez a
hir?!

— En is olvastam mar a lapokban, hogy Allitélag
Gustav Bahr itt is, ott is feltiinik. Valamiféle csem-
pész konnyen visszaélhet a nevemmel. Mindezek elle-
nére, ha ram hallgat, Tsiuiban keres és meglatja, hogy
eredményesen.

— A szekrény megfelel? Nem igen jarhat majd
ki beldle a hajén. Remélem, kényelmes?

— Elég kényelmes szekrény. Csak kellene egy
polcokkal, fogasokkal ellatott lakészoba is, a ruh&im
és fehérnemiiim szdmara.

— VallalnAm az Gsszes kényelmetlenséget maga
helyett, csak csindlna egy napig a szervezést. .. Dec ezt
az A. Wintert, ha visszatériink, szilainkokra pofozom.

— Mr. A. Winter van itt — jelentette Sigorszki és
a szeplfs iiji elsapadt.

... Mr. A. Winter a mésik szob4dban vérakozott
jamboran. Sejtelme sem volt Mr. Theo idegallapotarél.
Nem is lehetett. Mindig lesznek véletlenek. Ez az A.
Winter orvos volt, kit Thorn, a titkar titkos ajinlatiara
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a teljhatalmit Kennedy kapitany szerzddtetett és most
eljott bemutatkozni. Epp elég Winter é1 az allamok-
ban, de hogy ez a hajéorvos éppen Arnold, tehat szin-
tén <A.> Winter volt, az mar kiilonleges jatéka a bal-
szerencsének.

Azonfeliil ez az orvos a vilag legszomoribb embe-
rének latszott és joggal. A Floriddban Old Winter né-
ven koézismert, gyengéd lelkiiletli levélhordénak egyet-
len unokéjaként nevelkedett a postan. Egyetlen gyer-
meket is érzelgdssé kényeztetnek, hat még az unokat,
ha egyetlen. De hogyan fehet valaki a természet torvé-
nyei ellenére sziiletett unoka? Lehet! De mennyire!

Dr. A. Winter atyja egy vandorcirkusznal miiko-
dott az ifji anyaval kozosen, mint bilivész. Csak egy
éjszaka vesztegelt Floriddban a cirkuszkocsi, amfg az
ujsziilott vilagrajott. Azutan a gyermek A. Wintert le-
adtik a postan & maris tovabb indult a ponyvéassze-
kér, amely azéta is Gton van, vagy tan régen atszalltak
a sziil6k Illés préféta, minden id6k feliilmilhatatlan,
elsdvonalbeli szekerére. Tény az, hogy Mr. A. Winter
sohasem volt gyermek és egy o6rokos unoka idiilt lelki-
allapotdban szenvedett, ami siiriin nyilvinult konnye-
zésben. Idénként fatyolos lett a hangja és ujjait egy-
méisba kulcsolva, kétségbeesetien tordeli a kezét, de ez
inkabb beidegz6dott szokas és szinte 6ntudatlan.

Enyhe vonalu, kissé kerekded alakjan gallérja f6lé
borulé, lagyivii toka jelzi, hogy banata ellenére j6! tap-
lalkozik és kiegyensiilyozott, higgadt, miiért6 egyéni-
ség az étkezésben. Igy 4ll most, gondosan apolt, gém-
bolyii kezeit tordelve és a falon fiiggd képeket nézegeti
koézhen szérakozottan. Sejtelme sincs persze arrél, hogy
egy ugyancsak A. Winter nevii riporter tolakodé és

iilolt személyével cserélik O6ssze. Nem is tudhatja.
O megvesztegette Mr. Thornt, a titkart, hogy orvos le-
hessen az expediciénal és Thorn ajanlotta Kennedy-
nek. Jelenleg zsebében a szerz8désével eljott, ahogy
ill6: a tulajdonosnak is bemutatkozni.
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— Mit 6hajt? — kérdezte Mr. Theo és végig-
mérte.

— Nevem ... A. Winter... Nem tudom, ismeri-e
Mr. Lincoln?...

— Eddig nem ismertem. Ma emlitették — felelte
zordan.

«Udvariatlan ember» — gondolta. — «Vagy vér-
szegény». Fiatal milliomosokn4l eldfordul. Majd felir
arzént.

— Kérem ... én az expedici6 iigyében jottem —
hebegte A. Winter a fogadtatds miatt szomoruan,
-— megengedi, hogy 6nnel utazzam?...

Rideg gunnyal végigmérte. Ez az alak tgy hiszi,
hogy a tAmadassal célt ért?

— Hat figveljen! On tévedett! Nem valtoztat a
helyzeten sem Hannibal, sem Columbus és az én csif
szepl6im sem! Azt hiszem, ez viligos beszéd volt?!

Ovatosan hatralépett. Hol volt itt a vilagos be-
széd?

— Azt hiszem — sz6lt A. Winter megtorten, —
hogy az én latogatdsom aligha lehet 6sszefiiggésben az
on szepl6ive!, Mr. Hannib4llal, tovabba Signor Colum-
bussal. ..

— Es mi van Chaplinnel? ... Ot kihagytal — fe-
lelte metsz6 gunnyal, de vibrilt a szaja & az orra is,
diihodt gyilkolasi vagyban.

A. Winter megrettent. De nem mutatta.

Gyéaszkeretes zsebkend6jét punktaliivege ala he-
lyezte, azutan pedinsan eligazgatta ismét felsé zsebé-
ben és s6hajtott.

— Néhai j6 nagysziileim rendkiviil szerették Mr.
Chaplin bohésagait. Négy éve sincs, hogy eltemettem
Oket. Még ... élhettek volna... szegények.

Mr. Theo udvariasan csak ennyit felelt:

— Amit tudok 6nrél, az elég ahhoz, hogy teljesen
megértsem nagysziileit, amiért jobbnak lattak miel6bb
elhinynil
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A. Winter tokéja beleremegeit a kijelentésbe és
reszketé Ot ujja kormét el6bb szajahoz, azutan nyak-
kenddjéhez, majd ismét szajahoz, végiil szemiivege szé-
léhez érintette. {

— Fn csak a legsziikségesebbre szorftkozom majd
— mondta, — ha onnel lesz dolgom, mivel nem ro-
konszenvezik velem.

Mindenképpen szeretett volna résztvenni az expe-
diciéban. Ugyanis azt hitte, hogy ettdl lefogy és igy
automatikusan feln6tté valik.

— Ismétlem kedves A. Winter ur! Allaspontom,
mint tudja: hirlapir6 nem kell a hajén, de ezzel szem-
ben 4ll a cip6hiiz6, valamint a szaraztészta.

Egyetlen értelmes sz6t ez a fiatalember nem
mond. Ez kétségtelen. A hirlapiré és a cip6hnzé! To-
vabba Hannib4l, Greta Garbo és a szepldk! Vagy meg-
zavarodott, vagy nagyon vérszegény. Mi volna, ha ar-
zént szedne? , )

— En szivesen veszek részt... az expediciéban
— prébalkozott ismét.

— Fenntartom a véleményemet: az expcdicié ki-
zérélag sok széraztésztat visz! Erti? — é&s nyersen ka-
cagott. — Azutan pulykatojast!

— Mit csindlunk? ... — hebegte az orvos.

— Columbus pulykatojasat emlitettem — kialtotta
eltorzult arccal.

Egek!

y Tandacstalanul, aggédva nézte. Szemét elfutotta a
konny.

— A ... fehérje fontos — sz6lt végiil. — Tehat a
pulykatojas ellen nincs kifogdsom, de szerintem a sza-
raztésztan feliil z6ldséget is kellene vinni — rebegte
riadtan — és gyiimdlesot a skorbut miatt. ..

— Ez ép olyan megjegyzés — kialtotta indulato-
san Theo, — mint a Tulang6-térzs vagy Sambi-
Sumbi! Aldvalé éllitasok!. ..
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Ett6] mar megrandult kissé a valla. Nincs kétség:
ez Oriilt! :

— Megengedi — mondta és elévette receptkény-
vét, — hogy felirjak valamit?

— Idehallgasson! Ha itt birmit is felir, akkor le-
kisérem 6nt az utcdra, ahol mar nem védi a vendégjog
és a legelsd sarkon pontosan addig verem 6nt, amig
kék, zold, ibolyaszinii és kockas sz6vetekhez hasonléan
sdvozott lesz tetdtdl talpig.

Két ujjat ismét szemiivegének kiszogelld keret-
részéhez illesztette és hatralépett, kapkodé lélekzettel.

— Kérem ... ugy vehetem ... talin valami ok-
b6l megvaltozott a szindéka ... személyemet illetGen?

— Semmi sem valtozott! Erti?! Semmi!

Kissé megkonnyebbiilt. Ha goromba is, s6t habo-
rodott a milliomos, azért A. Winter sajnalta volna,
hogy nem vehet részt az expediciéban.

Mikor A. Winter elment. Mr. Theo félszemii és fél-
eszii lakajat hivta:

— Sigorszkil Ha ez az ember, aki itt volt, még
egyszer a kozelembe tud férkozni, elveszited az 4lla-
sodat.

Sigorszki, a profilaktikus eljarasok hive, ecrre
nyomban az erkélyre sietett és amikor dr. A. Winter
kilépett a kapun, sietve ledntGtte az orvost egy vodor
vizzel. Ez biis arccal, csordogalva feltekintett.

— Miért ontott le? — kérdezte hangsz6rét for-
malva két kezéb6l, lassi, tagolé szajmozgassal, az
emelet felé.

Sigorszki ugyancsak tenyerének hangszér6jan at,
lassi mimikaval felelte:

— Azt akartam, hogy vizes legyen!. ..

Az orvost tugylatszik megnyugtatta a kézenfekvd
magyarazat, mert megértéen bélintott, majd szét-
malltan e¢sopogoé kalapjat megemelte és csendesen sir-
dogalva tavozott.
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HETEDIK FEJEZET.

Mésnap kirobbant a szenzaci6!

A Saturday Pictures Post olvasoi kirében gyiijtést
rendeztek és e gyiijtésbOl kiilon expediciét inditanak
Gustav Bahr megmentésére és pedig Honolulubél Her-
mans tanar, a vilaghirli tudés részvételével, aki sze-
rint Gustav Bahr Sambi-Sumbi szigetén él. Nem két-
séges a cethalaszok torténeteibdl, hogy a tavoli sark-
vidékhez koézel es6é portugal szigeten a bennsziilottek
kozott é16 titokzatos eur6pai az eltiint Gustav Bahrral
azonos.

A tanéron kiviil természetesen A. Winter, a rajzos
riporter is résztvesz az utazisban és beszamol.

— Nagyon helyes — vélte Mr. Theo — legalabb
hangos lesz a blamézs, amikor iires kézzel vissza-
térnek.

— En sem hiszem, hogy megtalilnak engem
Sambi-Sumbin — mondta Gustav Bahr. — Megjegy-
zem, ha csakugyan ott tarté6zkodnék, még mindig két-
séges, hogy kitiind kollégaim, Hermans, ramakadna-e?

Kellemes valtozast jelentett az expedici6 tevékeny-
ségében a legénység toborozasa, Fiilig Jimmy és a fél-
szemi Vaszics kozremiikodésével. Nem egyszer komoly
verekedéssé fajult a vita és olykor 6t-tiz percig is el-
tartott, amig Fiilig Jimmyvel testvériesen osztozva
egy szék vagy asztal két részén, rendet csinaltak.

Fiilig Jimmy érzékenységét roppant sértette a
Kennedy nevii kapitiny, nemcsak fehér nadrigja és
kék kabatja miatt, de ellenszenves, hiivés mosolya
kovetkeztében is.

— Ha ez az ember kapitiny, akkor én legalabb
elsd tiszt vagyok.

— Igazsaga van neki — mondta Vaszics, mert
partolni akarta Fiilig Jimmyt. — Ahcl minden fél-
civil hiilye kapitany lehet, — 6nre nem vonatkozik

Mr. Theo, miutan nem félcivil, hanem teljesen civil: —
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sz6éval, ahol minden jottment fél és teljesen civil 8kdr
belesz6lhat, ott a Fiilig Jimmynek is kijar a pozicié.
Legyen 6 fregattféhadnagy!... A mindenségit az ilyen
16kdosé hazfalaknak . ..

Es miutin ebben megegyeztek Mr. Theéval, Fiilig
Jimmy még délutan vasirolt egy bricsessznadrigot
bérkaméasnival. Azutin egy aranygombos flanell
pizsamakabétot, tovabb4a nyakabél 16gott az Attétel,
a nyeles monoklival és beszerezte a legmeredekebb
fehér tanyérsapkat, fényes fekete ellenzdvel, amit ki-
zarélag az onkéntes mentdk f6- és alorvosai viselhet-
nek teljes joggal. Gyonyorii emailgomb disziti. Ezen a
jelvényen két sré6fhnuzé kozott egy havasi gyopar és
négy piros kémény fényletl zomancb6l, ami az iizlet
tulajdonosa szerint annyit jelent, hogy: «Mindny4djun-
kat érhet baleset». ’

Harminc elsérangi legényt szerzddtetett a fregatt-
féhadnagy; régi baratait, akik oriiltek szerencséjének.
Theo csodalta a szerzédtetés médjat, ahogy a fregatt-
féhadnagy hatalmas, vallas egyéneket visszautasitott,
maskor meg valami cingar, rongyos, piszkosképii
suhancot hosszan kapacital. Példaul egy Tiiskés Va-
nek nevii sapadt, suhaneszerii egyént csabit minden-
félével, amig ez nagy kegyesen felcsap.

— Ez az ember — mondta Mr. Theo — olyan,
hogy ingyen sem alkalmaznim.

— Mert nem érti maga a brancsot — felelte Fiilig
Jimmy és vastag izzadsagcseppek gyongyoztek a hom-
lokan, mert gyonyorti viharkabatjat az iddszeriitlen,
napsiitéses alkalom ellenére is felvette. — A Tiiskés
Vanek aranyat ér. Sportfii, Shanghaiban egy box-
mérko6zés elott dsszeverekedett az ucedn és elmaradt
a meccs, mert két euré6pabajnok a kdérhazba keriilt a
Vanek keze al6l. Limdban a rendérsportklub futé-
bajnokat négyezer méteren elhagyta, pedig az harom-
szor utana 16tt. Az ilyen ember aranyat ér expediciénal.

Mr. Theo nem szélt semmit, holott kiilondsnek

55



taldlta Fiilig Jimmy elgondolasat egy tudoményos
kutatéut személyzetének fontos tulajdonsagairél.

— A 6, hogy mindnek legyen papirja — magya-
razta —, mert az az els6! Egy hajé legénysége papir-
jai nélkiil csak annyi, mintha nem volna meg a hor-
gonya vagy a mélység és a sebesség mérdje.

Két nap mulva a kikoétdi kapitanysagon Fiilig
Jimmy biiszkén leadta a haj6 papirjait. A hisz-
tagh legénység okmanyai rendben voltak. Mr. Theo
kint varakozott. A fregattf6hadnagy kissé gondterhel-
ten jelent meg.

— Szép rend van itt San Francisc6ban!

— Mi tortént? Nincs rendben valamelyik papir?

— A legnagyobb rendben van mindegyik. De mi-
csoda eljaras az, hogy az én papirjaimat is kérik?
Vagy hajétiszt az ember, vagy nem.

— Magéanak nincsenek papirjai?

-— Az ilyen célozgatiasokat kikérem! Engem a
vilAg minden kikotdjében ismernek. Egy hajén az a
fontos, hogy szakképzett legyen az ember mindenben.
A tenger az nem papirb6l vanl

Mr. Theo befolyésa és vagyona lehet6vé tette,
hogy Fiilig Jimmy visszakapja papirjait prébaidére,
ami némiképpen enyhitette sérelmét.

Végre azonban ugy ahogy rendben volt minden
és egy nappal az indulis el6tt eljott Sir Maxbell, hogy
néhany sz6t tanacskozzék.

Eddig felolvasott és bankettekre jart a vén diva.

Most ott allt a kék szekrény el6tt, amelyben
Gustav Bahr raboskodott.

— A 16, hogy orvos legyen a hajon és 6tszaz kom-
bin4lt porom szdméra helyet taladljunk. Lehet, hogy
méris lazam van.

Es a pulzusit tapogatta. Rettentd hipochon-
der volt.

— On mit tart a Sambi-Sumbi kombinaci6jarél?



— Szamarsig. Gustav Bahr csekély felkésziilt-
ségével nem merészkedett olyan messzire.

Mr. Theo megrettent. Itt baj lesz. A szekrényben
neszelés hallatszik.

— Azért — sz6lt hangosan — kAar lenne ezért az
emberért.

— Igen, igen — bélintott Maxbell. — Végre is
nem kell mindenkiben a tudést nézni... Ugy latszik
lehiilt a levegd, mivel itt recsegnek a biitorok.

Mr. Theo ijedten a szekrénynek tamaszkodott
a hataval.

— Azt mondjdk — vetette kozbe gyorsan —,
hogy kitiin ember volt ez a Gustav Bahr.

— Ne Aaltassuk egymast — legyintett keseriien
Maxbhell —, nagy titra megyiink egyiitt, tudja meg hat,
hogy egy ifjikori miivemen elkdvetett plagiummal lett
tudos . . .

— Menjiink 4t a masik szobabal Itt nagyon le-
hiilt a levegd, — sz6lt gyorsan és rémiilten Theo.

— Egy esetben igaza volt — merengett Maxbell.
— Es ennek most hasznat 14tja. Az én térképezésem-
ben két fokkal tévedtem Tsiui szigetét illetden. Es igy
most nem talilndAm meg Gustav Bahrt, ha kozben
nem jéovok ra a tévedésre.

— Persze 6nok leveleztek . . .

— Es ez az ember gy6zott. Elismerem. A leg-
fontosabb mérések bebizonyitottak, hogy Gustav Bahr
bizonyéara véletleniil, de helyesen 4llapitotta meg a
Tsiui sziget fekvését. Taldn nem figvelt oda, vagy
részeg volt, — tiin6dott tanicstalanul.

— Marhal!

A szekrénynek ez a megjegyzése varatlan volt és
a tanér riadtan felkapta a fejét.

— Ki sz6lt iit?

— En nem halloftam semmit — felelte Theo —,
inkabb gy latom, hogy o6n kissé sépadt... rosszul
érzi magat. ..
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— Igen, igen... — koriilnézett és riadtan meg-
tapogatta a pulzusat... — Ugy latszik ez laz...
Hallucinélok. Uram! En beteg vagyok... A térképe-
men jelzett wtiranyt6l két fokra kell eltérnie. Ezt
jegyezze meg, mert kimiildsom esetén sziiksége lesz
rd. Amennyiben nem miulnék ki, felesleges meg-
jegyeznie, mert ott leszek én...

Amikor elment a tanar, Gustav Bahr kirontott
a szekrénybdl.

— Elveszett ember vagyok... — likegte sipad-
tan.

— Miért?...

— Eh... Nem érti?... Soha sem taldl rdm. ..
Soha!... Neki volt igaza a két fokban!...

— Mi?!

— Igen! Beismerem. Amikor odaértem Tsiuira,
szomoruan lattam, hogy ennek az alaknak a térképe
helyes. Levélben gydztem, de a valésdgban nem! En
tévedtem két fokkal, nem 6! ... Talan beteg volt, de
mégis helyesen lattal

— No és?

— Nem érti? ... Ez két fokkal keletre, az én tér-
képem szerint vezeti majd az expediciét. Pedig az 6
térképe helyes. Tehat messze elhaj6zik, Tsiui mellett
egyenesen bele a jeges sarkvidékbe!

— HAt meg kell mondani, hogy téved! Illetve
maga téved! Azaz mind a ketten tévednek ... Az 6rdég
ismeri ki magat!

— Ezt més nem tudja, csak én! Ha megtalalnak,
kézolhetem. De uram! Igy sohasem talédlnak meg!

Szinte sirt.

— Reméljilk — mondta végiil Mr. Theo —, hogy
utkézben Maxbell felismeri a tévedését.

— Miféle tévedését? Maxbell épp olyan j6l tudja
a helyes irdnyt, mint én!

— Most mondta 6n, hogy két fokkal eltér! A min-
denségit!

58



— Eltér, mert nem akar megtalflnil — kiiltotta
Gustav Bahr elkeseredetten. — Inkéabb belatja, hogy
igazam van, csak hogy ne talaljon rim!

Es végre, végrel Fényes kiils6ségek, zeneszé és
faklyafény kozott, gumibottal puhitott téomeg jelenlé-
tében a Stanley Up To Date, lassan megmozdult. A
sziréna bugott, a futballbiré sipolt és mélt6ésagteljesen,
dorgé éljen és notabilitasok cilinder-soraval szemben...
igen!... Ez igaz! Elindult az expedici6!

A helyszini kozvetitést recsegé megafének szét-
bégtek az iirbe. Még latszott a fényes hajé, a nydjasan
integetd héhér... De mar fogyott a szpiker el6tt a
szoveg és igy kénytelen volt bemondani kézirata sze-
rint a kovetkezdket:

«Itt allok meghatottan és nem taldlok szavakat
amikor eltiinik szemiink el6l a hajé...» Mi az Isten
csuddja van!? Most 4llnak itt és a pil6tag6z6son ordit
valaki. De mit lehet itt tenni? ...

«Es ahogy az utols6 lampakat is felszitta az
6cedn kode (milyen marhasig, hegy pont ma nincs
koéd) az emberek meghatottan eloszlanak, az arcukon
latszik: «Man fon man/» A mi héseink nekivagtak!
Tudjuk, hissziik és nincs kétség, célhoz érnek. De ha
nem, akkor is hésok votlak...! Most a polgarmester
int a cilinderével... zsebkendék lobognak és lassan,
nagyon lassan (de milyen lassan! Te jé Isten!) oszlik
a tomeg. A haj6é utolsé6 lampai most tiinnek el. Tiz
perc, negyvenhat mésodperc késéssel. Ismétlem: tiz
perc, negyvenhat mésodperc... Es pontban kilenc
6ra hiszkor hanglemezeket adunk. A radi6 helyszini
kozvetitése a Stanley Up To Date utjar6l végetért és
kérjiik a becsiiletes megtalalét, hogy a tézsde el6tt
elveszett irattaskat illd, de szadz dollarnil nem keve-
sebb jutalom ellenében adja le a Smallow & Co. cég-
nél. Ugyanott elsérangii es6kabatok és tenisziit6k . . .»

Es a haj6 megy-megy, csendesen tiszik és a nézGk
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kozott egy rémiilt ember All a parton: Gustav Bahr!

A nagy kutat6 nem tudja, mi lesz most? Itt hagy-
tdk! Ez mi?! A kod elnyeli a hajét, amely érte megy.
Es 8, derekan a frotirral, itt 41l megfiirodve.

FULIG JIMMY LEVELE A BOLDOGSAG-SZIGETEK
KIRALYAHOZ.

II.
Tle.

Santan Té6nié f6herceg nagysigos 6felsége

ALMIRA.
Trénterem, f6lépcs6hdz, félemelet 4. (jobbra)

Szives soraimat vagyok bator az al4dbiakban
ezennel. Két nappal késébbre kitoltunk az indulasal.
Felségetr6l nekem abban a hitben vagyok, hogy firi-
ember és asz asz érzésem, hogy nem fogok kegyedbe
csatlakozni. Eszér szamitok, hoty megbfzidsom lehet
diszér diszkér dikrécisz, széval, hogy nem tetszik el-
kopni, ahoty eszt latinul mondjak, de minek Ilatint
hencegni amikor nincs hivatalos iigy? Széval kérem
felségedt a kiralyné 6nagysagit és a kedves csaszari
oreganyjat (kinek kezescs6komat sok szeretettel kép-
viseletemben adja fels€k) hoty esztet a szélhAmossagot
nehogy pletykazzak.

Széval mar épen késziille az 6ceanhajé, mikor
megjelent két baratom és hosztak egy ladat. En disz-
egyenruhdmban a sok ujsagiréra tekintet miatt csak
gy odaszéltam, hoty «Vityazzanak és a szekrényt Mr.
Tejo kabinfiilkéjébe vigyék!l> Kfinosan érinte, hoty esz
a Jaszmin nevii gyalogviv8s aszongya, ne pofazzak
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mer § is ott tanulta a teherhordast ahol én. Elszégyel-
tem mert mégis fregattf6hadnagy vatyok és a kinos-
sag miatt figyelmeztem, hogy meg lesz rugva ha ja-
ratya a széjat. Erre 6: «Itten mir te is valaki vagy!
Mar ebbe a kiko6t6be mindenki valaki akar lenni?l»
Nem érteitem, ami fenforog. Eszek nem szeretnek
engem?

Ez a Tejo egy j6 fin. Csak ugy latszik ideges
kicsit. Es akkor ott volt Kenedy és aszt a két gyanusan
rendes matrész 1-én. Laiccot, hogy konyvbél jol tudjak
a tengert. Aszonban a legények csak nem jottek
pedig én szerz8dtem. Egy se! Csak a Vaszics, de az
tobbszor is mer visszacstiszott eleinte. Mr. Tejo szi-
varza és megjegyezte szomorujan, hogy engemet is
mekehetne a fene az emberejimmel egyiitt. Ko6zben
megérkezet a zekszpedicié f6b része. Nagyon érdekes
egy ilyen kutatéekszpedicié, hogy milyenekbél all. Van
egy miiotvos. Esz sokat intézkedett. Azutan egy hohér
de ikaszAn natyon elegans, kis detektiv pipaval. Sze-
rinte kevés a mentdcsénak a hajon. Asztin jott egy
énekes, ki ugylatszik szintén kell a zekszpediciohoz és
kérdezte hoty esz a hajé jégtors-e? Es egyméasnak
magyarasztak és ez a Kenedy udvarijas volt hozajuk,
amibdl lathat6 mennyire nem tengerész, mer asz ijen
varosi bandat asz nem szereti, még konyvbél sem. Es
csak a legénysék nem gyott. De kiilonben mar minden
egyiitt volt az ekszpedici6hoz. Csak még ahoty M. Tej6-
tél tudom, valami portast vartak és akkor teljes. Eldre
érdekel mar, hogy minek eszek ilyen fontosan a kuta-
tasitra? Mer matrész nem volt. De mar zenéltek és a
raktarhaz tetején egy filmes forgata. Es nincs legény-
ségl Ez j6! Meg gyott egy ur bucsuzni a varosto! csikos
nadragban, fényes, fekete hosszii kalapba, amit zsa-
kettnek hivnak. Valami polgéri szeméjj tarsaival kiil-
doncsékben és leemelé fejérdl a zsakettet és fehér kesz-
tyiije volt és emlékesztete Gombperecre, az ettiketes
faxnik spanyol hidegléjara. Es akkor én montam
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Tejénak, hogy naty botrany lesz, hat elmegyek mek-
nézni hoty hol van a legénység. Mek az orvos? A Ke-
nedi monta, hoty 8 leszerzédtette. Bementem a miit6be
mer ottan vannak orvosi képenyek munkdhoz valé
fehérek és egy ijet mingyar magamhoz vettem csoma-
golva. Aszutan szépen lesliszoltam. Rém kinos volt ne-
kem, hogy az én szerzédtetett legénységeim nem
jottek . ..

Felsék! Kegyed csztet nagyon szereti és milyen
szép is! Az Oakland kik6td amikor igy kigyuladoznak
a lampak és begyuladoznak a polgarok, tehat elmenek
a belsé varosba pofonok ellen. Mennyi muzsika,
mennyi fvlAmpa meg nagy voros, zold és kék lampo-
jinok és por és ricsaj és tengeri biidosség mer a da-
galy kidobja a doglott halat meg a csigat. Es 4ltalabal
Mennyi kidob4s, ahogy este lesz és a sok ember, mint-
ha hivatalba jirna leissza magét. A Bolondsig Szige-
tekre gondoltam ahol hiisékes dllampolgaraimmal per-
tut ittam és eszt nem vette t6lem néven sz6r Ekmont,
kit felséketd gyerekkorabdl j6l ismere ¢és homlokan
a heg. Felségedre is gondoltam elsésorba, mert olyan
esz a kikoté, hogy minden marhasig észbe jut. Es
furcsa asz ahoty itten egyik 6rar6l a méasikra nem
szemeltek j6 nézéssel engem. Es én mondtam ma-
gamba, mi dolog esz? Gondoltam majd egyik pofon-
r6l a mésikra megvaltoz, de indulaskor nem akar-
tam provokalast botrdnyozni. Mer gyonnek a rendé-
rok és asztan van itt olyan alak a kiké&t8ben, kinek
kinos lenne ha felpofozniak odabent. Legutébb Aden-
ben tapasztaltam ijet és uralkoddsom alatt nem for-
dult el6 Almirdban. Mer mindentdl nem filiggve még
felséksértés is lett volna. En tehat f6uri lépteimet a
Daglott Hal nevii térzshelyemre iranyoztam. Csak mi-
ker meglattam asz egyik sikator kék-piros vilagitasi
gyongyfiigonyos lebujgrilje el6tt allni a Pofa Jen
nevli korményosomat, amit arrél lehet megismerni,
hogy ety sapka meg ety szakalcsomé kozott pipa fiis-
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t6] és latAm hogy kiveszi a pipat, feltolja a sapkéjét és
félig hattat fordit, hat odamegyek.

«En téged béntottalak?» — kérdeztem, mer ki-
vancsisagb6l. Mire 8:

«En fiityiilok rad.»

<Azomban te szerz6dtél hozzdm és nem jottél.»

Vallat von. Aszongya:

«Néz Fiilig Jimmy, amig te egy senki voltal, ad-
dig szivesen csindltam veled mindenféle mokat. Ha
megin egy senki leszel, akkor megin csinilok mbkat
teveled. De nckem nem veszi be aszt a gyomrom, hoty
te itten urat jaccol és flangérozol, tehat mekmondom
neked szépen, minek veszekedni: én kopok rad.»

Esz rendes beszéd volt, hat montam neki, hogy
varjon ety percre. Bementem a kapu al4, felvettem a
magammal hozot munkakabatot, aztan kigyottem és
montam neki, hoty késziilédjon mert most nagyon
megverem. Ez a Pofa Jené életveszélyes ember és azon-
nal kiveszi a kést. Legnagyob sajnilatomra. Mer csak
ezér kapott akkora pofont, hoty szét tort a pipija, to-
vabba a szop6kibél sokat lenyelt. Nem hatyhattam
mekszirni magam asz uj ruhdba, hat ficama lett. De
aszt attél is kaphatta, hogy nyar volt, nyitva van min-
den és beeset foldszintileg egy pincelakdsba. Nem var-
tam meg, hoty kigydjjon, becsomagoltam a munka-
koépenyemet és tovabbhaladtam.

Mért haragusznak ezek ram? ...

En a Pofa Jendvel 6t napig kozosen laktam ety
csaladi sfrboltba, hat asz ilyesmi, Felséked jol tuggya,
csak még jobban lepecsételi a baratsadgot. Nem mon-
dom, hoty elromlik ha képeniitnek valakit és bevesz
eltdl egy par gram szopékét, de esz mar méksem az
igazi baratsag. Es akkor szemberohdgitt zsebredugott
kézzel a Békezli R6csild. Nem a gazdagsiga miatt volt
Bdkez(i é&s nem a gazdagsiga miatt volt Récsild. Ré6-
csildnak azér hivtidk, mert esz ety gazdag svéd mag-
nas. Es egyszer amilyen szerencsés esz a Békezd, el-
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iitotte 6t aut6 kovetkeztében. Es akor fizetett sokat,
mer a haverok, akik ety kapu ald vitték asz elgaszolt
Békeziit, kicsit hozzasegiteték a labat ety toréshez.
Még aszt is megtették neki (barat asz barat!) Hogy
a fejit odaiitogették, ugy hoty mire kijottek a mentdk,
mar kérhazképes volt és elvitték. Igy asztan a Récsild
1. csomé pénct fizetett és ha a Bdokeziinek esze van,
akkor halgat a Buszké Mocsingra, aki aszt monta,
hoty gyorsan toljak ki asz egyik szemét, mert ami
bisztos asz bisztos. Akkor élete végéig kosztya van,
mert eszért ételjaradék illeti a torvénybdl és a szemé-
bél kifoly6an. De hidba a Buszko Méesing bolondos
jo szive (felsékedet sem zaklata asz ot dollarért, pedig
mostaniban nem duskal és hidba nyul a zsebébe, to-
vabba méasokéba: o6rekszik.) Széval ételjaradak nem
lett, pedig az elgizoléval szemben igazi kitolas esz a
szem lett volna. A bal. Nem is lett volna kar, mert tel-
jesen dijoptrijasa rovidiilt a latasa. Ity is sok pénct
kapott, mert mire a korhaszig értek amennyire lehetet
6 maga is meglaszitotta két ujjat a foglaltukba és iitye-
sen, a mentészekrén oldalaval, hasitast végzett a 14-
ban. Taldn ha Kkicsit messzeb van a kérhaz, elhata-
roszta volna hoty kitolja maganak a feleslegeseb sze-
mit, amit konnyelmiiség volt, hoty nem teve. Es akkor
8 fiszetett minden baratjanak 1 liter bort és 10 cigaret-
tat! Pedig eszek segitettek neki. Csak én magam két
bord4jat nyomtam be a hiivejkujjammal! (Mer barat
asz baratl) Természetes, hoty rosztett helyébe roszt
varj. Egy hénap mulva eliitotte 6t a hentes autéja és
olyan els6segéjbe részesitettiikk, hoty a rendérposzt
mond4, kozbenjar nekiink a voroskereszt kitiintetésért.
Azonal elkotottiik a vérzést és hiaba elmondott min-
dennek, esz a Buszko Mécsing, aki nagyon kegyetlen
is tud lenni, egy rantassal helyretette a kificamodott
kart és valaki gyorsan megfésiilte. Képzelheti magat
felsék az G helyébe, ahoty esz a csirkefogé rugott, ha-
rapot és atkozott és még vigyaztunk, hoty rubijaval
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a técsaba se érjen. A mentd kikérte maganak, hoty ide
elhivtak és a hentes mekkérdezte téle hoty két eset
van: Vaty akar husz frankot, vaty egy pofont, vaty
feljelenti zsaroldsért vagy elmety a fenébe. Otédik
nincs. Esz a tanulsak abbé6l, ha valaki baratajival
héla nélkiili.

De aszutin a B&kezii sokat haj6zott veliink. B8-
keziinek azért hivtak, mert a keze olyan naty volt,
mint egy biifszték a rajzfilmben. Hogy mer réhdkni
zsebredugva, szvetterbe és bagét r4g? Ennekem sajnos
puha szivem van. Ezért emlitem én annyiszor Felsék
tisztelt dreganyjat, kit szeretek. Es mostan is bantott,
hoty eszek a cimborajim, kikkel annyit egyiit voltunk
jéban rosszban és tolonszolasban, hoty eszek ilyenek
lettek nekem. Mondom szeliden mer talan szép szé
hasznal:

«Mivel bantotalak én tégedet, te tiportfejii
marha?!»

Mer igy is hivjak 6t, miéta eliitotte az auté és ba-
rattyai fejberugtak, hoty pénzt kapjon. Erre aszongya:

«Mer te mindig hencegsz és asziszed vagy mér va-
laki és aszt nem lehet elbirni, hoty ety ilyen senki aszt
higgye, hogy 6 tobb mint a letért bag6l»

Mondom: <Errdl, hoty lei6rt egy derék dolog jut
az eszembe rélad, csak felveszem a munkakab4tomat.»

Ugy is lett. Mikor tovap mentem, még hallom hoty
Cvikli Aurél, aki méregképes konyvelS, mer sikkasz-
tasi pore el6tt megivott valami enyhitd koriillményt,
kiszAmitja valaki, mennyit keresett volna esz a B6-
keszii Récsild, ha én ety Otliteres sportkocsi vagyok.
Elete végéig szerényen és gondtalanul élhetet volna.

Igy mék halal kozt is lebeget, mert nikotinmérge-
zést kapott egy pofontél. Esz siiriin fellép ha valaki
bagéval a szajaba verekszik és ety svungos tetleg-
inzultustdl elismerésében gyorsan lenyel félfont pré-
selt dohant. Dehit nem lett ételjaradék, mivel nem
géperejii pofonokat kapott.

P. Howard: Piszkos Fred kozhelép 5 85



Aszért nekem is nagyon-nagyon keserii csuszott
le a torkomon, szomorisagbdl valé nikotin, mert bar-
mit is mondanak, a féfeliigyeléi urak, kikétdi fiu va-
gyok aki még a tré6nt is megfosztottam magamto6l, mer
ugy éreztem, hogy itter: szeretnek, ahova tartozok. Be-
mentem hit a «<NYAKAT NEKI RITZ ETEREM>-be,
hoty lehajcsak egy pohar italt. Es itten nagy csoda-
lasomra szinte azt hitem, agyrdzkodasom lett a pofo-
nokto6l, miket a Békezii Récsild kapott.

Te Uristen!
Ott iil veliink szembe a Kapitany! Felsék tuggyal
Bizonyos Piszok Alfréd neviil ... Felsék én nem hazu-

dok maginak, higgye el igy van: malnaszdrt ivott.
Kavarta és habzott.
Es felallt és aszt monta: a ruhatért itten 8 kezeli.
En leghamarabb nyertem vissza a lélekjelensége-
met. Mondom ennek az 6regnek: «Maga natyon hason-
lit ety Piszkos Fret nevii koz és életveszélyre. Ety pil-
lanatig asz ember aszt hiszi, 6t 1atna. Es csak asztan
lesz ujra nyugodt.» Aszongya:
«Nemcsak hasonlitok, hanem ez még sokkal tobb.
Mer én vatyok.»
/ Es szomortian néz. Es issza a mélnaszért. Elfor-
ditottam a fejemet és kértem, hoty ne csinalja esztet,
mer nem lehet nészni.

«Idehallgasson Kapitadny. Esz itten valami naty
gazsak, amit megint maga kiforralt. Maga mindig ity
kezdi fordftva. Es nem lehet tudni, mit kavargat.»
Mongya &:

«L4thatod fijam, hoty malnasz8rt.»

Ekkor én mar bisztos voltam, hoty itten nagy
gazsag lesz és esz megint valahonnan forditva gyén,
az & rengeleg eszével, mer szive nincs egy csepp se,
de minden csepp hidnyzéas helyet két liter agyveld van
benne. De mostan biisan néz.

«Te mindég bizhatatlan voltdl Fiilig Jimmy, te
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mindenkit hazugnak és gazembernek nészté]l, nem j6
pedig annak, ki mindég magabdl indula.»

Igy 6. Es szomoru volt.

Mondom én:

«Sose bantottam magit és maga mindég csak
rosszat beszélt rélam.»

«Nahéat» aszt mondja, «itten van esz a sok tanu, ety
sem fog hamisan vallani, mer mi nem fizetiink nekik.
Ezek bizonyitjak, hoty én ma sok jét montam rad.
Mert elneheziilt a lelkismerésem és magam is gondol-
tam, hoty esz a Fiilig Jimmy nem rossz fiii... Nem
okos, nincs sok etyenes lépése, és nem volt épen juszto
mordic ha felakasztottak nala rendesebet, de aszért
nem rossz fiju, asz bisztos». Engem kissé meghata,
hoty igy dicsér azok utdn amik a torténtek alapjan
fenforogtak aznap pofonilag. Es gondoltam még utana
nézek matrészoknak és mentem asz <Adakoz6» nevii
helysékbe. Esz egy Rolland neviié volf, aki betort ety
baratjaval, de masnap megtutta, hogy a Csecsemégon-
dozé Ingyentej-Intézmény pénztarat rabla és esz ojan
fii volt, hogy a rabolt pénzt visszavitte. Pedig bezar-
tak. De kiszabadula és nemességért ety gaszdag ember
kocsmét nyitott neki. Esz volt az <ADAKOZO» vagyis
«GONDOZATLAN FELNOTTEK PENZERT SZESZ
INTEZMENYE». Itten hdrom matrészom iilt és gu-
nyos mosollyal néztek ram meg egymasra. Mondom a
tulajdonosnak, hety hol vehetném fel a munkakabéato-
mat? Akkor meglitom a Buszké Mdcsinkot, akirél
most mar sokan tudjak a titkat: hogy 6 tulajdonkép-
pen az Igazi Trébics. Furcsan nészett ki fekete mii-
vész kalapjaba, kilégé hosszii 8sz hajakkal, ahogy
sandalftott 6ra hegyére csipett dré6tlatcere folott és
ojan hosszi szalonka kabatja volt feketébsl, hoty ezért
megtakaritotta a nadragot.

Esz tud valami talan mer szaglasz6s 1-én. <Oda-
megyek!

«BAntottam én itt valakit? Beszélj Buszké M6-
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csink. Te okos vagy. Itten ragalmazott vagy szidott
engem valaki?»

Aszonta:

«Itten nagyobb baj van te Fiilig Jimmy. Asz tor-
tént, hoty a Piszkos Fred dicsért téged! Aszt nehéz e!-
bfrnil»

Erre kideriile:

Esz a Piszkos Fred ott iil. Es mar egész délutan
patakokba folyt a malnaszér. Es mindig mond4, ami-
kor gyott ety matrészom.

«Hallom, hoty elszersz6dtél a Fiilig Jimmyhez!
Aki mostan mar tisz! ... Naccerii fiju asz.»

Erre mont4k, hogy igen. O meg monta:

«Asz a Fiilig Jimmy nem ojan koszonséges tol-
telékfegyhaz, amijennek l4tszik. Esz meg tchetség van
neki.»

Erre valaki aszonta:

«Nono. A Fiilig Jimmy azér csak Fiilig Jimmy.
Es van itt még ojan mint 6.»

De az oreg Piszok Alfréd csak itta a méilnaszfrt,
csak csévalta a fejit és aszonta:

«En mindig 14ttam, hogy & jobban érti a tengert,
mint a tobbi. Ezen ha felveszi az 1-n ruhat laccik,
hoty valaki van benne.»

Ettdl asztdn mekvadult a Békezii Récsild mek
a Tiiskés Vanek és aszonta, nem nyukszik, amig nem
leszek megin ojan senki, mint voltam. Pedig ojjan
nem leszek!

Es akkor aszt mongya a Mondméar Fiilop ez a
2-es egizencija:

«Nagy felfujt marhahélyag ez a Fiilig Jimmy,
ami ha elpukkad, nem marad mis, mint marha meg
hélyag.»

Felvettem a munkakabétot és rohantam vissza. A
«NYAKAT NEKI RITZBE.»

«Maga satan, maga miket dicsért r6lam?!»

Aszongya:
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<Asz el8bb itt szidtdl, hogy én rosszat mondok
rélud, mos meg szidsz, hoty j6t mondok. Hat esz se
j6, meg asz se j6. Micsinaljak én, hoty te megelégedj?

Itt ismerje ki magat asz ember! Aszért nem vere-
kedhetek, mer aszt monta, hogy kiilonb vagyok.

Mondom:

«Maga mit mékazik itt a mélnaszérrel?»

Asszongya: <Hat nem hallottad, hoty orvosnél
voltam?»

Mondom: «Ki tartja azt szimon, hoty kinél tér be
maga.» Aszongya:

«Orvosnil voltam és diganézist adott betegségrol.
Nem mehetek tobbé tengerre, nem ihatok szeszes pa-
linkat, mer kikeszdte a tiid6met a szfvbaj. Asz siiriin
van, hoty a sziv megnagyobbdik és nincs elég hely a
tildének. Uty hivjak eszt, hogy gyomorkatarus és
asztmatél jon.»

Felsék bisztos tudja, hoty ilyen van-e. Asz biztos,
hoty nagyon valésziniijen hangzik. Es még a Piszkos
Fred sincs vasbé), bar ez eddig nem volt kézfekvd.

Mondom: «<Ha nem kapott az agya vesebajt, meg-
mondhatja tanicsképen, hogy mit tenne maga asz én
heiyembe?>»

Réviden gondolkozva mondja:

«Aszt hiszem Ongyilkos lennék.»

Erre én mégis elmentem. Es esz a Kennedy sze-
reze legénséget. Ami nekem natyon kinosan. Csupa
szemét embert és asz egésznek a tanuldsa, hoty asz em-
ber is ojjan mint a nap: J6 ha nyuktaval dicsérik kii-
lonésen a réla elnevezett Piszkos Frett. Ezzel zartam

10-telgje o6felségnek: Don Fiilig.

A tovabbaikban alant masnap folytatom, mer
nem attam fol és naty esemének lettek, mejjeket eszen-
nel alulirok: Naty szenzacijé esz Sanfranciszkéba és
Vaszicesal ittunk r4, hogy indulunk.

Ittunk és egyiitt néztiik a kikot6ben vesztegetd
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hajét, amivel Mr. Tejé ekszplozici6ja megy maj. Asz-
utin megint ittunk, mert a Vaszics ennél a Tejénal le-
iilésb6l kifojéan arany cigarettatarcat talalt. En is el-
hatiroztam, hogy tisztel6 latogatast végzek az wutolsé
napon a Tej6nal és hejet foglalok egy percre. Préba
szerencse. Es abban a tarciban benne volt a prébha. Az
elészobiba egy szobalan nyitott ajt6t, mer mé&s nem
lakott. A szalénba nyitottam, de itten nem volt senki.
Hat varakoztam. De feltiint, hogy koszben elviték innen
a dohanyszelencéket. Finom eljaras ez. Szép vendégek
jarhatnak ide. Volt itt egy nagy kék szekrény. Szarva.
Szerencse, hogy ilyen akad4j nidlam nem forog ten.
Van egy Wertheim-rendszerii hordoszhaté cipdgombo-
16m. Azzal én sokat kizdrtam maéar. Ere legnagyobb
meglepetésemre . . .

Felsék dzsentelmen, tehdt rabiszhatok kegyedre
minden széthamossikot! Es itt kezdédik a hecc! Va-
laki lakhatott ebbe a szekrénbe! Mert esz olyan kom-
fortosan volt berendezve, szaldmival és szell6z6 venti-
latorral, meg kényelemmel, hogy azt a nrasfél évet
is iten szivesebben toltottem volna a zacskékészftést
illetden. De akor lépéseket hallottam, mire a szek-
rénybe bujtam, rAm és az ajtét j61 begomboltam. Set-
tend léptek kozelnek! KézfekvSnek latszik, hogy szak-
tirs gyon. Esz betor. Es 6 is a szekrénybe hitt érték-
targyat illetéen, mert ide setteng és itt velem iitkoz!
Vasiutnal ilyent garamboltnak nevez a szak. Ovatosan
odailleszt egy kulcsot, amin csak rohogtem, mivel régi
szokidsombo6l képezve a cip6gombolét bentartotiam a
szarba. De azért derékig latszott a kolléga egy lyukon,
ami légzés célja miatt szolgalt. Ijen kolégat még nem
lattam! Eszen flotiroz6 fiird6kabat volt és kiillonben
csak sajat bér. Az arcot nem lattam, de azon még bor
sem lehetett, mer még 6 karomkodik! Frotirban! Esz
ugy latszik a strandrél jar betorni. Vagy itten mek-
fiirde, hogy az is tiszta haszon. De most gy reszke-
tet, hogy lezuhant neki a frotir, mint friss szoborrél
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a leplez8. De nem volt ojan, hogy alakjat valami fét
téren megoregitsék marvannyal. Bar csak derékig 1at-
tam, de a tobbi akor sem enyhitd erre mint koriil-
mény, ha a fej ojjan szép mint a Robert Tajlor.

Most elbujt gyorsan, azt hiszem, az gy alad. Mos-
tan jott, mint deriilt égbél a horogiités, ez a Tejo. Neki
se lattam az arcét, de felismertem a hangjat. Esz beko-
pog a szekrénybe nekem, hogy fraszt kapok és
aszongya: ,,Most maradjon csendbe. Bar! Mer gydttek
a hajéra vivék és szalitiak magat is! Indulunk, mer van
méar matrész|*

Erti?!... Mi esz?... Es mostan vilagos lett el6t-
tem, mint egy varazsiitds balegyenest8l: Gusztus Bar a
neve, aki miatt az ekszpediilas koll!

— Tehat lehet, hogy itten szélhamossag van a sz6-
nyegen. Valahol a szekrényben dugdostak és éppen
fiirde! Teh4t nem is betort. Es nem is ették meg a ka-
nildb indijanok! Ha el6bb latom, gy sem hittem volna,
hoty van ojan szegénysorsii embermegevd, aki eztet
elfogyasszal De mielGtt itten valaki is sz6lhatott volna,
mar gyodttek a hajora viv6k, Asz ott az agy alatt nem
moccanhat!

Hallé! Mi esz? .

A szekrényt feiragadtak!... Velem!

Egyszeriien vittek a teheraut6ba. Meglégasi ak-
cijot itt abszolhite melldzni kellett, mert nem forgott
fen lehetdség a szOnyegen. Asztin a kikotS8be letettek
hajénak valé holmi mellé. Csak itten nyitottam ki cip8-
gombolbval és kisliszoltam. Mi legyen? Itten most baj
van a csalassal. Nekem most vissza kell menni a
csuf tudo6sér. Asz nem lehet vitas. Mert én nem vagyok
semmi rossznak az elrontéja. Es a Tej6é most j6l nész
ki, ha hiszembe van a Gusztaf Barr6l, de engemet visz
hejette!

Visszasijettem a lakasba. De nem volt ott a tudés.

Ekkor végre a fiird6szobabél jon egy fej.

Esz 6! Es nagyon remeg8sen mondta, hoty neki
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nincs ruhija és szeretne innen eljonni. Mendom,
épen ezéri jottem, mer maga nélkiil nem ér semmit a
ekszpedicié. De 6 mondta, hogy nem akar jonni, most
csak a ruha koll. Gyorsan fejbe iitottem és a kis irat-
szekrénbe helyeztem, de nagyon 6ssze kellet gyiirni sze-
gényt, azomban majd kés6bb, ahogy mondjak «kil6g-
hatja magéat».
Kelt Sajdtiilag:
Eksz Karticsa.

NYOLCADIK FEJEZET.

Alig hagyték el a kikot6t, mikor megtortént a tra-
gédia: Maxbell tanar férfiasan, de rezgd szakallal
mondta Theénak:

— Ugy hiszem tifuszt kaptam. Ne veszitse el a
fejét. Csak egyszerii tengerésztemetést kérek: Nyelje-
nek el a habok. ,

— Sir! Miel6tt a habokat e kinos fait accompli
elé 4llitana, kérdezzitk meg az orvost.

Keresték az orvost. Kennedy szerint indulas el6tt
a hajén volt, 6 elhozta. Fiilig Jimmy is kereste. Hol a
esuddban van? Kétszer is elrohant Sigorszki melilett.
A félszemii lakaj a korlatnak d6lt és Almodozott.

Még indulas el6tt megpillantotta, amint ott setten-
kedett a kajiitok kozott. Na megéllj! A nehéz poggya-
szokhoz gorg6nek alkalmazott rudak egyikével vagy
tiz percig verte a hizadsnak indulé, &sz siivolvényt.
Alapos munka volt. A korszeriien felszerelt miitGbe
hurcolta az orvost, hogy élvezete zavartalan legyen és
csak amikor a rud eltort, akkor rugdosta le a hajérél.

Most merengve nézte a vizet.

Fiilig Jimmy verejtékezve kutatta a4t a hajét.
Hidba. A fedélzeten szembejott Schwachta Szokratesz
vagyis Knapp ur (ahogy tetszik). Az Aramvonalas hé-
hér, szmékingjdban, kemény kalapban, kozombos
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utasként acsorgott. Iddnként el6hiizta hatsé zsebébsl
egycsovili messzelat6jat és belenézett.

— Idehallgasson, — mondta gyorsan Fiilig
Jimmy. — Maga itt nagy szolgéalatot tehet, ha akar.
Nem tudom, hogy térténhetett, pedig én csinaltam itten
a szervezést és most az orvos nincs sehol. Amig ki-
kotobe ériink, vallalja magéara, hogy elintézi a beteg
utasok dolgat.

— Rendben van. Megolom Gket — felelte vallat-
vonva. — De kizar6lag elektromos titon.

Es maéris levetette a jobb kézelGjét.

— Ne ugrasson, mert leszakitom a fiilit. Maga
csinfiljon vigy, mintha orvos volna. J6jjon!

Mr. Theo kévédermedt, amikor Fiilig Jimmy oda-
hozta Schwachia Szokratesz, vagy Knapp urat (ahogy
tetszik) és ez egycsovii messzelatéjaval figyelmesen
lehallgatta a tanar mellkasét.

— Nos? — kérdezte Maxbell fojtott aggodalom-
mal. — Siilyosnak talalja?

— Az 6n koraban nem... Végre is meddig akar
élni?

— Tessék?? ... Uram, a fdldrajzkutat6k magas
kort érnek meg.

— Tisztelet a kivételnek. Es ebbdl az alkalombél
minden tiszteletem az oné.

Fiilig Jimmy koriilnézett, hogy mit vigjon a
héhérhoz.

— A koényvbivar tr azt a marhasagot allitja —
8261t fenyegetben a fregattf6hadnagy —, hogy tifusza
van. Nyugtassa meg.

— Nem 4ll médomban megnyugtatni Sir Max-
bellt, — felelte hidegen. — Valéban tifusza van...
bar... — tette hozza habozva. — Nem biztos. Mutassa
a nyelvét. Hm... Igen... Nem szokott elaludni a
fiirdékadban?

— Soha.

— Akkor lepra, — s8z6lt vAllaivonva és s6hajtott,
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mint aki belenyugszik a megvéltoztathatatlanba. —
Uram, 6nnek vége. Kiilonés szerencse lesz, ha megéri
a reggelt. Bizzunk ebben.

Es tavozott a biiffé felé, mivel sort kellett innia.

— Szemtelenség, — iivoltotte a tanar bdsziilten.
— Igy beszélni egy haldoklévall... Uraim, kovetelem,
hogy jegyz8konyvet készitsenek az orvos eljarasarél
és haldlom esetén tegyenek jelentést Mauroisnak, aki
az életrajzomat frjal

Kés6bb Fiilig Jimmy egy sotét fordul6nal barat-
sdgosan félrevonta nyakanal fogva a héhért.

— Mondja, mit pimaszkodott maga az elébb?

— Kérem, az én orvosi véleményem szerint a
tanarnak tifusza, vagy lepraja van. A hamis diagnézis
sitlyos biintett, amiért alaposan meg kellene veszteget-
nie engemet.

— Oregem — mondta Fiilig Jimmy elismeréssel
—, maga nem elveszett ember. — De ha 1tkézben
mégis az lenne, akkor tudja meg, hogy én vesztet-
tem el.

Kés6bb a tanar, mert egyre diihosebb lett az
«orvos»-ra, er6t vett magan. Dérmoégve tanulméanyozta
a térképeket és magaval hozott miiszereit. Sokat ma-
gyarazott a futballbirénak, akit valamilyen okbél egy
hirneves dan geol6gusnak vélt és nagy tisztelettel
kezelte.

— On szerint, igen tisztelt uram — és egy pontra
mutatott —, mi a helyzete ennek az oldalt fekvd szi-
getnek itt el61?

— Hm... Tipikus lesillasban van, ha a Fidzsi-
szigeteket egy valogatott csatdrsornak vessziik.

Maxbell ezt nem értette, de ilyesmit mindig gon-
dosan titkolt. Tehat egy korzével méregetett. Kés6bb
odajott a miiotvos is és harman tanadcskoztak be-
hat6an. A kérbonenok viszont a futballbiré ifji és el-
hizott nejének udvarolt, valami régi vidam histériat
mesélve, amikor még a kezdd boncnok, poétikus idé-
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szakaban, minden hullafoltot fojtogatasnak néz az
ember. Hol vannak ezek a régi szép idok?

A futballbiré neje mosolygoit. Mindég mosolygott,
inkabb a szdjsarka rogzitésével, mint viddman, mert
olyan buta volt, hogy egyszeri témondatokat sem
értett és ez ellen hasznilta az 4ltalanos deriit.

Koézben Mr. Theo karonfogta a fregatthadnagyot.

— Jojjon.

Eementek Fiilig Jimmy kabinjaba, ahol az irat-
szekrény volt. Kopogtak, de csak halk nydgés hallat-
szott.

— Még él, — mondta Mr. Theo elismeréssel és
kinyitotta az ajtét.

Ugy érezték, hogy végiik van!

... A szekrénybo6l, kétrétgornyedt 4allapotban,
mint félig csukott konyv, ha gyufiasdobozzal helyet-
tesitik henne az olvaséjelet, Dr. A. Winter lépett ki
sirdogélval

KILENCEDIK FEJEZET.

Hogy keriilt ide Mr. A. Winter, kit indulas el6tt
alig egy 6raval Sigorszki, habar a g6zés miitdjében,
de mégis a kéznél 1€évd altaté6 melldzésével, olyan ala-
poson elvert és lerugdosott a haj6rél?

Egyszeriien és gyorsan keriilt vissza ismét, mivel
Sigorszkit a hajén tudta, nyugodtan elment a millio-
mos lakdasara.

— Adja vissza a pénzemet! — zokogta erélyesen
a titkarnak, aki mar csak maga volt a lakasban.

— Miért?

— Nem 4llok széba magaval! Csalé! Vagy vissza-
adja a pénzt, vagy feljelentem!

Thorn ugy érezte, hogy az allasiba keriilhet, ha a
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vesztegetés kideriil. Az 6rdoég vigye ell Azonban nem
volt nala csak néhény shilling.

— Varjon itt meg. Hozom a pénzét.

A. Winter biisan ilt és a kormét ragta, amikor
valahonnan egy iir érkezett frottirban. Szintén kopcos
volt, valamint igen bis. Illetve ennek a biijaba némi
komor elszantsag is vegyiilt.

— Van szerencsém.

— J6 napot. Nevem A. Winter.

— Ugy! ... Sz6val 6n az?! — kérdezte a zord fiir-
d8z8 tamadéan. — Mondja csak, mit tud 6n volta-
képen Sambi-Sumbirél! Es a Tulango-torzsré1?1! Mil?

«Ujjél» kisltott lelkileg rémiilten A. Winter. «Ve-
rés jonl»

— Kérem ... én ezekrdl mit sem tudok, — he-
begte és ijedten hozzafiizte nyomban: — De ha ki-
vaAnja, megtanulok réluk bArmit!

— Igen? — kérdezte nyersen és koriilnézett, mint
aki silyos fémtirgyat szeretne a kezeiigyébe. — Alta-
lAban, uram, mondja csak el: mit visz magival egy
tengeri Hannib4l?

«Helyben vagyunk!», sikoltott beliilr6]l A. Winter.
<Hannibaltél egy hajszalnyi Rubikon vélasztja el az
elsé pofont!»

— En 1gy értesiiltem, — lihegte hatralépve, re-
kedten, — hogy tengeri ttra ... izé... leveskockat. ..
illetve . . . sz4raztésztat! ... Es... megvan! Samf4t visz-
nek!... — Hirtelen elcsiiggedt és igy sz6lt. — Ne kér-
dezzen tovabb. Lassunk hozz4: verjen meg, mert
este dolgom van.

A zord strandolé nézte. Tet5tS] talpig, megvetés-
sel, de rejtett irigység is lappangott a tekintetében.

— Tisztdban van azzal, hogy én most félig
agyonverem?

— Egy percig sem kételkedtem ebben.

Es zseborajat kitette az asztalra. Mar az elsd ve-
ré«nél megAllt.
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— Hat nézze, — sz6]t nydjasan Gustav Bahr. —
On a halal tork4dban van. Ha azt akarja, hogy a hal4l
krékogj(;\lll egyet nyelés helyett, ugy fiir6djon meg!

— Mi?

A rejtélyes egyén, mint valami tilvilagréi vissza-
tért bossziiall6 masszdr lelke, vésztjésléan mondta:

— Fiir6djon meg, ha kedves az életel

— Kérem ... — hebegte rémiilten és mint aki
vértanisdga tudatiban a héhérbard elé maga késziil,
kigombolta a mellényét.

— Ont elviszem valahova, hogy céfolatot adjon
le! De ehhez az kell, hogy rendbehozza magat! Fiirod-
jon meg! — Ismételte kisértetiesen a masszGr és szeme
mohén csillogott.

A gyermeki A. Winter 6t perc miilva a k&dban iilt
és mosolyogva paskolta a vizet. Ugy latszik, minden
jora fordul.

Kés6bb azonban raébredt, hogy elloptdk a ruhé-
jat és razartak az ajiét.

Csak j6 negyedéra multin nyilt ki ismét és a
doktor batortalanul kinézett. A tobbit tudjuk. Fiilig
Jimmy becsomagolta A. Wintert a kisebb szekrénybe,
visszavitte a hajora és most vigan verték ismét Chap-
linért, Hannibalért, a szaraztésztaért és egyéb silyos
vétkei miatt.

De A. Winter mar nem eréltette a felvilagosi-
tast, alig tiltakozott, s6t bizonyos fokig, 4allandésult,
1j életkoriilménynek tekintette a verést, tehat két po-
fon és egy rugéis kozben eszébe 6tlott, hogy elhagyta
valahol a szemiivegét.

Theo most végre 1igy érezte, hogy ezzel a tolakodé
fraterrel elintézi alaposan és Fiilig Jimmy vigy latszik
alkalmazéja iranti szolidaritasb6l szintén képen
tdrolte a szerencsétlen csillagzat alatt sziiletett orvost.

Nagyon megverték dr. A. Wintert.

Tanulsdg: Aki mindenben 4rtatlan és mégis min-
denért sir, azt, nigy latszik, el6bb-utébb az ok és oko-
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zat sorrendjének felcserélésével meg is verik vissza-
mendéleg mindenért.

Es kozben pérén allt ott. Ezért kiilon megverték.

— Ugy-e tudja, miért kap verést? — lihegte Theo.

— Persze, hogy tudom. Hannibélért.

— Es Columbusért?! Es Chaplinért?!

Keseriien bélogatott.

— A vilag osszes hirességéért nekem kell lakolni.
Es ezutan jon a samfa, valamint a szaraz tészta.

— Most majd gondoskodunk réla, hogy ne szag-
laszhasson! A fenékbe keriil.

Az iratszekrény A. Winterrel a mélybe Kkeriilt,
miutin nagynehezen sikeriilt térddel, 6kollel hosszas
er6lk6dés utin begyomoszolni a helyére, pedig Fiilig
Jimmy méar azon volt, hogy felmegy és kolesonkéri
Maxbellt6] a cip6hiizét. Végiil 1igy ahogy az orvos erd-
sen Osszehajtogatva, meglapult a szekrényben, mint
egy mélabiis dosszié és ekkor razartak az ajtét.

— Vége az egésznek, — lihegte Fiilig Jimmy. —
Ez a bolond tanar két délkorrel eltévesztette a maga
szekrényét. Es én vagyok az oka. Nagyon banom.

— En nem adom fel a reményt, — szélt s6hajtva
Theo. — Talan életjelt ad majd otthonrdl.

Es tigy latszik, a milliomos eltalalta.

Egy hidroplan érkezett a STANLEY UP TO
DATE f6lé és nem messze a haj6ts] egészen a viz f61é
sz4ll, kidob egy kis béjat és elrepiil . . .

Levéll . .. Mar hozzik is! Mr. Thednak sz6l!

Mohén kaptak utana. Fiilig Jimmy alig tudta
tiirtdztetni magat.

— Akkor mégis megnyertiik a jatszmat, — stigta.

Azonban tévedett, mert ez Aallt a levélben:

«Dear Mr. Theo!

Sajnos, silyos hiba tortént és igyekszem jévdtenni.
Itthon felejtette mindkét pizsamdjdt! A sdrgdt mdr
nem hordta, de a kékpettyesre tudom sziiksége lesz.
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Nem kiildtem a repiildvel, mert nincs kivasalva. Dél-
ben felkeresett egy szélhdmos, hogy adjak pénzt,
mert repiilni 6hajt, mivel kizés csaldst terveztek On-
nel. Természetesen nyomban kidobtam. Gustav Bahr
ozvegye (?) felkeresett, hogy kalauzoljam San Fran-
ciscoban. Megmutattam neki az uj halcsarnokot.
Nincs clragadtatva. A hélgy ma este elindul a ,,SAC-
RAMENT O nevii hajén. Azt dllitja, hogy a lelke
Onékkel van, Kozoltem, hogy kisérteteket ldt, amit
nem tagadott, de a spiritizmus nevii idegdllapotdt
hozta fel mentségiil. Tébb alkalommal szdjharmoni-
kdzott és engem ez nagyon ingerel. Kiilonben azt dl-
litja, hogy 6 az expedicié véddszelleme. Remélem
azonban, hogy ez a veszély nem fenyeget komolyan.
De amennyiben csakugyan megfordulna hajéjukon
a holgy szelleme és taldlkozik vele Mr. T heo, iigy ko-
zélje vele, hogy itt hagyta a naperny6jét és megoriz-
tem. Ujsdg nincs. Sok szerencsét kivdn:

HARRY C. THORN.

U. i.: Menyasszonya visszakiildte jegyguyiirtijét,
felbontotta az eljegyzést és dllitélag lelévi Ont. Itt-
hon hagyta a fiirdékabdtjdt is.

El6szor Fiilig Jimmy sz6lait meg.

— Mondja, Mr. Theo, — kérdezte merengve, —
honnan szedte maga oOssze a viligmindenség leg-
nagyobb Allatait.

— Ugy taldlomra alkaimaztam &ket, ahogy ma-

gat.

Sotét események elBszele fujdogélt az éledd alko-
nyi aramlattal é&s Theo komoran szitta szivarjat a kor-

latnal. Nem éli tul a blamazst.

— J6jjon le a rabhoz — sigta mellette a sok baj

okozé6ja, Fiilig Jimmy, el6keld ruhdjaban. Most méar
jo lesz kibékiteni a firkaszt, ha lehet!

— Siirgonyo6zni fogunk Thornnak — mondta Mr.
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Theo. — Csak § segithet vagy a csoda. Ha 6 segit, az
mar magéibavéve is csoda.

— Es kozben eljon az a szellem-n8.

— Azt nem varjuk be...

— Hm ... Es ha jon a lelke? A sz4jharmoniké-
val?

Theo ranézett. Szomoru, megvet6 bélogatssal. De
nem szo6lt. <Hiilye.» Ez latszott a szemén.

Kézben leértek a fenékbe, hogy utdna nézzenek
A. Winternek és kinyitottak az iratszekrényt. Kissé
fejbeiitve alltak.

Mr. A. Winter a kiviilrél lezart szekrényb8l egy-
szertien eltiint!

Theo szajtitva meredt famulusara.

— Ez... igazan cifral...

A csigalépcsén semmi esetre nem mehetett fel. A °
hordékba és a deszkaladiakba nem fért bele feln6tt em-
ber. Tiizetesen atkutattdk a raktarat.

— Sz06rén szalan eltiint!

— Mr. Theo — mondta Fiilig Jimmy —, én régi
fin vagyok a vizen. Fogadjon meg egy tanicsot. Eztet
a sz6t speciel, hogy kisértet, soha se mondja hajén.
En nem vagyok babonis és nem hiszek a badarsa-
gokban, mert aki minden hétfén héirmat kép kelet
felé egy barna kavicsra, azt nem érheti megrontss. El-
hiheti hat, hogy itt nem egy antiintelligens matréz-
félével 4ll szemben. De felvilagosodottsagom ellenére
6va intem, hogy eztet a sz6t hasznalja, mert sosem
lehet tudni, mi jon ki bel6le, ha ezek a buta, dajka-
meséket hivg matr6zok meghalljak.

— Kisértetek nincsenek Mr. Fiilig. Csak kisérte-
ties csirkefogok.

— Mi ez?!

Egy finom fuvallatnyi szajharmonika-szélam nyd-
szorgott fel a sotétben és nyomban elnémult.

Mr. Theo nem sz6lt semmit. Koriilnézett. Egy 1€lek
sem lehetett ott rajtuk kiviil.
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— Itt. .. most mar — sz6lt rekedten Fiilig Jimmy
— ne 4lljunk. .. '

Gyorsan felmentek és j6 volt a friss levegdt be-
szfvni.

TIZEDIK FEJEZET.

Kozelgett Honolulu! Nagy fvlampak é&s kedves
egz6tikus palmafak sorfala.

Igazin szép volt. Es mit tudta a pilétagézéson
intézkedd révkapitany, hogy a hajéhidon 4ll6 Kennedy
irigyelt pozici6ja diihiti az celed tisztet.> Ha tudja,
akkor talAn nem iivolt a kiejtett kotél miatt olyan go-
romban, hogy Fiilig Jimmynek alkalma nyilik fel-
sorolni a révkapitany csaladfajat, kiilonésen torz-
sziilott, korcs egyéneket gyanitva a felmendk sorrend-
jében, tobbek kozott egy kentauruszszerii félig 4llati,
de félig sem emberi lényt, sGt teljesen a melegvérii em-
18s6k kérédzé tipusahoz tartoz6 dédeket is lefr Fiilig
Jimmy, mint a révkapitany csaladfajanak megalapf-
toit, végsé agon cgyetlen £f6 6sét, egy részeges, agybeteg,
rinocérosz formaji varangyosbékat emlit, melyre (Fii-
lig Jimmy szerint) a révkapitainy még ma is leginkabb
hasonlit.

El6szoér megalltak j6 tavol a kikototél, amfig atvo-
nul rajtuk a sokféle, elengedhetetlen, hat6sagi molesz-
talas. Mar lAtszott a parton véarakozé tomeg indigéd
szinii, hatalmas foltja, a rézarnyalatokkal borongé al-
kony porfatylai mogott és lesziirt zaj zsongott onnan,
elmosédva. Bennsziilott csénakok, sampanok nyii-
zsogtek a Stanley Up To Date koriii és ezekbfl mint
elszAntan rohamozé kalézok, fiirge, fénylétestli, benn-
sziilottek invaziéja 6z6nlik a hajéra, fiilsérts karattyo-
lassal. A malaj suhancok fejitkon himbalédzé gyiimél-
csos kosarakkal, kinai arusok, Lipceséb6] importalt ma-
14j népmiivészeti cikkeikkel elérik a fedélzet ama pont-
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jat, ahol Sir Arthur Maxbell zsakettben és cilinderben
4ll, mint a foldrajzkutatas polgari rubdban ftélkezo is-
tene, kezében hosszi iv, melyrél egy ,,iidvézlé beszéd
cimii im4dsdgot mormol. Zsakettje bizonyos zsiraf-
szerii jelleget ad kiilsejének, minddssze annyi kiilonb-
séggel, hogy ezt az fllatot még sohasem lattak cilin-
derben és bizony4ra iidvozlé beszédet sem szokott ta-
nulni.

Panikra hajlamos bennsziilottek arcra borulnak
el6tte, amit figyelmesen megtekint a szemiiveg kerete
felett és egy arra 16dorgd, sotétbarna, de néhol drapp-
szfnili furcsa egyénrdl megbotrankozva koézli a kor-
boncnokkal:

— Maguk geol6gusok nem tudjik, milven rossz
az, amikor megjelenik egy ilyen bennsziilott, aki f6-
miivem szerint a <Kaukéizid-TaAmol»-torzs tagja és igy
e fiatalember voitaképpen mar néhany sz&z éve kihalt,
amit a csikozasszeriien valtozé drapp szinii bdr is két-
ségtelenné tesz.

— Ez a szin valéban ismerés — jegyezte meg
Riiger doktor. — Nyolc napon tal gy6gyulé zuzott
.sériilések elszinez&désére emlékeztet. Kiilonésképpen
a fehér csikok miatt.

Maxbell a barnabdriihoz fordulva tamol nyelven
felel6sségre vonta, hogy miért nem halt ki mar tébb
szaz év elott? Az illeté azt felelte, hogy a tanir men-
jen el az utjabol, mert a csaklyat keresi. Egyébként
Wardernek hivjik és e csikokat a testen lecsurgé ve-
rejtéke idézi el6, mert feloldja a drapp szint. Kiilon-
ben matréz.

A sétafedélzeten szornyii larmal

A héhér crélyesen tiltakozott, mert elvették a
fényképez6gépét és a miiotvos sirégoresot kapott az
izgalmak kovetkeztében. Mr. Theo idegesen sétalt a
kabinjaban,

Lassan bealkonyult. ..

Es ekkor kovetkezett az igazi, a dont8 csapés!



A milliomos még évek multén is, ha ideért a tor-
ténetben, néhany szippantasnyi sziinetet tartott és
Osszevont szemoldokkel nézte a szivarja hamujat,
dramai halksiggal, kissé iinnepélyesen belekezdett a
misztikus élménybe. ..

Kissé fiilledt, misztikus, sok tekintetben maris in-
diai éjszakiban vesztegelt a haj6. Egzétikus névényei-
vel, fényudvaros lampik mogott, elmosédva, vizib-
szertien latszik a part.

A boy még teat hozott egy perccel el6bb és meg-
igazftotta a faliérat. Erre hatarozottan emlékezett. Oly
nyugodtnak tiint minden az estében. ..

Ekkor j6tt, mint aki babonas napkeleti torténetek-
bdl és vallasos legendakbdl kelt életre, vagy az 6pium-
fiist sarkanyrajzaibdl sziiletett, jott, mint a fatum, egy
indiai ballada homalyabél, félelmetesen és zordonan,
mint maga a sors:... Wagner tir!

Igen!

Wagner ur jott! Illetve elérkezett, mint a végzet,
személyesen és megallt a kiiszobon! Es tigy latszott,
hogy nyomban meg kell halnia mindenkinek, aki latja,
mivel két halantékabdl, szabilyos kérben a gyomraig
roppant korszakallt viselt é&s ez a sz8rzet kékszinii volt!

Kék!

Olyan kék, olyan vilagité, kisértetiesen csillog6,
ibolyaszinii jelz8lampak tompa, lapislazuli izz4sdban
heviils, olyan rémiiletesen élénk és tisztdra kék, hogy
kéaprazott téle, aki lattal

Ez a jelenés tobb volt mint mithikus! Mint ahogy
Wagner tir valamennyi megnyilvinuldsiban tobb volt
mint az emberi tulajdonsagok jelz&vel kifejezhetd
értékhatara. Még kacs4azé jarasa is tobb mint csidm-
pas, mert Wagner tr részeg is volt, de részegsége is
tobb, mint mimor, mert Wagner tir némileg préféta is
volt, hatalmas ardnyokban, Onkijviiletileg fesziil6 bol-
dogsagaban, tilarad6é viddmsigéban, szinte minden
pillanatban készen arra, hogy megolelje az egész vila-
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got, ahol hat hénapig tart az iinnep és a hetedik nap
a munk4é, de azt stalussza az ember. Es kdzben oly
hihetetleniil megrenditGen, elef4ntszeriien csiinya,
krokodilszerfien deriis és 16indulatiian kézonyos, hogy
egyarant irigylésre és sajnalatra mélté. Bibircsékos,
rancos arca, vastag, széles ajka, hetyke, hézagos barna
fogazata olyan, mint egy koponyanak készftett iires
tok és kemény kalapja mellé tiizve, egyetlen szal
hetyke gyertyat visel.

Vords, fehér, kék csikos trik6t hord, tetovalt,
barna karokat, spargabél alkalmazott 6vén rajtfelej-
tette a csomagvivé facskat &s hatalmas cip8i, késdbb
beismert zenei hajlamait jelezték joeldre, a leval6 tal-
pak kasztagnyettszerii csattogasaval.

Mr. Theo egy pillanatig uigy érezte, hogy nyomban
hanyatt esik! Igy is lett. Wagner r hanyatt esett és
elaludt. A milliomos Fiilig Jimmy segitségével, szinte
a kajiit négy sarkabdl szedte Ossze ezt az egyetlen em-
bert, olyan ernyedten, olyan széthullott végtagokkal
fekiidt a padlén.

Leontotték &s torott viaszbabu médjan a kajiit
faldhoz tamasztottidk. Erre kissé megrazta magat, asi-
tott és rekedt zengd hangjan higgadtan megjegyezte:

— Csak nyugalom kérem... még nincs semmi
baj ... Ha beszélek is, azért csak fogjanak.

Lassanként kideriilt, hogy a latogaté ismert egyé-
niség a kikot6kben. Ugy emlegetik, hogy ,,MESESZOR
A SORHAJOBICSKAS®. A név prédikatumszerii elsd
fele ama kozmetikai szerencsétlenség 6ta ismeretes,
amitdl Wagner tGr szakalla kék lett. Ugyanis né-
h4any hénap el6tt osszeveszett egy Hallgatag Drugics
nevii kozrettegésben 4116 rabléval. Ezt az embert
Nyolcemeletes Drugicsnak 1is hivtak, mivel éppen
nyolc fokbdl Allt a )étra, melyet Allandéar magéaval
hordott. Senki sem tudta, hogy a Hallgatag (vagy
Nyolcemeletes) Drugics miért hord Allandéan létrat
magéaval, amelynek nyolc foka kevés ahhoz, hogy be-
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torésnél hasznélja. Drugics a 1étr&jit «Melanienak»
nevezte. Mindég vele volt és senki sem tudta, hogy
miért?

Drugiccsal volt valamiféle differencidja a Sor-
hajobicskasnak és a felhozott becsiiletsértések kozott
véletleniil azt is megemlitette, hogy Drugics még
hiilyébb, mint a létraja. Drugics ekkor egy hazfalhoz
tamasztotta Melaniet és pofoniitétte a baratjat. Wag-
ner ur beleesett egy masfélméteres tartalyba, amely-
ben a legmodernebb hajépancéiok bevonasara szol-
galé buzakék zomiancfestcket keverték aznap, Dru-
gics rosszaléan mondta az elmeriil6 Wagner tirnak:

— Minek koll6tt a 1étrat belekeverni? . ..

Ezutin vallara vette Melaniet és hallgatag léptei-
vel tivozott. Egy arrajar6 matréz, talan részeg volt,
vagy nem tudta, mit cselekszik: kimentette Wagner
urat. Késébb sok kellemetlensége volt ezért.

A rikité szérzetet le kellett volna borotvalni, ez vi-
lagos, de Wagner ur éppen olyan szivésan ragaszko-
dott a szakalldhoz, mint a kék szin és ligy érezte, nem
élhetne tovabb a terebélyes férfidisz nélkiil.

Hangja slirlin csapott 4t hirtelen jott vidamsaggal
a lelkes, kollektiv emberszeretet rekedtes, szinte sivité
tenorjaba. Es 4ltalaban fgy kiéltott a szembejové is-
merdseire: ,,Na, mi 1ijsag? Mi 1ijsag? Hogy van maga?
Hat tjra szabadldbon? Ez kedves!” Sok kellemetlen-
sége volt, ugyanis a vilagot egyetlen nagy barati ko-
zdsségnek vélte. Szerinte csupa vidam fick6 szaladgal
itt a f6ldon' és valamennyivel szivélyes labon all, mivel
szép napokat toltottek hajdan egyik-masik fegyhaz-
ban vagy csapszékben. Es megrogzott optimizmusa-
ban siirlin esett optikai csaléd4sba. ,,Na, mi Gjsag, mi
Ujsag?! — killtotta esetleg és megallitott egy fo zene-
igazgatét és kedélyesen megfenyegette, ha ez tiltako-
zott: ,,Ne add a bankot te csibész! Nekem hiaba lop-
tal egy zsakettet valahol!*

Sajnos a legstilyosabb kellemetlenségek sem gy6z-
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hették meg arrél, hogy ez a vilég nem a hozzi hasonlé
buzgé és derilis egyének korossége. Ismerdsei, ha ész-
reveszik (s ez is el6fordul) igy iidvozlik mAr messzi-
r6l: ,,Na, mi 1ijsag, Wagner 1ir?! Mire 6 kissé feliiletes
szérakozottsaggal csak éppen jelzi a vélaszt: ,Adj
Isten maganak is! Hol voltam ennyi ideig, hogy nem
latott?”’ Ugyanis allandéan olyan részeg volt, amilyen
részeg emberek csak a legritkdbban fordulnak el ezen
a vildgon, és fgy Altaldban azt se tudta, honman jon,
hova megy, ugyhogy minden felvilagositasért halas
volt. Leghivebben az fejezte ki gyermeki kedélyét,
hogy a parkokb6l, ahol csak a legrovidebb ideig is la-
kott, friss viragot lopott a gomblyuka szdméra és a
régit zsebre tette. Minden zsebe tele volt viraggal. Es
lelki szinvaksigat revelldl6 mamoraban, egy A&llan-
d6éan heveny alkoholmérgezés korlatlan emberszere-
tetét6l tularadva harsogott mindenkire, messzirél ka-
lapjat lengetve: ,,Na, mi tjsag!? Mi tjsag?”

Most azonban igyekezett.

— Mr. Pacific Trust — kezdte kissé {innepélye-
sen a valésziniitlen egyén, akirGl mégis hinni kellett,
hogy nem puszta l4temas, mert megevett egy fél
szivart. — En nyilt sisakkal allok itt.

Pedig minddssze egy keménykalappal A4llt ott,
mely azért gombdlyli volt, mint egy sisak és nyilt, mert
tenyérnyi lyuk tatongott a tetején.

— Kihez van szerencsém, — kérdezte Mr. Theo,
middn a szak4ll latvAnya képessé tette arra, hogy
megsz6laljon.

— En vagyok ¢a> Wagner tir — sz6k bizonyos
fogalomm4 vAlt nevek viselinek magabfz6 kdnnyed-
ségével. Edison, Franklin Benjamin vagy esetleg Ri-
chard keresztnevii névrokona eme Wagnernek nem
mutatkozhatott volna be a kdzismertség hatarozottabb
tudataban.

— Nem tudom ugyan, hogy mit 6hajt & kihez
van szerencsém, — sz6lt 6rommel Mr. Theo, mivel
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gyiijtotte az ilyeneket, — de szfvesen l4itom. Kérem
tegye le a kalapjat, a szakallat és foglaljon helyet.

— On sohasem hallott a Wagner trré1?

— De igen. Nem hiszem azonban, hogy 6én a so-
kat emlegetett Wagner lenne — felelte kissé habozva,
mintha azért nem tartan4 lehetetlennek, hogy a nagy
zeneszerz6 iil itt kék szakallal.

— Téved — felelte ontelt mosollyal. — En va-
gyok a sokszor emlegetett Wagner.

— Akkor kiilonosképpen oriilok, — folytatta
vigyorogva Theo —, bar azt hallottam err8l a hfres
Wagnerrdl, hogy annak idején Velencében 1meghalt.

— No, nem épen. Csak nagyon megvertek és
sokaig fekiidtem utana.

— Mr. Theo, — sz6l kozbe Fiilig Jimmy, — ez
az ember, akinek egész biztos a bolondhazban festették
be a szak4llat, hogy ne tudjon elszokni, egy Wagner
ur nevii, kézpofonoknak oOrvendd szélhamos, akinek
a hidnyz6 két zapfogat én vertem ki Aleppéban.

Wagner ur egy személyében felismert Nobel-dfjas
fr6 helyeslé6 mosolyaval bélogatott e szavakra.

— Tehat nincs koze a nagy zeneszerz3hoz?

— A nagy zeneszerzdéhoéz igen sok kozém van.
Apam egy vandor operatéirsulat zenekaranil miik6dott
évekig.

— Mit jatszott az Oregir?

— Loéversenyt. Amit a zenekarnil keresett, azt el-
jatszotta l6versenyen. Kiilonben a zenekar hanghordo-
zhsat jelentette. g -vitte a hangmiiszereket a szinhéz-
hoz. Amiker odakeriilt, csak csellosz6lista volt. KésGbb
mér két csell6t biztak r4. Es rabfztdk a bavasi kiirt6t
is esetenként. Kiilon6sen névrockonom, egy bizonyos
Wagner nevii komponista operainil hasznéljak, aki
megirta Siegfried cimen a nagy francia forradalmat, a
havasi kortokkel, mert ez az egész zendiilés jéforman
havasokon jatszédott le. HGse ez a Siegfried nevii,
aki sérthetetlen és a vezetékneve Gessler tir. Ennek az
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Oreg artistanak a fejérdl sajat fia lel6tt egy egész pakli
kértyat ... ;Mert az iigy 0Osszefiiggott a kartyazassal,
s6t a domindval és a rulettel is... Ezért nevezték el
az egyes kartyalapokat, az opera és a lazadas alapjan
Tell Vilmosnak, zold alsénak és a bator kisfiticskat
ultiménak, ami egy makkhetes. Itt jon aztan a né, Szi-
billnek hivjak, de ha ezt kérdezik, hattyu lesz és eb-
ben az allapotban énekel. Sekszpir karnagy ur, akitél
sok jopofa bemondast tudok, errdl a nérél mondta,
hogy ,,Mi tijsdg. Asszony a neved.” — Nagyot csuklott
és részegségében kozel volt az Ajulishoz. — Amint
latja, uram, operakkal, vilagtorténelemmel és szeren-
csejatékokkal épen eleget foglalkoztam. Igyunk vala-
mit szerintem,

— A mésik neve Richard? — kérdezte Theo.

— Az én méasik nevem szintén egy opera hdése.

Fiilig Jimmy élénken bélogatott.

— Ugy vanl Régebben Tékalsénak nevezték. En
is értek a muzsikihoz, mert egy id6ben éjjel-nappal
kartyaztam.

— Négyszemkozt akarok 6nnel beszélni, — sz6lt
hirtelen komorsiggal a kékszakallu.

Fiilig Jimmy, a milliomos intésére tavozott.

— Uram... nyilt sisakkal jottem ... — lihegte
Wagner ur titokzatosan. — A havasi kiirt, ami nem
mindig kellett, csak altalAban Wagnerhez, kiilén har-
minc cent jovedelmet hozott. A havasi kiirt kovetkez-
tében vettiilk fel a Wagner nevet és zenészkorokben
csak mint a Havasi Wagner csalddot esnlegettek ben-
niinket, ha ragalmaztak. Egy olasz operarél neve-
zett el atyAm a mellékkeresete folytan.

— Lehetséges, — kérdezte idegesen Mr. Theo —,
hogy 6nt Carmennek hivjak? Ez esetben utaink el-
valtak. ;

— Oriilék, hogy nincs fgy. Ebben a miiben isza-
kos szerepl jatszotta a megtortszivii bohécot és ez
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korsé soroket hozatott. Ez az az opera, amelyr6l en-
gem elneveztek és egy hires rablérol szél.

— Erdekes, hogy pont erre nem gondoltam.

— Teljes nevem Wagner Rinaldo-Rinaldini. Csi-
nos olaszorszégi zsebtolvaj volt ez a hds és késdbb egy
Szép Heléna nevii nével valami kinos finaléba keve-
redik . ..

— Nagyon 0riilok, — sz6lt Mr. Theo, — hogy
mindezt elmondta nyilt sisakkal. De most kozolje,
hogy miért jott? ;

— Megmondom &szintén: kérek egy szivart...
Ko6széném . .. Tehat hallja: En voltam, — kezdte las-
san forgé nyelvvel, — az az ember, aki iizletet kozve-
titett a Magazin és a <Wagner Corporation» vallalat
kozott. Ez az 4j troszt én vagyok. Ugyanis a hajékat,
matrézokat, vallalkozékat j61 ismerem, tehat tisztaban
vagyok a biinozéssel és fgy iigyleteket is vallalok. Alla-
podjunk meg: amelyikiink ratalil a tanarra, az meg-
osztja a dicsGséget a méasikkal.

—— Nem kivanok az 6nok dicséségében osztozni.

— Kérem ... — szélt sért6dotten Wagner ar és

gyonyorili szakalla szivarvanyszinekben borongott a

sugarz6 alkonyban. — Ez esetben tavozast fogok meg-
kisérelni. ;

A kisérlet azonban nem sikeriilt, mivel tobbszor

is visszahullott iiltébe, mig végiil Mr. Theo felsegitette.

— Koszoném ... De ha meggondolja: A Pacific
Railway Gramofon Trust és a Wagner Corporation. ..
esetleg fuziondlhatnak ... Rajtam ne miljon... Ma
érkezik a hajém ... Innen, Honolulubédl indul az ex-
pedici6 . .. Mar jelezték ... mar érkezik a haj6, jojjon
ki, megmutatom ... Hol a gyertyam!

— Minek tiizi ezt a gyertyat a kalapja mellé?

— Mert... gomblyukba vagy cip6 mellé tiizve
nem viselnek gyertyat... A gyertya a Corporatio! A
cs6naklampikat itten lopkodjak és megbiintetnek, ha
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nincs vilagitva ... hat most ez a patentem. Miel6tt el-
indul a csénakom, meggytijtom a gyertyat és ha a
partra ériink, elfujom a kalapomat ..

Ko6zben mégis csak a fedéizetre értek, ahol Wag-
ner ur 6rommel tidvézolte Sir Arthur Maxbellt és cso-
dalkozott, hogy ezt kieresztették a bortonbél. Hiiba
cafoltik feltevését, szé6ba sem 4allt ilyesmirsl. Csak le-
gyintett:

— Nekem akarjik bemutatni ezt a fegyhaztolte-
léket? Egyiitt vittek vele vasraverve, Colomb6t6l Ba-
tavidig, hadiflottan. Mi, oreg?...

Es hunyorgatott.

— Kérem, gytjtsa meg a kalapjat és menjen a
csénakjiba, — mondta Mr. Theo.

— Odanézzen! Ott megy az én hajém! Csak ot
nappal elébb indult mint a maguké & mégis utdl-
érték ... Ez az én sajat tulajdonom! — sikoltotta
Wagner tir.

Az estében, j6val el6ttiik egy hitvany kis g6zos
latszott a tatjaval feléjiik, amilyet a partmenti forga-
lombé] is rovidesen kivonnak el8relathat6lag. Horpadt
bordazata razkédott, mintha a gép lenne nagyon
6cska, vagy a hajétest igen rozoga. Ezzel akarnak ex-
pediciéra vallalkozni? Hiszen egy nagyobb hullaim
mindenestS]l a viz alA nyomja.

— Pompés hajé — harsogta Wagner Gr. — Ki
mondani err6i, hogy negyvenkét éve szeli az 6ceant?

Ezt senki sem mondta volna err6l a hajérél,
amely futé megitélés szerint is évtizedekkel oOregebb-
nek latszott.

— Micsoda marha lehet — szélt Fiilig Jimmy —,
aki arra vallalkozik, hogy expediciézzon ezzel.

— Egész j6 matréz az ipse — diinnyogte Wagner
ar és megfog6zkodott egy pillanatra Kennedy arany-
gombos uniformisiba, de a gyenge kabal nagy része
a kezében maradt, lehasftva. Mr. Theo ismét megévta
a veréstol.
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— A «Wagner Corporation» hajéjat j6 matré6z
vezeti ... iigyes matré6z . . . fiirge fid...

— Hogy hivjak?

— Ugy hivjak, hogy Piszkos Fred. ..

— A Pi... Piszkos... Fred? — szélt débbenten
Fiilig Jimmy.

— De mennyire! ... Ma érkezik San Franciscé-
bél gyorshajén, hogy atvegye a parancsnoklast . ..

— Miféle gyorshaj6 érkezik ma San Francisc6b6l1?

— A maguké ... — sz6lt Wagner tr. — Hallo. ..
Nem is tudtam, hegy ikertestvéreid vannakl... Szer-
vusz, 6reg matréz! Latja, ezek itt teljesen egyformak
mind az 6ten.

Hatranéztek.

...Es ott allt mellettik a Kapitdny! Piszkos
Fred teljes életlompossigaban, de Wagner tir, a szeme
el6tt képz8do, kellemes, vordses- nedit fényetorése
kovetkeztében 6t példinyban latta a Kapitanyt. Mint-
ha egy teljes rabl6banda jelent volna meg.

TIZENEGYEDIK FEJEZET.

Es ezzel viharsebesen indult a dramal

Mr. Theo nem értette, hogy e vakmerd, bivaly-
erds és nyilvan tobb réka furfangjaval versenyképes
Fiilig Jimmy miért 1ép hatra megdobbenten és zavart
ijedtséggel a szemében, e kozonydsarcu, szakadt sap-
kaju oreg tengerész el61? Bibircs6kos rancos borét ki-
cserzette a nap és az is lchet, hogy vizhatlanna lett,
a kérdés eldontését kizarttd teszi a koriillmény, hogy
a Kapitany sohasem kisérletezeit még arcat illet6leg
vizzel.

Szakadt, fekete, magasnyaki, hossziiujju gyapji-
inge, tobbszemélyes nadragja kétségteleniil azonos év-
tizedes holmijaval. De ha semmi sem 4rulta volna el
azonossagat: a hiivelykujj-mozdulat, amellyel deres
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hajarél egy bokéssel hétratolta sapkaellenzdjét, &s a
rantas, amellyel, mint elegans klubfotel tulajdonosa,
uri kényelemben, hénaljig meriilt a nadragjaba, nyil-
vanvaléva tette, hogv ez itt ama Piszkos Fred nevii,
legfurcsabb legendai alakja a vilig kontinenseinek,
aki Algirban, Celebesben vagy a Bermudékon, bar-
melyik csapszékben a torzsasztaldhoz iil, aki tudja je-
lentéktelen hibait is a vilig minden haj6janak, perti-
ban van a Sarga Tenger kaléztanyainak kfnai kis-
kirdlyaival és a SzigetvilAg bennsziilott varazsléival.
Maganyosan, mogorvan orokké kéborol és letiint fia-
talsdga idejébdl, \igy mondjak, asatag, tiri szomorusé-
gok rejtélyes, dermedt koviiletei pihentek.

— Gyeriink ... — mondta a sorhaj6bicskasnak
— rendes haj6n szeretnék lenni. Ez itt csak tragacs!

— Latjak ez ért a hajéhoz! Ennek a mi hajonk
rendes! A Wagner Corporation hajéjal Az igen! Csak
ragaszkodtak a hatésagok, hogy at kell keresztelni tel-
jesen! Es megigérted nekem Fred, hogy j6 hosszi
nevet adsz! — Vigyorogva beszélt, gyorsan és borizii
hangja artikuldlatlan vidam rikoltozasba csapott at. —
Ez a Fred egy gentleman, ez mindent megigér! Azt
akarom, hogy hosszii neve legyen ... Olyan, mint ez a
«Stanley is Mony!»

— Hosszd neve lesz — sz6lt szinte engedelmesen
a Kapitany.

Fiilig Jimmy nem vette le szemét a Kapitanyrél.
Kavarja ez itt most a dolgokat, vagy nem kavarja?

— Mért nem lehetett tudni, hogy a hajén van?
Mi?! — kérdezte Fiilig Jimmy.

— Mert wjabban az a szokas fiam, ami az én
idémben még nem volt, — sz6lt boriis hangon és a ta-
volba nézve —, hogy San Francisc6t6l Honoluluig
nem jon le a tiszt a géphazba, mert fél, hogy beola-
jozza a bdérkamaslijat.

Fiilig Jimmy ugy érezte, hogy elsiillyed szégye-
nében.

092



— Gyere, my old Piszkos. Ezekkel nincs mit tar-
gyalnil — sz6lt Wagner ur komoran, — de vératlanul
felderiil. — Hallo! Nézd csak! A Besurrané Brugger!
Mi ujsag, te csibész?

Es boldogan integette maga felé Honolulu térké-
pészeinek elnokét Dr. Jones Antihoppe wurat, aki
moétorcs6nakkal kijott Sir Arthur Maxbellhez és tavo-
labb beszélgetett most a tanarral. Elhiilten hallgatta
Wagner urat, aki boldog mosollyal dicsérte, hogy
mennyit rohdgtek Dr. Jones Antihoppe tiszteletbeli
konzulon, amikor ezt az odesszai Spielmann-kivéhaz-
ban megverték a billiArddakékkal, mert mindég bele-
nézett a masik lapjaba.

— Mert ennek nem elég, ha hatuirél ismeri a kér-
tyat! — és harsogva, vidaman fenyegette: — Te most
nagyon elegans vagy nekem! Ez mindig szeretett hen-
cegnil

— Hat azt hiszem, Wagner tir — mondta Theo.
— A serleg betelt!

— Tessék? ... Adhat egy pohéarral... Te nem
iszol, Fred? ... Mit 16kd6s?! Itt mindenki 16kdos!

Wagner tur elindult és nem értette, miért nem
tudja eltenni a zsebkenddjét. azonban késdbb latta,
hogy Kennedy kapitiny le{épett félkabatjaval van
dolga voltaképen.

— Valaki... gyujtsa meg... a kalapomat... —
sz6lt koriilnézve. — Es ha meggondolja: én fuziona-
lok, ha a maga vallalata, ez a Pacific Standard Oil
Broadcasting Ocean akarja.

— Megirom majd az édesapimnak, hogy terjessze
a kozgyiilés elé. Konnyen lehetséges — mondta idege-
sen Theo és kezet fogott Wagner tirral, aki erre a nya-
kéaba borult és elaludt.

Leontotték egy vodor vizzel.

— Ez j6 a virdgnak itt a gomblyukban — sz6lt
halasan. — Mieldtt elmennék, szeretnék Onnel egy
par sz6t beszélni négyszemkozt . .. Hoppla!l
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Theo ismét felallitotta hénaaljanal fogva, mint
valami babat.

— Hat jojjon, de csak egy percre.

— Hat nézze ... — sz6lt Wagner 1ir. Hogy tavo-
zésat jelezze, el6vette fehér cérnakesztyiijét és felhiizo-
gatta, mint jobb részvényesek. — Ajanlom magénak,
hogy egyesiiljiink és ne is terjessze a papa népgytilés
elé, mert énnekem a politika sem kenyerem, sem ita-
lom ... — A balkesztyiit ismét lehiizta, mert egy lyuk
kovetkeztében beletiantorodott és felszaladt ra4 konyo-
kig. — Kér, hogy nincs snapsz a haj6n.

Es énekelni kezdett.

— Ha mondanivaléja van, akkor beszéljen, de
gyorsan!

— Gyorsan ... — felelte ginyos, folényes akcen-
tussal. — Maga konnyen beszél. Széval, ha okos, ak-
kor az egész Metro-Goldwyn Royal Deutsch Haj6zas
tarsul velem ... Maguk nem taladlhatjak meg a tudést,
mert ide ész kell. ..

Erre mar diihbe jott Theo.

— HAt nézze, kedves Wagner tr. ..

— Most ne hfzelegjen... — legyintett kénnyed
harsogassal. — Ide ész is kell és maguk nem talaljak
meg, mert maguk nem szélhAmosok! Azonban ne-
kem ... ilyet még nem hallott a vildAg — és csak rohag.
— Becsiiletszavamra, ez volt a legszenzaciésabb o6tle-
tem ... Nagy titok ... Adja nekem a fiilét... Na, ne
féljen, maga gyerek, csak signi akarok... — Meg-
fogta Mr. Theo fiilét és kishijan leszakitotta, mivel
d6ltében megkapaszkodott a fiilben. — Figyeljen ide.
En magammal viszem ezt a Gusztav kutatét a g6zo-
s6n ... Eldugva! Léddaban! Na?!

— Mi??!

— Ezzel a kis hajéval el6bb megtaldlom, mint
maga, meg az Osszes fegyhazviselt kisér6je, mert
ide ész is kell. Ha akarja a fuzi6t, este varom az iro-
damban. Egy «Szépen fizetek!> nevii penicilushajigalé
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vendégls - a hivatalom ... Legyen okos, vagy ahogy
Lohengrinben mondjak: <Gondold meg Bajazzo és
kacagjl»

Ezzel végetért a konferencia és a vendégek ta-
voztak.

Wagner ir baratsagosan mosolyogva koszongetett
és bucsuzéul mégegyszer, kedélyesen megfenyegette
Sir Arthur Maxbellit.

— Ez egy nagy csibhész — dicsérte a koriilallok-
nak. — Dakarban kirimolta a ségora iizletét és fel-
gyujtotta. Szervusz, te vén bet6érd ... Na mit 16kdos . . .
Itt mindenki 16kdos. . .

Lementek a cs6nakba. Wagner ur meggyujtotta
a gyertyat, kalapja mellett és egy ariat énekelt arrél,
hogy az asszony ingatag. Abban a hitben, hogy a Rigo-
lett6t adja el6, a Yankee Doodlet dalolta. Mellesleg
kétszer 1épett a csénak pereme mellett a tengerbe és
csak a bentiilék iigyessége mentette meg az életét.

Fiilig Jimmy btisan mondta a dermedten 4llé
Mr. Theénak:

— Voros ur, itten most nagy tusa lesz. Mert ez
a Piszok Alfred megint kavarja, latom, hogy kavarja,
pedig nem is tudom mit.

— Ember! Nem szégyenli magat, megijedni
cgyetlen 6reg embertdl.

— Nem! En bevallom: félek tdle. Mert ez nem
ember. Ot éve sincs, hogy Alexandridban felpofoztam
egy kisebb beduintorzset, de ettdl félek. Mert ez maga
az ordog.

Mr. Theo szélesen mosolygott.

— On igen tisztelt uram csak vihog ezen — sz6lt
diihét az illemtudassal vegyitve Fiilig Jimmy. — Sze-
retném azonban, ha belétn4a, hogy felségsértés volt
tisztara hiilyének nézni engem.

— Ha igy lesz, szamithat férfias beismerésemre.
Jelenleg azonban csakugyan hiilyének nézem.
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— Ezt a véleményiiket igen sok esetben meg-
valtoztattdk mar rélam az emberek.

— Sajnos, — felelte szomorian Theo, — ugy ér-
zem, hogy ama kevesek kozé fogok tartozni, akik
dllhatatosak. En ugyan nem lattam sem a fejetlen
kalézkapitinyt, sem az emberfejli hajét, ennek elle-
nére én sem vagyok babonés és a rongyos oregir ke-
véssé aggaszt.

... A csénak a parthoz ért és Wagner ar 4ariaja
tisztan hallatszott és gyertyafényes kalapjanak, szaba-
dalmazott lidércvildga is idaig ko6dlott imbolyogva,
sargasan, amint tAntorogva énekelte, hogy az asszony
ingatag.

A félszemii és féleszii Sigorszki giinyosan diiny-
nyogte a korlatnal, ahol konyokolt:

— Bagoly mondja az asszonyrél, hogy ingatag...

TIZENKETTEDIK FEJEZET.

Mar ahogy koézeledtek a parthoz, hallottdk a
hangszérék torzultan idesziiremlé bombolését.

«Vigyazat...! Vigyazat...! J6] litom innen az
érkezSket ... A cs6nak kozepén fehér sapkdban Mr.
Lincoln ... Lincoln! Mellette a vilaghirii professzor
képekrdl jolismert, Oszbevegyiils, dis voroéshaju feje
.. Ismétlem: Mellette vegyiil... Helyesbbitek: Hol-
gyeim és uraim: pontos idGjelzés 10 6ra 40 perc 25
masodpere . .. Most érkezik Walt tanacsnok a polgar-
mester képviseletében ... Vigyazat! Egy himzett
gyongydiszes retikiil, koriilbeliil a térség kozepén el-
veszett. A holgy kéri a lovagias megtalalét, hogy a 200
dollart, az arany cigarettatircat és a retikiilt megtart-
hatja, csak a préselt bornaptart dobja a tengerbe. ..
Most kiszallnak! A vords ifji és Sir Arthur Maxbell,
akit mindenki felismer koézismert bo6rlabszarvédsirdl.
Udvézli 8ket Hawai népe és a Broadcasting vallalat
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nyilttéri hangszér6ja, mely a térség négy oldalarél
végzi az addst Watchern hangerdsité ebonittlcséren.
Ismétlem: mar 7 dollarért igen szép kivitelben kap-
hat6. Ugyanott elsdrangu kiszolgalas... Itt jonnek és
jol latom a lelkes tomeget . . .»

Hat igen. A tomeggel baj volt. Mert:

A tomeg eljott. Itt allnak a Stanley Up To Date
miatt. Es itt a polgarmesterhelyettes és vele a tobbi
notabilitas.

De a tomeg észre sem veszi a magy embereket!
A tomeg, mint egyetlen duzzogé ismerds elfordul
télilk! A polgarmester is! A szpiker ezt mondja: «Itt
jonnek! Minden tekintet feléjiik irAnyul.. .»

Es kozben 8 is méasfelé bamul!

Mi van?

— Uram! Az 6né vagyok! — mondja valaki Theé-
nak. Ez maga Wagner tr! Semmi kétség. Valahol iha-
tott kozben, mert most mar kancsalit is és fejét egy
faba iiti, igy esik a fo6ldre, ahol befejezi:

— Velem jél jar! Olyan ember vagyok, aki nem
ismer akadalyt.

— Nagyon megtisztel6, de nincs sziikségem
segitségre.

— Akkor is 6nnek segitek. Mit hagynak a fol-
don?! Miért nem segit valaki?! K6szonom.

— Mi a csodat néznek itt az emberek?

— Az én hajémat! — Es a mellére csapott, de
ugy, hogy felbukott, mintha kemény kiizdelem utan
végre kiiitétte volna onmagit. — Tonkre tettek! Pisz-

kos Fred, ez a részeges megolt!

E pillanatban Mr. Theo is felfedezte a latvanyos-
sagot! Egy atsietd renddrtiszt 1éptei mentén megnyil6é
embermesgyén keresztiil eléjetiint a csoda. ..

Es most & is kishijan hanyattesett.

Mert ilyen a Foldon még egyszerlien nem volt!

Az 6cska g6z0s frissen katranyozott oldaldn, a
Stanley Up To Date példajara, de a hajétest nagysaga-

P. Howard: Piszkos Fred kdzbelép 7 97



ban és szélességében fehérrel mizolt betiik ezt a
<hosszii> nevet orditottik a part felé:

»NA MI UJSAG WAGNER UR?“

Ez most egy haj6é nevel

Mr. Theo nevetésébe beleremegett a kikots.

— Csak nem akarnak ilyen névvel kozlekedni a
tengeren? — kérdezte azutdn Wagner Rinaldo-Rinal-
dini urat.

— Muszaj igy hagyni! — bombélte a Wagner
Corporation elnoke, — azt hiszi, hogy egy hajét csak
nugy kedve szerint ilyen vagy olyan névre atfesthet?!
Az 1j nevet bejegyezték! Es most ez a horpadt, vacak
hajé viseli a nevet, amellyel atyAm tiszteletben meg-
Osziilt . ..

— I's maga tiszteletben megkékiilt... — fejezte
be megértén Fiilig Jimmy.

Ezutan egy fihoz tamasztottdk Wagner urat és be-
mentek a posta épiiletébe siirgonyozni Mr. Thornnak.
A siirgony igy szélt:

«Ne hozza nyilvdnossdgra, hogy bejelentette
nekem oOzvegy (?) Gustav Bahrné érkezését. Holnap-
utdn itrakeliink, mintha nem volna tudomdsunk
réla. Nagyon fontos. Kidobott illetét, aki lemaradt
az expediciordl, ldssa el mindennel és inditsa titnak.
Ha repiil6gépen jon, holnapra itt lehet. Theo ...

Ezutan a kikot6ben sétalva k5zolte Fiilig Jimmy-
vel a pokoli ujsagot. Kiontotte a szivét. Elmondta a
borzalmat. Hogy a siirgonyt6]l nem sokat var, mert
Wagner tur szavaib6l 1ngy vette ki, mintha Gustav
Bahrt a szérnyii nevii hajén fogvatartanak!

Fiilig Jimmy is megrettent. Mégis csak & csinalta
a bajt. Mert:

— Itt az a baj — mondta Mr. Theo, bub4nato-
san, de azért megtekintve a csinos jar6keld holgyeket
— itt az a baj, hogy elleniink a sors. Kezdettdl fogva
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semmi sem egyezik. A silirgényt feladtam, mert a
részeges Wagner nem olyan ember, hogy feltétlen
készpénznek vegyem a histéridjat. De sajnos az is
konnyen lehet, hogy Gustav Bahrt valahogy elkaparin-
tottak, vagy csatlakozott hozzajuk.

— Miért nem targyal evvel a sorhajébicskassal?

— Megdriilt? Azt hiszi a bloff elmehet odaig,
hogy ilyen csirkefogékkal paktaljak?

— J6. Nekem van egy otletem.

— Mit akar?

— Csak bfzza ram.

Most odaértek szemben a kisérteties hajéval:

»NA MI UJSAG WAGNER UR?“

orditottak a betiik.

A hajé korlatjanal varatlanul egy rendkiviil szi-
gori kiilsejii nd o6tlik a szemiikbe. Egy hihetetleniil
zord arcu, eléggé fiatal, de szaraz holgy, ki mintha
ezen bislakodna, komoran hajol a viz f6lé. —
Most mar kissé riadtan nézi Mr. Theo a famulusat és
ez viszont 6t. Egy riporter éppen lefényképezi Oket,
de azutin a kis gdzost is. Lobban a magnézium.

— SzenzAci6s otlet a Pictures Postté]l ez a haj6,
— mondja a riporter batortalanul. — Expedicié, hu-
morrall

— Es miféle holgy az ott?

— En sem ismerem. Miutdn a Pictures hajéja,
tehat gondolom, hogy A. Winter.

Ujabb mennykdcsapas!

— A. Winter. .. holgy?

— On nem tudta? Anna Winter a teljes nevel
Ajanlom magamat. ..

Most mar nem mertek egymasra nézni, csak men-
tek tovabb vadidegen h4zak emeleteit bAmulva gépie-
sen. Rémes, hogy mennyire vertek itt valakit, Hanni-
balért, a szdraz tésztaért és a cipdhuzéért. De kit? Es
mi lett vele? Hova tiint?
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— Most hagyjon magamra, Mr. Fiilig. Ha csak
egyetlen masodpercig az expedicién kell gondolkoz-
nom, megoriilok.

Es ha még tudta volna, kogy ez csak kedélyes,
szelid kezdete annak, ami jon!

TIZENHARMADIK FEJEZET.

A «Szépen Fizetek Vildgitétorony és Falatozé» Ho-
noluluban néhany kiilonleges egyén exkluziv lebuja,
a vildgon pératlan a maga nemében. Egy kozeli zato-
nyon valaha vilagitétorony 4llt, melyet a zAtony lassu
siippedése miatt évtizedek 6ta besziintettek. Itt miiko-
dott a Tilok Tédor-féle vendéglé, ama régi, legtipiku-
sabb, legkonzervativabb, maganyos rablék étkezdéje,
akik nem szeretik korunkat. Akik az \ij tengerész ge-
neraciét, a gépfegyveres banditizmust, a hangosfilmet,
a sztratoszférat, a cs6buitort, a tobbtermelést és a kote-
lez6 himlGoltast nem kedvelték. Némelyikiik bételt
ragott és Tiilok Tédor, a tulajdonos még kal6zhajén is
szolgalt, illetve nem is szolgalt mashol.

A zatonyhoz, mely maganyos szirt volt a vizen,
valahogy el kellett jutni. Van erre elég csolnak.

Ha azutan ideért, a vilagitétorony aljAn vak-
sotét denevérfészek fogadta, el6fordult azonban mar
kigy6é és skorpi6 is. No és? Majd naponta kihfvnak
egy vallalatot nagytakaritist rendezni. Voltak, akik
a lépcsdn mentek és élve felértek. Ez nagy gyakorlatot
igényelt, mivel itt is, ott is hidnyzott egy-egy rész az
épiiletb6l és vilagitasszerii divathiilyeségeket itt nem
kedveltek. «Liftet> is hasznaltak, amihez meg kellett
rantani egy kotelet. Akinek nem gy Allt a szénija,
hogy fentrél egy kosar téglat ontsenek r4, maganiigy-
ben, valaki leeresztett egy ladat és harminc centért fel-
huztak a baratai. Ha azutan mégis tigy vélték, hogy
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ezt nem kellett volna tenni, akkor egyszeriien vissza-
dobtak a mélybe.

Fiilig Jimmy kettesével sietett fel a 1épcsdkon.
Kissé lihegve érkezett a vilagitétorony pékhalés bagoly-
fészkébe, ahol a gyulladt szemhéju, ijesztéen vén Tii-
16k Tédor bébiskolt. Horgas, nagy orraval, krétaszin
sdpadt arcbdrével, egy emberszab4si keselyii, csoda-
latos kopony4ja is lehetett volna. Fiilig Jimmy tudta a
szokast itt. Sapkajat egy szegre dobta és szé nélkiil
leiilt.

A koszonésszerii formasagokat e helyiitt mell8z-
ték, mint a flepzsekket, a lélekelemzést, a radiéaktivi-
tast és 4ltalaban a neuraszténia megnyilvanulasait.

— A Wagner urat keresem, — sz6lt Tiilokhoz.

— Elég hiilye vagy — felelte a tulajdonos.

Az egyik ablakbeszdgellésben maganyos vendég
iilt és halkan, monoton fejhangon énekelt. Ez a
Hallgatag (vagy Nyolcemeletes) Drugics volt. Beszélni
nem szokott, de énekelni annal siiriibben. Kappan-
tenorjaAn dudolt egyetlen folytatélagos dallamban,
mintha egy megoriilt zeneszerzd befejezhetetlen A&mok-
futamat ismerné csak. Drugics mindég kettesben
mulatott, «<Melanie» nevii 1étrajaval.

— Te Drugics! Van egy lizletem a szamodra.

— Jé.

— Kboriilnézés lesz. Esetleg pofonok is.

— Mindegy.

— Hol talallak?

— Szénrakodé.

Es tovabb énekelt «Melanie»-nak, rihajtva fejét
a hatodik fokra, amely Drugics részegségének igen
magas fokat képviselte.

Fiilig Jimmy felhajtott egy pohar rakit és némi-
leg megnyugodva szivta be a petréleum, az épium és
a nedves falak penészszagat.

Most olyanféle zaj keletkezett a lépcs6haz bolto-
zatai kozott, mintha egy tiztaghi részeg tarsasag
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érkezne! Karomkod4s, zuhané kovek és lehull6 vako-
lat puffanisa, majd kiil6nféle hangos kialtasok ziir-
zavara hallatszik lentrdl. Pedig minddssze Wagner ur
érkezett. Es ez Tiilok Tédor szerint nem kisebb cso-
dija korunknak, mint a televizi6, a kecseszkecsken,
az A-vitamin és 4ltalaban a tervgazdalkodas kovetkez-
ményei.

Ugyanis Wagner 1ir sohasem jott fel liften. Része-
gen, gyalog, dalolva, botladozva érkezett és egy-
szer belezuhant két 1épcs6fok kozé is, de esés koz-
ben megkapaszkodott, 1ugy hogy a mélység felett
fiiggve teljes féloran at énekelt segitségért, amig végre
valaki megszabaditotta, mivel Wagner urat a sététben
nem ismerte fel.

Az illetdnek késGbb sok kellemetlensége volt
emiatt.

Wagner ur azutdn is csak gyalog jart fel és
sosem lett baja. Eszébe nem jutott volna a kalapja
mellé tiiz6tt hetyke gyertyaszalat meggyuijtani. Az
ilyen ficsurkodast itt ép tigy megvetették, mint a
tang6zast, a grafologiat, az atomrombolast és
mas karos kihatisait a tulzasba vitt bridzselésnek.

Csod4latosan részeg allapota ellenére egy vado-
natij gardéniat viselt a gomblyukiban és harsogott.

— Szervusztok kedves barataim! Hat mi ujsag,
mi ujsag?!... Halls, téged mar lattalak! — kialtott
Fiilig Jimmynek. — Te valami fogorvos vagy Aleppé6-

b6ll... — Es méris szinte hanyattdélt, akogy fel-
rikoltva mutatta mindenkinek a sarokban dudolé kii-
l6ncot. — Hallé! Nézd csak a Drugics!... Ez jol

megadta nekem, ez a csibész!
— Gyere targyalni — mondta Fiilig Jimmy.

— J6... Arravalé... az irodam, gyere te vén
fogasz ... Ezek mind jél pofoznak!

A szerszdimkamrihoz egy falépcsdn lehetett fel-
jutni, a badogteté ald és hajdan valamiféle viharjelz8
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z4szl6t vagy bo6jat tartottak benne. Most gy latszott,
kivalé patkanyraktar.

— Uzietrél van sz6, — kezdte Fiilig Jimmy.

— Megcsinalhatjuk, — felelte Wagner tur, dis
kék szakallat simogatva. — Mind a tizenkét vég lopott
vasznat Pinkerion nevii orgazda baradtomnél hagytam
és atadom olcsé6n!

— Mis képezi a vita targyat. A milliomos kiildott.
Ko6z6s lizletet nem akar, de megveszi t8led a kutatét.

— Azt elhiszem, — sz6lt tragikus ginnyal. ... —
Hall6! Tédor, aranyos bardtom! Gyeriink az itallal,
mert kijé6zanodtam, sajna... — Es Fiilig Jimmyhez
fordult. -— HA4t errél van sz6, kedves Drugics bara-
tom... De hol van Melanie? Csak nem adtad el a
1ét... — Egy régi nagy pofon reminiszcencidja elné-

mitott, majd igy fejezte be: — <A 1ét vagy nemlét kér-
dése ez», énekli a Traviatiban egy makknyolcas!

Es elénekelte a makknyolcas belépdjét a Travia-
tab6l, Az aria azonban alig kiil6nb6zétt egy «Gudnéjd
New-York>» szévegili amerikai slagert6l. De mert j6za-
nul nem birta tovabb, elhatarozta, hogy maga hozza a
palink4jat és sietve lezuhant az ivéba. Amikor vissza-
jott, mér vigyorgott és egyben Ggy érezte, hogy elérke-
zett a pillanat, amikor leghelyesebb, ha felhiizza a
cérnakesztytijét.

— HaAt kedves Sztrovacsek baratom, fejezziik be:
az egész vaszonkészletet, ami a driga old Pinkerton
nevii orgazda cimborAmnéil van, olcs6n Atadom...

— A vaszon nem kell. Az eltlint tudést megve-
szem, ha csakugyan 8 az.

— Igazolom én! Tessék!

Es 4tadott egy csomé hervadt virdgot a belsd zse-
bébdl. De nyomban visszavette és a nadragzsebébe
gyomoszolte, sajnos, Fiilig Jimmy nyitott &vével
egyiitt, amit ez visszarantott, de a csat eltépte a spargit
és Wagner 1r .nadragja csendben leroskadt.

— Szép kis zlirzavar! — killtotta viddman és mi-
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vel az eltépett sparga cs6dot mondott, attél kezdve két
kézzel fogta a nadragjat. — Csak keresd meg te. A
bels6 zsebemben van. Vigy4zz a madarfészekre.
Mert egy madarfészek is volt a belsé zsebében!
Két fiokaval. Ezeket reggel taladlta a parkban és
hogy ne éhezzenek, késobb- férgeket is fogott nekik,
holott ez teljesen felesléges volt, mivel a madarak nem
sinylettek hidnyt eleségben jétevéjiik- szive felett.
Fiilig Jimmy 6vatos kézzel Wagner tur zsebébe
nynlt. Két pelyhes fioka és néhany alkules kozott, pa-
pir zorrent. Kihuzta.
— Ez az, — mondta Wagner ur, kit rab médjan
lelancolt a nadragja. A fregattf6hadnagy olvasta:

«Nézd Wagner! En méqg estig vdrok! Ha akkor
sem adod ide a részt, ami jdr, széttérém azt a lavdr-
szdju, téves fejed, a fene egyen meg. Ezt elhiheted és
ezt figyelmedbe ajdnlom.

Légds Hugé.»

— Hoppla, nézd csak! Ez egy ajanlé levél! Varjl
Fogd meg a nadrdgomat .. Koszoném ... Igy... En
hamarabb megtalalom... Ez nem az... ez sem...
Itt van!... Hoppla! Mit csinalsz!? ... Azt fogni kelll

Fiilig Jimmy megnézte a bizonyitékot és belstta,
hogy kéar volt siirgony6zni Thornnak. Wagner 1r iga-
zat beszélt! Egy aranyérem volt az igazolas:

»A GOLFKUTATOK; GUSTAV BAHRNAK!“

— Biztos, hogy az érem val6di?

— Ez?... — Es kacagott. — Ez olyan valédi,
mint az aranyfogam|

Es kinyitotta a szdjat. Egyaltaldban nem volt
aranyfoga.

— Otszazat adok érte, — ajanlotta Fiilig Jimmy.

Mint veszett hiéna kacagott Wagner ur.
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— Hahal... Ezért?! Egy ilyen tanarért! Aki alig
negyvenhét éves, gimnaziumot jart, aramlatokat talal
és két toltdtolla van! Inkabb darabokra tépem!

— Nem ér tébbet!

— Ez?... Jajl Hogy mondhatod Sztrovacsek ba-
ratom!... Meg kell fogézkodnom a nadrigomba,
mert hanyattesek!... Egy prima tanir!... Els6rangi
kényveket ir... Es micsoda mutatvanyokat tud! Pél-
daul napok dta egy ilyen kis ladaban van és wigyszél-
van éll

— Nem kelll

Qtthagyta. Amikor kifelé ment, ott latta az ivé-
ban a Boékezii Récsildot is. A fregattféhadnagy sotét
pillantast vet r4. Még ezzel szamol.

— Jimmy! Hallo!

Megall a kialtasra és visszafordul a Bokezii felé.
Kar, hogy nincs vele a munkakabat.

— Mit akarsz?

— Van egy iizletem ... Es ha akarod Jimmy, be-
4llok a hajédra. Nem megyek a <«Wagner Urral»
semmi pénzért.

Miféle hajé az, amelyik a Bokezii Récsildnak sem
megfelel6? Nem kérdezi. Ez maganiigy.

— 16, j6... Es az iizlet micsoda?

— Egy nét kell megtdmadni.

— Azt nem csindlom.

— O fizet. Valakivel igy akar megismerkedni,
kivarja az illet6t. Mi elfutunk a pasas eldl... Szaz
dollart ad ezért a ndl

— Minek kett6 ide?

— A holgy fél, hogy az idegen esetleg elbanik
egy tamadoéval.

Fiilig Jimmyt érdekelte az eset. Mentek.

Es kiilénben is sziiksége van Békeziire. Negyed-
6ra multin a belvaros foéutjab6l kiindul6 sikatorok
egyikébe értek. Sok van ilyen, nagy kikot6kben. Egy
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fordulas és a pazar fények eltiinnek, hogy a szfiz év
eldtti varos jojjon a helyébe.

Beédlltak egy kapumélyedésbe... Vartak. Mar
kés8 este volt. Negyedéranként ha ment valaki erre.

— Mikor indul tovabb a «Wagner Ur»?

Roéviditve emlegették mar a gézost.

— Holnap. De az o6rdog. ..

Elharapta a sz6t. Mi lehet azzal a tragaccsal?
Meg kell tudni.

Most auté Allt meg a sarkon és j6l oltozott nd
szallt ki egy+cingar fiatalemberrel. Egyenesen hozza-
juk sietett.

— Ez itt a bardtom. — sz61t a B6kezii Récsild.

— Ezt az urat, akiben megbizhatnak, azért hoz-
tam, hogy legyen ok ri kett6nek ramtimadni. Autén
kovettitkk az idegent, akirél sz6 van. Jon mar. Itt be-
fordul most rovidesen ... Elethiien csinaljik.

— Nem szoktunk kontArmunkat végezni, —
nyugtatta meg a Békezli Récsild. Azutin kezdddott.
A fii elment a ndvel. A vaksotét sikatorban még nem
latszott az a bizonyos mésik férfi, aki miatt az egész
tortént, de mar hallottdk a 1épteit. Most! Bokezil elin-
dul. Fiilig Jimmy szintén...

Utolérik a fiiit és a lednyt ... B8kezii hirtelen el-
kapja a né retikiiljét... szakszerii csavarintas. ..

Sikoly ... LaAbdobogis! A magéinyos \r mar cha-
rap», ahogy hal4aszul mondjak. A kisérd ugrik és tor-
kon ragadja Fiilig Jimmyt, majd a tessék-lassék ked-
véért pofoniiti, hogy csak gy kéaprazik. Fiilig Jimmy
is j6l akarja szinlelni a dolgot, hat nekivigja a cin-
gart egy szemétlada oldaldnak, hogy széttérik a fii
alatt & ez a deszkaroncsok kozé zuhan... Fiilig
Jimnllg' elfut! ... De leesik a sapk4ja...

s ez volt a bajl

A sapka jéslata, amely szerint <«Mindnydjunkat

érhet baleset» bevalt. Mert a fregattf6hadnagy nem
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hagyta el6kelé holmijat... Utdnanyul, felkapja...
am kozben az ismeretlen, maganyos férfi beéri.

Piff-puffll

Négy-ot 6kolcsapas ... Nehéz itt a tusa a korom-
sotétben. Es ez kemény frater ... Most egy preciz ho-
rogiitéstd] mégis groggy lesz és nyomban elteriil b&ké-
sen, hosszdban a granitkockakon.

Phiil Ez nagy csata volt!

— Maga marha! — kialtja a cingar, kikiszal6dva
a szemétldda roncsaib6l. — Ki mondta, hogy leiisse?

— Ki tud arra vigyazni verekedés kozben...?

A nd nem rest és letérdel a foldre. Lobban egy
ongyujto.

...Es amikor Fiilig Jimmy meglatja a leiitott
fekvd egyén arcat, nyilvanval6 lesz elStte a tragikus,
megdobbentd, rémiiletes valésagl

...Sajat gazdaja. Mr. Theobald Lincoln, az expe-
dici6 fénoke hevert ott, elsérangian leiitve.

TIZENNEGYEDIK FEJEZET.

Amikor Theo magihoztért, egy kanapén fekiidt
a holtel halljaban, ahol lakott.

— Jobban van? — kérdezte a hdolgy mellette.

— Igen... — felelte bagyadtan Theo. A fiatal-
embernek zigott a feje, kiilonben jél volt.

— Ko0sz6n6m onnek . ..

— Csak azt ne!... Hol a kisér6je? — kérdezte
gyorsan, mivel emlékezett a cingérra, kit eltemetett
cgy szédiiletes pofon roppalyaja végén a lada.

— Izé... Szanatériumban... Kiilonben Lilian
Hiller vagyok.

Megnézte alaposan a ndt. Csinos! Ht, de csinos!

— Theobald Lincoln.

Lilian Hiller szeme kerekre nyflt az 6szinte cso-
dalattol.
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— A nagy felfedez4?

— Tessék?! — kérdezte riadtan Mr. Theo.

— On az, aki Gustav Bahrt felkutatja?! — foly-
tatta hévvel. — Oh, én ugy csodalom ezért!

— Kisasszony, 6n ugrat engem és ezt nem sze-
retem. J61 tudja, hogy nincsen semmi merész abban,
amit teszek, kényelmes utazgatisrél van sz6 mind-
Ossze, némi bloffel egybekotve.

Lilian Hiller szeme kissé csoddlkozva tagra nyilt.

— Erdekes, — szolt csendesebben és talan kissé
csalédottan is. — Azt hittem, hogy 6n egy hiu mam-
lasz.

— Miért? ... — hiiledezett Theo.

— Gondoltam . ..

Tavolabb, a portinal, egy. ment§sapkés, bor-
kamésnis 1ur idegesen érdekl6dott, hogy hazatért-e
Mr. Theo.

— Hallo! — kiéltotta a milliomos, mert (felis-
merte a fregattf6hadnagyot és sejtelme sem volt, hogy
ez egyben a horogiités gazdaja is, amit6l 6 elajult. De
ahogy Fiilig Jimmy kissé oldalt pillantott, mintha
nem latna Mr. Theét, sietve elbicegett. Megiithette a
labat valahol.

Lilian sapadt lett, amint felismerte bérencét.

— Ki... ki volt ez? — kérdezte riadtan. — Is-
meri?

— De mennyire! Els§ tiszt a Stanley Up To
Daten! Mi baja?

— Semmi, csak meleg van kissé. ..

— Mulatsagos és remek fické a Fiilig Jimmy ...
Ugy-e nem is latszik, hogy milyen er8s?

— De latszik, — mondta a né és Mr. Theo kék
szemealjara pillantott. Rém kinos felfedezés volt ez . ..
Es kissé halomra dontétte a terveit. — J6jjon a barba.
Szeretnék egy pohar pezsgdt.

Pezsgs. Finom, halk muzsika. Epp egy tangét
jatszanak ... «Oh, ha mégegyszer elmehetnék Ha-
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wayba...» énekli édeskés vaggyal egy kovér dobos,
mintha nem itt volna éppen. Theo valahogy még ko-
molyabban érzi, mint annakidején Charlotte Dusan-
nal, hogy ez a n6 megdobbentben kedves. Liliannak is
csillog a szeme. Erdekes! Mintha az lenne a tekinteté-
ben, hogy «nem ilyennek képzeltems.

— Nem volna kedve velem jonni a Stanley Up
To Daten? ... Elkisérne az utra, mint vendég?

— Nem... Sajnos nem... — sz6lt a né nagyon
szomorian. — Tegnap kellett volna mondania.

Egy elhizott, lagyhangii dobos sirja a télcsérbe:

«A szivemet Hawayba kiildém, minden szerdan
délutan, Ne kiildje vissza még kényérgém, és gondol-
jon csendbe néha ram... Elringat majd a vad szen-
vedély ... Ha j6 az éj... Gyere ne félj...»

Es a lefojtott trombita jatssza egymagiban és
kettyen a bordé fény kapcsol6ja, suhognak a ruhak,
koppannak a cipdk...

— Mi tortént tegnap 6ta? — kérdi Theo.

— Magam sem tudom pontosan. De sajnos, nem
mehetek el a Stanley Up To Date-vel.

«Amelynek elsé tisztje felismer és leleplezi, hogy
én béreltem a tAmadokat» — tette hozza magaban.

... Azutan kisétaltak a tangé6szovegir6k paradi-
csomaba, a Haway-sziget éjszakaja varta 6ket... Es
hidba, nem iires sz6 a sok vers, amit zsongnak és
bongnak a dzsessz-zenekarok errdl a Hawayrol. Mégis
csak kiilonosen bamba szépségii latvany itt, ez a parak
kozott piiffedt hold, amint tomott fényudvaranak izza-
siban szinte serceg. Es a palmak megzordiilnek itt is,
ott is, kivancsian kibukkan6é majomfejektél... Az ég
olyan, mintha egy rakéta a robbanas pillanatiban
megdermedt volna és sziporkai mozdulatlanul fény-
lenének . ..

— Kar, hogy nem tegnap talalkoztunk, — mondja
a né és s6hajt.

— Mj tortént tegnap 6ta? — kérdezi Theo és
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megfogja a kezét. — Talan szerelmes lett valakibe?!

— Sajnos igen... — felelte szomorian.

Theo ettél nagyon szerencsétlen lett, holott a né
éppen tigy értette, hogy Obelé lett szerelmes.

Iyesmi még Hawaybap is Ichetséges, egy tiin-
doklé nyéari éjszakan, amikor holdfény rezeg a fan. ..
Es madar dalolgat a csacska lombnak, ha leszall az
éj. (Gyere, ne félj.)

Micsoda ostoba szovegek!. ..

Es tudj Isten... Beszélhetnek a nagyképlek:
van benniik valami... Hiabal

TIZENOTODIK FEJEZET.

VELO TANYA
A VIG KILOCCSANTOHOZ!

A ZONGORANAL PEPITA OFELIA ALL
és gitdrozik.

Szép dolog az uniformis, gyényoérii viselet, hajés-
tiszteknél az 6nkéntes mentdsapka, de mit ér inindez
a Vel6 Tanya nélkiil. Persze ilyenr6l mit sem tudnak
az Atlagemberek, kik megérkeznek ezen clsérangu ki-
kotébe, mindenféle jégpalyaszerii teremben jarkalnak
korcsolya nélkiil és toloszéken guritjik eléjitk az enni-
val6t, ami helyes eljaras, mivel beteg dolgokat esznek.

Milyen méas egy ilyen Vei6 Tanyal (A Vig Kilocs-
csant6hoz!) Istenem milyen méas! Az egyszerii deszka
faasztalok, enyhe hullimverésben haj6z6 jarmiivek
moédjara ringatéznak, ha rajuk konyskol a vendég.

A zongoranal csakugyan Pepita Ofélia 4ll szemé-
lyesen, ez nem tialzas és nem kecsegtetés. val6sag: a
miivészn6 maga miikodik ott! No meg a zongora is
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fontos velejar6, mivel a tengerek népe muzikalis. Pe-
pita Ofélia idénként megforgat egy sr6fot a villany-
zongora oldalan és két méasodpercen beliill halk ka-
romkodéas hallatszik.

A miivésznd kozli nézetét a makacs géprél.

Harmadik vagy negyedik sréfolasra a zongora,
mint ébredezé részeg, néhany halk csuklassal muzsi-
kélni kezd. Legtobbszér a <Tamara, terslad dlmodok,
ha bealkonyul csendben, a mi 6reg sumbavai fegyenc-
telepiinkén> kezdetii slagert. Ezutdn a miivészné a
zongorara koényokolve bus citerhzassal kiséri a dalt
és Kkisiistén f6tt, kozkedvelt alt hangjan énekel.

Ha lejart a zongora szerkezete, néhdny gomb-
nyomésra ismét felhangzik a kdromkodés.

H4t nem szép ez? Es milyen szép, meghitt falak!
Ilyenek 4llnak rajtuk példaul, szénnel frva: <TUFEJU!
EN PONTOSAN ITT VOLTAM! A RAKOMANYBOL
NEKEM IS JAR! KITOLOM A SZEMEDI!»

Ugy latszik, csak elkeriilték egyméast, mert koz-
vetlen mellette ez 4llt: «Mit hencegsz, te 16! A részed
Spileknél van!»

De akad itt gyanakvé, bdsz Othello is.

Keriild a ndmet! R gyaniis capa mindig visszatér!
Parttahozom a szigenyt! Jelige: ,,Eletfogytig
nem a vilag!"™

Néhany karikatura is lathat6é, szabadstflusi raj-
zok, megfelel6 szoveggel. A szoveg stflusat sem sok-
féle formasag koti. Azutdn boles részegek gyonyorii
jelmondata. Példaul: «Igyal, mert a részegség enyhitd
koriilményl», vagy cAki részeg volt, az nem vallhatja
a fiszta igazat! Ergo: Borban a hazugsagl> Majd egy
istenaldotta, ziillott kolté miive:
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BOLCS RABLOK BALLADAIJA.

Irta:
SEKSZPIR ALADAR.

Koltsd el pajtds nyomban a pénzed italral
Amit ma megihatsz, ne halaszd holnapra.

Ne csak addig nyujtézz, mig a takaréd ér,
Elszoksz a munkdtél s akdrki tettenér!
Munkdra kényszeriil, ki pénzét elissza,
Takarékos gangsztert elfogjik, mert lustal
Okulj ha ldtod, hogy gyiijtenek a méhek

S nincs soha egy vasuk; csoda hogy megélnek!

AJANLAS!

Ki pénzét elissza, azt a munka tartja font,
Ezért van az, hogy a jézansdg 6l, butit és
nyomorba dont!

Ide érkezett sietve Fiilig Jimmy és ide érkezett
altalaban mindenki, ha csak valamit is adott az alvi-
lag etikettje szerint kotelezd rossz szokasokra.

— Hé! Nézd csak! — kidltott Martin, a szogletes-
fejii mulatt. — Ofélia sréfoljon egy tust a zongoran!

Es felesendiilt egy pattogé, gyors kadromkodas.

—- Szervusztok, — intett kegyesen Fiilig Jimmy.

Pedig ha sejti, hogy miféle orv végzet leselkedik
itt ra, esetleg nyomban elrohan.

— A miivészné vacsorazzon az els6. tiszttell —
intézkedett Fiilig Jimmy, harmadik személyben emlé-
kezve meg 6nmagarél. Es ezzel beteljesedett balsorsa!

Pepita Ofélia eléggé csinos volt. Talan kissé ers-
sen pisze, de még nincs eldontve, hogy ez a tulajdon-
s4g szépséghiba-e? A festdi Virginia Allamré6l elnevezett
szivarfajtat szivta, mely csak szidmos szipakolasra,
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gyufak és szalmaszilak megismételt hasznalataval fo-
gott tiizet. A miivésznd virzsinidz6 szenvedélyét abbdl
az id6bol Orizte meg, amikor a «Luxus»> nevii teher-
hajon, Bricsesz kapitiny kérnyezetében a masodalko-
holista nehéz szolgalatat latta el.

— On nagyon emlékeztet engem Bricsesz kapi-
tanyra, tisztelt Fiilig Gr, — kozolte kissé olvadozva.
— Két éve, hogy tévedés aldozata lett szegény, de
azért én hiiségesen varom. Ezt megkérdezheti itt min-
denkit6l. Két hete sincs, hogy Logas Hugé fejéhez
vagtam a gitart, mert megcsokolt.

— Nehéz egy ilyen hangszer? — orientalédott
Fiilig Jimmy és megemelte a gitart elgondolkozva.

De nem lett hare. Fiilig Jimmy feledtette Bricsesz
kapitAnyt! Mert amikor késébb balkarjaval gyengé-
den magihoz vonta a miivészn6ét (és jobbkezében
magasra emelte feje f6!6tt az 6lmosbotot) Pepita Ofé-
lia szemérmes engedékenységgel sugta:

— Ne higyje, hogy szivbajos vagyok ... Csak
azért tiirbm, mert szeretem...

Ekkor érkezett nagy zajjal a «MI UJSAG WAG-
NER UR» személyzete. s veszekedtek. Buzgé Mécsing,
Tiiskés Vanek és a Féorvos ur is ott voltak a nevezete-
sebbek koziil. Tovabba egy voros fiatalember (mar a
harmadik e torténet folyamén), akit Gjabban a Réz-
gr6f néven ismertek igen elényosen a kikotSkben.

Els6sorban nagyon szép fii volt vorossége dacéra.
Spanyolosan o0ltozott, ezért részint gorognek, részint
angolnak hitték. De kés6bb azt mondta valaki, hogy
csakugyan spanyol, annak ellenére, hogy ezt hiresz-
teli magarél.

Ez volt a Rézgréf, a «Wagner Ur» elsd tisztje.
Most éppen az 6rokké suttogd, asztmas Petters vitte
ellene a sz6t, amikor a sontéspolchoz 6z6nlsttek.

— Beszélhetsz, amit akarsz! Nem megyiink és
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kész! — sugta és még fiittyentett is korhadt gégéje az
er6feszitéstol.

— Ez a Piszkos Fred igazat beszélt, — mondta
Buzg6 Mécsing. — Es ha Fred igazat beszél, az mar
magaba véve is elég ok aggodalomra.

— Per Dios! Ostoba, babonas alakok vagytok!
— szidta 6ket a Rézgrof.

— Aszondom, — szélt hozzA a Fdorvos, miutan
ivott, — hogy igazuk van a fitiknak.

— Ilyen el6zmények utdn én sem szivesen me-
gyek, — sz6lt a kétméteres, csontvazszerii Holdvilag
Charley. -—— Mert ilyen hajén. ..

— Talan befognad a szadat itt! — mondta a Réz-
grof és Fiilig Jimmyre nézett, aki nyomban felallt.

— Pardon, — sz6it Pepita OféliAnak és lassan
eldrejott. — Talan velem van valakinek baja?

Jelentdsebb kozelharcok eldtti fesziild, varakozé
csend kovetkezett.

— Ne kezdjetek verekedni, ‘— 1épett kozéjitk
Buzgé Mé6cesing és drétszemiivege felett, mint vaklami
fontoskodd bagoly nézett egyikrdl a mésikra. — Fiilig
Jimmy most kell nekiink.

— HaAt szerzddjetek hozza! — sz6lt giinyosan a
Rézgr6f. — Oriilj Jimmy, hogy ezekre a rendes legé-
nyekre szert tehetsz!... Atadom &ket!

Mondmar Fiilop dithésen csapott a polcra:

— Mégse fogod hebeszélni, hogy mindenki hiilye,
csak te nem! Amit Fred mond és amit mi lattunk ...

— Csend!

Megint elhallgattak gyorsan és Fiilig Jimmyre
néztek.

Itten valami titok van! Mar a Bdkeziinél meg-
érezie a rejtélyt! Mindig ranéznek és elhallgatnak.
Majd j6! megrigja czt a Rézgréfot.

114



— Kar a sok széért, — mondta Buzgé Mobcsing,
aki ugyis mint az Igazi ‘Trebics nagyon félt jelenleg.
— A Holdvildg Charley és a Féorvos maradjanak ha
tetszik, de én beailok Fiilig Jimmyhez!

— Ez az, — sz6lt Tiiskés Vanek. — En is szive-
sen megyek Lincoln hajéjara.

Hirtelen csend lett. A Kapitany jott! Még a diihés
Rézgrofrél is lefagyott gunyos, ideges nevetése. Azért
amig él, mégis csak Piszkos Fred lesz itt a Kapitany.
Ez méar nincs maskép.

— Malnat adj Martin, — mondta és senkire sem
nézve leiilt.

— Hallom, hogy mostaniban furcsa el6érzeted
van, — kezdte Martin és letette a poharat hinyt szem-
mel, mert ez a malna-dolog mindenkit hiszté-
rikussa tett.

— Beteg tin? — kérdezte Fiilig Jimmy is oda-
oldalogva.

A Kapitiny megtomte a pipajat és ragyujtott.

-— Ulj le Fiilig Jimmy ... — sz6lt azutan csende-
sen. — Es ti is figyeljetek . ..

Lassan kozelebb jottek. Istenem! Mi lett ebbdl a
cimeres satanbél.

— Kinevettek? Lehet. De mégis c¢sak {gy van:
valami kezdddik velem. ;

Néh&ny matréz érkezeit a Stanley Up To Date-
rdl zajongva. Odamentek a beszélget6khoz

Fiilig Jimmy hidsagit legyezgette, hogy minden
kik6t6k legmogorvabb sztirja nyiltan kivételt tesz
vele és asztaldhoz iiltette.

Merengve néz Piszkos Fred a pipa fiistjébe. Vo-
ros lében bdbiskolé szemekkel, révetegen pislog.

— Figyelj ide, Fiilig Jimmy és ti is fiik. En mar
nem sok vizet zavarok a tengeren. J6l tudjatok, hogy
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aki az 6ceanon él, megérzi a halalt. Megéreztétek mar
ti is. Szép, deriilt id6ben, amikor a viz sima, nincs
semmi aggaszt6 ... Es mégis... A fedélzetmester 6sz-
szevész a kormanyossal, a koteleket nehezebb kicso-
mézni, akdrmennyit iszik az ember, csak nem rig be
és az egyik matréz megjegyzi: <Valami késziil>. Es
éjjel pusztité vihar lesz, vagy kigyullad a fiilledt szén-
por, széval ... Még j6, ha néhanyan megélik a partot
egy csé6nakban. ..

Nagy sziinetet tartott. A dohanyport 6sszesoporte
az asztalr6l a tenyerébe.

Martin is odajott, s6t Pepita Ofélia ugyszintén és
egy moszkité dongése, néhany 1élekz6 nesze, vilagosan
hallatszott a massziv csendben.

— Hozzon ginevert! — mondta a Voros Vaszics.

— Varj!... Uljetek le fitk! Ma én fizetem az
italt! — kozolte iinnepélyesen a Kapitany.

Mindenki elsapadt. Osszenéztek . ..

Még hénapok mulva is hire jart és akik nem lat-
tak, ma sem hiszik, de hinni kell, hogy ugy volt: Pisz-
kos Fred vendégiil latta a matrézokat. Nincs kiz4rva,
hogy csakugyan beteg és lehetséges, hogy a halalan
van, de hogy nincs észnél, az a torténtek utin kétséy-
telen.

A Vorés Vaszics részvéttel kérdezte:

— Mitdl ragtal be ennyire?

Nem felelt. Szélroham razta meg az ablakot. Indo-
kolatlan, kiilonds, semmibdl jott szél ezen a deriilt
éjszakan, ami mindig baljos jel.

Kisérteties volt bxzonyos fokig ez az éjszaka, nem
kétséges.

— Figyeljetek, — mondta csendesen. — Piszkos
Fred utészor szall hajéra holnap és tébbé nem lat
engen: emberfia semmilyen kik&tében.

-— Es ez mitél jon? — kérdezte Vaszics. — Mert
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aem latszo: éppen kohogésnek ... Hej, Martin, mdg
egy pohéarral Fred egészségére vagy betegségére. ..
Fizeted ezt is?

— Igyal csak... Nines mar minek takarékos-
kodni. Es ti is igyatok. Fiilig Jimmynek hozz grogot,
te rablé, de gin is legyen kozte, mert gy szereti...
— Es meréen bimult a fiistbe, mintha ott figyelne
valamit a sziirke kigy6zasban. — Igyatok, én fizetem!

Mint mondidm: ez kisérteties éjszaka volt...

— Port Szuezben, a «Részeges Delfin»-nél jartam
az éjszaka Almomban, — kezdte halkan, vontatottan.
— Tudjatok j6}, hogy nemrégen Port Szuezben a <Bri-
gitta» vitorlashajérél harom hindu zarandok tért be
az ivéba és az egyiklkel végzett a bubdpestis. Azutan
kideriilt, hogy a «Brigittan» tizennégy pestises halot-
tat rejtegettek a zarandokok!...

Ismerték j6l a rémregényt. Valamennyi lap meg-
frta. Nagy panik volt! A kocsmat felgyujtottak, a ha-
jot nyilt tengeren elégették.

— A Gangesig akartak hajézni hullaikkal az os-
tobak, — boélogatott Borck, egy gorillaszertii.

— Hat ezt Almodtam: mintha a «Részeges Del-
fin» ma is létezne, egyenesen odamentem a kiko6tdbal.
De egyetlen ember sem jart az éjszakai, nedves Port
Szuezben és fekete volt az utcdkon végig minden ab-
lak. Csak éles furulyazis hallatszott. Tudtam jol: itt
a Zo6ld Pofa var valahol, mert csak 6 szokott furu-
lyazni, vihar el6tt, ha elsiillyed egy hajé.

Bdlogattak. Ezzel tisztiban voltak valamennyien.

— Igy is volt. A <RESZEG DELFIN»-nél vart és
hivott kockazni a Zold Pofa, akit ti is lattatok vala-
mennyien a Déli Kereszt alatt, de sohasem maésutt és
mindig friss hajéroncs kozelében. :

Persze, hogy lattik. Mondmar. Fiilop beszélt is
vele egy alkalommal. Ki ne latta volna a Z6ld Pofat?
Kozismert kisértet, az arca fiiszinii, orra helyén sotét
folt, két szeme sarga fénnyel pislog, mint egy-egy
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vilagitétorony lampaja, hosszit pléhsipot fiij és csont-
ujjai mereven billegnek a likakon. Tovabb4 koporsé-
szerti fekete ruhaban jar, barokkszegélynek tiin6 pe-
nészdisszel. Ki ne l4tta volna a Zold Pofat? Végre is
nem gyerekek iilnek éjszaka a Velé6 Tanyén!

— Es késébb — folytatta maga elé meredve a

Kapitdny, — még megjott az orosz Muravjev is, régi
j6 baratom, akit Pernambuccéban felkotottek tavaly.
— Az rosszat jelent... — dormogte Borek.

— Kockéztunk és a Zold Pofa nyert.

— Hogy dobott?

— Feje folé emelte poharat, — siigta megtorten
Piszkos Fred.

Részvéttel nézték. Ez esetben vége! Nem vitas! O
is csak ember. No j6, hat nem!... Mindegy. De saj-
nalni azért barkit lehet. A Kapitany arcat befedte egy
hirtelen t6dulé fiistgomoly, mintha el6adis utdn a
fiiggony gordiilne le.

— Neki alland6an kevese volt, — folytatta egész
halkan, mozdulatlan, fényld arcok koézéppontjaban, —
de ha én dobtam, eltort egy kocka.

Tiszta dolog: vége nekil

— Hajnal lett. Muravjev egyszer csak kimutatott
az ablakon. A Csatorna iires volt, mintha a Vilag
néhany perccel végitélet el6tt allna. Csak egyetlen két-
kéményes koporsé iuszott csendesen. J6l tudtam: ez a
haj6 a ,,Brigitta“l

Sapadtan hallgattak. A langyos kocsmaszag egyre
neheziilt, mert a nyilt 6ceAn kode behGmpolygott a
dagallyal egyiitt és lenyomta a parikat. A Kapitiny
ujra pipara gyujtott, igy folytatta, emell fejjel fujva
a fiistot és kecskeszerii ujjaival szakallat babralta.

— Egy halott volt a hajén. J6l latszott. Oriasi
halott! En fekiidtem ott és olyan hosszi voltam, mint
maga a g8z6s ... Es ezaltal tudtam j6l: Piszkos Fred-
nek befeHegzett!. ..

Néman iiltek. Egyik-masik falfehér volt.
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Martin gyorsan lehajtott egy félpohar rumot. Fii-
lig Jimmy is stiriin pislogott, de vegyes érzéssel. <Ka-
varja ez?» gondolta 6rok hamleti dilemmajaban top-
rengve: <Kavarja ez most, vagy nem kavarja?»

— Azutdn — folytatta csendesen a Kapitany —,
a Zold Pofa nevetve véllon veregetett, besoporte az
asztalon heverd, néhany hatralévé évemet és elment. . .
Ez volt az dlom ... Muravjevet lattam még zavarosan,
amint nézett ram a héna alél, mert tjabban ott hordja
a fejit. ,,Gyere Fred“ mondta az orosz... Utoljira
négy éve egyiitt voltunk vele hajén, a Fardr foknal.
Most azt mondta, hogy ott talalkozik majd velem
ujra... Es vége lett. Felébredtem. De tudom j6! és ti
is tudjatok, hogy mit jelent ez.

Senki. sem sz6lt. Valamennyien tudtik, hogy ez
mit jelent. Pepita Ofélia is, aki csak halkan rebegte:

— Sroéfoljak maganak egy gyaszindul6t?

Sohasem hallottdk még ennyit beszélni. Es ilyen
bagyadt, halk mélabiival. Senki sem szerette. De
most mégis elszomorodtak. Az 6rdég sem rokonszen-
ves és mégis jobban kedvelik, amikor gonosz, mintha
bolcsédalokat énekelne. Az ember ragaszkodik az illu-
ziéihoz.

De a Kapitany ¢zzel nem torédott. Séhajtva
felallt.

— Fiuk, vigyétek hiriil: Piszkos Fred hajéra
szallt, pedig tudta jél, hogy itt a vég. De ha igy van,
hat inkabb a tengeren. Megbocsatok az ellenségeim-
nek. Bocsassanak meg 6k is nekem. Fiilig Jimmy leg-
utébb egy ladaba zart és két napig a hajéfenékben iil-
tem. Ezért fizetni akartam, hogy megemlegesse. Most
megbocsajtom. Az én vandoritam végetért. A tenger
hulldimai engem sem dajkalnak 6rokké, legalabb is a
felszfnen aligha...

Vallara dobta a kabéatjat, odavetett egy papirpénzt
és ment. Masnap lattak a kikotében, hogy dtrakel a
«Na Mi Ujsdg Wagner Ur?» nevii gézdson.

119



FULIG JIMMY LEVELE ST. ANTONIO FOHERCEG-
HEZ, A BOLDQGSAG-SZIGETEK KIRALYAHOZ.

III.

MéElt6sagos
SamTanténio

kirdly urnak
Bolontsiag Szigetre. Kiralyvar, balra.

Tisztelt Kartics ur, kedves kirajné &felsége és
szeretve tiszttelt csaszari Oreganyja, ezennel. Becses
lapjat birtokdba melyben sajatulag .iidvoszol vagyok
bator megkapni és az alantiakban tiszteltetem szives
értesitésére. Koszonettel meghatéan vettem, felséges
sajatulag irt anzikszat melyben becses valaszat kiildve,
énram gondola. Csak azt felelhetem én is, hogy, amit
az anziksz: Gszinte kecses jéindulattal gondolunk Mi
néhai Fiilik Jimmi ekszuralé egykori  felségedre,
lidvoszletiinket kiildjitkk hiviinknek.

Ha én azt irom «Mi» az is ecsak uraskodé6 tébb-
szidmos, nem pedig azt jelenti, hogy kiviilem a voros
Vaszics, a Buszk6 Motsing és a Pofa Jend ugyszintén
uidvoszlik, bar eszek is kecsesen gondolnak felsékre,
mivel nagyon dicsérem. De csak rdm vonatkozik a
kiralyszdmostobbes.

Kikotottiink Hola-Luluba, ami f&évarost képez
Havaiba, jelentds rakodéi vannak, nagy kocsmai,
imbozans rasszidk és igen szdmot evé pofoszék lak-
jak. Kiilon6sen, ha én érkeszem. Itten ujbél talalko-
szam Piszok Alfréd nevii kapitdnnyal, akit most méar
sajnalok, mer esz csakugyan facsar latvany. Ha ke-
gyed tisztelt kiraj ur latna esztet, akit ugy hivtak a
kinai kal6zok, hogy A Tisziatlan Fukar Sarkany,
Yu-Hi. (Yu-Hi kinaiul azt jelenti, hogy ,szép kis
diszné az illet6"), ha ezt 1atn4, ijen részvéttell
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Err6l beszélt asz egész Vel6 Tanya (Dining Room
a Vidam Kilocesantéhoz), ahol 6térai verekedés van és
itt taldlkosznak az als6 korok személyiségei, kik el6l-
jarnak a rossz példaval. Itten van egy miivésznd, akit
szeretve csodillok tisztelek, gyongéden és nemesen
zongoraszik, igazi miivész és régi tiszteldm. Gondol-
hatya felsék, hogy esz nem olyan ziillott kocsmai
zenész, mint a hozzahasonl6k. Szépen zongoral, de
hegediil is és lantol és kiilnyelveket is tud.

Az is lehet, hoty dinasztikat alapozok vele nésii-
1és 4ltal és gondoskodok, hogy fels€k utédai ne hia-
nyoljanak trénkovetel6kben. Ennek a kovetelének asz
anyja, apai 4gon Pepita Ofélia lesz, ki minden nap a
Velé Tanyan sétahangversenyez fel és ala a helyiség-
ben...

Itten monta esz a szegény Piszok Alfréd, hogy
dlmodott a Széld Pofa nevii kisérteties hajésrél, aki
kockészott vele és Murafjef, egy hoénaljfejii baratja
detté és a csatornan latta a kisértethajon omagat.

Elejinte gyanakodtam. Mert akarmilyen val6szi-
niijen hangzott esz a torténet, vigyaszni kell a Kapitan-
nal. De mégis belatam: Szegény ember: ez kész! Es
ojan sajnalasra mélt6, mer senki se sajnalja.

Mostan a Fé!

Hajnalban mentem szénrakodéasilag talalkoszni a
Hallaté6 Trukics nevii baratomal kivel boldog idékben
sok meghitt menekiilésben vettem részt. Banyészati
egyén volt valaha eszért jél tud pancélszekrén robban-
tast és van mintik kis dinamit kéznél nala. Mer esz 1.
hasznilhatéjan életveszélyes ember és 1. nagyon ked-
ves. rokonszenves létrija van neki. Melanie nevezetii
a létra, nyolc foga van és eszért 8-emeletes Trukics-
nak is nevezik 6t a rendérok. Es minden fetyh4sz gond-
nok tudja, hogy Trukics létrajira vigyaszni kell a
megdérszendd depok osztAlydban, ahol asz ember tar-
gvai is kitoltik gazdajuk biintetését. Mivel ha nem
vigyasznak Trukics létrajara, akkor 6t megtarthatnak
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életfotytig rabnak, mivel esz a Trukics egy par Kkis-
koru dinamitpatront hozna nekik. Kiskoru asz ojan
dinamitpatron, amit gondnoksig al4 lehet helyeszni és
a patron a gondnokséag alatt felrobban.

Esz a Trukics nem lehetne uralkodé, mer nehéz
lenne megéregiteni. Napolejon kartdcsunkat konnyii
volt a réla elnevezett Ajacsioban egy f6t téren meg-
oregiteni négy testvér rokonéval, akiket alakmellék-
nek szobroltak, tovabba asz orosz Car Péter nevii
uralkodét, akit lovan Oregitették mek. De hogy lehet-
séges eszt a Trukicscsal? Alljon egy szobor talpa-
lazaton, foét téren létrasan? Igy aszt hiszik hogy egy
vildkhirii ablakputcol6rél van sz6. Engemet lehet
most (és foknak is) oregiteni szobornak labszarvédé-
vel sapkaba, amint jobbomba kard, balomba revolver
és koszben etyik kezemet 4ldéjan terjesztem a népre...

Széval taldlkoszaim a szémparton eszel a 8-emeletes
Trukics cimboréval aki fogdnal hozta a 1étrat és mon-
dam, hoty felmegyiink ety hajéra. Szokisa szerint
aszt felelte, hoty nem szélt semmit. Es mentiink a ki-
ko6tobe, ahol esz a masik zekszpecidijé gdzds, a vi-
lag legfurcsabb nevii haj6ja 4ll. Aminek esz a neve:
«Na Hogy Van Ez A Wagner?> Furcsa név. Ere a
kdvetkez6 elhangzast pérbeszéltiik:

«Ez asz?» kérdeszte Trukics és nagyon megall.

«Esz,» mondom és Amulék. De 8 erre aszt felelte,
amit ety deriilt égbdl a villam:

«Szervusz.»

Hiije esz vagy mi? Egyszeriien megfogja a Melanie
létra fogat, belekarol és tavoszik Onagysagaval.

«Hé! Hova mész?»

«Iszok.»

«Nem gyosz a hajéra?»

Erre mint ety deriilt égh6l lecsap6dé marhasagot
mondja:

«Nem metyek. Es te se. Esz nem hajé. Esz a po-
kol! Itt nem lehet senki erds.»
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Nagyon meglepett, mer ijen sokat még soha éle-
tében nem beszélt. Két heti készletét monda el.

«Trukicsl> kijaltAm csodaléan. <En nem is me-
rek rad! Te félsz eit6l a haj6t6l?!»

Erre jot a meglep6. A Trukics félt! Léatszott!
Habza! Esz a Trukics sem nem kdotekedd, sem nem
verekedd, esz keriili a késelést, esz a Trukics olyan hogy
aAtmety az uccén, ha iitik etymast, nem szeret pofo-
z6dast, verekedést, esz csendes és gontolkodzé, ami-
ben engem rAm emlékesztet. De aszért mindenki tudja,
hoty ha békét hatyjak, asz mar anyi mint ety kis élet-
biztositas. Eccer a viszjavité munkasok csoveket raktak
és amik aludt igénybevették létrajat. Eszek tizen vol-
tak a vascsovekkel. De & a puszta keszeivel nekik
ment a munkasoknak és ety percen beliil cs6-csévon
nem maradt. Eszért kérdeztem téle ujra:

«Te félsz 8-emeletes Trukics?» Erre 8 eszt felelte:

<En félek! En oda nem megyek!»

Esz még meglep6bb volt, hogy ijen ujabb széara-
dast mondott, de ami mék jobban fejen ért mint nyilt
égbol lecsapé gumibol, asz mégis annyi, hoty 6 fél.
Talan tulvilagias, szellemi hazajarasba hisz esz a régi-
modi levilagosult babonas? Oljan aki kiséretektol fél,
hogy eszek éccaka kislisszolnak kopors6ikb6l? (Ety ijet
lattam Felsékednél a Citad Ellar6] nevezett varba. Erre
j6 lesz vityazni.) Aki a mai csodis technika villonga-
siba még hiszi az ijen marhasagot, asz nem tekintendd
kulturdnak és a szemembe antiinteligens egyén. Sz6-
val esz a 8-emeletes Trukics ety 6-emeletes marha.
Eszt g6zoltem vele, de ot hagya.

Tisztelt Felsék! Ety nagyon boles kitiind ember
mondta: senkit se nevesziink marhinak tényé4llas el8tt!
Esz ety nagy mondas és télem szarmaz, sajatulag.
A festdi dokkon kies alakok sliszoltak & mivel dagaly
érkeze, hat nedvesség lett a kikot6i éccakaba.

En csénakkal 6vatosan megkozeltem a hajét.
J61 latom, ahol a naty betiikel 41l a hajénév: «Hoty
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Erszi A Wagner Magdt?»> (Mintég rohokni kell, mer
hajénévbe ijen hiijét eddig melédztek.)

Persze felmaztam és akor, lattam, hoty esz mijen
kosz Kis haj6. Csupa piszok, meg deszka és asz mind
recseg. Ety lampa se égett. Gondoltam, hoty esz most
érdekes lesz, mivel elviszem a kofferbe bé6rtonzott
Gusztaf Bart. Uj dolog. Tud6st még nem loptam. Asz
bisztos, hoty furcsa ety haj6... Még a levegé is ne-
hész volt. Megnézem, hogy mi van it! Es négylab-
kézen lopkodtam magamat eldre és asz embernek liik-
tet a nyaka mek nyilal a fejcsontozidsa a kd&dbe, a
nedvességtol, mek esz a csend is ety ijjen sotét fedél-
zeten ... Es nyitva asz Osszes kabin ajté, mintha iten
éppen most elment volna asz egész hajé it hagyva lak-
talanul mindent.

Es a rohad6 deszkénak ojan furcsa patika szaga
van... Es... mostan valahol harmoni késztak ...

En igazin zeneileg nem citerdzok a harmonika-
t6l. Nem vagyok babonis, mer engem bekent egy
névénnyel Timor szigeten a varaslé, hoty nem fok asz
atok, plane, ha ijen valtsagoskor helyzetbe keriilok és
kétszer kikopok kelet felé. Tobb mint kétszer, gyorsan
kikoptem kelet felé. Kés6pp nyugat felé is. De asz
ember lekopheti a szélr6sa minden irdnyat; ha ety-
szer kulturds akkor nem hiszi, hoty ijesmi haszn&l
kiséretek ellen. Ha pedig nem hiszi, hoty hasznal a
kopés, akkor félni kell a kiséretektél. Azt hiszem
esz készfekvd.

Es akkor aszért én még se pucoltam meg. Pedig
szé] lett és zorge csikorga minden. Es gondoldm be-
nészek ety kabinba. Iten rossz szag volt és sok légy.
Nem is tudom mi van, ami iten ojan mintha nemcsak
a flanel sorhajékabat, hanem mellemnek kasa is sziik
volna. Pedig szAzhetvenes kebelbG6ség van jelen, ha
teleszivom magamat. Es teleszivtam és kifujam és le-
torlém homlokom és mégis a kasmellem sziik volt. De
aszért mentem.
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Es kikoptem észak felé és dél felé is. ..

Es sehol senki sem volt. Mindéssze én. Es akkor a
fenégbe indulam egy 1épcs6n, ami akkorat nyikordult,
mintha torka lenne és arra léptem volna, hogy sikol-
tani kell neki.

Kegyed j6 haszbél val6 uraléd6, de aszt hiszem
megallt volna a Kegyed kiralyi délceg vére is, mint
ahogy én is ugy éresztem, hoty megallt a szivdobba-
nasom, mint a mozsarba tért zseb6ra, ha fazon nél-
kiili aranyt képeznek beldle. A fenégbe veszetd csapé-
ajtéra nehéz ladat tetek. Rém nehezet. Eszt elguritam
utambdl.

Mer a fenékbe so6tét volt és valami egészen
furcsa... Es a vacak deszkatél koszel hallatszott a
hullaimcsobol4s. Es valami ojan rossz szag, ami fent
is volt. Amire most rajéttem: Iten karbolszag van! Esz
plane kissé enyhén randa érzésnek bizonyula.

Es mentem elére és mostan fentrél és messzirél
egész csendes ziimmogéssel harmonikasztak a kisé-
retek. Igenis kisértétek, mer én nem vagyok babonis
kopkodésnek hinni! Es akkor megbotlék valamibe, és
asz lejesett és legurult diiborégve ety par 1épcsén, ami
a fenék méjebb részét képeszte. Ijetten megalltam é&s
vartam. Csend!

Lenyultam ahova rugék és ety hosszii lada teteje
volt. Es a laddba meginn rongy.

Ez olyan... mint... koporsé!
... Uram Atyim...

Ekor a szell6z6 ablakon bemendegélt a hold ide és
mar akkor nagyon préselt engemet a karbol és ekkor a
hold odasiite és lattam, hoty igen sok patkany van itten
és legyokérz6dott a labam, mer én mar mostan gon-
doltam valamit, ami ojan volt, hoty félni kellett
a Vaneknek és remeghetett a Trukics és vacoghattak
a Melanie nevii létra fogai is... Joggall
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Es akkor én nem is kaptam levegdt, pedig teljesen
nyitva lehetett a szam.

A holdfény a falra érkezett szembe! Es akkor lat-
tam egy ladat, amin esz alltl...

«<BRIGITTA>»

Es erre csak aszt tudom, hogy rohantam! Mint
asz Oriilt! Kovetkeszett a legmagasabb pucolas! Amit
alatvaléak usgyének is hivnak!

...Schasem fogom tudni, hogy keriiltem ¢én a
Vel6 Tanyara vissza. Aszt tudom mikor bejottem
lihekve, mindenki felallt é&s rdmnésztek. Mer ojan le-
hettem, mintha a f6t térrél jonnék, ahol mar megore-
gitettek gipszbe.

Felsék j6 csaladbdl van, de tudhassa: a Fiilig
dinasztia sem szivbajos, de ha nckem eszt még ety-
szer 4t kellene élni, inkapp legyek fijra asz 4deni
Crikley nevii féfeliigyeld dolgoszéjaba, aki rém ki-
vancsi ember és allitlag asz 6 birtokaba talalhaték a
vilAg legnagyobb pofonjai. Adja a4t Felséked a Kiralyné
Naccsaganak és asz Anyacsiszarré Gkorossiaganak is.
jéindulatu aldzatom. Tovabba Felsékedet kival6 tisz-
telettel maradtam értesitve hiiséges trénhelyettese.

Nagyrabecsiiletem kifejlesztésével:

don Fiilig il Jimmy, de kissé be-
gyulladtam, mer mégis csak még a vilagon mem volt
“ijjen, mivel kelleti gubé pestis asz ety veszéjes meg-
betegedés, tovabba ieljesen fert8szd.

don feliilirott, di Fiilig.
TIZENHATODIK FEJEZET.

Es most jon a fordulat!

Az olvasé higgadtsdgit kérem, amire kiilonben
dlland6an sziiksége lesz a vérfagyaszté histéria folya-
mén, amelyben kisértetek és borzalmak hemzsegnek,
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attél kezdve, ahogy a Stanley Up To Date elhagyta
Honolulut, 6t nap késéssel. Mert itt jelentkezik a der-
mesztd, kKiszAmithatatlan végzet hirnoke.

Jon a no!

Mindig igy kezdédik! Vigyazat! Figyelem!

A férfi mindent kiszamit alaposan eldrelatdan,
precizen, véglegesen. Es erre jon a nd! Masod-
percenként szazhtdszkilométeres hazugsigokkal, li-
hegve, hadarva, szemlesiitve, a4juldozva vagy moso-
lyogva; egyszer csak jon és mindent halomra dont!

Azutén leiil e halomra és kipuderezi magat. Es
Oszinte részvétét fejezi ki.

Ovakodjunk a néktSl! A legegyszeriibb minden-
napi fogalmak is zavarosak lesznek, ha nével kapcso-
latban akarjuk tisztizni 6ket. Vegyiik példaul a sze-
relmet.

Vagy ne vegyiik? Mindegy. Tehat vegyiik. Itt van
példaul a szerelem.

Hol?

Bocsanat, hogy a szavamba vagok, de ezt most
tisztdztuk végre. Hol az a sokat hangoztatott szere-
lem?! Ki latta? Az illetd tartsa fel a jobbik eszét.

Na ugy-e?

Pedig ez roppant fontos! Mert regényiinkben is
megjelenik ez az izé és szintén sck bajt okoz. A szere-
lem mindég bajt okoz. Tehat kategorikusan ko6zlom:
szerelem nincs! Vagy helyesebben: kizar6lag szerelem
van. Beszélni kell err6l. Nagyon fontos, mert ha
kikapcsoljuk a szerelem nevi fogalomzavart az esheto-
ségek koziil, igy hatarozott terv szerint élhetiink. Es
ki mondja, hogy ez nem fontos?

“Enl

Felelotlenségem teljes tudatlansdgdban allitom,
hogy Mr. Theénak igaza vo!t, amikor nyomban kon-
statalta, hogy ezzel a nével nem szabad szébaillni é&s
azutdn 6t napig szébaéllt, iilt, tancolt, jart prézaban,
dalban és séhajok kozott sziinteleniil ezzel a nével.
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Azt hiszem, még csékolédztak is. Ot nap multan azon-
ban nyers kacajjal a lelkében konstatalta, hogy a né
egy On- és kozveszélyes elem, aki el6l menekiilni kell.

Ekkor megkérte a kezét.

De Lilian kimondta a boldogtalanit6 nemet. Igy a
Stanley Up To Date utnak indulhatott. A holgy szép
volt. Csak ne keressiik' a logikAt mindenben! Indoko-
las nincs! A né olyan, mint egy kéltéi hasonlat. Ha
szép, akkor az sem baj, ha nincs semmi értelme.

Az események itt nekivagnak, vihartempéban.
Indulas: 18.20 6ra. Theo ongyilkossidgi gondolatok
ko6zott hivatalosan értesiill, hogy az “angol wuralkodé
rokona, Lord Hamilton elkiséri az expediciét.

Délutan 19.40 6ra. Ismétlem: 19.40. Kozépazsiai,
amerikai, valamint az 0Osszes vilagtijak id6szamitasa
szerint Wagner ur részegsége csodalatos tiineménnyé
hatalmasodott, mint az aurora-borealis, ha teljes {vé-
ben kibontakozik a sarki égen.

Ilyen elképesztd, ahogy a sarki ivébél kibontako-
zik hetyke gyertyasan, zsebmadaraival, nadragjat két
kézzel viselve és Mr. The6hoz megy legkékebb kor-
szakallaval.

19.45-kor hetedszer dobjak ki a hallbédl, holott a
jelenlévd szallodaigazgaté hii baratsagara is hivatko-
zik, a szumbavai fegyenctelepen eltoltott régi szép ido-
ket felemlitve. Végiil Mr. Theo arra jon éppen és Wag-
ner ur uigyét felkarolja. Miutan felkarolta, beiilteti egy
fotelbe.

Mindenki ijedten nézeget, mert a hallban 4llandé
madarcsicsergés hallatszik és nem értik.

19.56 perc, 7 masodperc. Wagner ur felajanlja
5000 dollarért a hajéjan raboskodé6 tudést.

19.58 perc. Szaz dollaros ajanlaton Wagner ur
nyersen kacag és tdvozni késziil, de felemelik a fold-
rél és leporoljak.
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19.59 pere, 1 masodperc. Wagner Gr habozas nél-
kiil elfogadja a szazdollaros ajanlatot.

Mr. Theét a golfkutaték érme meggydzte Gustav
Bahr azonossagarél.

20 6ra 10. A haj6 még alig késziilddik. Dalolas
hallatszik. Vaszics lenéz. Wagner 1ir keménykalapja
imbolyog lenn a vizen, rezgd vilagitasban, mint va-
lami 6cska béja.

— Mi ujsag?! Te csibész!... Most megismersz?
Zsaketben bezzeg hencegtél. Ide figyelj. Egy ladat
hoztam a gazdddnak. Nem akarsz vaszrat venni?

Es énekelni kezdett, de egy szélroham folyt4n a
gyertya langja belekapott a kalapjaba, mely fellangolt.
" Megszokott mozdulattal a viz alA nyomta és tjra fel-
tette az 6cska, fekete nemezholmit. A gyertyarél most
20ld moszat is csiingott.

Végiil fenn volt a lada.

Mar égnek a lampak, amikor még egy szallitmany
érkezik. Fiilig Jimmy is hoz egy ladat. Senki sem
tudja, honnan.

Leviteti a kabinjaba. Egy veszett ember szall ki
bel6le. Megveri és a szekrénybe zarja. Kés6ébb beteszi a
szekrénybe a viharkabAtjat és egy adag felvagottat.

Az illet6t k6zben ismét megveri.

Este 24 6ra semmi perc!

A Stanley Up To Date elindul. Zene, tomeg, stb.
A partr6l hiromkéményes hajénak latszik a gdzos,
Maxbell tr roppant cilindere koévetkeztében.

Lord Hamilton egy elegans &sz vir kiséretében jott
a hajéra. Jélismert, széke,. didkos feje nyajasan bélo-
gatott mindenki felé é&s kiséréjével egyiitt kajiitjébe
ment, ahol fogadta Mr. The6t. .

Arra kéri, hogy jelenléte itt a hajén ne okozzon
semmiféle feszélyezettséget, mint egyszerii maginem-
ber utazik.

Olordsiga mindenkivel megismerkedett. Kissé za-
vartnak latszott, amikor Sir Maxbell utidn, a t6bbi
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kutaté nevében doktor Riiger kérbencnok iidvozolte.
Es a miidtvos atnyujtott egy bronzplakettet.

— Ki van még? — kérdezte idegesen 6fensége.

— Van még egy els6rangi futballbiré, — felelte
Mr. Theo szemrebbenés nélkiil — és az az elegans Gr
ott az egycsovii messzelatéval. Schwachta Szokratesz,
vagy Knapp, Oriilt és viragkertész, ahogy tetszik.
Ez minden.

De tévedett.

Citerasz6 hallatszott véaratlanul.

— Uram, — sugta Fiilig Jimmy, — elhoztam
Oféliat, mert nem élhetek nélkiile.

— Ember! Mit fog csinalni itt ez a zenésznd?

— Majd megfigyeli buvarkodas kézben a futball-
birét, a hohért, meg a kérboncnokot és utinozza Gket.

Mr. Theo maradék erélyével szabadkozott Kkissé,
de utébb belatta, hogy elengedhetetlenné valt egy gita-
rozishoz értd méisodalkoholista jelenléte az expedi-
ci6nal. Es meghajol a miivészn8 személyes érvelése
el6tt:

— Egy expedici6ban sem musz4ij unatkozni —
biigta Pepita Ofélia. — Jobban végzik a tudoményos
buivarlatot tangé mellett, amikor énekelek, viccelek,
gitarozok . ..

— Még szivarozik is — protezsilta melegen a
fregattféhadnagy és Mr. The6t ez végkép levette a
14bar6l.

A Stanley Up To Date teljes g8zzel, vidaman,
bizakodva sietett célja felé. Irdny: délkelet, idd: dél-
utan 16.20 6ra. Ragyog6 estel

... Reggel Fiilig Jimmyt az fgybél raztak ki. Az
illetd Mr. Theo volt.

— Hallja! A voros Vaszics megszirta a Borck
neviit és egy Pofa Jend, valakinek letorte a hiivelyk-
ujjat. A futballbiré vilik a feleségétdl, a h6hér provo-
ké&lta a mii6tvost, senki sem tudja, hogy merre megv
a hajb, mert Kennedy nikotinmérgezést kapott az erbs
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Virginidk kovetkeztében és Maxbell még alszik, mert
reggelig tart nila, amig megtanul egy tangét! En...
... Nem folytathatta, mert az aranylag csendes
id6jaras ellenére, hirtelen, recsegve megddlt a hajé.

— Megdriilt a kormanyos!

— Nem —- felelte Mr. Theo és siralmasan hozza-
tette: — Mit® csindlt maga briganti! Eldobhatom az
expedici6t! A hajékorméanynal Pepita Ofélia all és gi-
tarozik!

FULIG JIMMY LEVELE ST. ANTONIO FOHERCEG-
HEZ, A BOLDOGSAG SZIGETEK URALKODOJAHOZ

Iv.

Tisztelt Felsékl

ALMIRA,
Kirdlyi var, félemelet.

Tehat elindulank a hajéval és biszon kelemetlen
volt esz, mer a Tej6 ladajiba, pénzért a Kockas Ofélia
miivészndt taléla.

Esz a piszok WAagner, aki mék makat is felcsem-
pézte, mer nem volt visszafelé gyertyadja mivel viszes
lett.

Es itt van egy igaszi tudés is asz én szekrényem-
ben személyesen és ha kijonni akar, olyankor iitém.
Ez a Gusztaf Bar.

Esz Ggy volt, hogy miel6tt indula a haj6, Ofélidval
voltunk és jott az oOtlet! Kockas Ofélia is jojjon velem!
Tej6 nevii tulajdonosom sajna Pepita aramat nem
viszi. Nagyon sfrt, mert rovid egyiittlétiinktdl is igen
fészve volt. Beszéltiing a Wagner urral. Egy j6 ter-
vet. Hogy 6 ladaban felviszi a Pepita Oféliat a hajéra,
mer van csénakja.

Tiz dollart kért esz a piszok és mék aszt asz ér-
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met is, ami véletleniil ndlam maratt, amikor mutatta,

De aszutan értesit enkemet a Tejé, hogy nem érti:
O koszbe mekszereszte Gusztaf Bart és most sorgonyo-
zott a titkar, hogy a kozeli szigeten hotelben van.
Eszt kiilte a Torn titkar és esz az a tudés, aki el6l
begomboltam a szekrént. A Tej6é monta, hogy én men-
jek eszért a tudé6sért és 1adaba vigyem kajiitom szekré-
nyébe, ahol csak én érintkeznék vele. Igy ez biztos.
Elhozom és a kabinomban kezelem az elveszett tu-
dost, mig meglesz a kutatastél. En vagyok az iigy
lelke és a feje az egész fejetlenségnek. Es elmentem
motoros csénakkal a fest6i szigetbe, ahol ottan volt
ety bajuszos 1-én, aki szoknyat hordott és kiilénben is
latszott, hogy =incs rendbe az apnormalitasa.

O volt a Gustaf. A szoknya is egyezett. Mert hogy
nincs nadragja aszt én idéztem, amikor a szekrénbe
begomboltam. Most az arcat is lattam. Ez se szebb.

«Maga asz akit titkar kidobott?»

«Occor is» — feleli.

<A Mr. Tej6 miatt?»

«Jken. Egy bangbél is mijatta.»

Es mesélte, hoty nem volt neki nadragja: Mon-
dom aszt én tudom, mivel a szekrénbdl lattam sajnos.
Most a f6, hogy gyeriink. Aszt mondja 8, hogy szeretne
kicsit koriilnézni Holl6-Nunuluba, mer itten sajat fija
van neki és sajat nadragja, mert a miitoltéhoz kiildte
G0ket. Montam ez nekem nem diferens és 6 nem mehet
sehova csak laddaba. Ez neki nem tetszett. De montam
hogy mégis tgy lesz, mer ez a Tejé parancsa. Ez foly-
ton kijabalt, hogy vele ne csinaljanak ilyet! Nem tiiri!
Mar-méar ugy latszott, hogy nem tudom tecljesiteni a
parancsolast, de mit tesz Isten; varatlanul gy fejbe
vagtam, hogy egészen csendes lett.

Még a reg nem is derengezett, amikor a pasast a
ladab6l a kék szekrénybe tettem. Megprébalt lar-
maszni, de éu figyelmeztem, hogy csendet kériink,
mert ha itten orditani merészel, akkor én majd
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otet két egyforma pofon koveztében a folddel teszem
egyenldvé.

Koszben a masik bezart 14dabol el8jott Ofelxa,
aki aram. Es sétaltunk. Lattam, hogy a vorés
Vaszics majd fel falja a szemével. De mondtam neki,
hogy hidba gondol ri, mer esz nem olyan mint a
tobbi, hanem ez olyan leany, hogyha valaki megpré6-
balja elesabitani annak én beverem a fejét egy szén-
lapattal.

Ugy is lett. A Copra szigetig a legénység minden
tagjat fejbe vertern mar a szénlapattal. Volt olyan akit
haromszor is. Sajnosak az utasok! Csak a Macbell
ncvii tudosfej nem lesz beverve, mert oreg és becsii-
letes. De addig is szives viszontiatassal kelt, mint alul
irva:

don St. James di Fiilig, de meg-
jartam, mert masnap amikor eszt a levelet bedobom
mar fix dolog, hogy a Macbell nevii tudésfej sem képez
kivételt a beverés aldl, egy szenes lapattal. Tisztelettel:

don feliilfrott.

TIZENHETEDIK FEJEZET.

A vad és ijeszto események a novekvd forr6sag
iitemében fokozédtak, ahogy a hajé teljes gézzel mind
kozelebb jutott az Ind1a1 6ceanhoz. Kora délel6tt Mr.
Theo félrevonta Wagner urat:

— Ide figyeljen! Egy régi ismerdse utazik veliink,
akivel maga egyiitt volt bezarva régebben. Most azt
szeretné, ha maga ugy tenne, mintha nem ismerné o6t
a Sing Singbdl. Nézze ott jon. ..

Hamilton Lord sétalt gyanutlanul valamivel tavo-
labb és nem is sejtette, hogy Wagner 1ir felismeri.

— Ez egy ragy csibészl De nem a Sing-Singben
iiltiink egytitt, hanem San Francisc6ban. Ott sokat
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10kdosik a foglyokat. Kérdezze majd meg téle, hogy
mi lett a Bicskas Harryb6l? Az neki j6 baratja volt.
Hallg! ... J6, j6, nem fogom felismerni. Mit akar?...
Maga mindig rangatja az embert.

Hamilton lord dobbenten megallt a <hall§»-zasra.
Mintha csodat latna, igy meredt a kékszakalli torzon-
borz egyénre, aki éppen rakacsintott néhanyszor és
megfenyegette mutatéujjaval, de azutan gyorsan a
nadragjahoz kapott.

Tipikus délelétt a Stanley Up To Daten: Egy kis
szigetnél szenet vesz fel a hajé. Ujsagot is hoz a moto-
ros. Quebra, a Pacific Ocednon bolyong6é spanyol
kalandor itt is, ott is kisebb zendiilésekkel szitja a
nyugtalansagot és mar kerek féimilli6 dollart tiiztek ki
a fejére, de hiabal

Rovid intermezzo Sir Maxbellel, aki ma ismét ra-
fanyalodik az ,,orvosra‘“. De ez nem hajlandé a tanar
megnyugtatasara, lelkiismerete elleni diagnézist csi-
nalni, Mr. Theo viszont nem hajlandé vesztegetni.

Maxbell tanar ur apré vords porsenéseket muta-
tott a karjan Schwachta Szokratesz vagy Knapp urnak
(ahogy tetszik).

— Azt hiszem — sz61t Maxbell — ez vérmérgezés.

— En is gy latom . . . de még nem biztos. Szédii-
lést nem érez? . ..

— Nem.

— Hm ... Szokott on reggeli el6tt sétalni?

— Nem...

— Akkor ez lépfene — mondta és felvonta két

vallat, mint aki sajnilja, de hat nem tehet réla.

— Mondja! On tréfsl velem?! — kialtotta diihd-
sen a tudés. — Legalabb tiz haldlos beiegséget Allapi-
tott meg eddig nalam!

— Ugy van. Erthetetlen, hogy 6n még él. Es kér-
dem én: miért? .. — Megfordult, kedélyesen a korlatra
konyokolt és csevegve magyarizta: — Az 6n baja Sir,
ritka és gyégyithatatlan: paralokélis molesztitisz né-
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ven retteg téle a tudom4any. Sir Aurél Pincetta, a nagy
oxfordi tudés szerint az ilyen embereket legjobb volna
egy jol irdnyzott injekciéval megvéltani kinjaikt6l.

Es belenézett gyonyorkodve egyesovii messzelato-
jaba. Mindig gyoényorkodve nézett bele ebbe a csdbe.

Maxbell orditva rohant Fiilig Jimmyhez.

— A maguk orvosa egy héhér! Erti?

— Azért, mert valaki héhér, még lehet orvos —
mondta Fiilig Jimmy ijedten, mert azt hitte, hogy
Maxbell rajott a csalasra.

— Ez az alak nem ért a mesterségéhez!

— Taldn mégis ért hozza — felelte tirgyilagosan.
— Allitélag csak a kaucsuk kézeldje okozta a bajt.

Ez a valasz végleg kihozta a sodrabdl Maxbellt,
mert teljesen hiilyének vélte. Tajtékozva sietett miisze-
reihez. Ezalatt Riiger tr a szal6nban pofoniitotte a
miiotvost Pepita Ofélia kovetkeztében.

Mondom, kedélyes, megszokott déleléttnek latszott
ez is mint a tobbi. Ekkor Mr. Theo megérintette Fiilig
Jimmy -vallat.

Ilyen sdpadtnak még sohasem latta gazdajat.

-— Radiogramm -jott Honolulub6l — szdlt Mr.
Theo rekedten. — Gustav Bahrné varatlanul meghalt.
Repiil6gépen akart jonmi €és. .. titkézben.

— Uram — sz6lt halkan Filig Jimmy. — Tudja,

hogy nem vagyok babonés, de most legszivesebben
visszafordulnék.

...Es a Brigittara gondolt. Ezt a kalandjat el-
hallgatta Mr. Theo el6tt.

A milliomos méir nem mosolygott a fregattféhad-
nagy naivitasan.

Gyo6nyorii napsiitésben csillogott a sima, végtelen
Gcean, deriilt, buizakékszinii volt a mennybolt felettiik
és mégis . ..

Itt a Halall
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TIZENNYOLCADIK FEJEZET.

Kezdédott . . . !

El6szor csak apr6, baljés eldjelek villamlasa, az-
utan a végzet mennykdcsapasai sujtottak le gyors egy-
méasutanban.

Fiilig Jimmynek Theo megbizasabél vallalnia kel-
lett, hogy tapintatosan koézli az asszony halilat ,,Gus-
tav Bahrral®. Tehat el6szor csak ennyit irt a szekrény
aljan becsusztatott levélben:

»van-e szives tudomdsa tisztelettel, hogy értesiil-
tiink: Gustav Bahrné elindula San Franciscobdl és
ezentiil Honolulubdl repiilégépen jon. Alulirott.”

‘«Nem tudtam. Hés asszony. Impondl. Mondja,
hdt egy percre se ereszt ki a levegbre, maga bitang?»

— Cinikus frater, — mormogta Theo, amikor
értesiilt a valaszrol.

A masodik levél az események kiméletes eldkészi-
tése:

svan szerencsém kozlésbe hozni, hogy értesiilénk:
Gustav Bahrné megbetegedett a levegében, hova maga
nem mehet jarni mert itt dllok bottal‘

Valasz:

»Amennyiben tovdbbra is visszatart, gy eldtko-
zom, hogy on is beteg legyen! Pimasz!*

No itt a legf3bb ideje, k6z6Ini a val6t.

,Vettem nb. dtkait és ezennel van szerencsém
hogy legyen erds. (Asz nem drt errefelé.) Most gydtt
egy gramm rddié és miszerint van szerencséje tiszte-
lettel alantial:at: Gustdf Barné iitkézben léghiidés ko-
vetkezménye elhaldlozott.*

A vélasz érthetetlen és meglepd volt:

»Sajndlom szegényt. Megtehetné, hogy ad nekem
egy kis szaldmit. Utdlom az 6r6kés marhahust. Ezt ért-
sé¢k meg, konyorgom/*
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Fiilig Jimmyt annyira felhdboritotta e hihetetien
lelkeilenség, hogy aznap nem adott sem enni, sem inni
a szekrény rabjanak. Es délutan beadott neki a szek-
rénybe egy imakényvet.

— Maga elfajzott istentelen! — sz6lt erélyesen. —
Imédkozzék legalabb szegény asszony lelkilidvéért!

— En im&dkozom, — felelte a portis elkeseredet-
ten — de adjon szalamit. Nem birom a marhahust. ..

Fiilig Jimmy erre leontotte egy kancsé vizzel.

Szegény portas keservesen sirt és konnyeit torolte
az agyteritébe. Ha ezt tudja, dehogy is jon el. Minden-
nek a nadrag az oka, amit a bank cégjelz6jével, egy
csomagol6épapir alatt véletleniil perforaltak.

Es este beviharzottak a végzetes események.

Sok csillag ragyogott, a viz is furcsa, halvany-
z61d izzAssal valt szét a hajo koriil és hosszii vonalon
irizdlt mogottiik a felkavart vilagité allatkdk fénye és
nagyon tavolrél egy melédiat hozott a szél.

Wagner tr énekelte a Zold Diszné belépbjét, a
Bajazzok cimili operabél, mélységes banataban, amiért
bezartdk egy burgonyaraktiarba, mivel nem tiirhették
tovabb, hogy a délutan folyaman negyedszer is elajult
a futballbiré felesége. De hat ki tudott volna ellent-
allni Wagner ur helyében, amikor megpillantotta egy
régi cimborajat, hogy ne tirja mindkét karjat olelésre?

Es ezt Wagner ur nem tehette tbbé!

Pepita Ofélia Maxbell tanar mellett iilt és elfogé-
dottan jatszott egy szeksztanssal.

— Milyen szép este van... — rebegte a mii-
vészné. — Sohsem hallotta, hogy vannak, akik kiva-
lasztanak egy csillagot?

— Hogyne, — bélintott a tanidr. — Archimedes-
sel tortént. A csillagokrél kijelentette, hogy valassza-
nak neki az lirben egy pontot és elmozditja helyébdi
a foldet. Ez a pont tetszés szerint valaszthaté. A f6,
hogy fix legyen.

— Az igaz — Dbélintott Ofélia — fontos, hogy

1387



fix legyen, de ha nincs mellékes, az sem j6. Vélasz-
szunk csillagot... — Majd rovid sziinet utdn még
ezt stigta: — En méar valasztottam.

A szellSztetd kiirtd mogott Fiilig Jimmy komor
arnya figyelte 8ket. Es ekkor tortént, hogy a Voros Va-
szics elszantan belépett a milliomos fiilkéjébe:

— Uram! A legénység nagyon ideges. Hallottuk,
hogy meghalt az a tanarné.

— Na és?

— Es mostan szijharmonikazik itten valaki!

Igy kezd6dott.

A legénység osszerdffent, kis csoportokban. Valami
nyugtalansag fesziilt a hajén. Ideges rekedt hangok
vitiznak. Theo Vasziccsal az egyik csoporthoz sietett.

— En hallottam a harmonikat — siivitette hang-
talan bheszédével Petters. — Es Buzgé Mécsing!

— A lépcsélejaratnal alltam, — sz6lt Buzgé és ki-
vett néhany aproé szoget a fogai koziil, — mert a huzalt
szereltiik Tiiskés Vanekkel Tiiskés bement valamlért a
konyhéba . . ;

— Egy baltét hoztam ki.

— Ugy van — folytatlta Buzgé Mé6csing, — én is
ettem beldle, illetve én is nézegettem a baltat és koz-
ben a szerszamraktarb6l meghallottam a széJharmo-
nikazast.

Markans, nyugtalan matrézarcok fogtak koriil
Theét . .. Kinyitottdk a szerszAmraktérat és ahogy ezt
eldre sejtették: semmi.

— Végre is nem gyerekek maguk, hogy ettdl
megijedjenek! — mondta kevés meggy6z6déssel.

— A Zo6ld Pofa zénajiban senki se csodalkozott
volna, ha a tanir meghalt felesége eldjonne... —
mondta Borck.

— Aki rémhfrekkel nyugtalansagot kelt — szé6lt
hiivosen Kennedy —, az hamar taldlkozhat a tanar
feleségének lelkével. Tizenkét golyéra toltott gyors-
vonatom van ilyen utazas céljaira.
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— Es kiildnben is! — kiéltotta Fiilig Jimmy,
mert j6l tudta, hogy ezek kizar6lag halott embertdl
ijednek meg, tehat Kennedytdl is csak akkor félnek
majd, ha mar megélték. — En tavaly a Jéreménység
Foknal négyszer hajéztam el a Kriptafeji Morton
drnyékhajéja mellett, de nem gyulladt be senki ugy
mint ti; az igaz, hogy ottan sziv- és idegbeteg fiiszer-
kereskeddket lehetGleg melléztiink a matrézfelvételnél.

Mire befejezte rovid és kiilonleges szénoklatat,
lassanként elsompolygott az egész tirsasdg és Mr.
Theo, bar némely tekintetben nem osztotta az elGtte
sz616 okfejtését, belatta, hogy a leghelyesebb, ha min-
denféle tarsadalmi rétegre a megfeleld pszicholdgiai
eszkozzel hatnak.

— Azonban — mondia mellettiik halkan Mr.
Theo — mégis csak viccel itt valaki a harmonikéaval.

— En nem vagyok babonis...

— Ez most mar olyan vilagos, hogy nem is kell
bizonyftania t6bhé. ElsGsorban szépen feltlinés nélkiil
kutassuk 4t a hajét.

Eppen indultak volna, amikor megdébbent3en
horpadt oldalaval, j6 tavol, ahol a tenger széle, mint
porgs tanyér éppen nagy ivben emelkedett, hihetetle-
niil rozzant bordaival feltiint egy kavédaralé6 médjara
docogd hajé. A Wagner Ur!

Leroviditették a haj6 nevét, mely ekkor maér
vilaghir( lett mint képtelenség. Néhanynapos el6nyét
elég gyorsan behoztik.

Az elaggott propellert par 6ra multin belatha-
tatlan tAvolsagra és 6rokre elhagyjak, annyi bizonyos.

Viszont Tiiskés Vanek, az asztmis Peters és
Buzgé Mécsing sokaig néznek a rezgd parak tavlataban
lassanként elmos6d6 «Wagner Ur->ra. Es azutan
észreveszik Fiilig Jimmyt, aki éppen a kapitdnyi hidon
All Kennedy elbtt, de nyitott szdjjal mered a tenger el-
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mos6dé szegélye irdnyaban, a messzeségbe és vértelen
az arca.

Csak 8k tudjak, hogy az 6zonviz el6tti papucs at-
festve a komikus névvel, voltaképpen Brigitta a pestis-
hajo6!

TIZENKILENCEDIK FEJEZET.

Masnap Mr. Theo Fiilig Jimmyvel tanacskozott.
A hangulat, még az utasok kozott is, érezhetGen nyo-
mott volt a hajén.

A miiotvés aggodalmaskodva mondta Fiilig Jim-
mynek, hogy kevés a mentdcséonak s & ezt nyomban
latta. A valasz rovid volt és markéns, de lefrhatatla-
nul hatasos. Dr. Riigernek eszébe jutott, hogy gyermek-
kora 6ta nem imadkozott, pedig igazan istenféld volt.
Csak Schwachta Szokratesz vagy Knapp (ahogy tet-
szik) nyugtalanitotta kornyezetét pr6zai nyugalmaval.
Egyre elegansabb és rikit6bb angol raglanokban, koc-
kas teveszdrsapkakban és egészen sarga, vakité cipdk-
ben jarkalt a korlatnal, élvezettel nézve egycsovii
messzelat6jan a haj6é mellett kozvetleniil, tomoren 4116
kodfalat.

Maxbell szerint egy komoly tudés, Du Bois Rey-
mont ugyancsak hitt a kisértetekben és Haeckellel le-
veleztek e targyban. Viszont Haeckel szerint, ha létez-
nek is kisértetek, azokat a fizika, a logika, a matema-
tika és a kémia torvényei szerint eltehetik egy beféttes
iivegben. Pepita Ofélia erre azt ajanlotta, hogy bont-
sdk fel valamennyi beféttet a hajon, hogy ne lehessen
kisértet és végiill készitsenek bowlét, azutian, ha
tang6zni akarnak, 6 majd jatszik a citerajan. Az
mégis csak jobb, mint a szdjharmonika.

Vaszics néhany legénnyel a fedélkozén tanako-
dott. Nyugtalansag vibralt a leveg8ben, ingerld és
kiilonos, '
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— Most kiilén atok, — mondja Mr. Theo — hogy
a tudos két fokkal Tsiui mellett a Déli sarkra vezet
benniinket. Es halalpontosan, mert olyan miiszerei
vannak, amélyeknek gyartasat ellendrizte.

— Azon mar segitettem — ismerte be Fiilig
Jimmy. — Egvenesen Tsiui felé mcgyiink, mert van
neki az a sulyos platinazot! vacka és elintéztem egy
drét révén, hogy két fokkal hibadzik. Amit én gyéar-
tok, azt 6 nem ellendrizheti.

Lassan elcsendesedett a fedélzet. Mr. Theo be-
ment a fiilkéjébe, de nem fekiidt le.

Egyediil akart szembenézni ezzel a kisériettel!...
A mindenségit ... Felvette a viharkabatjat, kiilsé zse-
bébe csusztatta a revolverét és a kézivillanylampajat.
Azutdn kiment. Hol tartézkodhat valaki észrevétleniil
egy hajén? Ez a kérdés! Ujra lement a hajéfenékbe,
ahol dr. A. Winter azon az utalatos napon eltiint.
Most is ugy alltak a ladak, zsakok és az iratszekrény.

Pedig itt van... J6l tudta: a megoldas itt lap-
pang a sotét, néma fenékben.

Felkattintotta a zseblampajat.

Egy széles fénysav lassan végigsiklott mindenen...
A bordazat... a l4dak ... az iratszekrény ... Gyengén
hangz6 zorgést hallott most. ..

Mi ez!...

Hiszen egy lathatatlan kéz mar kiengedte A. Win-
tert. Ures a szekrény! Es mégis! Megismétlddott . . .

Odament . .. Gyorsan elforditotta a kulcsot, amely
most is a zarban volt és kinyitotta az ajtét.

A lampa kihullott a kezébdl!

... Az iratszekrényben, félig holt Aallapotban
Gusiav Bahr, a foldrajzkutaté kuporgott kétségbe-
esetten . ..
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HUSZADIK FEJEZET.

Mr. Theo odaintett egy matrézt a fedélzeten.

— HozzAk fel az iratszekrényemet a fenékbdl,
ugylatszik kikezdte a penész! — intézkedett Theo.

... Es végre, annyi viszontagsig ut4n és oly hihe-
tetleniil komplikalt médon; Gustav Bahr csakugyan
ott volt ama milliomos ifjii szekrényében, aki elinduit
egy napon, hogy akéar a hal4llal is dacolva megkeresse.
Most azutan kideriilt a kovetkezd:

Gustav Bahr szerzett a porszivé vallalatt6l annyi
pénzt, hogy repiilégépen Honoluluba johetett. Varatla-
nul, amint a kikotGben sétalt, egy nyajas driilt a nya-
kiba borult, megoélelte é&s meges6kolta, mert felismerni
vélte Gustav Bahrban régi cimbor4ijit, kivel a tékioi
tolonchizban feledhetetleniil meghitt napokat toltott
egyiitt. Gustav Bahr szerencsés félreértésnek litta ezt,
amikor megtudta, hogy a kedves iivolt6zé egy hatal-
mas haj6évallalat vezérigazgatéjal A tudés megemli-
tette, hogy lemaradt a STANLEY UP TO DATE-r6l és
szeretne valahogy feljutni titokban, de tigy, hegy csak
a tulajdonossal, Mr. The6val beszéljen. Az orditozva
csevegb idegen nyomban kozolte, hogy Mr. Theo régi
j6 baratja, rokona is és sz€p idSt toltdttek el egyiitt
tobb fegyhazban, amir8l Gustav Bahr most &szintén
kimondta, hogy ha el6bb tudoméaséira jut, igy semmi
koriilmények kozott sem tarsul a milliomossal. Széval
Mr. Theénak ez a rokona vallalkozott, hogy felcsem-
pészi 6t a STANLEY UP TO DATE-re, igy keriilt a
parton egy ladiba. Azutin hidba igyekezett kijonni
innen. Pedig azt is tudta mar, hogy masik hajéra vit-
ték. Azonban kés6n jott ra! A lada fedele nem volt
csukva, de 4llandéan tart6zkodott valaki a kozelben és
valahanyszor kibujt kissé, nyomban felpofoztak, igy
hogy ezt egy id6 multan abbahagyta. Kés6bb észre-
vette, hogy senki sem tart6zkodik a fenékben, viszont
a csapdajtéra silyos 14dat vagy hasonl6t helyezhettek,
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mivel képtelen volt felnyitni. Azutdn egy éjjel valaki
belop6dzhatott a hajéra. Ovatos 1épésekkel kozeledett.
Azutan a lopakodé alak egyszercsak azt mondta:
«Uramatydm!...» é elrohant, mit sem toérédve
azzal, hogy zajt iit. Ekkor a tanér elhagyta a kis ladat,
amelyben a Wagner ur Altal feldicsért mutatvanyat
végezte, mely biiszkévé teszi. Viszont lehet, hogy nem
tud tobbé teljesen felegyenesedni, ami azonban az 6
koraban mar mellézhets. Széval lemészott a hajorél”
és a koriil vesztegeld sampanok egyikével a Stanley Up
To Date-hez evezett. Itt felmaszott egy kotélen, be-
surrant a raktarba. Varta az iratszekrényben, hogy
Theo lej6jjon végre. Tegnap, az ordog lehetett, hiszen
lépést sem hallott, raforditottak a kulcsot és méar hal-
doklott, amikor ma kiszabaditotta a milliomos.

— Mondja csak — suttogta Theo —, mitél ijed-
hetett meg az a belop6dz6 a hajéfenékben?

— Fogalmam sincs. Ott l1adak voltak mindenfelé.
Es mindossze ezt lattam. Tovabb4 néhany egészen
nagy pofont.

— Nem tudja, hogy hivtak ezt a hajét, mielGtt
«NA MI UJSAG WAGNER UR>» névre keresztelték?

— Mi volt a neve a hajonak? — kérdezte rémiil-
ten a tanar. — On tréfall

— Nem. Ez most a technokracia koranak szenza-
ciéja. A hajé neve melyen Ont fogva tartottdk NA MI
UJSAG WAGNER UR.

A tanar visszaroskadt és megtorten suttogta:

— Uram ennek nem szabad kideriilni... Mar az
is ijesztd lesz, ha életrajziréim ilyen cimen irjak meg
torténetemet: ,,Tilizon, poklon, tengereken dt egy irat-
szekrényben!/ De kérdem Ont, hogy festene Colum-
bus, vagy hogy ne mondjam Peary élete, ha ennek
cyyik nevezetes fejezetcime igy hangzana: ,,NA Ml
UJSAG WAGNER UR AZ ORgK HO HAZAJABAN/[“

— Egészen oreg professzorok és fiatal miivésznék
mindent a hiusigokon keresztiil ftélnek meg. Es koz-
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ben sejtelme sincs kérem, hogy milyen szornyil
helyzetben vagyok. Ugyanis ezen a hajén. .

— Uram! Ne folytassal Egy sz6t mondok és be-
latja, hogy az én helyzetem sokkal szérnyiibb volt. —
Felemelkedett és a puszta visszaemlékezéstdl remegve
és kuszalt hajat még inkabb kuszalva u]]alval ezt re-
begte: — A hajén, ahol én egy ladaban voltam . éj-
szaka egy kisértet szajharmonikazott!

—- Meleg van... — mondta furcsa sziinet utan
Mr. Theo és mutatéujjaval kissé tagitott félkorben a
gallérjan, holott ez nem volt sziik! Viszoat kinos volt,
hogy egyetlen igen hosszii és keskeny kajiitszekrény
allt csupan a tanar rendelkezésére lakoéhelyiil.

— Uram ... — sugta dilemmaban, — a lada ko-
vetkeztében nem tortént komoly bajom. Az én korom-
ban igazdn nem fontos, hogy valaha is kiegyenesedjek
az életben, de ha e keskeny szekrényben sokaig allok,
gy soha tobbé nem tudok meghajolni és ez veszte-
met okozna. A kenyeremr6l van szé . .

— Sajnalom, Ha on nem fiirdik azon a napon,
ugy lakhatna most iri médon a zoméancozott kék szek-
rényben, amelyet oly szépen berendeztettem Onnek,
mint egy titkos szerelmi tanyat.

— Beépitett radié volt... — sugta konnyes han-
gon. — Es mennyi szalam1 . Az a fiirdd nyomo-
rékk4a tett és végiil belehalok Uram! Nekem senki se
mondja tobbé, hogy tisztasag fél egészség! A higiéne
aldozata lettem!

De a Voros Vaszics jelentkezett most csendes ko-
pogtatassal és fgy a tanarnak tovabhi palyafutasat
kockaztatva, be kellett 1épni a testhez allg, szinte jol
szabott' szekrénybe és még szerencséje, hogy allt
benne s igy fizikailag lehetetlen volt szAmara Ossze-
roskadni, ha meghal is, mert a Vorés Vaszics ijedten
amuld, bizonytalan és Lalk hangon jelentette:

— Mr. Theo... tenni keil valamit, mert itten
szajharmonikaznak . . .
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HUSZONEGYEDIK FEJEZET.

Ezalatt egy hasonloan kisérteties jelenet jatszodott
le Fiilig Jimmy kabinjaban e titokzatos éji 6ran és ta-
lan még jelentésebb oriiltekhazava avatta a hajét,
mint amilyen azideig mar ftigyis volt. Az eset el6z-
ménye még a koraesti 6rakra nyulik vissza, amikor
Mr. Theo nem taldlta meg az igazi tanart és elhata-
rozta, hogy megkisérli, véget vetni az ttnak. Majd egy
kozelebbi szigetnél kiteszik a tanart (Fiilig Jimmy
szekrényébdl) és megtalaljak. Mindegy! Leplezzék le...
Itt emberek életérdl van szé6. T6bbrél is!

Fiilig Jimmyt hivatta.

— Figyeljen. Kap otezer dollart, ha vallalja, hogy
maga szall partra és ha baj lesz magara villalja a bot-
ranyt, biintetés nem jar érte.

— Az részletkérdés.

— A {6, hogy el6bb tessziik partra. Most figyel-
len: Zark6zz€k be Gustav Bahrral és prébalja el azt
a Livingstone-szerii jelenetet.

— Az milyen szerii?

— Gustav Bahr tudja, hogy mit kell mondani. —
Maga most jegyezze meg és probalja ki vele. A parton,
ahova éjszaka kitesszitkk, varja majd ont a tanar
egy bennsziilott satra el6tt. Mint egykor szegény
Livingstone a Kong6 vidékén Stanleyt. Maga odalép és
azt mondja: ,,Ha nem csalédcm, 6n Mr. Gustav Bahr?“
Erre 6 azt feleli: ,,Yes...”“ On valami olyat mond:
»Aldom az Istent, hcgy megtalaltam ...

— Megjegyzem eléggé igaz a mondas. Es ki a
Livingstone?

-— Egy masik tudés, aki régen meghalt Afrika-
ban, de elébb eltiint, mint ez a Gustav Bahr.

Fiilig Jimmy alig varta, hogy elcsendesedjék a
haj6. Most lesietett a kabinba, bezarta az ajtéi és ki-
engedte utasat az els¢ osztalyt szekrénybdl.

— A fene egye meg magukat, — sz6lt elsésorban
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a nagy ember, kissé sipadtan és tagjait lenditve mint
egy életrekelt atmeneti kabét, ha oriil, hogy végre ,ki-
l6gja magat“. A lazatartasu agyterit6t még most is
viselte. E tekintetben Wagner uréhoz hasonl6 anarchia
jellemezte,

— Itt mosi ne sajat szoveget mondjon. Figyeljen
ide. Magat partra tessziik. Ott il majd a satorban, én
odalépek, megkérdezem a nevét, 6n azt mondja: «Yes»,
én azt mondom: <Az Isten aldja meg.»

— Ez egy marhasag.

— Az biztos. De hat alkalmazott nc kritizaljon.

Es lejatszédott a vilaghirt parjelenet eképen:

Fiilig Jimmy, mintha most érkezne, a szekrényhez
sietett.

— Al J6 reggelt! — iidvézolte a portast, ki hanya-
gul, de vilighiri emberhez mélté p6ézban, vallan atve-
tett agvteritdvel allt ctt. — J6 hogy latom! Ugyebér on
Gustav Bahr, a nyomaveszett foldrajztanar?

Meglepé vélasz kovetkezett:

— Nem. En Livingstone vagyok.

Fiilig Jimmy a fejéhez kapott diihében:

— Maga 16! Az -egy miésik szindarab! Az eltiint a
Kongén4l és nagyon régen tortént, habar szintén beteg
egyén volt. Ne kavarja itt 6ssze nekem! Maga a sajat
nevét mondja. Tehat: kicsoda 6n?

A m4sik vallat vont, mint akinek nem 4ll médja-
ban segiteni a dolgon:

— Higyje el, nekem sem kellemes, de én Baruch
T. Livingstone vagyok. Ha akarja, mondhatok Alnevet,
de a tényallas ez, — védekezett a Pacioci portésa.

— Maga eltiint mar egyszer a Kongénal is? Nem
el6szor csindlja ezt a szélhdmossagot?

— En hiisz év el6tt csakugyan eltintem de Bos-
tonbdl, mert egy elarusit6 leAny papaja toltott revolver-
rel keresett a vérosban.

Livingstone életét egy véletlen szerencse mentette
meg: Mr. Theo lépett be a kabinba é&s kiszabaditotta.
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Miér kék volt. ’
— Ez a gazember hiilyét csinal bel6lem! — iivdl-
totte a fregattf6hadnagy.

— Uram... — nyszorogte a portds — mire es-
kiidjem meg, hogy Livingstone vagyok?
— Ez az ember csakwgyan Livingstone, — tisz-

tazta az ligyet a milliomos.

— Széval akkor nem halt meg a Kongénal?

— Majd mindent megmagyaridzok, most j6jjon
velem, beszélni akarok magaval.

Fiilig Jimmy aggodva kovette. Elillt az esé és a
szél. Gyonyorii éjszaka volt.

— Mi tortént?

— Alig jelent6s. Kennedy gazember.

Sotét éjszaka volt. Es a kis haj6 teljes gdzzel ha-
ladt tavol a civilizAci6tél, egyre bizonytalanabb, misz-
tikusabb és fenyegetébb sors elé. ..

HUSZONKETTEDIK FEJEZET.

Theo Vaszicesal kilépett a kajiitb&l.

— Hol harmonik4ztak? — kérdezte az oroszt.

Vaszics helyett mas valaki felelt. Hosszii sipfutam.
Egy racsos lampa lengett, csapkodott veszett zorgéssel.

A szél Atsiivitett a hajén és feltiint a morajlé ten-
ger rézsut emelkedd lapja, végesvégig fehér, harsogd
tarajok O6zonlésében. A Stanley Up To Date csiko-
rogva megdolt.

Kennedy is sdpadt volt. Akar van kisértet, akar
nincs, panik fenyegct. Ez bizonyos.

Most méasfelS) hallatszott a fuvallat. Egészen halk,
leheletnyi, zizzen8 sipfoszlanyai egy harmonikéinak.

— Ez nem lesz igy j6, kapitiny — ddrmdgte
valaki. i R i
— Keressiik emberek! — mondta Theo. — Itt

csirkefogésrél van sz6 és pofonok kovetkeznek.
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De j6l tudta, hogy ezt nem hiszik. Theo a hajoé-
fenékben kutatott, Kennedyvel cgyiitt.' A. Winter rejté-
lyét is itt nyelte el a fenék.

— Itt nem bujhat el senki — sz6lt Kennedy. —
Ugy szoktam a rakodast intézni, hogy ilyesmire ne
legyen méd. :

Theo a fdldre pillantott véletleniil. Meghokkent.
Egy konyvl Most mar Kennedyvel sem merte kozolni
egyes észrevételeit. Ugyesen felemelte a féldrél, hogy
a kapitany ne lassa és zsebrecsisztatta gyorsan. <

Egy harmonikafutam... Azutdn veszett lab-
dobogés felettiik. A matr6zek rohantak a hajé orraba.
Uldozték a lathatatian harmonikéazét.

Semmi! Pedig innen jott a hang.

— Menjen mindenki lefekiidni, — mondta Mr.
Theo. Es & is a kabinjaba ment. Ures lett a fedélzet.
Az es@ alig szemerkélt. Mr. Theo egy lampanal meg-
nézte a konyvet. Még j6, hogy 6 talalta meg.

Az 0rdog latott iiyet. A fedelén ez Allt:

Harmonikagyakorlatok

Es alatia tollal: «Gustav Bahrné».

Csak Aallt és nézte. Mi lehet? ... Van Kkisértet?
Mégiscsak lenne valami? ... A sajat kabinja el6tt allt
és egész vilagosan hallott egy halk futamot. Eppen az
6 kabinjabél!

Egy ugras és benn volt . . .

Lehet, hogy végiil hinnie kell a kisértetekben?!
Senkit sem latott. De a foldon egy szijharmoénika. A
szoba kozepén, ahol 6t perc el6tt még nem fekiidt a
hangszer. A szekrényt beliilrdl bagyadtan kaparasztak.
Gustav Bahr még é1? Ezt nem hitte volna!

— Jart itt valaki? ...

— Uram ... Borzaszt6. ..

— Vegyen erét magan!

A tanar siralmasan stgta:
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— Honnan?...

Mr. Theo kisurrant. HAt most majd utdnanéz!
Erezte, hogy ott kint az éjszakai hajén ratalal a mey-
oldasra. Kivette a revolverét és megnézte. Pedig méar
6 is sejtette, hogy itt revolverrel nem lehet harcolni.
Most megérintette valaki a karjat és egy hang sigta:

— J6jjon le a hajéfenékbe. ..

N6 volt! Megfordult, de addig mar clsuhant. Most!
Most érezte, hogy valami megoldas jon. Valami
félelmetes, de valdszeriiségénél fogva megnyugtaté. A
sotét, azott fedélzeten végigsietett és lement a fenékbe.

Ijedten hatrah8kolt nyomban és eltakarta a sze-
mét. :
Valahol fent, egész magasan, véaratlanul fény
gyult ki, és egyenesen az arcaba vilagitott, hogy el-
vakitotta.

— Maradjon ott, ahol van! — mondta egy halk,
de értelmes néi hang, a gazdatlannak tiind fényforras
mogott. — Ha jelt ad, vagy megmozdul, nem talal
meg sohal

— Nem fogok mozdulni, de oltsa el a lampat.
Idegesiti a fény az arcomat és meglathatjdk fentrdl.

A fény kialudt.

Es abban a pillanatban a fin kezében megcsillant
a készentartott lampa és egyenesen odavilagitott, ahol
az iménti hangot hallotta.

... Lilian Hiller iilt ott fenn, gumikabitban.

— Maga ... maga rendezi . . . ezt az ostoba komé-
diat?!

— A komédlét maga rendezte — sz6lt a nd és
helyrealit lelki egyensiilyat jelz6 pimaszsiggal haran-
gozott ott fenn, két csinos 14bat lengetve.

— Kérem itt a raktirban tilos a dohanyzas! —
sz6lt erélyesen Theo. — On meggyujthatja az egész
hajé6t!

— Az sem volna csoda. Naponta hajszolnak mint
egy vadat. Kész szerencse, hogy a férfiaknak nines

149



esziikk. On természetesen kivétel. Maganak sincs esze,
de nem férfi! .

— Es miért, ha szabadna tudnom?

— Mert fenyeget egy védielen nét.

— Mondja kérem, miért csindlja ezt a szajharme-
nik4zAast?

— Ha becsiiletszavamat adom maginak arra,
hogy nem én harmonikazok, akkor elhiszi?

— Nem.

— Hat akkor becsiiletszavamat adom. Es ameny-
nyiben nem hiszi el, gy megsértett. Nem én szij-
harmonikazok, de tudom, hogy ki szdjharmonikazik
és nem Aarulom el.

— Szereti?

A né letamasztott tenyérrel két kezefejét térd-
hajlasai ala feszitve iildogélt ott fenn a magasban
és csiicsorftette a szajat, hangtalan fiityiirészéssel.
Theo legszivesebben felpofozta volna ezt a szemtelent.

— Azt kérdeztem, hogy szereti-e?! Feleljen az
embernek|

— Hogy ordit!

— Szereti?

— Ki szereti, ha ordftanak? Eltlirém, mert fgy
hozza a helyzet, ha egy védtelen kisértet és egy neve-
ietlen milliomos taldlkoznak.

— Es ha szépen kérem, hogy mondja meg: azt az
illet6t szereti, aki harmonikazik ?

— Nagyon.

— Miért jott a hajéra titokban? Hiszen meg-
hivtam!

— Maga teljesen modor nélkiili kijelentéseket
hasznalt r6lam, a fiilem hallatdra! Esze 4gdban sem
volt felvenni a hajéra.

— Es ezt nckem mondja?! Hat nem kényé-
rogtem?

— Akkor mar nem szillhattam a Stanley Up To
Date-re. Pedig akartam. Elsérangi rabl6tdmadést ren-
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deztem, de ki tehet arrél, ha bérencem, ez a szenvedé-
lyes amatdr, rablénak alcdzva gy szajon kapta, hogy
kegyed elajult, mivel tejf6lb8l van és selyemcukorb6l.

Es cigarettira gyujtott. Es harargozott a labaival.

A né kaprazatos pimaszsiga olyan hatalmas szug-
gesztiv erdvel hatott, hogy szinte képtelen volt sz6Ini

— Sz6val 6n bérelte fel a tAmadéimat?

— Pardon... En a sajat tamad6imat béreltem
fel. Koztiikk sajnos a mésodik tisztjét, akit Nyakig
Jimmynek hivnak...

— Nem Nyakig, hanem Fiilig! 3

— Lchet. Ha befejezte anatémiai el6adasat, hadd
folytatom. Most hogy szélljak fel a hajéra, amikor
minden ’gillanatban elarulhat ez a ... Szemig Elek.

— Es nem mondand meg, hogy kicsoda 6n?

— QGustav Bahrné.

Ez erfs volt! Pedig hat folyton ezt mondtik és
egy kdnyvet is taldlt és ennek ellenére f&bekélintctta
a hir,

— Ma... ga... Gustav Bahrné?

— Igen! Aki el8l szokott. Ne vegye részemrél a
szimpéatia jelének, ha ez nem sikeriilt 6nnek!

Es most igaz kénnycseppek csillantak meg a sze-
mén és kitarta karjat ott a magasban, mint egy bol-
dogtalan légtornaszng a trapézen, tAmasz nélkiil. — A
férjem utan jottem! Gustav! Akit sem a spiritizmus,
sem a tudominy nem birt visszaszerezni. ..

Mr. Theo egy pillanatra kissé szégyenkezve lehaj-
totta fejét és ez a pillanat ugy latszik elég volt a két-
ségbeesett holgynek arra, hogy a férfi fejére essen.

Mr. Theo Osszeverte az arcat, fejét a 1adak kozott,
de felugrott é&s még megmarkolta az elsuhané Lilian
vékony véllat. Szovet reccsent . .. szakadt valami, egy
pofon hullott. Theo nem eresztette! ... Rantott egyet.
Egész kozelrdl érezte a kolni szagn lihegést:

— Eresszen... Kérem eresszen ... — stigta resz-
ketve. — En el4drultam magamat ... 6nként, mert 14t-
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tam, hogy el6huizza a revolverét és rettenetesen meg-
ijedtem ... hogy ongyilkos lesz...

Miért hitte ezt el nyomban? Nem volt ontelt férfi.
Es mégis tudta: ez a kozveszélyesen hazug kis holgy
igazat mondott.

— Es a szajharmonika?

Felesleges volt folytatnia. Valahol a s6tétben,
mintha egy halk lélekzet kapna visszhangot, egészen
légies nesze zizzent egy harmonikafutam kezdetének
és azon nyomban elhalt . ..

A fiatalember méasodpercnyi zsibbadt Amulasa
kozben Lilian iigyesen kirantotta csukléjat és eltiint . . .

... Hajnalodott és lassan botorkalt a lépcsén. A
fedélzet mar néptelen volt. Elhatarozta, hogy tapaszta-
latat nem kozli senkivel. Még oOnmagaval sem tudja
megértetni mi volt, amit tapasztalt? De hova a csu-
dAba tud eltiinni egy pillanat alatt, hogy nem talalni?

Err6l a nérdl csak egyet tudott most mar csalha-
tatlan bizonyossiggal megallapitani. Azt, hogy 6 sze-
reti. De ériiletesen... A nének sem lehet k6z6mbos,
mivel szemtelen, pimasz és goromba, mint egy pokréc.
Olordsaga kabinjahoz ért... Valamit dérmogott ma-
gaban.

...Kennedy fiilkéje. Ez a csinos fiatal kapi-
tany rossz akvizici6 volt. A bolondos, 6rokké bajt
keresdé Fiilig Jimmy, tovibba a félszemii, de sosem félig
részeg Vaszics nélkiil nem sokra ment volna. Ezt las-
suk be férfiasan. ..

Ritkas es6cseppek csap6dnak az arcaba és figvel
Kissé ideges ... Rosszul miikodik a sziv errefelé ..
Valaki ezt mondja halkan Kennedy fiilkéjében:

— Halomra donti minden széamitasunkat, ha
Quebra nem jon elénk!

— Att6l -nem félek — mondta egy méasik hang —
De ez az 4tkozott harmonika elronthat mindent.

Hohé! ... Mi ez?
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Kopogtatott és belépett. Szinte kiesett az ajt6n
amulataban.

Ordég és pokol! Kennedy egyediil volt a kabinban!

Hol van az, akivel beszélt? Elbujni itt nem lehet.

— Parancscl uram? — kérdezte hiivos udvarias-
saggal, a szokott kirakatbAbu-mosolya kiséretében
Kennedy. Theo er6t vett magan.

Osztonosen érezte: helyesebb, ha nem eniiti, hogv
hallott valamit. Mit kezdhet a nyilt tengeren, ha szin-
vallasra készteti Kennedyt.

— Aggaszténak tartja a legénység hangulatat‘?

— Eléggé ..

Hova tunhetett akivel beszélt?

— Remélem, nem lesz tobb meglepetés.

De tévedett. Amikor Fiilig Jimmyvel k6zolte, hogy
a kapitany és a legénység terveznek valamit, varatlanul
megjelent a radiés.

— Egy haj6 vészjeleket ad. Kazdnrobbanas érte!

— Teljes gbzzel odasietitnk! — kialtotta Theo. —
Mi a neve a hajénak?

— ,Na Mi Ujsag Wagner Ur?*

HUSZONHARMADIK FEJEZET

Bizony

A ,,NA ‘MI UJSAG WAGNER URY befejezte
foldi, illetve tengeri palyafutasat, vagy helyesebben
palyaballagasat. Mivel e roskatag gézos, mint faradt
oreg egyének, wigyszélvan ballagott az dceanon, vagy
bandukolt, s6t tan jobb ha azt mondom: csoszogott.
Es bizonyara meg is allt olykor' szuszogva, lihegve,
mint fasult postasok kézbesités kozben, de mar nyug-
dijazas el6tt.

Ez életében sem jeles g6z0s, strapalt, rozzant testét,
gylrott kéményeit szinte dsitva és végelgyengiilten
alomra hajtotta az O6cedn mélyén elteriilé finom
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iszapra, mely lagy, mint valami anyasziv. Szegény, jo
asztmés propeller, tovabba Piszkos Fred, a Kapitany
és gyanus legénysége elmeriiltek. Ott pihen veliik a
roppant betiikkel foljegyzett €lénk érdeklddést is: «NA
MI UJSAG WAGNER UR?»

«Semmi kiil6nos», felelik a habok és ebben bizo-
nyara igazuk is van.

Hajnali 5 6ra. A Stanley Up To Date teljes goz-
zel odaért a katasztr6fa szinhelyére. Az 6z6nlé nap-
fényben sziporkizé 6cednon mér nyoma sincs a be-
fejezett tragédidnak. De mégis ... Eppen mellettiik, a
hajé oldalinak koccan néhény roncs a bordazatb6!. ..
meg egy hordé. ..

— Megérezte . .. — motyogta Buzgé Mécsing.

Lord Hamilton levette a kalapjit. Valamennyien
fedetlen fével 4lltak ott. Csendben nézték a vizen tan-
colé fadarabokat, sok apré hulladékot és mindazt, ami
ilyenkor rovid idére az 6cean végtelenjén még jelzi,
hogy nemrégen hajé sietett valamerre itt, emberekkel,
és ambiciékkal, néhany 6raja talin, hogy a fiitd egy
darab sonkat tett a zsebébe két kenyér kozott és a
korményos esetleg elhatdrozta, hogy méisnap mégis
csak fr a csalddjdnak, mert hisz év nagy id3; nem
lehetetlen, hogy valaki behajtott egy kényvoldalt és
most csak ez a kis gunyoros szeméthalom, ami az
egészb6] meginaradt, rovid idére, ahogy himbalédzva,
lustan elfekszik a napfényt8l sziporkizé vizen, mint
végs6 reziiméjc a nagy kdosznak; ez a kis, tehetetleniil
nyugv6, megbékélt, leiilepedett szemét.

Ez volt. Es ti nem tudtitok . ..

Néhany ijedt, kérdé és vadlé pillantas. Tiiskés
Vanek, a Békezii Récsild . . . Fiilig Jimmy és Mondmér
Fiil6p ... Riadtan mozg6 tekintetiik a kis halomra
tapad. A «<Brigitta>. A rémiilet, a pestis hajéja. Ls
most egy rovid, tragikomikus epizéd kovetkezik.
Mid6én jon Wagner fir, a banatt6l is rogyadozva,
mint a gyaszol6 csaladfd, aki el6tt szétnyflik a
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résztvevék csoportja, hogy utat nyisson néméan. De
hol az az ut, amely elég széles Wagner ur 1épéseinek
kilengési sikjahoz mérten? Arca komor volt, szeme
nedves és jott, illetve hozta magat, a nadragjanal
fogva, néman és férfias er6vel leplezve banatat, s6t
rendkiviili részegségét is leplezni akarta, de csuklott
egyet és ettdl a kalapja mellé tiizott gyertya koppanva
a foldre hullott. Megallt a korlatnal, a vizet nézte,
mely a réla elnevezett jarmiivet elnyeltc, mintha cgyet-
len poh4arka palinka lett volna. Benyult a zsebébe,
hogy hervadt viragok tarolt készletébdl a tengerre
hajitson, gyasza jeléiil és midén hokkenten latta, hogy
egy aranykeretes szemiiveg repiil a vizbe, tudatéra éb-
redt, hogy mégsem a sajat zsebébe ny:ilhatott.

Ez alkalommal nem baAntottak Wagner urat a szi-
tuaciora val6 tekintettel és hagytak ott Allni és a nagy
csendben halk csipogis hallaszott a belsé zsebébdl,

— Indulas! Fordulunk!... Teljes géz!... — re-
csegett Kennedy hangja a szécsébe.

Maxbell csendesen azt mondta Mr. Thedénak, hogy
ha végez vele valami hirtelen fellépé kér, melynek
kovetkeztében meghal, igy arra kéri: balzsamoztassa
be. Amennyiben nem halna meg, ugy ez természetesen
felesleges.

Mr. Theo megigérte, hogy igy lesz, azutan kajiit-
jébe ment. Mr. Theo toprengett. Nézziik csak:
A tanar a szekrényében van és az asszony err6l nem
tud. Az asszony a hajén van és a tanar errdl nem tud.
Kozolni kellene vele felesége halilhirét, de az asszony
él, Meg kellene mondania, hogy a felesége él, de hi-
szen a tanar rem tudja, hogy meghalt. De hiszen nem
is halt meg...

Varjunk csak! Nem kel 6sszekavarni mindent. ..
Hogy is van ez? Mondjuk a pik dima az asszony
halalhire, ez a treff bubi itt egy szekrény...

— A maga idegrendszere nagyon j6, — mondta
Fiilig Jimmy, — ha most ezt a magankartyazast foly-
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tatja. Mert ha igaz, hogy ez a Kennedy gazember, ak-
kor mit csinalhatunk?

— Kérdés, hogy mit akar, mielétt féliink téle. Es
kérdés, hogy allunk a matrézokkal?

— Itten a legénység nagy része mindenféle sze-
mét, akiket Kennedy szedett dssze.

— Akiket maga szerz6dtetett, azok tisztességesek?

— Hm ... Szok6kutat még egyik sem lopott. Azt
sem hiszem réluk, hogy ellenem gydjjenek, vagy maga
ellen. Senki sem mondhatja Vaszicsrél vagy én rélam,
hogy eladtuk azt, aki felfogadott benniinket. Sok min-
den aljassdgot fog rélunk hallani, aminek egy része
nem is igaz. De ilyet sohasem ...

Enyhe kaparaszas hallatszott a szekrényen. Mr.
Theo odament és a két nagy szelloztetSlyuk egyikén
beszé6lt:

— Nyughasson, — suttogta — csak este johet ki!

— Szerintem az is sok, —: jegyezte meg Fiilig
Jimmy. Mivel a kapariszés nem sz{int meg, mégis
csak kinyitottak kissé az ajtot:

— Uraim ... — sugta a tanir — megfulladok.

Szerette volna még részletezni a dolgokat, de a
milliomos inaris egy gyengéd mozdulattal vissza-
sajtolta a szekrénybe, kissé a térdével is segitve, mivel
a tanar hizasnak indult.: Siralmas rebegés szAllt ki a
szelloztetdlyukbol:

— Konyorgom uram ... A molyok kiesznek!

— Mar én is gondoltam erre, — siigta vissza Mr.
Theo — még holnap behintjiik naftalinnal magat.

Molyokrél tobbé nemn volt sz6.

A hajé viszont mintha maga is érezné, hogy a le-
razhatatlan balsors ell futnak, mely teljes gézzel a
nyomukban van, fekete, gyaszfatyolgomolyban 6z6nlé
fiist alatt rohant tavoli célja felé és a balsors latha-
tatlan vérebe 4llandéan kozvetlen mdogottiik esaholt . . .

Theo nyugtalanul jarkalt a fedélzeten. Hol a cso
daban bujk4l itt Lilian? Hirtelen egy sovany, kunkoro-
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dott végli, keskenybajuszos. kiirt8kalapt, szigoru
egyén lépett eléje.

— Kérem ne vonja ki magat a megbeszélések
al6l! Mindennek van hataral A koérboncnok befolya-
solje. a futballbfrét, hogy tartsunk egyenesen Tsiui
felé! Igy nem lehet expediciét vezetnil

— Bocsanat, — jegyezte- meg szerényen Theo, —
kihez van szerencsém?

' — Ne haragudjon, — felelte indignalédva a ko-
csogkalapu és ettdl Ossze kellett csiicsoriteni a szajat,
mialtal kunkorodott bajuszanak két hegye megfogta
orrcimpéit, mint egy raknak az oll6i, ha kitapintjak a
zsakmanyt. — Ismernie kellene munkatarsait a halal
torkaban! Legalabb is id4ig ugy éreztem, hogy Ossze-
forrtunk a kiizdelemben!

— Elismerem, hogy Osszeforrtam onnel, de ez
még nem zarja ki, hogy bemutatkozzunk egymaésnak,
mivel uri szavamra kijelentem, hogy nem ismerem.

A magaskalapos, cérnasovany, kunkorbajuszi
ur fajdalmasan mondta:

— Nem szabadna expediciéra vallalkozni, ha nem
ismer rdm, miutan igen sokszor nyitottam kaput 6n-
nek. A hidzmesterének ocese vagyok. Mint vizvezeték-,
g4z- és jégszekrényszerel6t hozott el. Nevem Brogles,
svéd szArmazasu vagyok, de atyAm mar az Allamok-
ban sziiletett és terménykereskedd volt Massachusetts-
allamban.

— Felesleges ilyen tul precizen bemutatkoznia.

—- Szeretném, ha az adataimat megjegyezné
hogy ismerje 6kei, mikor a lexikonékt6l tudakoljak.
Arrél van kérem szé, hogy szerintem és Sir Maxbell
szerint a Csiitortok szigeteket érinteniink kell. A kor-
boncnok viszont azt allitja, hogy kitéré nélkiil kell
menniink Tsiuira.

Mire Theo is odaért a vita kissé elfajult. A mii-
O0tvos, a kérboncnok és a szerel6k kozott tumultuozus
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jelenetre Kkeriilt a sor, igyhogy a biré &sztdnszerilien
sipjaba fljt a kavarodas lattan.

— Mi az 6n véleménye, Sir? — kérdezte Theo a
tanart, midén lecsillapodott a forrongas.

— Vizsgaloédasaim, méréseim és Gustav Bahr alig
jelent6s miivei nyoman megtaldlom a kutat6t! Mivel
augusztusban még Tsiui felé ment, ha él, ugy szep-
tember utan a kis Tonganal volt. Mert haj6ja csekély
tirtartalma révén készletei fogytan lehettek. Az egyet-
len ut a nagyon erds sarki Aramléas segitségével elérni
a Faror fokot, ahonnan mir nem téveszthette €l a
portugal Sambi-Sumbit.

— Es ha... Ha téved...

A trénol6 Zeus gogos villamai cikaztak pillan-
tasabol.

— Ez uram tiszta acél, s6t acélabb: ez papir,
amin a szdmok, a logika és az emberi agy fen-
séges miikodésének eredménye irédott le e halhatat-
lan, holtbizonyos felismeréssel, hogy kétszer kettd az
valésziniileg négy! Nem Aallitjuk holtbizonyossaggal
négynek! Ez érzékeléseinkkel szemben kotelezé exakt
kételkedésiinkbél fakad. Es éppen e mindenek félott
exakt torekvésiink teszi csalhatatlanul bizonyossa,
hogy kétszer ketté az valéban és visszavonhatatlanul
négy.

Theo idegesen sietett a kabinba. Kinyitotta a
szekrényajtét és suttogni kezdtek.

— Mondja csak]! Mi tortént volna, ha 6n tovabb-
megy Tsiuir6l a Tonga szigetek felé?

— Preciz pontossiggal megmondhatom: a kor-
nyez6 tengerészeim nyomban lefognak, megkotoznek
és vészjelekkel értesitik a vilagot, hogy Gustav Bahr
megdriilt, tovabba hogy amennyiben lehetséges ment-
sék meg lelkeinket. Honnan szedte ezt a tiicskot?

— Na na... Nem is olyan tiics6k.

-— PRocsasson meg uram, de ez ciripel! Ilyet csak
egy ostoba laikus mondhat, ne vegye rossz néven. En
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augusztusban voltam Tsiuin és ha decemberig elmoz-
dulok onnan, a Fardr fok irAny4ba, Ggy az Aramlat
egyenesen belevisz a sarokrél menetrendszeriien in-
dulé jéghegyekbe.

Mr. Theo hosszan nézte Gustav Bahrt. Most kinek

higyjen az ember a két tudés koziil.
- — Kis térfogatii haj6éja volt — idézte Sir Maxbellt.
— Ha elhagyta Tsiuit a kis Tonga érintésével, az 4ram-
latra kellett bizni magét, a Farér fokig, hogy Sambi-
Sumbin kiegészitse készletét.

— Na ne!. — felelte r6h6gve. — Most mar
maga is bediil annak, hogy én Sambi-Sumbin vagyok?
Uram, eskiiszom, ez olyan képtelenség, mintha. ..

— Szent Isten!... Mi ez?!...

Gustav Bahr kovette Mr. Theo tekintetét és meg-
roggyantak a térdei.

... A kis kajiitablak el6tt spArgara koétve egy ra-
erOsftett papir tarsasigaban csontfoglalatii szdjharmo-
nika lebegett figyelmeztetGen.

HUSZONNEGYEDIK FEJEZET.

«Cstitortok Szigeteknél beszdlok. Addig kézélje a
hajén mindenkivel, hogy radiogramm cdfolta haldl-
hiremet. Nagyon rossz helyzetben fekve from ezt a
levelet kis helyen, ezért ilyen krix krax. Rém ronda
ember maga, a vdlam most is kék. Bdhrné.»

Ez Allt a papiron.

— Mutassa ... — sz6lt a tudés.

Hogynel «A vdlam most is kék» j6l nézne ki egy
féltékeny férjjel a szekrényben.

— Vigyazzon jonnek... — mondta gyorsan,
mintha lépteket hallana és belokte a tanart a szek-
rénybe.

Igy ... Ezzel elkeriilte a tovabbi érdekl3dést.

A kedélyek kissé lecsillapodtak. A haj6 tatjan iilt
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Theo és a csontharmonikat nézte. Koriil a jél meg-
vilagitott sik fedélzetrész. Ez fontos az események
szempontjabél.

Téavolabb a futballbiré felesége beszélgetett a kor-
boncnokkal. Elmesélte, hogy a sportpalya melletti
épiiletben laktak és a biiffét bérelték. Férjét egy valo-
gatott mérkdézésrél ismerte. Tizenotezer ember mutatia-
be a délutan folyaman. Azt mondtik a biréra, hogy
hiilye, marha, szélh4mos, paralitikus, de a férje fii-
tyiilt rajuk és a tizenegyes pontra mutatott. Bertigtak
a golt és 6 akkor beleszeretett. Egy szal viragot kiildott
oda a kornervonalrél. Ez a vad sportember azutin
este bemaszott az ablakan. A so6tét halészob4ijabal Ilyen
driilt fin volt. A nd ijedten kozolte a biréval, hogy ha
kompromittalja és nem veszi feleségiil, akkor az apja
lelovi. A szerelmes bir6 a s6tétben nyomban megkérte
a kezét. — Igy tortént, — fejezte be a n8. — Sport-
héazassag volt.

— Igen, — boélogatott a kérboncaok, — a futball
veszélyes testgyakorlas.

— Szeretem a sportembereket. Tudja milyen szi-
vitk van?

— Hogyne! — legyintett folényesen. — Aritmeas
és a hatarok erdsen megnagyobbodottak. Ismertem
egy hires futballistat, akit Wichmannak hivtak és egy
unokahugomnak udvarolt. Ennek hiiszéves koraban
mAr a duplajara tagult az aortdja. Nagyon érdekes
szive volt. Valahol meg is van otthon.

Ilyen szép este volt. Mint mindig, ha valami szo6r-
nyliség tortént.

Pepita Ofélia lehajtott fejjel 4llt a szereld mellett
és azt sugta:

— Allitélag . . . ha gondol az ember valamit . .. és
egy szerencsés csillagra néz, az teljesedik ... Maga
hisz ebben?

— ...Sok furcsasidg van. Egyszer éjszaka leesett
a falré! a nagyapAm képe és egy hénap mulva tonkre-
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mentem a t6zsdén... Azé6ta hiszem, hogy kell lenni
valaminek ... — és kozelebb lépett. — V4lasszunk
csillagot . . .

— En mér valasztottam — stgta lesiitott szemmel
Ofélia és véletleniil hozzaért a keze Borges ur kezé-
hez.

Es most tortént! Egy pillanat volt az egész:

...Teo leejtette a szdjharmonikat. Mikdzben
utdnanyult, egy misodpercre a hajé kozepe felé nézett,
azutn fe] akarta venni a szdjharmonikét. ..

Es a szdjharmonika eltiint!

Koriil a kivilagitott sima tat, sehol egy ember.
Mi ez?...

Ot perc mulva teljes a zlirzavar és a hisztérial

Valahol a haj6 mésik végén, azutan a kozepén,
halk, elvesz6 harmonikaszé zizzenések. Es kezdédik
ismét minden elSlrél. ..

— Ez.a haj6 rossz csillagzattal indult! — kial-
totta Vaszics.

A matrézok ismét safadtan nézik egymaést.

— Piszkos Fred elére tudta... — diinnydgték.

Theo mint az 6riilt jart keresztiil kasul a hajén,
a fenékbe, a kamrakba, hogy ezt a nét megtalalja.
Fgész éjszaka bolyong Lilian nyomat keresve, azutan
a fedélkézben megbotlik valamiben.

... Es hideg lesz a gerincén végig hirtelen.

... Borck, a gorillaszerii matréz fekiidt a 14banél.

Lesziirta valakil

HUSZONOTODIK FEJEZET.

...A STANLEY UP TO DATE, valahonnan a
mennybolt magassagab6] nézve kétségbeesetten rohant,
egyediil a sarki dramlat felé, teljes g6zzel é&s nyomaban
a halal! A Z6ld Pofa nevii végzet személyesen, a 14t6-
hatarbol kihatalmasodva, az ég félkore mentén egé-
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szen a hajé f6lé délve, mely tehetetleniil fut el6le Ho-
nolulu 6ta és nem razhatja le, s6t egyre haldlosabb ha-
rapissal érzi a torkan csiingeni minden utas kiilon
kiilon!

Azutan értesiilnek a Csiitortok sziget koézelében,
hogy Gustav Bahrné halélhire valétlan volt és repiilé-
gépen leszallt a Csiitortok szigeten. De mégis idegesits,
hogy néha lehelletnyi rezdiilése hallatszik egy széj-
harmonika zizegd siprendszerének. Es mintha itt cso-
portckra szakadtak volna. Fiilig Jimmy Honoluluban
felszedeit alakjai és Kennedy San Francisc6ban alkal-
mazott legényei nem forditanak hatat egymésnak.
Ejszaka kiilon &roket allitanak. Pofa Jenét felvaltja
Mondmér Fiilop és harom 6rakor a Buzgd Mécsing.

Azutan furcsa, hogy a Vorés Vaszics és Fiilig
Jimmy egyiitt tartjak az ellen8rzékoérutat. A voros és
a fregattféhadnagy egymas hatat fedezik allandéan.
Mr. Theo érzi, hogy valami zajlik, sustorog, forr itt
mogitte, amit mar mindenki tud, csak 8 nem, 6 «civil»
a szemiikben.

Es hol van Lilian? ... Végigjarja ismét a hajét.
Egy sotét fordul6énal felbukik hosszdban, mivel ott
fekiidt Wagner tr, aki a Corporation elsiillyedése
6ta kissé hallgatagabb lett, alig énekelt, s6t részegnek
sem latszott, mert annyit ivott, hogy egyAltaldn nem
birt sz6lni vagy mozogni. Ahogy 6 mondta alkoholba
fojtotta a részegségét. Liliant nem talalta!

Reggel még kiilonosebb volt. Tiiskés Vaneknek
kék véralafutissal, bedagadt a fél arca. Egy Hubert
nevii matr6z viszont eltiint. Tobben is 14ttak, hogy a
tengerbe esett. Pofa Jené is latta. Az asztmas Petters
is és a Vords Vaszics szintén. Kennedy matr6zai nem
sz6ltak semmit. sotéten alltak.

Igy futoltak be az elhagyatott Csiitortok sziget
festéi f6varosaba, melyet a kornyezd, kevésbbé jelen-
tds szigetek kozott févarossa emelt természetétsl fogva
szerencsés helyzete és kiépitettsége. Hogy ki épitette
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azt a b6dét, amelyben a révkapitany lakott, ez nent
is fontos. A lényeg az, hogy e b6dé jelzi a févarost és
ez mar lampat is jelent a b6dén, amely vilagitétorony
is. Este érkezik a haj6 és az acetilenlampa morsejel-
zése figyelmezteti, hogy nem futhat be a kikotSbe.

Egy 6ra mulva azt pislogja a lampa, hogy szabad az
ut. Es a STANLEY UP TO DATE beill. A révkapitany,
miko6zben a gatig jon, kétszer hasraesik, de mosolyogva
vigasztalja a legénységet, hogy ez nem baj. A hajé-
rél lekiabaljak a révkapitanynak, hogy kiildjon fel
vizet, amennyi éppen van.

Az illet6 azt feleli, hogy szivesen elénekli és bele-
kezd az Aida cimii operabdl a franciakartydk kéru-
saba. Ekkor végre megismerik, hogy valami 6rdogi
médon Wagner ur tart szabadtéri el6adast a parton és
senki sem tud hova lenni a csodalkozast6l. Szeren-
csére a francia kartyaknak ez a kérusa ardnylag rovid
és csak arrél szél, hogy a Bajazzo kacag, mert ingatag
az asszony, Am az arénaban mosolyg6 néz8k eldtt mar
varja a bikal

A rejtély megfejtése egyszerii. Amig Aalltak, azalatt
lemészott kotélen a csénakjaba. Mivel Wagner tr
cs6nakja, amelyen a hajéhoz érkezett, ott himbaléd-
zott a tathoz kotve Honolulu 6ta. Most a féléra véara-
kozas kozben kievezett, de mar jon is, kalapjan im-
bolyog a gyertya &s harsanyan bucsuzik a révkapi-
tanytol:

— Szervusz, 6reg baratoml... Nem akarom lekésni
a hajét, ki tudja, mikor jon a kovetkezd és ezek itt
mind j6 pofak! Csupa nagy csibész! Csak iiljenek nyu-
godtan, nem a csénak himb4lédzik, hanem én szédiilok
és ettdl latjak ngy ... Hoppla! Na nézd csak ... Hallo
Sztrovacsek! Kiildjél egy cs6nakot, mert az egyik lapat
olyan részeg volt, hogy eltor6tt! Utasokat hozok! Majd
jol kirabolhatjuk &ket!... Most énekeljiik el, tisztelt
utasaim, hogy «Sziilbhdzam tehozzad visszatérek, ha
tigysincs mas dolgom . . .»
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Es elénekelte ezt a dalt a Walkiirb8l, amfg értiik
ment egy csénak és hozta az utasokat is. Mr. Theo és
Fiilig Jimmy legnagycbb megdobbenésére Lilian Hil-
lert, illetve Gustav Bahrnét és...

Igen!

Es A. Wintert! A. Wintert, aki eljott, hogy az
expedicié szenvedései kissé lefogyasszak, aki egy hét
alatt tobbet szenvedett, mint Frithjof Nansen a teljes
esztenddn Aat, mig befagyva, a sarki jég vaktaban
sodorta haj6javal a p6luson 4t. A. Winter, ki kés6bb,
ha sarkutazok ilyen térténeteket meséltek, csak kaca-
gott és legyinteit: Mit tudjik ezek, hogy mi az igazi
verés, sz6val A. Winter is ott volt, mindezek utdn
legaldbb tiz kiléval kovérebben!

Hogy keriiltek ezek ide? Vilagos, hogy Wagner ur
vitte 6ket titokban partra, hogy most beszilljanak. Ez
fajt Theénak. Wagner ur érzékeny pontja volt. Wag-
ner ur, tavol minden foldi intrikatél, a nyilt kedélyti
vilagbohém, agydban az alkohol, lelkében az optimiz-
mus mamora, kalapja mellett a gondtalansig viddm
transzparensének egyetlen gyertyafényerejli vilagitasa-
val, hatdn a haza, keblén a kenyere, zsebében a ma-
darai és kezében a nadragja... Ez az ember szintén
megcsalta 6t. Eh] Keserii iskola egy ilyen expedicid!l

Es ni! A kis farizeusl...

Lilian szomorid, felhds arccal, szinte transzban
mutatkozott be sorban, minden mozdulatiban benne
volt mér, hogy a nagy tudés elérelathaté ozvegye.
Mikor a hires tamért meglatta, halk, hirtelen sohajt
hallatott, odasietett és a villara borult.

— Oh, Maxbelll... Hozza 6t vissza...

— Mindent meg fogunk tenni, asszonyom, —
felelte halkan a szerel8.

— Néhany szavam volna 6nhéz, Mr. A. Winter,
— kezdte Theo. — Szeretném megmagyarézni. ..

— Uram — sz6lt az orvos —, menjiink egy zart
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helyiségbe és iissenek, de azutin szeretnék valami me-
leget enni.

Amijkor Gustav Bahr megtudta, hogy felesége a
hajén van, oOsszeroskadt volna, csak a fogas tartotta
allva, mely beleakadt hatul a gallérja al4.

Es a STANLEY UP TO DATE nyoméban a végzet-
tel, ismét wton volt. Mar j6forman fel sem figyeltek, mi-
dén az koraesti 6rdkban vel8trazé sikoly hallatszott.
Gustav Bahr elérelathat6 ozvegye egy apré majmot
hozott magaval, amely hirtelen a futballbiréné hétara
ugrott, hogy siirg6sen kiszakfitsa a hajat.

— Mi tortént? — kérdezte Theo, a helyszinre
érve.

— Bobby rosszalkodott, — felelte a nd, a karjan
iil6 majmot becézve. A majom most Lilian retikiiljé-
bél kikapta a szdjharmonikat és az ajkaihoz illesz-
tette, ahogy az emberek. Apré lihegései halk, zizzend
siphangokat visszhangoztak a hangszerb6l. A millio-
mos rancolt homlokkal, mereven nézte az asszonyt.

— Ot szereti? — kérdezte és az 4llatra mutatott.

— Igen, — felelte lesiitott szemmel Lilian. — Alta-
laban — tette hozz4d siigva — minden majmot sze-
retek ...

Es mélyen lehajtoita a fejét. Es Theo rettenetesen
nevetett, mivel most méar megértette a kisérteties har-
monikazist! HAt perszel... A kis majom elszabadult
és ide-oda futkarozott a harmonikaval. Koénnyen ki-
bemaéaszott a kajiitablakckon. Ha a szdja elé tette a
harmonikét, a lélekzése nyoman zizegd hangok kelet-
keztek ... Milyen egyszeriil! Es senki sem gondolt ra!

Most Mr. A. Winterhez sietett, aki asztalkend8vel
a nyakaban vacsorara vart. Senki sem volt rajtuk kiviil
a szal6nban,

— Mondja uram, kicsoda 6n?

— Dr. A. Winter, az expedicié orvosa. Remélem,
most mar a vacsordig nem bantanak? Nekem igen fon-
tos kozlend6im vannak az 6n szdméra.
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— Uram, ont senki sem fogja t6bbé bantani —
mondta Mr. Theo.

Es ebben tévedett . . .

Mindéssze egy percig hagyta egyediill A. Wintert
és mire visszatért, ott allt a g6zolgé vacsora érintetle-
niil az aszialon, viszont az orvos nem volt mar sehol.

Mert abban a pillanatban, amikor Mr. Theo kilé-
pett a szalénbol, egy kéz ragadta nyakon hatulrél A.
Wintert. Mivel az orvos mondani akart valamit, ugy
vagtak szajon, hogy halk csukléassal letett err6l. Azutan
becsavartak valamibe és vitték, rugtik, gurfitottdk és
6 zuhant lefelé, vaslépcs6kon végig... Azutdn becsa-
pédott folotte valami.

.. A Stanley Up To Date rohant, mint a szélvész,
hogy atkozott titjat befejezhesse végre, ha elérte Tsiuit.

HUSZONHATODIK FEJEZET.

A hajé kikotott Tsiuiban.

Ejszaka Fiilig Jlmmy a partra csempészte egy
cs6nakban Gustav Bahrt és diszkréten jelentette Mr.
Thednak, hogy a tuddés a missziéshazig jutott iigyesen.

Most kiszalltak. Dél felé jart az id6. A parton tel-
jes szamban megjelent a bennsziilott emberev6 torzs,
éliikkén a f6nok, egy .innepi alkalmakra tartogatott
pompas habverdbe 6ltozve, balkezében a fénoki mélts-
saggal apar6l fitra szall6 ébreszt6éra, jobbjaban a
torvény sérthetetlenségét jelképezd red6ényhuzé, a ha-
rom cilinderrel!

Nagy nap!

A varazslé, ki egy kemény ingmell és egy fél
gyertyatart6 révén valésagos allam lett az allamban,
mélyen meghajolt.

A f6nokét Odén névre keresztelték egy misszién
és a vardzsléra mutat, mint el6zékeny artista, ha
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partnerére harftja a tapsot. A toérzs zsibongva néze-
16d6tt.

Sir Maxbell jé] tudta: ez az 6 napja! Minden szem
figyeli. Elérelépett és a bennsziilottek nyelvén igy sz6li:

— Keresni, hivi-hivi — (fehér - foldrajzkutatét
jelent) — nektek, nalatok eltiinést gazi-hazi hozzatok,
téled bisunga orang mami-hami!

Es kissé biiszkén koériilnézett. Odon, a kannibal
fén6k vallat vonva mondta Kennedynek korrekt
angolsaggal:

— Ez hiilye, nem? Oreg urakkal eléfordul az
6ceanon.

Kideriilt, hogy csak egészen agg kannibalok emlé-
keznek még e zavaros karattyolasra, melyet a kecske-
szerli idegen hasznal. Viszont, ha miskép nem tud
beszélni, igy 6k majd lehfvjak a kilencvenéves nyugal-
mazott szakacsot, hogy tolmacsolja a gyengélkedd
idegen szavait, mivel 8k csak angolul értenck, dehat
sajnos, ez tavoli sziget, ahovd lassabban ér el a
kultira.

— Emberek! Egy kutaté €] itt nélatok, akit a
civilizacié visszavar — sz6lt Lord Hamilton. — Erte
jottiink.

Odon, a kannibal vallat vont.

— Szivesen Atnézem a hisz év elbtti étlapokat,
amikor még nem kellett tagadni, hogy emberhust
esziink, mivel inkabb az Oszinteséget kivantik. Pilla-
natnyilag azonban nem él kozottiink eurépai. De szol-
galhatunk egy félkarti hinduval, aki tizendt éve érke-
zett, az6ta allanddan eszik és nagyon titokzatos egyén,
mert senki sem tudja, hogy miért nem rugjuk ki
innen?

Mi van?!... Fiilig Jimmy osszenézett a millio-
mossal.

-— Ember! Gondold meg! — kialtotta Theo, —
nem emlékeztek egy alacsony, kovér tudésra??!
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A fonok megnyalta a sz4jit és tobben is magyot
nyeltek,

— Régebben siiriin jart itt ilyen népség — felelte
Odéa, a kannibal. — Evek elbtt siilve-f8ve megfordul-
tak itt a tud6s urak, de djabban nem jart nalunk egy
sem. Hallgass ram és vidd el uram a hindut, mert az
sokat eszik és mégis soviny ahhoz, hogy nyoma vesz-
szen vacsorara. Van nekiink eurépai bennsziilétteknek
val6 csecsebecse dru. Ha elviszitek, szarftoit kékuszt
kaptok, s6t gumit is, amib6él a punktroller nevii eléétel
késziil.

Mr. Theo Fiilig Jimmyvel egyiitt besétalt a szi-
getre. Az Oserdei uton Allott a régi misszidshaz és a
héz el6tt, alig haromszaz 1épésnyire az expedici6tol, iilt
Gustav Bahr szomorian és borotvalatlanul.

— Uram! — orditotta Mr. Theo. — Megtalaltam!

— Hol van maga attél... — legyintett bilisan a
tudés. — Taldn valami nyomra akadt? Vagy azt
akarja vilagga kiirtélni, hogy megtalalt, miutian ide-
szillftott repiilégépen?

— Hogy értsem ezt?

— A bennsziilétteknek valami szomord tapaszta-
latuk lehet. Azt mondtik, ha engem itt megtalalnak,
abbél vilagbotrany lesz.

— Uram — mondta a kannibal Odén, aki idaig
jott —, megmondtuk ennek az iirnak, hogy nincs
sziikségiink olajkutatékra, menetjegyirodara, hifradéra
és fert8z8 betegségekre. Mi bék¢ben akarunk itt &lni és
alomfejté varazsl6ink szerint a civilizAci6rél 4lmodni
kozeli atépitést jelent. Hajéra vihetitek a fehér embert,
van iit egy heringes hord6, abba elfér, de ha nem: mi
6rommel levagunk valamit belSle, azon ne muljon, de
itt nem fedezheted fel.

— Belathatja, hogy reménytelen. .. ;

Illetve csodalatos. De még szomoribb, ami késdbb
tortént. Eredmény is volt!

Az agg var#zsl6, akit lehivattak, azt mondta Ar-
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thur Maxbellnek, hogy emlékszik még a megszokott
hideg vacsorara. Szfvesen ad felvilAgosftast, mert a
kecskeszerii, bagyadt idegen zsebében lat egy evdesz-
kozt. Mar maéaskor is tapasztalta eldzékeny siilteknél,
hogy nyers 4allapotban mellékelik a ruhajukhoz tiizve
ezt a Waltermann nevii fogpiszkal6t. Milyen kar,
mondta még, hogy Worcseszter-sz6szt vagy torott bor-
sot nem tiiznek zsebeik mellé. Am a kor halad és a
technika vivinanyai kozott még ez is lehetséges idével.
Mivel megkapta a téltétollat, elmondta, hogy ez a kis
kopcos fogas egy kis hajéval jart itt, melyen mar
fogytan volt a készlet. Mivel azonban fél évig kellett
volna maradnia, elhatarozta, hogy a Tonga szigetek
felé indul, ahol egy Aramlads nevii nagy fénok varja,
amely gyorsan elvezeti valamerre készleteinek kiegé-
szitése céljabol.

Gustav Bahr ezt a heringes hordéban hallotta és
hogy nem iit6tte meg a guta, azt ma sem érti. Fiilig
Jimmy mérgében elsdpadt és Theo arcabdl is lefutott
a vér. Itt valami szérnyi csalas van!

— A tudoméany csalhatatlan! — kialtotta Sir Ar-
thur Mazbell. — Ahogy kiszimitottuk, gy tortént.

— Ugy van, uram, — mondta Odén, a kannib4l,
— és mi ezt szeretnénk elkeriilni. Kicsiny szigetiinkon
elé6fordul, hogy megeszik a halott embert, 4m jelen-
leg még az él6k békében megvannak és hadd éljen
boldogan a szigetiink az ismeretlen tavoli dcedanon, koz-
lekedés, verses dramék és dalaregyletek nélkiil. Leg-
utébb nalunk jart egy kivalé tudés, aki rakot akart
kutatni, mivel ez nagy 4ldasa a kultiiranak és mi dssze-
szedtiik neki valamennyi folyami rikunkat, tovabbi
pisztrangjainkat, de olyan rakot nem talalt itt, ami-
lyet & szeret kutatni és ezért nagyon lenézeit benniin-
ket. Ha nem lett volna olyan sovany és csiinya, mint
e tiszteletremélté kecskeszerii beteg itt, \igy megettiik
volna, hogy szégyeniinknek ne maradjon nyoma.

Ezek utin felszedték a horgonyt és elindulak.
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HUSZONHETEDIK FEJEZET.

A végzetsujtotta expedici6 nekivagott, hogy még
tavolabbra, még vadabb sarki vizeken keressék a
tanart, aki odalenn volt Mr. Theo szekrényében.

Nem az elsé eset, hogy a tudomany hosszu és fa-
raszt6 vargabetiivel egy tavoli évszazadban talalta
meg azt a kis igazsagot, amit a nagyképiiség és a kap-
zsisAig meghamisitott iranytiije nélkiil a szomszédos
évtizedbdl konnyen Kkivehetett volna, mintha csak a
szekrényében tartané.

Gustav Bahr, ahogy Mr. Theo kibocsatotta egy
percre, busiilva hajtotta homlokat két tenyerébe.

— Uram, én nem tehetek réla!l

— Stanley ugyan nem vitte magaval Livingsto-
net a hajén — tiin6détt Mr. Theo —, de legalabb meg-
talaltal

No de ez még hagyjan! Semmi az egész! Mert
most jott a nd! Az embernek kedve volna pofoniitni!
Ez a bestia j6l tudja, hogy Mr. Theo ismeri! Tisztaban
van konnyed és vidam egyéniségével, mely képessé
teszi, hogy bérencekkel fejbeveresse az embert, tangé6t
tancoljon és nevetgéljen. Jelenleg viszont uigy jon-megy
itt mélt6saggal és Okori andalgassal, mint a Kamélias
Holgy cimii tarsadalmi szinmii hésnéje.

— Mondja kérem, mért csindlja ezt? — kérdezi,
amikor végre ketten vannak és leiil me!léje.

~— Mr. Theo... — bugja olyasféleképpen, mint-
ha megtort szfvvel siratnd —, legyen 6n «lélektestvér»,
érintkezzék velem asztral iton, akkor médunkban lesz
szeanszot rendezni és megidézziik Gustavot.

«Addig idézi nekem, amig kijon a szekrénybél...»
gondolta diithésen, de fennhangon csak igy felelt:

— Nézze, ne csinalja ezt! Ugyis idegesek itt a ha-
jén és érthetetlen, de nincs erém ahhoz, hogy a ten-
gerbe hajitsam magét, gonosz boszorkany!

A n6 bis mosolyéval bélogatott és azon az undok
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szinh&zi hangon biigott, amit6l Theénak o&kélbe szo-
rult a keze.

— Korholjon, biinés ember ... A férjemért ezt is
eltiirom]! . . .

Véletlen volt vagy nem? ... Theo hidba gondol-
kozott felette. Annyi bizonyos, hogy Lilian az asztal
alatt megérintette a kezét, futélag, ahogy egy cigaret-
tara gyujtott. Ha azt hitte egy pillanatra, hogy vélet-
len, kétségeit hamar eloszlatta a transzban bdbiskalé
asszonyi szemek hirtelen felfénylése, azzal a kiilé6nds
miivészetével némely tekintetnek, amellyel egyszerre,
mint s6tét nézétér a felvonasvég utan, felragyog a be-
lillr6l Aramlé izzas.

— Miért néz igy ram, ha a férjét szereti? Es
miért higyjem, hogy nem csap be?

— Ezt ne is higvje. — Es s6hajtva folytatta. —
Ugyanis én becsapom magat. Napjiban tobbszoér is.
Gyengék vagyunk mi ahhoz, hogy tegyiink valamit ez
ellen... Gustavra pedig ne féltékenykedjék. Ami
hozzd két, az valami egészen mas ... Muzsikus lelkek
voltunk. Szerette, ha harmonikiztam neki... FErde-
kes, mitd] ilyen sapadt?

— Tessék? . .. Igen, azt hiszem, sapadt lehetek . ..
Hét k6szoném és wmindent értek méar... Bocsasson
meg, de felkeresem Sir Maxbellt, hegy koleson6zzon
egy kombinalt port...

Nagyot nyelt és remeg6 térdekkel elindult. Igaza
volt a tuddésnak! Ez a nd olyan, mint Afrika: a leg-
s6tétebb!

Es most robbant!... Alattomosan. mint rejtett
akna!. ..

Megint az a tipikus hékés este a STANLEY UP
TO DATE-n, amire egy helyi viszonyokkal ismerés in-
tézmény csak a legmagasabb dijtétel mellett vallalna a
hajé nyugalméanak biztositasat reggelig.

Maxbell lebilincsel6 modordban. magyarazott a
futballbirérak a napot és a foldet Gsszekoté képzolt
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egyenesr8l, amely egyforma sebességgel halad a pA-
lydjan. A futballbir6 szerint nem minden 6sszek6ténél
van igy, mert sokan leromlanak a méasodik félidé6ben
és csak 4csorognak a palyan. Mivel a tud6s ezt nem
értette, jelent6sen bélogatott.

— Holgyeim & uraim, — kozolte vidaman, fa-
gyott kirakatbabu mosolvaval Kennedy. — Ma fel-
szereltiink egy hangsz6rét a fedélzeten és rovidesen
hallhatjak Londont.

Pepita Ofélia ott 4llt a korlatnal, mellette
Schwachta Szokratesz ur, vagy Knapp (ahogy tetszik).

— Milyen szép ez a mai este, — mondta elragad-
tatassal a miivésznd. — Engem a csillagos ég mindig
felvillanyoz.

— Apropé felvillanyoz: Itt éppen van két szék,
nem iilnénk le? — ajanlotta a héhér. Es leiiltek.

— Azt mondjik, — sz6lt csendben Pepita Ofélia,
— hogy aki sokaig nézi valamelyik csillagot, annak
fels6bb hatalmak teljesitik egy kivansagat.

— A torvény el6irja, — mondta az {télctvégre-
hajt6, — hogy teljesiteni kell a kivansigot, ha w2m
lehetetlen, de itt figyelembe veszik azt is, hogy pusztan
az élet oromeit vagy a lélek épiilésél is szolgalja-e a
kivansag.

— Valasszunk csillagot... — mondta halkan
Pepita Ofélia, majd lehajtott fejjel hozzatette, stigva:
— En mir vélasztottam.

... Es véletleniil 6sszeért a keziik. Egy kajiit mel-
lett Fiilig Jimmy komor &rnya figyelte &ket.

Ekkor, mint valami jeladas, felharsant London-
b6l a dzsessz. Az id6 kissé nedves volt. Olykor a kdd-
parak mogiil kicsillan a hold sugara és pillanatokra,
mintha ismeretlen fényforrasbdl vagy a viz mélyébdl
jonne, itt is, ott is felragyog a tenger egy darabon.
A radi6éban elhallgat a dzsessz és a szpiker bemondja,
hogy a Westminster Apatsig harangszavat kozvetitik
éjfélkor. .,
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Halk hangon durtzsolnak itt is, ott is.

Ebbe a nyugodt hangulatba Wagner Gr hangja
rikolt bele veszett papagaly mé6djan:

— Ej nézd csak!... Becsiiletszavam dacéra mon-
dom! Ott az én 6reg hajém! My old corporation! Ha ez
tévedés, akkor itt vagatom el a nyakamat és ne legyen
Wagner a nevem, pedig szép!... Ott jon az elsiillyedt
hajé! ...

A kovetkezd masodpercben megélénkiili a fedélzet!

A matrézok egymas hata mogott agaskodva nyuj-
togattak a nyakukat & bamultak a tavoli kodos
6cednt... A siillyedd-emelkeds viztanyér peremén,
mint mir régebben is, a messzeségben elmos6dva lat-
szott egy kis gbzos, oldaldn bizonytalan fehér csfkok
rémlettek, ahogy homaélyosan és kiiszkédve halad...

—- Kapitdny! — kiéltott Mr. Theo Kennedyre. —
Miért nem utasitja a radiést, hogy vegye fel az érint-
kezést a haj6val?!

— Mar utasftottam! A hajé hfvasra nem vélaszol.

— De kedves Paramount Oceén Pictures bara-
tom! — ki4tja természetellenes harsogissal Wagner
ir, — hét egy vezérigazgat6é csak megismeri a hajéjat!
Az ott a Corporation g6zose!... Azt én hordtam a ne-
vem alatt!... Megismerem, mert biceg az egyik gbz-
csavarja és kett6 nincs nekil...

— Azonnal fogja be a szijat, maga részeges mam-
lasz, — {ivoltotte Theo, — mert athaj{tom a korlaton
a tengerbel

— Nagy kunszt! Prébaljon 4thajftani a korlaton
a szirazfoldre! ... HAt nézze meg! Mostan a hold is
rasiit! Az én hajém ... Ez a gdzds egy nagy csibész!
Ez szépen feljott a viz al6ll Ez egy j6 pofa, ugy éljek!
Nézd csaki... — Es tolcsért csindlt a kezeib8l. —
Hall6! My old Piszkos Fred!... Hahé!

...Az emberek gerincén végigfutott a hideg,
ahogy ez itt rikoltozva hfvta az elmeriilt g6zost, mely
ott a holdfényben ... ez tagadhatatlan: a «<WAGNER
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UR>-ra emlékeztetett. Most eltiint egy pillanatra és a .

lesiillyed$ tanyér kerek szegélyénél ismét felbukkanta |
hold lathatatlan fényforrasanak krétaszinii sugirzasa-

ban, oldaldn elmosé6dott fehér csikokkal, egy rozogan
sietd gbzos és. ..

Es a némasagban, csoda hogy nem haltak bele
mindannyian: mélységes, csengd-bongé kondulassal
megszélalt a Westminster-Apatsag - mélyszavi ha-
rangja! Kegyetleniil, konyorteleniil, egyre-méasra kon-
gatta az éjféll, csupa rettenté furkodsbot-iitésekkel e
dobbent emberek agyvelejére, hogy kiloccsant téle
idegrendszeriikb6! a rémiilet!

Mar Mr. Theo sem sz6lt és a kis gdzos lihegve
kiiszk6dott a messzeségben ... Csak jobban litna az
ember ... Nyugtalansigba dermedt, tatottszAji mat-
rézfejek amultak egymas mellett és zengett-biigott a
harang . ..

A Stanley Up To Date-re megérkezett a tengerek
legf6bb ura: a pénik!

HUSZONNYOLCADIK FEJEZET.

Reggel a legénység nem akart tovidbb menni. Min-
denki azt allitotta, hogy a tavoli g6z6s a «<WAGNER
UR> volt. A matrézok azt kovetelték, hogy a kéksza-
kalli mondjon el mindent!

Wagner tr a foldén iilt, hataval a kerlatnak ta-
maszkodva, mivel mar fél6rdja nem akadt, aki fel-
emelje. A kiilonés egyén gombjihoz kotétt madara
most mar bétortalan roppenéssel iddnként felszallott
a keménykalap * peremére, megkopogtatta a gyertyat
cs6rével és csipogott. A verebet, mivel felnétt, kézben
elnevezte Arnoldnak és kabatgombja révén révid rép-
palyat biztositott szdmara.

— Miért hozta el ezt a szegény madarat? —
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mondta Borges, a szerel. — Itt nem talal megfeleld
part. Szegény ...

— Ugy latom én is — sz6lt Wagner tir rossz-
kedviien: — Ez a futballbiréné tetszik neki.

— Mondja meg most, — jott oda Theo erélyesen,
— miért Allitotta tegnap éjjel, hogy a maga hajéja
jon? Mi?! — Mogotte ott 4allt fenyegetden a legénység.

Wagner ur nyomban valaszolt, iinnepélyesen és
komoran! El8szor is zsebrevagta Arnold nevii verebét,
azutin felhuzta a cérnakesztytit.

— Tehat tudjatok meg, hogy Piszkos Fred miért
érezte halalat és tudjatok meg, miért Orillsk én
mindig, amiért j6 fii voltam és vagyoni helyzetemhez
mérten tAmogattam még a szegénysorsu madarakat is,
— sz6lt komor udvariassaggal Wagner ir és meg-
emelte a kalapjat, amit utobb megbant, mivel kiesett
aléla egy marinirozott halszelet. — Természetesen ma-
dareledelnek taroltam a fejemen ezt a halat... Széval
én Port Saidban voltam, ahol Piszkos Freddel bankot
alapitottunk igen szerény alapt6kével, de rulettbanknal
a pénz nem fontos, mivel a jatékosok tigyis hoznak
magukkal és ekkor tortént a kinos intermezzo, ahogy
operanal a nyitanyt mondjak. Befutott ‘egy bizonyos
Brigitta nevili hajé, amelyik eldz6leg pestis nevii beteg-
séget rakodott arunak. Port Saidban az ilyen importot
nem tlirhetik. Amikor kideriilt a nyitAny, nagy rémii-
lettel rohantak az emberek szerteszét. Es késdbb ki-
hirdették, hogy Brigittdt elégetik a nyilt tengeren. Es
én vallaltam csak az egész kiko6t6ben és nem volt ehhez
maés tars, mint my old Piszkos Fred baratom, a Kapi-
tany. Mikor aztdn nyilt tengerre értiink, azt mondja
az én baratom, hogy: Te Wagner cimbora, bizony kar
ezért a rendes g6zosért, kar a pestisrakomanyért el-
égetni szegényt. Ejnye, feleltem, igazat beszélsz oreg
baratom, elééletemre mondom, elsérangi otlet... Na-
hat erre mi a hajén talalhat6 deszkaholmit lefrécskol-
tilk petréleummal, megyujtottuk és egyre tavolodva,
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vizbe dobAltuk az égd deszkikat. Mivel nagy vihar ta-
madt, j6l befiitottiik a gépet, azutan teljes gdzzel meg-
alakult a Wagner Corporation és Piszkos Freddel a |
haj6 mélyén elrendezett sok pestises elhunytat a vizbe
dobaltuk ... Hél... Hova mennek? ... Micsoda gye-
rekség ez? Megnyugtathatok mindenkit: én nem hi,
szem, hogy a pestises halottak miatt jark&l a Brigitta
éjszaka a tengeren. Vagy ha igen, mert az is lehet,
még igazan nem kell idegeskedni.

Mr. Theo legszivesebben keresztiilltte volna Wag-
ner urat, mint egy kutyat, holott ez jAmboran iilt a
korlat mellett, Arnold verébnek, ahogy ott el6tte All-
dogalt, egy morzsidt mutatott magasrél, mivel elhata-
rozta, hogy megtanitja védencét szolgalni.

Délben feltiint a Tonga szigetcsoport.

Mint mar annyiszor, most is tévedett.

A Kkis sziget bennsziilottei alazatos tisztelettel fo-
gadtik Oket. A fénék hajlongva eléjiik jott.

— Mit tudnak a tudé6sr61? — kérdezte Maxbkell.

O, 6k sok tudésrél birnak értesiiléssel. A kis kop-
cos? Hat persze hogy ismerik. Erre jart.

Mi?! Theo és Fiilig Jimmy szédiiltek. Hiszen erre
nem jart!! Hat mi ez?!

— Erre jart a tud6s ur két év elStt, nyar elStt
éppen.

— Mit tudtok réla?

— Itt hagyott egy frast, amin az 4ll, hogy merre
megy.

«Tovdbbmentem, hogy az dramlattal Sambi-Sum-
bit elérjem. Kevés a készletem, de megkisérlemn a lehe-
letlent is. Gustav Bahr.»

— Ime! — kiéltotta Maxbell. — Gustav Bahrt fel-
talalta a tudomany!

Ezutin Atkutattdk a sziget belsejét. Egy barlangot
mutatott a fénok.

— TItt tAboroztak.

«Kik? Te j6é Isten! Mi ez?!> — hiiledezett Theo.
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— Nézzenek ide! Az oklevelel
Es ott volt a barlangban Gustav Bahr akadémiai
diszoklevele!

Visszatértek a hajéra, ahol Mr. Theo elsGsorban
a kabinjaba sietett és sohasem értette meg, hogy mitdl
maradt életben Gustav Bahr, mikor a tényeket ridegen
kozolte vele.

— Ez tiszta széthamossag! — sugta levegd utan
kapkodva. — Az oklevél otthon volt beramazva a
falon! Ez a levél nem az én frasom! Es sohasem jartam
ezen az undok Tonga szigeten!

— Ha ilyeneket mond, akkor 6n nem ¢&rt a fold-
rajzhoz! Azért nincs még veszve semmi. Most én meg-
mutatom a levelet a feleségének és 6nagysaga felismeri,
hogy hamisftvany.

Es ment. Ez az angyall Olyasmit vart a nétél,
hogy megmenti! A férfiak §si naivitasa alig hanyatlott
valamit a kékorszak 6ta. Ez a koériilmény magyaraz-
hatja csak Mr. Theo reményét, amellyel visszatért a
fedélzetre. Es itt végre talalkozott Liliannal. Egy kis
batisztzsebkend6t gyiirt az ujjai kozott, izgalomtol re-
megve. A hangja most rekedtes is volt, mintha sfrt
volna és ugy bugta reszket6n:

— Mutassa kérem — buigta —, mutassal

«Oh», gondolta a férfi, <hogy is lehetek én ebbe
szerelmes?! Miért is olyan szép ez a né?»

Es 4tadta az frast Liliannak. Még nem is lathatta
joforman, amikor mér igy kialtott:

— Az 6 frasal Oh, hogy ismerem minden betiijét!
Gustav, Gustav, miért tetted ezt velem?!

Es zokogott. Es Mr. Theo teljesen elbagyadt ez
alantas orvtamadast6l. Fiistolgé szivarjat félarbocra
eresztette elernyedd ajkai koziil, hogy szinte kiesett a
sz4jab6l. «Uram! Te latod, hogy mit tesz velem, te.
lIatod, hogy. allok itt, te tudod, hogy ehhez képest mar-
tir volt mindama ba4jitallal és méregkeveréssel foglal-
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kozé boszorkany, kiket hajdan gétikus fétereken meg-
égettek ... Hol vannak ezek a régi szép idék?...»

Fiilig Jimmy ezalatt néhanyszor mély lélekzetet
vett, mivel rosszullét kérnyékezte. Kennedy sapadtan
allt és a matré6zok morogtak, mikdézben a né ismét
megkérdezte a végtelen 6ceantdl, hogy miért tette ezt
vele? — (Gustav] Gustavl) — Iogy & mért teszi ezt
veliik, anrely kérdés érdekesebb és dramaibb volt e pil-
lanatban: azzal a priznices szultana nem foglalkozott.

-~ Bizonyos 6n abban, amit allit asszonyom ?

— Uram! A férjem aldott kezevonésat csak meg-
ismerem?!... Az én tud6som! — bugta.

A1 O ezt nem csindljal Elhozza a gardrobszekré-
nyébdl a foldrajzkutatét ennek a nének! Ide kivagja
neki a férjét, azutan kivagja 6t a tengerbe és jojjon a
villamosszék, a mindenit a muzsikus lelkének!

Ezt gondolta és Allt, buisan csiingd szivarjaval,
melyrél mint gyaszolé fejre lassan hulldogalt a hamu,
végig a kabatjan. Csak 4llt és ilyeneket gondolt és
nincs kizarva, hogy a kigyé is efféléken tiinddik,
mialatt szintén mozdulatlanul nézi biivolgjét és tancol.

Am 4j remény csillan! Jén! A mentdangyal!

Halihé! . .. Nincs veszve semmi! Itt az expedicio
gyongye, a torvény villamainak nyugalmazott Jupitere,
Schwachta Szokratesz, vagy Knapp 1r, ez most mind-
egy, ahogy tetszik ... A csoporthoz 1ép! Barna flanell-
ruhdban van és kockas sapkaban, valamint kurta pipat
is visel a szdja szélén, mint a mesterdetektivek.

— Bocsanat — sz6l a rikit6 ment6angyal —, nem
akarok belesz6lni az expedicié intravénas iigyeibe,
mivel a sporthoz nem értek és fiatalsig bolondsag. De
szamos orvosi konyvbdl tudjuk, hogy aggédé nék,
hisztérikus allapotban, az altudat nevii szekréciés miri-
gyek zavaratél vagyalmodasba esnek és ilyenkor valé-
sdgnak allitjak, ami voltaképpen csak beteges feltevés,
vagy ahogy Pasteur irja maxima fantazmagdéria. En-
gedjék meg, hogy én, aki szAmos facsimilében tanul-
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manyoztam mar a foldrajzkutato Gustav Bahr keze-
frasat és sok levelet 6rzok téle gyiijteményemben, most
targyilagosan kézremiikodjek.

Mr. Theo szeme felcsillant.

—- Ostobasag! — kialtotta a n8. — En megisme-
rem a férjem irasat!

— Kérem, — szélt Mr. Theo — itt a targyilagos
szakértd donthet csak.

A kaucsukkézeld hivatali vértanUJa Atvette az
frast hosszan megnézte, vallat vont és bélintott:

— Semmi kétség, ez Gustav Bahr frésa. —
Lassan tovibbment és egycsovii messzelat6jat szeme
eldtt forgatva, elmeriilten a tajat nézegette. Mr. Theo
az ut folyaman soha ilyen haldlosan nem sépadt el
diihében, mint ez alkalommal. Es Fiilig Jimmy,
amint elnézte széles ulster-kabatjadban, pompas elegan-
cidjaban a h6hért, egy koltéi merengésnek adta at ma-
gat. Elképzelte, hogy megy le a nap, & dlmatagon ott
4ll a hajé korlatjanal, azt ismétli biisan: «szeret, nem
szeret> és apré darabonként ecltépdesi az ftéletvégre-
hajt6t, mikozben egy-egy lassii, de konnyed, kecses
mozdulattal odadobélja az alant nyiizsgé szelid capak-
nak.

Theo lement a fiilkébe.

— Jojjon ki!

A tanér ki akart jonni, de magéival rantotta a szek-
rényt is, mivel a gallérjdba hatul beleakadt egy fogas.

— Akasszon le!

— Most nem errdl van sz6. Bar az ellenkez8jét
készséggel megtenném.

— Mért nem hozott mindjart egy héhért is ma-
gaval?

— Nyugodt lehet, nem mulasztottam el. Ez az
expedici6 j6l van megszervezve. De mit sz6l a
feleségének ama kétszer hangoztatott kijelentéséhez,
hogy Gustav, majd azt kérdezte harsanyan, hogy mit
tett on velel?
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— Uram, mit tehettem én vele? — hebegte ijed-
ten Gustav Bahr, — 6n tudja, hogy San Franciscéban
porszfvékat arusitottam.

— A fene ette volna meg magat, miel6tt megis-
mertem| Azt Allitja a felesége, hogy 6n az utazasaira
magaval hordta a diplom4jat is!...

— Ez az 4llitas olyan 4tlatszé és pontosan fordi-
tott, mint a Fata Morgana a sivatag f6l6tt negyvendt-
fokos szogben.

— De azt legalabb elviheti egy forgészél!

— Heves forg6szél mar €18 embert is elsodort —
jegyezte meg némi optimizmussal a tanér és ugy lat-
szoit abrandozik. '

Kopogas hallatszott, mire Gustav Bahr gyorsan
visszament a szekrénybe. Fiilig Jimmy j6it be ide-
gesen:

— Nagy baj van. A legénység most koveteli, hogy
azonmnal forduljunk vissza, miutan nem kételesek foly-
tatni az utat, ha On meg®riiit.

— Tessék??!

Ez tortént: Véaratlanul megjelent Borges, a sze-
rel6 és vele volt Pepita Ofélia is.

— Uraim — mondta a kiirt6kalapii —, sajnos,
szomorti hirt kell k6z6lnom. Szeretett urunk, Mr. Theo
megzavarodott. ami kiilonben életmédja miatt eldre-
lathaté volt. A miivésznbvel sétAltunk és Mr. Theo
ajtajinél hallottuk, hogy a szerencsétlen magiban be-
szélt. Menjenek le hozzd és kotozzék meg.

— Ostobasag! — kidltotta TFFiilig Jimmy.

— Ha Mr. Theo, a felel6s vallalkoz6 meg®riilt,
akkor vissza kell fordulnunk, — sz61t moh6n Kennedy.

A legénység zugolédott. Es most megjelent Mr.
Theo is, miutan Fiilig Jimmy hivta. Miel6tt azonban
megsz6lalhatott volna, o6zvegy (?) Gustav Bahrné lel-
kesen mondta:

— Ah, 6n6k tévednek! Mr. Theo szintén spiri-
tiszta testvér és megbeszéltiik, hogy lent a kajiitben
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6 sz6l hozzam, én erdsen ragondolok és hallani fogom.
Hallottam! Es koszoném az iizenetedet lélektestvér!

— Kérem ... — hebegte diihGsen és siralmasan,
de elfogadva a ment8dvet Mr. Theo —-, igazén oriilok...

Ezt Ggy-ahogy el kellett fogadni. Még Kennedy-
nek is. Csak Borges mondta tiin8dve és csodalkozva
Pepita Ofélidnak:

— Ezek a spiritisztdk ... A né itt fenn meg-
hallja, amint a lélektestvér azt mondja neki ott lenn,
transzban: <A fene ette volna meg magét, mieltt meg-
ismertem. . .» :

Es a Stanley Up To Date most mér utolsé forda-
l6jaban 1tjAnak, ismét elindult az utasok nagy részé-
nek balsejtelmeit8] kisérve lathatatlan vontatékotelén
a lerAzhatatlan végzettel.

" HUSZONKILENCEDIK FEJEZET.

Ezutdn a legkiilonb6z6bb hirek keriiltek forga-
lomba a Stanley Up To Dater6l. Rongy Aurél a Hus-
vét szigelek felé tartott, amikor 1tjaba keriilt az expe-
dici6. A fedélzetén matrézokat, polgiri egyéneket
latott és kiils6leg semmi kiilondset sem tapasztalt a
hajén. Belatta, hogy 6 maga sem hinné ezt, ha mas
4llitana. Neki sem hitték.

Vératlanul kiilonds vészjeleket fogtak fel, ame-
lyek megdiobbentették az egész vilagot S. O. S....
S. 0. S.... Stanley Up To Date! Farér fok... Sa-
vanyi uborkdnk elfogyott! ... Nem taldlunk széda-
bikarbéndt! ... S. 0. S.... S. O. S....!

Ezutin kovetkezett a Renown torpedérombolé
jelentése: A Fardr foknAl feltiint a STANLEY UP TO
DATE és a rombol6 morsejelck 1tjin felvette az
érintkezést. A hajé nyomban felelt, szintén zaszléval
és pedig azt, hogy: «No megdllj te taknyos! Ha meg-
tudja apdd, az a vén cirkdlé, hogy leszdlitod itt a hajo-
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kat, hdt elsiillyed szégyenében. Figyelem: Vikenden, |

nyaraléban, otthon és utazds kézben felviditja az Eric-
son varrégép. Minden drogéridban kaphatd.»

A hajé ezutan teljes gbzzel ismét eltiint.

Bricsesz kapitany, aki az utols6 kozkegyelem
utan Luxus nevii teherhajéjaval salétromot vitt Javara
és most betegen fekszik a lak&san, mivel a sarki ten-
ger felé, amerre embernek nem lehet dolga, megpillan-

totta a STANLEY UP TO DATE-t, a kormanyallasa-

ban Pepita Ofélia nevii egykori méasodalkoholistijival,
fiirddtrik6ban, fején egy igen rongyos fekete kemény-
kalap! Es ami a legfélelmetesebb: egy veréb ropkodott
a kalap koriill. A Luxus megkozelitette az expediciét,
még Kkisértetiesebb lett a latvany: Mind6ssze néhany
estélyiruhis holgy és frakkos férfi tart6zkodott a fe-
délzeten, igen emelkedett hangulatban, integettek és a
kapitanyi hidon egy kecskeszakéallas, komor kiilsejii
ar, rémai virilistaknal divatozé voros tégadban egy
zenekart vezényel. Unnepélyes testtartasban, fedetlen
fével a kozelgé hajonak elénekelték a «Fel skdciai
levélhordék, fel-fel, a munka vdr!> szévegii kardalt.
Bricsesz kapitany bator ember, tehat atkiabAlt. Meg-
kérdezte, hogy mi van veliik.

Ekkor a kémény peremérél, a vaslétra legfels6bb
fokdn bocsanatot kért egy garderobszekrény, amiért
kozbesz6l és megkérte Bricsesz kapitanyt, hogy ha lat
valahol egy gyorsjarati tébolydat a tengeren, kiildje
értiilk. Ezutdn egy sportnadrigos, frakkos tr lépett
eld, aki cirkuszigazgatéra emlékeztetett és a kovetke-
z6ket kiéltotta at a tdlcséren:

— Valamennyi utas lepras! Nevem kériilbeliil
Schwachta Arisztotelesz, vagy Arisztofanesz, vagy
Knapp, vagy Homérosz, ahogy tetszik, nem Kkivant
torlendd! Délutin Dr. A. Wintert megoperaltam, de
méar j6l vagyok. Es most legyen szabad a mi kedves
ko6zonségiinknek eldadni térsulatunk slagerét: «Csak
a Horszi-Horszi igazdn szép»,

182

|
4
'!



Ezt a slagert a konyhdbdl hozott edények ékte-
len csOrompolésével tették hangulatossa.

A Luxus nevii teherhajé erre eszeveszetten elro-
hant a STANLEY UP TO DATE kozeléb6l.

...Még egy jelentés érkezett a Tonga szigetek
kornyékérél. Valamelyik borus éjszakan, robbanésig
tulhevitett kazadnnal, remegd bordazattal, veszélyes
partkozelben robogott a hajé. Gyorsan tavolodott és
a kodben segélykialtasokat hallottak a fedélzetérol.

Tok Harry, egy kétszazkilés kapitany megeskii-
szik r4, hogy tizenharmadikén, pénteken éjszaka ha-
rom és négy o6ra kozott latta a Stanley Up To Datet
az égen, amint a Tejht fel6] a Déli Kereszt iranyaban
haladt.

Es mult az id6, de a Stanley Up To Date felsl
nem jott hir. Tan elnyelte az 6cean, vagy felszippan-
totta a mennybolt? ... Ki tudhatja? ... '

Amikor elindultak a Sambi-csoport f6varosa
(Sambi-Sumbi) felé, még gy latszott, elkeriili ket a
régéta fenyegeté6 végzet. Kissé boris az ég, de azért
épp elég csillag latszik ahhoz, hogy Pepita Ofélia oda-
lépjen egy magéaban buslakodé egyén mellé.

— Mennyi csillag van? ... — siigja halkan a mii-
vésznd.

— Mit tudom én, hogy mennyi csillag van? Azt
kérdezze, aki rovancsolni szokott odafent! — feleli a
sotétbdl Wagner ur, idegesen és utdna madarhango-
kat hallat.

— On az... Wagner ur? Tudja, hogy én jél
ismerem a Vel6 Tanyarél? Négy év el6tt tavozott ot
percre és ad6s maradt egy dollarral, de nem azért jot-
tem el az expediciéval — kozolte Pepita Ofélia és cso-
dalkozva koriilnézett. — Mit6l cuppog 6n?

— Ez nem c<cuppog», hanem csicser — magya-
razta Wagner tr. — Egy Arnold nevii szegénysorsi
veréb tette a megjegyzést itt a belsé zsehemben. Méar
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szépen csicsergi a Mendelssohn cimii operabdl a
Lohengrin gyaszindul6jat. Késébb ennek a hésnek
meg kell halnia, mert ugy vagyott élni, azonban nem
tehette.

— Kiilénoés dclgok torténnek manapsag az on
bels8 zscbéber, — tiin6dott Pepita Ofélia és felemelte
Wagner urat, mert az, mint valami héember, szép las-
san a padl6ig csokkent, a fuiballbir6né kabinja men-
tén. — On talan részeg?

— Ezt kikérem magamnak! — kialtotta erélyesen
Wagner 1r és g6gos, konnyed pézban, kinyujtotta kar-
jat &s tenyerével a kabinhoz délt. Ett6l vallig belezu-
hant a kajiitablakba.

A kozelrdl suttogé kérboncnokot és a futballbiré-
nét orron-széjon talalva, dtsuhant Wagner ur keze az
arcaik kozott. O maga rajtaiitésszertien elaludt, mi-
alatt a karja lengedezve belégott hozzajuk és Riiger
doktor mintegy figyelmezteiGleg tenyeréhez érintette
a szivarjat. Wagner ur nagyot orditott és kirantotta a
kezét, de méiris mosolygott, amint észrevette, hogy
szivarja lett.

— Ez egy j6 kajiit, — mondta boldogan Ofélia-
nak.

A hoéhér koran lefekiidt, szob4jaba kérte a vacso-
rat és Altalaban békés utasok pihentek a hajén, kajii-
tokben és szekrényekben, amint illett.

Gustav Bahrné és Mr. Theo beszélgetnek.

— Talan, ha el6bb ismerem 6nt, sohasem szé&-
nom ra magam erre az utra, — sz6lt késébb Theo.

— Miért?

— Nem akartam volna megtalalni Gustav Bahrt.

— Mindennek maga az oka! Titokban érkeztem
San Francisc6ba és értesiiltem, hogy nem akart be-
varni. Mégis eljottem. Valaki az én szerepemet eljat-
szotta az on titkarénak, egy baratném. O az, aki holt-
hifremet is koltotte.

— Es ez a kovér ismeretlen, A. Winter?
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— Itt taladlkoztam vele éjszaka. Mint két kisér-
tet bolyongtunk a konyhaablak koriil. A. Winter so-
kat koszonhet nekem, azaz a majmomnak. Bobi el-
szOkott télem és a fenékbe bujt. Ott latta, amint A.
Wintert bezértdk. Mikor egyediil maradt, jatszott a
kulccsal, utdnozta, amit latott és igy véletleniil kizarta
az ajtét, igy jott ki A. Winter.

Hm ... Es bizony4ra fgy zar6dott az iratszek-
rénybe Gustav Bahr: A majom réaforditotta a’kulcsot.
Kar volt kinyitni.

Hallgattak.

— J6 éjszakét, — szblt Lilian. — Adjon kSlcson
egy konyvet. .. Rosszul alszom . ..

— En is... Még csak azt mondja meg: hol bujt
el a haj6n?

Theo valahova a rezgd semmibe nrézett. Mar né-
hany napja furcsa elkedvetlenedés keseritette. Mit aka-
runk? Mit8l harsogunk, terveziink, gy6ziink és szen-
vediink és minek hisziink?

Egyéltalan mi ez a cirkusz?!

— Az a baj, — panaszkodott a futballbiré a mii-
o6tvosnek, mert kibékiiltek és konyakot ittak —, hogy
a tizenegyes biintetériigis meghatarozdsa nem elég
szabatos. Ha a jatékos kézzel érinti a labdat, ugy
hentzet vét. En azért vagyok itt, hogy ftéljek! Kéz-
zel érintcite a 16-oson beliill Tizenegyes! Sajnos, 6n
miivész és nem érti a futballt. ..

— Ezt nem tudom... — sz6lt a masik. — Kiil-
nosen mi 6tvosok, szoros vonatkozést tartunk fenn a
futballal, mivel atyamesteriink, Benvenuto Cellini,
durva, verekedd fréter volt.

— Az emlitett mérkéz€s azonban a befejezés utin
durvult csak el igazin: A tizenegyesbdl kifolyélag
megismerkedtem mai némmell Az ablakan &t hozzé
menekiiltem, miel8tt tizenotezer néz6 kérddre vonha-
tott volza. O még ma sem tudja. Amikor szerelmet
vallottam, csak az lebegett eléttem, hogy ne legyen e
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holgy matréna, ki 8sz és botragornyedve jar. Amikor
megkértem a kezét, még nem tudtam, hogy hivjak!
Es itt tortént a futballbirdskod4s legnagyobb justic
mordja: A hentz miatt meghazasodtam. Holott a
leAnyt egy ujjal sem érintettem eldzbleg és nem is a
tizenhatoson beliil tortént, mivel Ernesztin ezid6tajt
hisz éves mult.

— Durva sport ez, kétségtelen. — Es koccintot-
tak. Finom szél kerekedett, mintegy el6hirnoke valami
lappangé nyugtalansagnak. ..

— Mi jut eszébe a csillagokr6l? — kérdezte Ofé-
lia Wagner urat, aki erre felébredt.

— Az jut eszembe, de csak ha muszaj, hogy mi-
féle magasrangi katona lehetne ez az ég, ennyi csil-
laggal tényleges szolgalatban! Es még arany csik is
van rajta, amikor lehullik egy-egy mennykd, izé ko . . .
Nal Hogy is hivjdk azt a szallodat Honoluluban,
ahové a turistdk miatt nem jar senki?

— Meteor?

— Igen... Amikor egy ilyen szallodakd lehullik
az égrdl, még aranycsfik is van a csillaghoz és hajnalra
felvarrjak a Vénus nevil kitiintetést . . .

— Mas nem jut eszébe a csillagokrol?

— Becsiiletszavamra igaza van! Mert eszembe
jut, hogy atyAm azt hitte egy énekesr6l: nagy csil-
lag lesz. Valami Titta Ruffo volt. De nem hallottam
réla azéta. Lehet, hogy elziillott. A legtobb kardalos
valésaggal elhiilyiil a részegségtol.

— On kardalos?

— Tessék?! En amatér vagyok. Volt mar 6n az

operaban. i
— Nem. De a fivéremnek kivették a vakbelét.
— Igazan?! Honnan?!... No nézd csak ezt a csa-

ladot! De tigy latom, 6n Osszetéveszt egy miitétet a
Niirnbergi Mesterdalnokokkal! Ezek gyonyorii ope-
rak! Tudja 6n példaul, hogy mi az a Parasztbecsiilet?
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— Hogyne! Mondjuk, ha maga most megadja az
egy dollaromat, amivel tartozik.

Wagner ur jéindulatian megsfmogatta a hajat:

— Nagy gyerek maga lanyom, ha ezzel foglalko-
zik. Nem fordulhat eld. Es miért ne beszélnénk a ze-
nérdl, ahol egy Ofélia is el6fordul? Egy Pepita neve-
zetli kirily lanya ez, Sekszpir karnagy ur miivében,
ahol Otello, egy hisztérikus dan tenorista nem lesz bol-
dog vele, mert megatkozta az apja szeileme, hogy
ahanyszor megcsékolndk egymast, kézbelépjen a ze-
nekar és akkor nekik énekelni kell.

— Ez nagyon szomori ... — felelte Ofélia és le-
hajtott fejjel kozel 1épett Wagner ﬁrhoz, mire az ha-
nyattesett.

— Tovabb4 — folytatta Wagner ur a f6ldon, —
az ég épolyan, mintha kirakat elstt 4ll az ember, zaras
el6tt, amikor én épiigy nem hozhatok el a boltbél sem-
mit, mint mas ember zaras utin. Ha alkalmilag meg-
halok, majd lathatom, hogy odafent nem iiveg mogott
tartjak-e a csillagokat, mint egy tizenkétszemélyes
eziist evokészletet? Az ember nem maszhat fel éjfél
utan, hogy lyukat csiniljon a Tejiton iivegvagéval,
amin kivehet egy csillagot, vagy akar csak egy szép,
nagy Metropolt

— Tehat Continentalt, ami egyre megy, mivel
nincs az a lehullé nagyszallé, amit ellophatna az em-
ber a Tejitrél és ilyen az élet: Hiaba 4lmodozunk, a
val6sag csak annyit ér, amennyit 6reg baratom az old
Pinkerton fizet egy lopott rendszAmtablaért . .

Soéhajtott, keresztbetette a 14bat és kinyujtott kar-
ral nekid6lt a baltenyerének, de mert arra nem volt
kajiit, hat kis hijan keresztiilzuhant a korlaton at, a

tengerbe.
— Mennyi hézag! — kialtotta rémiilten és diiho-
sen. — Ez mind a maga hiilye csillagai miatt van.
— On téved — sz6lt Ofélia... — A csillagva-
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lasztds nem hiilyeség . .. — Lesiitoite a szemét elfogé-
dottan. — En mar vAlasztottam . ..

— Igen? Ez kedves. Akkor nem zavarom tovéabb
— mondta Wagner ur, megemelte a kalapjat és tavo-
zott. Azonban odabb lezuhant a fedélkozbe, betorte
az orrit, majd énekelt és végiil elaludt. ..

... Theo kezetcs6kolt Liliannak, bement a kabin-
jiba és diihosen latta, hogy a tanar el6jott.

— Kérem, kihiztam ezt a szekrényt... — mente-
getddzott Gustav Bahr. — Nem lehetne. ..

Puff! Lilian, szeles mddjan, hirtelen benyitott a
konyv miatt, amelyet kért és. ..

Férj és feleségl Talalkoztak ... Theo fiilében mar
elérevetette artikulatlan arnyat a nyomban bekovet-
kezd sikoly! De mi ez?!

Hé!. .. Idehallgassanak! Gustav Bahr kissé meg-
szeppent, de aranylag k6ézombdosen bélint!!

— Pardon. — Ezt mondja Lilian.

Es kimegy! Thednak megroggyan a térde.

— Bocsasson meg — mondja Gustav Bahr saj-
nalkozva — talan nem olyan nagy baj...

— Ember! Hiszen ez a felesége volt!

— A sors fiile, az 6n szija és az én feleségem!
Ezt a kedves holgyet most lattam az életben elGszor.
Nal... Mi az? Igyon egy kis vizet!

HARMINCADIK FEJEZET.

Most aztdn kitort a vihar! Gustav Bahr, amikor
megtudott mindent, a hajat tépte é&s Mr. Theo segiteni
akart ebben neki.

— Kovetelem — kiéliotta a tanar, — hogy adja
&t a rend8rségnek!

— J6! A legkézelebbi korallzAtonyon posztold
rendért idehivom! Hogy képzeli kiilonben?! — iivél-
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totte. — Honnan tudom én, hogy a hélgy nem az 6n
felesége?

— Ezt kikérem. ..

Mr. Theo diihbegurult és egyszerlien benyomta
Gustav Bahrt a szekrénybe, ricsapta az ajtét, azutén
megforditotta és a falhoz tolta. A tudés helyzete ez-
altal olyan volt, mint egy tetszhalotté, akit allva el-
temettek.

Mr. Theo nem birt gondolkozni. Két halantékan
elgy(-legy lathatatlan kotéti furédott az agyaba. El-
aludt. ..

...Egy idegbeteg orvos késdbb kikérdezte,
Logy ki mit Almodott a Stanley Up To Daten ez éjsza-
kan és valami lehetett a leveg6ben, vagy déli aram-
las lappangott a csontokban, annyi bizonyos, hogy az
alvok mellkasabdl a késziil6 drima eldérzete verejté-
kes, nyomaszt6 almokat préselt ki.

Sir Arthur Maxbell példaul azt 4lmodta, hogy Ko-
pernikussal iil egy f6kapitanysag utlevélosztalyan és
itt kideriil, hogy a f6ld nem gémbolyii, hanem négy-
szogletes, tovabba a bolygéknak nem ellipszis, hanem
rédlipalyajuk van, melyek gyujté6pontjaban nap, mint
nap Pepita Gfélia 4ll és gitérozik . . .

A futballbiré Almaban egy vélogatott mérkézés
dontd gélja utan kettdt akar fujni a sipba, de a fii-
tyiill6 masodik hangja néma. Rémiilten fuj, de hidba
és mindenki azt hiszi, hogy nem adta meg a gélt. O
szeretné azt mondani, hogy érvényes, de elromlott a
fiityiil6. Miel6tt megszélalhatna, mar izekre szaggattak
és mindenki eltesz belSle egy kis darabkat emlékbe.

Es Theo? ... Ové a legszornyiibb 4lom. A Trafal-
gar Squaren talilkozik Kannibal Odénnel. Ez végre
megsigja neki, hogy Gustav Bahrt egy banketten el-
hasznaltdk szendvicsekre, kendméijasnak és sajnos
Mr. The6t kell vinni helyette, hogy megtalaljanak va-
lakit, mert nem dezavualhatjak a Kirdlyi Foldrajzi
Tarsasagot, melynek elnéke, Sir Pepita Ofélia kijelen-
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tette, hogy ‘a tudomény csalhatatlan, csak Fiilig Jimmy
csalhat6, amit 6 minden napfogyatkozaskor hajlandé
bebizonyitani egy kikiildott bizottsignak a sarkvidé-
ken. A bizottsAg utnak indult egy modern, haArommo-
toros, hernyétalpas, elsévonalbeli vadasz-jarvanykoér-
hazon, ahol pestisbetegeket apolnak. Theét gondosan
elrejtik egy pliisfotel huzatiba, de nem kézlik vele,
hogy a bitordarab tulajdonképpen villanyosszék ..
Valahonnan az iirb6l egy gtnyos hang iivélti: «Ne
féljen! Most levettem a manzsettamat!» ... Ezer pon-
ton furédik testébe a sziporkazé Aram, a villanyha-
lal irt6zatos razasaban elvesziti ontudatat és felébred...

Fiilig Jimmy rézza.

— Uram, jojjon fel — mondja alig hallhatéan.

— Mi tortént?

— Egy mérféldre tdliink ... Felénk tart a WAG-
NER UR!...

HARMINCEGYEDIK FEJEZET.

A szél kitépte kezébdl a kabinajtot és odacsat-
tantja feltarva a faligl Egy pillanatig vakon tAmolyog- °
tak a szemkozt zadulé esdsziporkaktol. Igazi kisértet-
nek val6 éjszaka!

Valahol kialtoznak ... Fiilig Jjimmy tuliivolti a
szél sivitasat:

— A Kékszakalliat vizbe akarjak dobni!

Wagner urat csakugyan ezzel a verzidval keltet-
ték alm4bél és 6 mindenképpen ellene volt. Talan ne
mellézziik réviden, néhany széban, Wagner ar almat
sem e vihartempoéban szaguldé szérnyiiségek kozben.

1gy. volt. Gordonnal az élen jott a legénység, hogy
az operak és szerencsejatékok nagy ismer§jét a vizbe
dobjik. Es ez nem volt 4lom.

Azonban Tiiskés Vanek, Pofa Jen6 és Buzgé Mé-
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csing megmentik életét a matrézok kezébél. (Amiért
késébb sok kellemetlenségiik volt.)

Rancigaljak ... Vita... Es Wagner ar kozben.
nyakéval Gordon tenyerében elalszik kissé, amfg meg-
4llapodnak ezek.

De maris megragadjik és épp a tenyerét érinti
valaki, ahol megégette a kérboncnok. Erre felriadt.
A masodperc alatt, mig belenyilalt a sajgis a kovet-
kezdt dlmodta:

Meghalt valahogyan, de sebaj és itt egy réacsos
kapu, amin ez 4ll:

VIGYAZAT TULVILAG!

s»Ember, ki ide belépsz,
hagyj fel minden reménytelenséggell*

(idézet eqy Dante cimii operdbdl)
Belépés elott kéretik a vdgyakat letorilnil

Kerékpdrokat a kapu ald behozni, vagy azokat
onnan ellopni, nem tilos, de nincs semmi értelme!

Hall6! No nézd de kedves!... Egy 6sz portas ki-
nyitja a kaput. A jobb hangzasi név kedvéért tgy mu-
tatkozik be, hogy 6 a Havasi Wagner. Az o6reg erre
becsapja a kaput. Wagner ur magatél felall a f6ldrél.
«Sebaj» gondolja és bengul a madarfészekbe. Szeren-
csére itt nevel6dik néhany Alkulcsfioka és ezekkel ki-
nyitja a zarat! «Mit hazudott?» formedt r4 az 6sz
portas. «Hiszen maga nem a Havasi Wagner, hanem
a Fészkesi, akinél veréb van! Nagy kiilonbség! Akkor
ez nem alkulcs, hanem valédi! Ergo maga lesz itt a
h4zmester.» Wagner tur kalapja mellett ezresfényii
lampak ragyognak és & kisiet a kulccsal. Csattogé fla-
nellpapucsban, dalolva megy, hiszen az 8sz portis sze-
rint harminc cent jar nyitdsonként...! Kézben azon-
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ban, mfg 6 ebédutini 6rok Almat alndta, @j tablat
akasztott ki valaki ezzel a felirésg_gl; 208

TULVILAG!
LATOGATOINK FIGYELMEBE!

Wagner tr régi ismerdsel részfre, minden este tiz
6ra utin dijtalan kapunyitinyt rendez.

VOLT RABTARSAINAK EBBOL IS JELENTOS
KEDVEZMENYT AD!

Es erre. .. A legnagyobb szemtelenség! Vadidegen
alakok érkeznek kedélyesen orditozva és azt allitjak,
hogy ismerik 6t! Frakkos és gréfiruhas, sét aktataskas
egyének mar messzir6l kidltjAk: <Mi ujsdg?! Mi uj-
sdg?! Hallc Wagner!> Persze 8 dithosen rajukripa-
kodik, hogy itt nincs semmi ujsag és Osszetévesztik
egy masik részegessel, de ezek az urak nevetve magya-
razzdk egymésnak, hogy: <Ez ogy j6 pofal» Es hiaba
akar kikérni maginak mindenféle bizalmaskodast,
ezek jonnek! Tilkiabaljik, kacsintgatnak egymésra,
hogy j6l ismerik 6t, <Ez egy nagy csibész, most lopolt
valahonnan egy kulcsot és nem akar senkit ismerni!
Ez egy nagyszeril alak!> Es hidba minden: Egész éjjel
Osszesen harminc centet keresett! Azt is egy gyerek-
kori j6baratjatél, aki inkabb fizet harminc centet,
semhogy a Wagner trral valé ismeretségére hivatkoz-
zék. Es kinyujtott tenyerébe teszi a harminc cent ara
tiizes mennyei Metropol-kévet, ami megégeti . ..

Ezt Almodta a pillanat aiatt, amig megfogtak a
tenyerét, ott ahol Riiger doktor szivarja hozzéért.

— Ez az atkozott gazember hozta a pestist!

— De fiaim! Ne dobjatok a vizbe! Egy €16 madar
van a kalapom alatt!...

Fiilig Jimmynek és Mr. The6nak is koézbe kell
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vetni magat, hogy megmentsék kétségbeesett helyzeté-
b6l Wagner urat.

A tengeren egyenletes nagy hulldmok vonwinak. A
terjengd, nyujt6dzé felhdrongyok ismeretlen mélyérol
bizonyta(l;m visszfény ugral, a tarajba omlé vizen...

— Ott...!

. Messze, a latéhatarnal, ferde holdsugarnyala-
bok fiistszerli sugarzasaban, rozoga g6zos iparkodik
a tengeren, inogva, rezegve, kéményéb6l hosszi gyész-
fatylak integetnek és latszik, amint a sok fehér betii
adtvonul a fény alatt... a hajé bordazatan:

«NA MI UJSAG WAGNER UR?D

— Uram irgalmazz ... — sigja az egyik matré6z
és valamennyien leveszik a sapkajukat...

A pestishaj6!

Most eltiint a holdsugar a siiris6dé felh6k alatt
és sotét lett, mint nyiltszinii viltozAsnal, ha kioltjak a
lampakat ... A g0z06s szinte rémiilten rohant a vizen
és pestlses holtak arnyait ranolta koréjiikk minden hul-
Iam .

— Hej, kapitany! Forduljunk visszal

Theo karbafont kezekkel allt és atsodorta szivar-
jat egyik szdjasarkib6l a masikba.

— AKki engedély nélkiil a mentﬁcsénakokhoz nyul,
azt fébelévom!

A legénység morogva targyalta az esetel. Fiilig
Jimmy kajiitjén kopogtak és egy ijedt, sz6ke fej nézett
be, Olordsaga!

— Ide figyeljen — sz6lt egész halkan az els8 tiszt-
hez e nagyon el8keld és nagyon ijedt fiatalember.
— Elhatéroztam, hogy vallalom a felelsséget, ha Mr.
Theo visszafordul az expediciéval.

— De ezt 6nnek kell szives tudtara hozni, Sir. ..

Lord Hamilton elment. De ismét kopogtak!

Livingstone z6rog a szekrényben! Beliilrdi!l. ..
Ugyanis kozben egy levelet csiisztatott ki a szekrény

P. Howard: Piszkos Fred kozbelér: 13 193



aljan. Hogy az a ... | Mérgesen kapta fel a levelet. Ezt

irta a Pacioci portasa: «Ki volt az az ember, aki meg-

dllt.az ajtéban? Hogy néz ki? Nem ldttam az arcdt!»
Ilyen egy pimasz! Na megallj!

<Az az ember a Velci herceg ur volt és az egyik
fiile t6b6l siiket, de nem baj, mert 6vigbe érd szakdlla
van neki. De ha inaga levelez velem, akkor poéstafor-
duldssal van szerencsém uigy kupdnvdgni, hogy attél
kéreget. Erre most jé az alkalom, mert itt

marattunk kettesben:
Don Fiilig di St. James.»

Theo jott most csapzottan!

— Adjon inni valamit! — mondta diithésen. —
Ha a lord akarja, hat visszafordulunk ... Egészségére.

De alig emelte szdjahoz a poharat, kopogtak a
szekrényen és megjelent alul egy levél. Ez 4llt benne:

«Mr. Theo! Becsiiletszavamra kijelentem, hogy a
Velszi herceg az én nadrdgomat hordja. Livingstone.»

Ot perc mulva Theo belépett a lord kabin-

jaba.

— Nos?... Fordulunk mér? — kérdezte a iord.

— Igen. Nyomban visszafordulunk, amint az
onok papirjait atnézhettem — feleite keményen.

A két four riadtan Osszenézett.

— Hat kérem. ..
— Fel a kezekkell — Mr. Theo revolvere egye-
nesen az arcuknak meredt. — Elég a m6kabé6ll On

egy Livingstone nevii portas fia?!

A clord» elsapadt és... Puff!

Ebben a pillanatban a milliomos hata maogiil le-
csapott egy gumibot. Ajultan elteriilt a kajiit padlo-
jdn. Az elvalasztéfal iigyesen nyithaté hasadékaban
ott allt mogotte Kennedy!

— Majdnem a vesztiinket okozta azzal, hogy
olyan mulyanak latszott eleinte.

— De honnan tudta, hogy ki vagyok?
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Arra igazidn nem gondolt, hogy az apja, aki deré-
kig latta, a kuleslyukon 4t, az imént, felismerte a mii-
tomés ellenére a Pacific Ocean Trust perfordléjaval
belelyukasztott cégjelzést a nadrdgon.

...A fedélzeten kozben felborult a rend! Ordi-
toztak.

— Csénakkal elérjiikk a Tonga szigetet!

— Itt elébb-utébb elvisz az 6rdog!

— Ostoba fajank6k vagytok! — kiéltotla Fiilig
Jimmy. — Modern ember tudja, hogy akit az 6rdog el
akar vinni, azt a Tonga-szigetekrdl is elviszil

Lilian jott izgatottan és félrevonta Fiilig Jimmyt.

— Kennedy vissza akar fordulni.

— Hol van Mr. Theo?

— Nem tudom. Tal4n maga is... a Kennedy em-
bere?

— Embere a mennydérgés menykd.

Lesietett a csigalépes6n. A géphazban meghiusit-
hatjak Kennedy tervét. Amxkor leért, éppen recsegett
a sz6csé.

Egy fiité allt pipazva, a gép felé fordultan.

— Megalljl — kialtott ra Fiilig Jimmy.

— Csak te ne idegeskedj — mondta a gépész, —
eddig is megvoliunk nélkiiled, ezutan is ellesziink.

— Piszkos Fred!... — kialtott rémiilten és leiilt!

HARMINCKETTEDIK FEJEZET.

— Hallé! Mire var! — hallatszott a sz6cs6bdl.

Piszkos Fred kézbevette a kagyl6t és beleszdlt:

— Ne pofazzon alland6an, maga csirkefog6, mert
feljovok egy szeneslapattal és végighuzom a képin.

— Fredy béatydm ... — hebegte Fiilig Jimmy. —
Maga ... maga... €l?

— Ugvlétszxk hogy elhizom még egy ideig..

Most feltiint dr. A. Winter. Szenet tolt és manga-
licasfima bérén fénylett a verejték.

195



— Mozogjon, maga lajhérl——kiéltotta Kapitany.

Fiilig Jimmy szomoridan allt.

— Eredj csak fel, ott ink4bb hasznélhatnak Hal-
lod? — mondta Piszkos Fred.

Veszett dobogas, orditds kezd5dott fent.

Fiilig Jimmy rémiilten rohant. Uram irgalmazz!

Messzir6l, de egy torpedérombol6t tilszarnyald
sebességgel rohant feléjilkk, egyenesen a luxusgézés
oldalanak tartva... a pestishajo!

Sz€l siivitett, es6 csapkodott és a megvadult le-
génység semmivel sem torédott tobbél

Es most kovetkezik Fiilig Jimmy szereplésének
hési eposzba ill6 része! Szoborfehér volt és benne is
tombolt a panik! Es arra gondolt, hogy mit tesz most
egy tiszt, aki jogosan hordja a bérlabszarvédét? Fiilig
Jimmynek eszébe 6tl6tt, életében eldszor, a ,koteles-
ség* sz6. El6huzta a revolverét:

— Aki a cs6nakhoz nyil, azt lelovom!

Es kovetkezett a harc. Rovid, de elkeseredett.

... Egy matr6z hanyattbukott, beztzott arccal!
Es kovetkezik harom-négy 16vés ... tagult a kér.

Kaszal az 6kle... De nem tarthat soka... Feléje
zug valami a magasbdl. Fejbetaldijak ... Eleriil. ..

.. A szél buag, rekedt hangok orditoznak ¢&s a
legénység nagy része mar cs6nakban himbalédzik a
vizen ... Menekiilnek. A halal el6ll De ni, éppen a
leghangosabbak maradtak! A Tiiskés, a Boékezii. ..

Mi ez? ... Fiilig Jimmy szédelegve, elébbre jon és
kimeriilten egy szekrénynek dél, de a goromba bitor
idegesen raformed:

— Nem megy innen?! Mit tehénkedik ram?! —
Es odabb sétalt: — Nézd csak!

Ez sok. Fiilig Jimmy térdei megroppannak.

.. Mr. Theo arra ébredt, hogy feje Lilian 6lében
van és a n6 egy nedves kenddt szorft a ziizédasra.

— Mi... Mi van... a hajén? — kérdezte.

— L4zad4s. Es most mar szedje ossze magat.
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— Mi baja? — kérdi, mert Lilian liheg.

— Kicipeltem a kabinbél és nehéz volt... Nal

Mr. Theo megcs6kolta. Es ott a ziirzavarban
csékolédztak egy ideig. Ki hallott még ilyen 6Oriiltséget?

En. A szerelemnek nevezett onkfviileti allapot
jellemzé tiinete ez a hatérlalan, indolens Onzés. Két
ember fiiggetleniti magit idében és térben mindentdl
azért, hogy mondjuk tilizvészben, az égd haz tetején,
addig is, amig odaérnek a tiizolt6k, cs6kolodzzék egy
kissé.

Néhany pisztolylovés dorren... Mr. Theo Kkisiet.
Sotét van. Lovések villannak. Valaki felordit!. ..

Az itélatvégrehajté most erélyesen kisz6l a ka-
jiitje ablakabél:

— Csendet kérek! — Es a parkényra csap.

— Becsiiletszavamra, milyen igaza van — jegyzi
meg valahonnan, a lathatatlan Wagner tr kisérteties
hangja. — Ez igy megy minden éjjel. De majd jon a
Sztrovacsek, az én brutalis baratom, néhany elsfrangu
pofonnal és akkor csend lesz... Aludj szépen Arnold.
Itt vagyok ...

«Usz6 6riiltek hazal» — Ezt gondolta Theo. Majd
kés6bb szabalyos, harcszerii kiiszassal felkeresse
a radi6fiilkét. Kézben egy elSretolt alak valésdgos sor-
tiizet ad le r4 a kéeelbdl. Férfihang hallatszik bentrél.

Eppen leadnak valamit... Most csipogas... Itt van
Wagner ur is!
— Hall6... — mondja a radiés. — Ismétlem:

Stanley Up To Date! Stanley Up To Date. Kérem, ad-
jak le a kovetkez6t lapomnak: «Teljes gézzel haladunk
a cél felé. A. Winter.. .»

Mr. Theénak fejébe szall a vér! Hat mégis férfi
ez a firk&sz?!... Most megvan! Benyit. ..

Wagner ar a nadragja szélét fogja és a falhoz
délve alszik.

— Ko6szoném — mondja Lilian a rAdiésnak.

Most észreveszi Theé6t. Elsdpad és a szhja meg-
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remeg... A milliomos nevet, de szinién egész fehér.

— Igen! En vagyok A. Winter] -— vAgja oda
Lilian. — Maga kezdte ezt a harcot!

— On nyert — mondja rekedten. — Eszkézei
minden gentleman felett biztositjak a gyBzelmét!

— Szemtelen! Erti?!

— Elég asszonyom ... Nem érdekel az iigye! Ra-
diés! Adjon le vészjeleket . ..

A né kezében megcsillan egy revolver.

— Fel a kezekkell... — kialtja... o

Es mér felsikolt és elajul nyomban! Lilian elvesz-

tette a jatszmat, mivel nem latta elérc azt, ami a leg-

logikusabb volt: hogy Wagner trnak (ki tudja miért?)
kedves az élete, tehat feltartja a két kezét.
Es ezt sajnos, Wagner tr nem tehette akko-

riban.

... Theo intézkedésére a radiés vészjeleket ad és |

Wagner porig alazva, mélyen alszik feltartott kézzel...

A hajé csupa 0nalls, egymastd]l teljesen fiigget- =
len, s6t ellenséges részre osztott. A végén Vaszicsék
tiizeltek, a tuloldalon Kennedy és cimborai, utdnuk
kovetkezett az autoném Schwachta Szokratesz, vagy
Knapp tr (ahogy tetszik), aki tovdbbra is mint ma-
ganz6 élt a kabinjaban és id6nként vaktiban leadott
egy lovést valamerre. Ez itt most a helyi szok4sokhoz
tartozik ... ;

Semleges kiilonitményt képeztek még: Sir Max-
bell, aki olykor kidugta a fejét egy horddébél és Bru-
sier, francia fizikus, aki eddig nem szerepelt a regény-
ben és a tovabbiakban sem fog mér, mivel a tengeri
betegség agyhoz kototte az ut eleje 6ta. Ordla most
mar késd volna kiilén megemlékezni és nem is fontos.

A fedélkozt Mr. Theo, a futballbiré, a szereld,
meg a miiotvos tartottak megszallva és néha itt is, ot
is feltlint egy hosszii, keskeny szekrény, gyalog. Erre
mindenfel6] nyomban tiizeltek. Késébb a szekrény kék
bitorrokona is jon, szintén mezitlab.
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Gustav Bahr a szekrény tetejét akarta kinyom:ni
és ehelyett felemelte azt alapjarél, amitél a l4ba ki-
szabadult. Mit tehetett volna kiilonben, elhagyatva?

Egy nap kiilonbséggel, a korpulens, kék rokon,
Livingstone is megjelent, hogy e példatlan kiils6vel
fokozza a teljes fejetlenséget.

A kérboncnok és Pepita Ofélia ezalatt ugy ahogy
kormanyozzidk a haj6t és ennek kovetkeztében a
Stanley Up To Date olyasforman fest az &ce4non,
mintha hetykén félrecsapott kéménnyel most jonne
a csapszékbdl.

Wagner ar e nehéz érakat a miit6ben toéltotte,
ahol lefekiidt az asztalra és aludt, vagy énekelt.
Kés6bb Schwachta Szokratesz kis hijan megoperalta.
A homlokaig szénporos A. Winter voit a paciens, aki-
nek a laba fajt és az orvoshoz fordult.

— A. Winter vagyok és itt egy ekcémAm volt haj-
dan — koézolte Wagner trral, akit elsdsorban talalt a

miitében. — Szeretném, ha megnézné kolléga r. ..
— Kollégaja a héhér — felelte Wagner dar. —
Es varja meg, amfg idejon! — Ezzel elaludt.

Bumm!... Egy golyé iitotte at a deszkat. Bum!
Bum!... A. Winter a szék alé iilt és nem értette, hogy
Wagner ur itt hortyog. Azutan valéban jott Schwachta:

— Nem hiszem, hogy életben marad — konsta-
talta nyomban. — Vannak hozzétartoz6i? Uzen nekik?

— De kérem ... Ez csak egy régi heg. Talan
villanyozni lehetne?

— Rendben van — szélt lelkesen Szokratesz 1r
és a szeme felragyogott! ... Levette kézel§jét. Istenem!
A régi szép id6k! ... Bekapcesoljal. .. Zigas. ... szik-
rdk ... Zene fiileinek. Lehtinyt pillaval élvezte.

Bum! Egy golyé atiit a falon. ‘A Winter csuklik . ..

— Kosz6nom — sz6lt haldsan és reszketve A.
Winter. — Az 6n paciensei bizonyara hélasak voltak.

— Hat. .. Egy sem panaszkodott a villanyozésra
kezelés utan — feleli ontelten. Bum! Bum! Bum!
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— Becsiiletszavamra — sz6it idegesen Wagner
ur és feliillt — ilyet még nem lattam. Egy miit6be jon-
nek beszélgetni, mintha valami szekrény volna. Itt
nem lehet aludni, ha allandéan ez a fecsegés van...

Ekkor becsapott a legiijabb villam: kideriilt, hogy
a vizeshordoékat valaki kifiirta éjjel. Nincs viz! Az el-
lenségek parlamenter jeilegli vizhordéi elosztjAk a
szeszesitalkészletet. Ez az egyediili ihaté folyadék.

Déii 12.10-kor kiosztottdk az egyliteres fejadagot.

Délutan 1.5 6rakor nincs tobbé ellenség a hajon!
Mr. Theo, Kennedy és Vaszics viddman félkaréjban
iiltek mind a fedélzet koézepén, érzelmes dalokat éne-
keltek, szAjharmonika- &s gitarkisérettel.

Ismétlem: déli egykor osztottak ki az egyliteres
adagot és délutin Stkor Wagner tir kijézanodott!

Negyedhatkor biis arccal koriiljart és bemu-
tatkozott sorban mindenkinek.

— Zaturek Manfréd vagyok — szélt halkan.

Ha Wagner tr nem volna markans egyéniség e
hasonlathoz, azt mondanam gy 4llt ott, mint Csipke-
ré6zsika szdzéves AlmAab6l riadtan, gyanakvéd ijedtség-
gel, a Déli sark tajan. Buazakék szakallal!. ..

Idegesen ténfergett és a szalénban egy napilapot
keresett, mert szerette volna tudni, hogy hova fejl6dott
id6kozben az orosz-japan habori? Allitélag Csemul-
pénal késziil valami. KésGbb levelet irt a feleségének,
melyben kozolte, hogy j6l utazik. Erdekli ez a kialli-
ths. Majd meglatja azt a repiilds-gépest. Egész
éjjel ditnamégépeket lalott ropdosni a levegBben, szar-
nyakon (!) sokaig! Ez persze a veronézertsl lehetett.
Attdl mindig nyugtalanul alszik. Az ember ne egyen
sok vacsorat. De f6ként ne akarjon repiilni. Az nem
adatott meg. Van telefonhirmondénk, szabadonfuté
(kontrafékesl) biciklink, telefon, siirgony, éngyujté és
fényképezés. Quo vadis? Mi kell még?

Nincs tovabb Edith hidd el! Ha fejlédne még a
technika, Isten lenne az emberb8l! Es az ilyesmi rit-
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k4n vezet jéra. Egy radium nevii dobozrél (?) is Almod-
tam. Ha csak hozzanyiiltak, azonnal Londonbél és Miin-
chenbél énekelt a veronézer. Es zongorazott is ez a nehéz
felvagott. Valami hiilye cipelte 6t 4lmidban még nége-
rek és kinaiak kézott is &s gyertya volt a kalapja mel-
lett. Es hemzsegett minden ezektsl a kinematografve-
titoktol és az volt a legszornyiibb: Képzeld! A képek
beszéltek (!), énekeltek (l) és csurgott az emberrdl a
veriték és nem tudott felébredni. Soha tébbé nem vi-
szek veronézért! Nehéz idok, draga fiam — frta még, -
mert egyre frnia kellett. — A mi korunkban minden
esztendd duplan szamit! De j6 lenne 30—40 évvel ore-
gebbnek lennil Akkor nem iil majd az egész vi-
l14g gondterhelten a telefonhfrmondénal, hogy jaj,
mi van Csemulpénil, vagy a boxerlazad6okkal?
Es most megint azt mondjik, hogy Moszkvaban
(ez egy nagy, orosz véros) lazadast csindlt valami
Benin, vagy Levin, vagy Lenin, vagy tudom is én...
De lehet, hogy azért e rosszkedv, mert késtoltam egy
kortyot. Te tudod, ez babona nilunk a csalidban (os-
tobasag!), hogy aki egy kortyot iszik, az alkoholista
lesz és nem hagyja soha abba, mert mindnyajan szé-
gyeltiikk, hogy a papa ha ivott, hat dudolt a 1épcséhaz-
ban. Es meleg volt, hat ittam egy kortyot. De hogy du-
doltam volna, azt nem Riszem. Remélem, te se. Még
nem latom Pélat, ugy latszik késik a hajo. ..
Es frt és irt és a tobbiek daloltak és The6nak

jott a remek oOtlete: 6lt6zzenek estélyi ruhéba!l

Meleg volt és s6s parak szdllongtak, tehat inni
kellett mindenkinek és igy az al lord késébb tudj Isten
honnan, egy szigonyt szerzett és eltorzult arccal izte
Pepita Oféliat. Ez kacarészva, sikoltozva futott, gitar-
ral a kezében egy-egy fordulénil szamarfiilet muta-
tott, vagy énekelt néhany vig stancat az Aamokfutéd
bosszantisira. Végiil egy szekrénybe menekiilt. Ha-
milton belerugott . .. A szekrény ezen csak kacagott.

Olordsfga erre elhozta szerszamait és sréfolt!
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— Na, nal... — mondta a szekrény... — mit
akar? i
— Hallgass, piszok butor, ma apr6fat pofozok
bel6led! Ofélia, térj visszal Megbocsatok ...

Az ajt6 nyilik erre, Hamilton tart karral 1ép Ofé-
lidért és ijedten latja, hogy a Pacioci portasat olelte at.

— Fiam! — kialtja ez, elhajftva gitarjat,

Megrendit pillanat! Atya és fia szemben 4llnak.

— Kérlek, papa... — hebegi a fia — j6, hogy,
jossz. Nem talaltam otthon a miitomot. ..

— Es a legkozelebbi szab6 a Déli Sarkon volt?!

Azért Atkarolja a fiat és sir egy kicsit és szemre-
hényast is tesz, de végiill nem banja: sok szépet
latoit ezen a tanulsagos tengeri uton, mert a szekrény-
ben illusztralt lapok voltak.

Theo és Kennedy, a biiffépolc el5tt isznak.

— Azt mondd meg, 6regem ... — kérdezi Theo,
— mit akartal te... ezen a hajén?...
— En, kérlek alassan... Szervusz... ex! Ez a

te hajod ... egy megvesztegetett mérnok miatt, kettds
bordazattal késziilt ... Es a fenék két bordazata kozott
teli volt fegyverrel... No most te bezartad azt a ko-
vér A. Wintert és 6 kihallgatta, amikor a bordazat
kozott elrejtett fegyverekrdl targyaltam. Ott bujt el 6
és az ujsagirond is eléliik. Es Fiilig Jimmy, meg a ba-
ratai megtudtak a n6tol a fegyverek dolgat. Is ezek a
Voros Vaszics martalécai, nagy titokban, éjiel a vizbe
dobtak a fegyvereket!... Akkor kezdddott Vaszics le-
gényei, meg az én embereim ko6zott a hece! Elintézték
egymast néhanyan.

... A sotét tenger felett jégmadarak fveltek ferde
siklassal. Theénak kapart a torka. De nem ivott. Most
van az utols6 alkalom! Pepita Ofélia énekelt, tancolt,
ivott és nevetett, mint egy rekordsebességre felfoko-
" zott Aramvonalas Puck, a Szentivanéji Lazalombél.

Livingstone kovér arcaba gy belesiippedtek a sze-
mek részegségében, mint egy utois6 negyedét gornyeds

202




holdkaréj. Valahonnan el8keritette a portés sapkéajat
és abban iilt. hizottan, Onsziniien, iiveges tekinteitel.

Theo lassan elosont a kajiitok 4rnya mentén. Va-
lamit tenni kelll Hova robog ez az 4tkozott haj6?

Kissé djuldozott a szomjisagtél. A fedélkéz mat-
r6zfiilké jénél vﬂégosséo Az egyik legenységl szobiban
a Mécsing nevii, néptanité kiilsejii és két ember, aki-
ket sohasem latott a hajon.

— Ez az ujsagiréné iigyes.

— Igaz. A f6 mégis az, hogy Fiilig Jimmyt elin-
téztitk — sz6l az egyik.

Szegény fregattf6hadnagy!. .

Bestia ez a Lilian.

A tomzsi 4sit és elindul az ajté felé, ahol Theo all
Eh, ha benne van, gyeriink!... Felkap egy széket és
maAr lecsap a témazsire, hogy mint a ké zuhan hanyatt.
Buzgé Mécesing is egy iitést kap és vérbeborultan ha-
nyattesik. Egyma4s torkat szoritva gurultak a hosszi-
val. Végiil ez is mozdulatlanul fekszik.

A harmat megkotozi és leguritja Oket a fenékbe.
Gyeriink tovabb ... Lihegve oson a fal mentén. Egy
pillanatra megall. A futballbfré iiv6lt odafenn.

— Az semmi. Idehallgassanak! En hires akartam
lenni! Volt egy talalmanyom is! Ez a lényeg! Mint
futballbirénak egy volt a célom: Korrektség! Elfogu-
latlansag! Fegyelem! és még sok mas. ..

Ebben a pillanatban jott Schwachta Szokratesz.

— Senki sem hagyja el a haj6t, amig a renddrség
jon! Lezartak a tengerszorosokat. Eltiint egy fontos tav-
cs! Mindenkit megmotoznak, ha Ziirichben kik6tiink!

... Kozben a Vorés Vaszics Theo utdn osont és
leiitotték egy karosszékkel. Mondmar Fiilopre is ra-
szakad valami... Elijjul. A fenékbe keriilnek.

Most a szerszimkamrihoz ért. \

Hangokat hall... Odaszorftja fiilét. Ez Lilian!

— A maga papéja... cirkusznal volt?

— Igen. Nagvapi sokat mesélte — sir4nkozott A.
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Winter. — Anyukém volt az attrakcié, egy bambusz-
szal egyensiilyozott. Apus megtanulta, hogy konnyu
legyen, ha emelik. Sz6val anyukdm egy bambusz vé-
gén kitartotta az apAmat..

Theo kopogott az apré, kerek ablakon.

— Kérem ... Menjen innen... — sz6lt ijedten
Lilian, miutdn Theo kizarta az ajtét.

— Kedves, hogy igy aggédik ..

— Theo... — mondta a né remegve Es kilépett.

—- Megkﬁtoztem S8ket — kezdte a voros fiatalem-
ber cstifolédva — &és a fenékben . ..

..A nd hirtelen mellbelokte, hogy beszédiilt a
szerszamkamraba, azutan razéarta.

Theo fejjel rohant az ajténak diihében. ..

A fedélzeten most kitort a panik. Valakinek
eszébe jutott, hogy nines ennival6. Miért hiite? Rej-
tély! Egy perc mulva izgatott tanicskozis kezd6dott.
Schwachta Szokratesz kérte az embereket, hogy 6riz-
zék meg nyugalmukat és beleesett az esdgyiijtGbe,
ahonnan kihuztik. Ne veszitsék el a fejiikket, mondta,
tengeren éhhalél ellen j6l bevalt szokis van. Majd el-
fogyasztanak egy utast. Matrézlakoma lesz!

Jajveszékelés é&s fejetlenség tort kil Maxbell kért
mindenkit, hogy ha raesne a valasztds, ugy étkezés
cl6tt balzsamozzik be. Amennyiken életben marad,
akkor ez természetesen felesleges. A futbalilbiré fel-
ugrott az asztal tetejére é&s orditott.

— Uraim — Kkiéltotta vadul. — En feldldozom"
magamat... Na... Jaj! Varjon maga hiilyel — (A tiirel-
metlen Sigorszki ugyanis, amig a futballbiré beszélt,
megs6zta a kezét és beleharapott) — En tudom mi
a kotelesség, felajainlom a feleségemet! .. .

— Pfuj bir6é! Hii-lye! Hii-lye!

— Ha egyszer ugy Aall a dolog, hogy valamelyi-
kiinknek meg kell halni, igyunk egy kortyot —
mondta Maxbell és felhajtott egy fél iiveggel palinkat
és ettd) rajtaiitésszeriien Ajult részeg lett. Ujabb pénik!
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Pepita Ofélia segitségért kialtozott valahol... Oda-
rohannak és latjak, hogy a milvészné a szerelén tér-
del és egy labassal veri a fejét.

— Segitségl — sikoltotta — egyediil igy nem bi-
rom agyonverni! Hozzatok a fiit6ktdl egy lapatot.

Rohantak lapatért.

— Sokkal okosabb lett volna az expedicié helyett
egy buta kis ndvel beiilni valami oles6 cukraszddba —
ki4ltja Maxbell. — Adjanak le vészjeleket! — Es meg-
kapaszkodott egy pézna felett fiiggd kotélbe
és ott 16gott vigyorogva. Amikor arrajott Livingstone
portassapkaban, aprépénzt nyujtott at:

— Adjon egy szakaszt a Piccadillyig és itt van
kiilon, ezért adjon vészjeleket. Ne csindljunk ebbdl
presztizskérdést, — hadonéiszott rohogve Maxbell és
nyiltszini tapsot kapott, mert visszakézzel inzultalta
a futballbir6nét. — A portias csongesse le a haj6t!
...Es a presztizst... azt... kérem ... teljesen hagy-
juk ki a jatékbol... En a vilag legnagyobb telesz-
képjan keresztiil lattam azt a csodilatos, végte-
len iirt, amit az ember a sajit fejében érez, ha sokaig
nézi a csillagos eget. Mert igen tisztelt akadémiai agg-
tarsaim, kit érdekel alassan a tivoli fényévek végte-
lenje?!... Mi lesz itten a kozeli fénytelen évek véges
iigyével? ... Itt a f6ldon egyetlen fénypercet ellopni a
halaltél. That is the question... hogy Shakespeare
karnagy ar szavaival éljek: egyetlen nagy csillagiszt
ismerek prof ... Pepita Oféliat! Aki... minden este...
a szfviink mellett all és gitarozik ... My old Ofélia.
En... hatvanéves lettem innen-onnan... Kiilénben
mindegy, hogy honnan! Annyi lettem! — motyogta a
tanir és keskeny spiralisban torokiilésbe siillyedt a
pézna tovébe. — Az archimedesi igazsag... ez: Adja-
tok ... ebben a végtelen iirességben egy fix lanytekin-
tetet, hogy kimozditsam magam a vilagba ... Mert ez

a vilag. .. egy mozgéképpalota . .. az élet nem algebra,
hanem hangosfilm ...
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— Igaz! Epurci méve ... — sz6lt a szereld.

— «Es mégis mozi a fold!> — bélintott Maxbell
De miar akkor, ahogy délt a haj6, vagy otszaz métert
meriilt, hogy aztan a Mont-Blanc csticsaig emelkedjék
és itt megpillantotta a fennsfkon Adrient. kit husz
éve nem latott és szomorian mondta: <6n Tibetbdl
jon, ezt ldtom az irdnytiimén és ott tanult egy titkot,
amitél maga ilyen fiatal maradt és én ennyire meg-
oregedtem». A lany csak legyintelt és csillogott a
szhdja és a szeme és a Mount Everest jeges fuvallata
meglebbentette vilAgoskék szovetbliizat, amin sulyos,
remek, sz8ke fonatok nyugodtak vastagon, pubéan és
nevetett, olyan csengdn, mint ahogy a gieccser jege
pattogzik szilAnkokk4, ha ratliz a nap.

... Es most megjelent 4larchan a dalai 14ma, de
Maxbeil rohogve mutogatta a leAnynak: <Fz egy jé
pofa, én régen ismerem! Evvel egyiitt voltunk bezarva
a British Museum néprajzi osztilyan! Most lopott
valahol egy fennsfkot és nem akar megismerni! Ez
egy nagy csibész!> Ekkor hallotta, hogy peng valaholl
Hatralépett! A dalai l4ama vadléan riamutatott és & el-
hiilt a rémiilett6l, mert érezte, hogy Pepita Ofélia, a
gyomrdban ill és gitdrozik!...

A fedélzeten beteljesedett az 6cednjaré utasainak
tragédidjal Megett€ék az utols6 darab kenyérhajat és
egy 6raja forraltik a szerel8 boroévét. Hidba! Mr. Szok-
ratesz merev mosollyal 4llt ott. Ostoba kisérletek. Itt
tengerészlakoma lehet csak! Es maéris kiosztotta a kii-
16n e célra szolgalé kérdbiveket, amiket j6el6re meg-
keresett a kapitany fiilkéjében. Mindenki Kkitoltotte
atyja, anyja nevét, allandé lakhelyét, foglalkozisat és
az {v aljara mindenki odafrta a «Megjegyzések» rova-
tiba, hogy amennyiben a sorshtizis révén elfogyaszt-
jak, gy kozli, hogy sajat elhataroz4sabél ették meg,
erre senki sem kényszeritette, nem is befoly4soltak . ..

— Jojjenek vacsoriazni! — kialtott a futballbiréné.

— Még e pillanatban is az evésen jar az esze? —
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dorgott ra megsemmisitéen Sigorszki. A futballbiré
most kihazott egy cédulat és komoran szélt: -— Me-
lyik 6nok ko6zott... a Schwachta nevii Szokratesz?

— Hohd! Itt csalas tortént. En a maga nevét friam
fel. Tehat ont fogjuk megenni, Legyen erds.

<Idé! Birél», kialteztak. ¢Szemiiveget a bir6nak!»

— Ki mondta, hogy hiilye?! — lihegte a biré.

— Huzok 14j kérdéivet!l — harsogta a héhér és
maris olvasta: — «Schwachta Szok» ... Ez diszndsag!

... Es kideriilt, hogy valamennyi cédulan a h6éhér
neve 4llt. Erre ismét kitért az 4altaldnos dalolas. ..

... Koriilbeliill erre az idépontra eshetstt, hogy
Lilian kiszabadftotta a foglyokat. Megigértette veliik,
hogy nem bantjak The6t és 6 maga is igyekezett el-
bijni valamerre. Benyitott a teljesen félreesd burgo-
nyaraktiarba, de egy kéz torkonragadta Liliant:

— Theol — kiAltotta —, Theo, segitség!

— En vagyok — stugta a tamad6. Es csakugyan
Theo volt, akit a mindenhol eléfordulé Pepita Ofélia
kiengedett kozben.

Hiaba is szépfiteném: be kell ismerni, hogy ez a
végsOkig gyotort, rettentden {ssze-vissza bhecsapdosott
ifji, ez most hm ... Ez felpofozta a holgyet! Ott a
sotétben szé6tlanul, elszantan zajlott a csata... Azutin
lihegtek kétségbeesett daccal, elkeseredve és csékolédz-
tak egy kicsit...

Aztan tovabb folyt a kézitusal

...Kozben a fedélzeten kitalaltdk a sziraz bab-
fézeléket vacsorira. Az egyetlen veldscsontért kozel-
harc folyt és Pepita Oféliaé lett, aki j61 bekente s6val
és borssal, azutdn odaiitogette a tanyér széléhez és
csodalkozott, hogy torétt iivegdarabok hullanak ki
bel6le. A héhér sirva borult az asztalra...

Az egycsovii messzelaté volt a veldscsont!

Es Mil4ané hullott ki belGle! S8t Réma is, & Toki6!
Es a halalsapadt itéletvégrehajté vallott:

— Lz volt a titkom! A kockaAzatmentes deriilatas
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szabadalmal!l Legyen bar koéd, vagy eso, hé, vagy
gyomorrontas; a latcsé végén latszik Toki6, Stockholm,
Milané, Bécs, s6t Lucien Boyer is. A hazugsag helyett
diapozitivumoknak éltem!

— Uram atyam ... — motyogta 4 futballbfr6. —
Micsoda borzalmakat ér meg az ember a tengeren. ..

— Ez tortént a latcsével ... — folytatta a hohér.
— Es most mar ne iitdgesse a tanyérhoz . . . minddssze
Athen van benne és azt sem lehet kenyérre kenni. Most
lelepleztek és az vesse rdm az els6 kovet, aki még
le tud hajolni, anélkiil, hogy orra essék... tudjak
meg, hogy azért lettem Schwachta, mert egy hasonnevii
hentesbolt el6tt talaltak Karneval hajnalan, Knapp
lettem, mivei egy fodrasz orokbe fogadott, inasnak és
Szokratesz, mivel valaki meghiilyiilt és ezt a nevet
ramsozta... Ezért az én nevem Scawachta Szokra-
tesz, Knapp és Achmed is a gyonyorii turbanviselet
kedvéért, mert tizennyolcéves koromban bejartam
Kozépamerikat, egy operett cimszerepében ... Igy let-
tem héhér...

Nagy, nagy megilletédottséggel aludtak ekkor mar
valamennyien és Schwachta Szokratesz, Knapp vagy
Achmed hinyodé pillAkkal ragyujtott egy szivarra
Sigorszki felsézsebébol.

De révidesen kihullott a szAjabél. Ejfél utan egy
6ra volt. A haj6é valamennyi utasa aludt. Theo és
Lilian is, elgyotorten, Osszehajoltan és egymast fojto-
gatva . ..

Az ég mint valami végtelen dom kupolaja ragyogott
a viz folé domborultan, amelynek végtelen sfkjin csak
a Stanley Up To Dale rohant kissé cik-cakban és
imbolyogva, mivel a kormanynal egész nap Pepita
Ofélia Alit és aludt. ..

Hajnalban ismét feltiint a koézelben Brigitta és
a Féorvos vezetésével a kal6zok megszailtik a hajét.

«Most ériink Trieszthez, drigdm — irta Wagner
ar. — Itt a vamoizsgdlat!»
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HARMINCHARMADIK FEJEZET.

Mr. Theo iszonya fejfajassal ébredt a kabinjaban
és ahogy feliilt, egy tablat latott az ajtén:

AGYONLOVETES ELKERULESE VEGETT:

SZIVESKEDJEK A FULKEJEBEN NYUGODTAN
MARADNI, ELLENESETBEN KICSINALJUK!

Sambi-SumbinAal Alltak.

Most a szekrény odalépett Mr. Theéhoz és alaza-
tosan mondta:

— Zarja ki r6lam az ajtét, hogy ne kelljen le-
hiizni ezt a butort, mint egy haldinget.

— Csak menjen vissza a helyérel Erti?!

A szekrény csiiggedten visszatért a falhoz. Kint-
rél behallatszik Sir Arthur Maxbell hangja:

— Mehetiink! Es biztosithatom 6ndket, hogy ide
Gustav Bahrral fogunk visszatérni.

A szekrény felkacagott és Mr. Theo dithosen figyel-
meztette, hogy be fogja olujozni, ha ezt 1em hagyja
abbal

A kikotoben ott Allt a Sambi-szigetesoport kor-
minyzéja, néhany bennsziilott katona, egy tiiskéshaju,
bazedovkéros kormanyzésagi irnok és a hires festd,
rovid fiszénadragban. Vartak az expediciot.

Theo kabinjiban viratlanul megjelent Buzgé Mo-
csing, a népoktaté kiilsejii kal6z.

— Hajlandé holgylatogat6t fogadni? Ha ram hall-
gat, azt mondja most, hogy nem. Az igazi Gustav
Bahrnérol van sz6. Ezt a Bezgréf fogadta a San Fran-
ciscoi palyaudvaron és elvitte az 6n nevében a Wagner
Ur-ra.

— Elcsaltdk 6t arra a rozoga, vén gdzosre?!

Kérem — mondta Biizgé Mébcsing szigoriian —

P. Howard: Piszkos Fred kdzbelép 14 209



a holgy mit sem vethet szemére a g6zosnek. S6t. Nekem
a gdzos jobban tetszik. ‘

...Buzgé Mébecsing elment és jott a szekrényben
idegesked6 tanaAr ozvegye. Az igazi Gustav Bahrné!
Ez nem bigott. De idonként egy séhajszerii apré hor-
diiléssel Osszerezzent. Hegyes kontya van, csuf és Oreg.

— Oriilok, hogy megismertem — mondja és fel-
hérdiil és Thedénak mindkét személdoke vibrai. — Csak
tegnap értesiiltem, hogy kedves dccsével Osszetévesz-
tettem. Hi!

— Tessék egy pohér... hoppla!... vizet inni. Ez
mit6l van?

— Régi tiinetem. A mésik miszter szintén voros.
O emlitette, hogy 6n kegyes életii ifju és a vadonba
szindékozik hittéritének. Hil ... Mindég igy pislog?

-— Ezentdl mindég. ..

Ugy érezte, hogy tombolni fog! Mit mondjon?
Hogy a Rézgr6f nem az 6ccse? Ehhez az 6 fején is sok
vaj van.

— Csak ketten vannak testvérek? — kérdi a né.

— Tessék?... Nem. Van fent egy Vaszics nevil
idiilt batyAnk is. Remélem megtalaljuk a férjét.

~— Szegény Gustavom ... Sajnos, szellemi frisses-
ségébol sokat veszitett az utolsé évben ... On baromfit
tart a szekrényben?

— Félig ... Lehet, megjegyzem, hogy egér van
bent, ilyenkor igy teszek...

— Nem 4art az a nagy kancs6 viz a szekrénynek?

— Nem fontos. A nyilt tengeren eldobom ezt az
6cska butort. Frissességét elveszitette. Jol éltek onok?
— kérdezte, mert mondani illik valamit.

— Boldog voltam Gustavval, pedig kevés illuziém
lehetett . .. Ugyanis Gustav Bahrt tizennyolc éves ko-
rdban Zpruzic Tédornak hfvtik. AtyAm gyarmataru-
iizletében segéd volt... Mégis inkabb patkany lehet
abban a szekrényben. Mennyi viz! Nem art ez?! Széval
egy ballépést kovetett el, hil . .. elutazott a pénztarral.
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Néhany év mulva varatlanul megpillantotiam Zpru-
zicot . . .

- — Ha megkérhetem, ezt a nevet ne tessék mon-
dani. Ingerel...

— Kérem ... A hiitlen kezelésért jaré egy év he-
lyett, hogyan lett a hiiségért kezeskedd 6rokds cholto-
miglan. . .», nem tudom. Nekem mar mint gyermeknek
tetszett, mivel hiitleniil kezelte a mazsolat is, hogy
megajindékozzon. Ez volt Zpru... Nem, nem mon-
dom ... On igen ideges...

Csak nehezen lchetett lerazni a holgyet. A tanar
sdpadian 4allt a szekrényben, amikor Theo kinyitotta.

— Roviden Csuzlinak fogom nevezni 6nt és meg-
4llapitom, hogy mint segéd hiitleniil kezelte a mazsolat
és a pénztart, mint férj egyszeriien elsikkasztotta 6n-
magat és a mazsolakat, amellyel viszonzasképpen atyja
vagyonaért a holgy életét akarta megédesiteni. Huzlo-
vics dr szégyelje magat! Elsz6kott a sorsa eldl!

~— Uram! Sikkasztasért nem jar életfogytiglan!

— Tovabbi gazsiga: e tiszteletremélté holgy soha-
sem volt héfehérbérii, mint az Eszaki Sark, ez nem
volt olyan szép, mint egy korallzatony, nem kacér,
mint az Egyesiilt Allamok, nem karcsi, mint a Tiiz-
fold, nem kékszemii, mint az Irani Fennsik és nem
cs6kolt scha tigy, mint Afrikal

— Beismerve. Mit mondtam volna? Hogy egy cég-
tabla révén keriiltem Osszefiiggésbe a gyarmatokkal és
elsé utamon még nem én voltam a kutat6 hanem a
renddlrség? '

— Ez az 6n legnagyobb biine, Husovszkl ir! Mert
ha 6n azt mondja, hogy a felesége egy vérszegény, méz-
mar partaban ‘maradt leinyzd, akihez odakényszeri-
tette magat a sziikség, miutan torvényt bontott, akkor
én elkeriillom azt a nét, aki csakugyan karcsi, mint a
Ti(izf6ld és a legsotétebb, mint Afrika! De azonfeliil
kacér, mint a Jéreményfok és nagyobbakat hazudik,
mint a Himalajal
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— Sajnilom, ha akaratlanul is beesaptam.

De erre Mr. Theé is becsapta. A szekrényajtot.

Mert zaj hallatszott fent, kialtozas, larma, azutan
kemény léptek é&s belép a tudomény bajnoka, lihegve!l

— Uram! Eljottem ide és kozlom o6nnel, hogy
Gustav Bahrt megtalaltuk! Es e pillanatban mar a ha-
jén gondos 4&polasban részesiill Adjon egy darab ke-
mény papirt ... Meg kell tAmasztani a szekrény aljat.

A bizonytalanul ingadoz6 butordarab ala elhelye-
zett egy darab keménypapirt. Theo szédiilt... Mi van
itt?! Elhiilten nézte ezeket.

— Uram! — kiéltott a futballbir6. — En csak
azt mondhatom, amit Sir Maxbell: A tudomany véd-
hetetlen! A tudomény egy félmagas labda, kapéasbél
megcsavarva, kiilsé riiszttel a bal fels6 1éc alal

— Ugy van! — mondta lelkesen Maxbell, mivel
egy sz6t sem értett az egészbdl. Es thvoztak.

Mit lehet itt tenni?... A tudoméany védhetetlen.
Mit sz6lhatott a f6ld, amikor Maxbell korai el6futarai
kiderftették, hogy tanyéralakja van? Es mit tehetett
volna, ha kiszamfitjak, hogy kés-villa is fekszik mel-
lette az iirben? Es a fékuszdban egy lekvaros gombéc
talalhat6? Gustav Bahr bizonyara tudja a kotelességét
és hatralévs éveit ebben a szekrényben fogja eltolteni.
Mert ha csak egy pillanatra is kijion, Gsszeomlana a
valosidg. Mi torténnék, ha kideriilne most, hogy min-
den test annyit veszit a siilyAbdl, amennyit akar és az
egyenl6 szadri haromszog szogeinek Osszege szerény
havi életjaradék? Masnap feloszlatndk a dalaregyesii-
leteket, mindenki elkésne az irodabél és az emberiség
leinn4 magat a sarga foldig.

Batortalan kcpogéas hallatszott a szekrényen, mire
Theo sziszegve mondta:

— Ha életjelt merészel adni, az emberiség j61 fel-
fogott érdekében elégetem, mint egy hindu 6zvegyet!

Ez tortént voltaképpen: Csénakkal partra érkez-
. tek négyen: Sir Arthur Maxbell, a Rézgré6f (mint
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Theo) és Lilian (Gustav Bahrné szerepét jatszotta,
amiért Kkiilon faradsaggal megtanult sz4jharmonikézni).
Fiilig Jimmy képviseletében ott volt a Fdorvos ur.

A kormanyzdét meghatotta a nagy ember hitvese.

— Segitsen rajtam, korméinyz6 ur! — sfrta a
«<hitves». Félek, hogy a férjem nem akar majd jonni.
Nagy beteg szegény ... Szellemileg sem a régi...

— Amennyire tudom, a hegyek kozott €16 vadak-
nal megfordul egy eurépai, aki Bahrnak mondja magét.

— O! Ha elvihetnénk ... Ha nem kellene itt ma-
radnom miatta — szélt az asszony biigé hangon, az-
utan kissé szadjharmonikézott. Nyomban uténa a kor-
manyz6 kijelentette, hogiy semmiképpen sem kell majd
ittmaradnia, mivel erkdlcsi kotelességérnek érzi, hogy
a beteg embert visszaadja csaladjanak. -

A hegyek kozt €16 bennsziilottek tArsasiagdban egy
kunyhéban valéban ott élt <Gustav Bahr», ez a kis
kopeds, 6szhaji, monoklis egyén. Sokat tanicskozott a
torzsfékkel, elsérangi szivarokat szitt és éjszaka vette
fel sokszinii szebbik ruh4jat, amit senki sem értett, mi-
vel az 4gyban fekiidt benne. Most érkezik egy ember,
akinek olyan szinidi a haja, mint a lemend nap és az
arca pottyos. Nyomban elnevezik Pottyés Alkony-
nak, vele van All Sz8r, az ideges kecske és Fehérsapka
{a Fdorvos), aki pofonokat hozott magival és a pod-
gyasz koriil megfordul6 kfvancsi bennsziilotteknek bé-
kezilien osztogatott bel8liik. Tovabb4 egy né is jott.

— Hogy hivnak téged? — kérdezi Pottyos Alkony
a fénokot.

— Hazug Hal a nevem, de ez nem igaz.

— Egy tudé6st keresiink itt nalatok ... — Péttyos
Alkony elmondta a korméinyzé iizenetét. De kézben
megérkezett a «fandr».

A kopeds egyén szivarozva sétalt & meghiilt
benne a vér, amikor egy holgy, akit életében sohasem
latott, olyant sikitott, hogy a bennsziilottek egy része
lerohant a tengerpartra, mert azt hitte, hajé jon. Es zo-
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kogva a nyakéba esik és oleli a rémiilt embert s a ko-
zelben megszélal egy tavirépdzna, kalapjat levéve:

— Udvézlom A Foldrajztarsasig nevében.

A tudés tisztaban volt vele, hogy a felelet is kor-
rekt lesz az irodalom szempontjabdl, Most ama néhany
robosztusan egyszerii mondat kovetkezik, amely min-
den regényes életrajz nagy jelenetéhez elengedhetetlen.
Az a pér «spontdns sz6, amelyen évekig gondolkozik
a tudés, amig felkutatéjara var és valahogy fgy fest
majd a miiben: A hallatlan erdfeszités utén, amikor
megvalésul a valésziniitlen, azzal a dikciészerii és
mégis pdtoszmentes angolszdsz iinnepélyességgel igy
sz6lt: Es most kovetkezik néhany mesterien egy-
szerli sz6.

De még Maurois is tehetetlen lett volna Gustav
Bahr felel:tével, amely igy hangzott:

— Micsoda hiilyeség ez?! — sz6lt idegesen. Nem -
ismerem a holgyet. Kiilénkben is j6l érzem itt magamat!

— Nem mondsz igazat uram, pedig én vagyok a
Hazug Hal — sz6lt a bennsziilott. -— Neked faj a szi-
ved, faj az agyad, téged gyégykezeltetni kell. — Es
ebben igaza lett, mert 6 maga gy iitotte fejbe Quebrat,
hogy nyombsan hosszii kezelés valt id8szeriivé.

... Es mert a tudomany csalhatatlan, sikeriilt
a csalas. Az elhiilt, fejbecsapott Quebrat varatlanul
meglepte a sikoltozé nd és valamivel a karjaba sziirtak.
Quebra nagyot kidltva revolveréhez kapott, de a sok
Oleclgetd kar, tovibba egy szeretettel fojtogaté kéz még
£él percig ellenalltak és ezalatt hatott az injekcid.

Igy sikeriilt a portugil felségjog megsértése nélkiil
amerikai hajéra vinni a gangsztert! Mert ez voit az el-
érhetetlennek tiin cél! <Kiemelni» az idegen Allam
érinthetetlen teriiletérdl Quebrat! Akit a jambor por-
tugil kormanyz6 mind a négy csenddrével sem fogott
volna el, ha posta utjin kérik a kiadatasat.

Hogy lehetséges mégis ez az iinneplés? Nil Az
Osszes lapokban hasibos cikkek ... Es itt egy fény-
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kép is!... De hiszen ez az igazi Gustav Bahr! Es a n6
sem Lilian, hanem a hegyeskontyu éltes holgy. ..
Hogy van ez? Kicserélték Sket? Igenl!

Gustav Bahrt masnap kibocsatottak a szckrény-
b6l és megmagyaraztik, hogy vélaszthat a leleple-
zett szélhAmossag, vagy az érdem nélkiil vallalt iin-
neplés kozott és a nagy tudés engedve a kény-
szernek, belenyugodott a vilaghfrbe. Maxbellt szintén
ezen valasztas elé allftottak: vilagrohogés vagy Nobel-
dij-jeloltség és a zsenialis ember keserii széjizzel bele-
nyugodott a Nobel-dijba. Nem 6 az oka, hogy Brusier,
ez az elkall6dott fizikus esélyesebb jelolt, mivel uno-
kafivére a Vilag Szeme Pictures operatérje volt és igy
a fizikus allandéan megjelent a hiradéban, moso-
lyogva és cilinderét cs6valva, mig lassan cégjelzésnek
vélték mar, mint a Metr6, régéta bélogat6 oroszlanjat.

...Es a Tonga-szigeteknél az éjszaka leple alatt
két csénakkal felvették a régi legénységet, majd meg-
sigtik nekik, hogy valaszthatnak: vagy vallaljak
a felkutatast, vagy mint lazad6k torvény elé keriil-
nek. Az emberek az utébbit valasztottak. Mire a le-
génység elfoglalta a helyét a Stanley Up To Daten, a
«WAGNER UR>» nevii pestishajé6 messze jart Quebra-
val és mikor a latéhataron Kkiviil ért, megkezdték bor-
dazatdrdl eltdvolitani, a karosszéria médjdara rdszerelt
6cska hajévdzat, horpadt kéményt, korhadt deszkdkat...

... Ugyan ki mondta volna, amikor San Fran-
cisc6ba befutott a gyorsjarati ,,Radzeer* cirkalé, hogy
ez volt még nem régen a «MI UISAG WAGNER UR>».

... Es a kikété fényarban uszott, a tribiinon el8-
kel8ségek, vilaghirnevek, a kordon mogott életveszé-
lyes 4radat, hangsz6r6k bombélnek, autétiilkok, sziré-
nak larmaznak. Es a szpiker izgatoit hangja szall:
Eallé! Ismétlem ... Hallé! Mdr feltiinik a Stanley Up
To Date. ..

... Mr. Theo nem szall le a hajor6l, azt mondja
beteg. Es Lilian nem hajlandé nyilatkozni és szintén
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nem szall le, de itt van Pepita Ofélia, szerény gesztus-
sal atvesz egy csokor virdgot és megorokitik a hiradé-
ban amint a kikot8ben 4all és minden percben mosolyog!
Lépésben megy az auté a varos felé és mindenhol él-
tetik, Brusier fizikust, éltetnek mindenkit;” éltetik a
halhatatlanokat és éltetik az élhetetleneket.

...Es a «MI UJSAG WAGNER UR>, illetve a
Radzeer legénysége elindult Piszkos Freddel meg Pe-
terssel és a Voros Vaszicesal, meg a Fdorvos trral, a
Nyakdt Neki Ricc étterem felé, a kiilvarosba és veszek-
szenek, mert ez a Fred itt megint manipulalt. Hogy a
fenébe keriilt az olaj pénzbe, mikor most is a Stanley
Up To Date lepecsételt kannaival van tele a Radzeer?

Piszkos Fred hatraboki a sapkajat:

— En megint torkig vagyok veletekl — Ott
hagyja Gket.

... A sarkon egy godrés sikator gazlampaja 1rég
rasugarzik homalyos iivege maogiil, amint szvetterében,
zsebrecsapott kézzel, vallara vetett kiskabatban, csdm-
pasan megy és a kiilvaros keskeny, dGdon hazainak
misztikus homalyaban eltiinik, mintha Arnnya ha-
talmasodva a gorbe kémények kozott felszivédna,
hogy azutan Cape Townban, vagy Malmében lassak
djra ugyanigy, mogorvan és egykedviien, rengeteg
eszével, kriptaszagi életének ismeretlen régi tragédiai-
val, e géancsolhat6, de félelemnélkiili lovagjat legen-
daknak, biiniigyi balladdknak.

— DBecsiiletszavamra . .. Ez a Szirovacsek ez min-
dig lop az osztozasnil ... Ezt ti nem ismeritek, ez a
Piszkos Fred, egy régi martal6ckapitany ... Ezzel
Port-Suezben elégettiik a hajét, csak azért, hogy a
fraszt kapja mindenki. Es mert szép este van, bucstiz-
zunk Arnold, ajAnlom magamat.

... Es megemelte kalapjat. mire felszalli egy ve-
réb boldog roppenéssel, iidvozld koért frva, a régi elszé-
diilt lelkisllapotanak egyensiilydban tilbocldog Wagner
ur felett a magasban, mire ez biztat6lag utdnaszél:
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— No csak ne hozzal szégyent a fejemre ... Egy
szegénysorsii veréb ne legyen olyan fenn mindjart, —
de rémiilten kialt maris. — Jaj Istenem! Becsiiletsza-
vamra ez elvitt egy Alkulcsot. ..

...Es viddman ment hetyke kalapgyertyajaval,
dalaival, hervadt virdgokkal tomve a zsebe és igy kidl-
tott a fényarban wiszé varoshaza eldtt:

— Milyen disz van ma! Ugy latszik iinnep lett!
Akkor elénekelem Mendelssohnb6l a makkhusz
indul6jat!

Es elénekelte . . .

... Mig a kivilagitott varosh4aza disztermében gyo-
nyorii poharkészénték hangzottak el, az erkélyen ott
4llt Pepita Ofélia A. Winter mellett.

— Milyen szép este... Tudja, mi jut eszembe?

— En azt gondolom, — sz6lt A. Winter — hogy jo
volna csillagot valasztani, mint gyermekkorunkban.

<Az én sz6vegem>» gondolta diihosen Ofélia.

— Azért se valasztok csillagot — sz6lt szarazon.

— J6 a gyermekeknek. Ok mindenben hihetnek
— folytatta ijedten A. Winter. — A nagysziileim Miku-
laskor selyemcukrot helyeztek el a cipdmben, az ablak-
parkdnyon. De kérdem én: mit tesznek a felndttek
cip6jébe?

— Samfat! — felelte dithésen Pepita Ofélia.

Dr. A. Winter ett6! a sz6t6l halalosan elsapadt:

— Sa... sA ham fat? ... — Csak nem HannibAl
kovetkezik, meg a szAraztészta, és a filmszinészek ?!

— Tudja mit? — mondta j6lelkfien a miivészné,
mert megszanta: — Valasszunk mégis csillagot.

— HAt tessék ... — sz6lt kissé bizakodébban. —
Maga melyik csillagot kedveli?

— En? — felelte Pepita Ofélia és egy remek be-
mondds jutott eszébe. — Az én kedvenc csillagom a
Charlie Chaplin! Ez a tiindéri alak és. ..

Es mire felnézett egyediil volt. A. Winter kalap,
kabat nélkii!, futva menekiilt a kivilagitott utcikon . ..
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GYASZJELENTES
A Gustav Bahr(Man for man)-expediclé résztvevéi
Oszinte szomortsiggal tudatjak, hogy a Fiillg Jimmy
néven kozismert, polgiri nevén ismereflen, k. b. 25 éves
fiatalember, ki eddig még meg nem 4llapftott helyen
sziiletett, felderithetetlen mé6don elhaldlozott. Fentnevezett
hiiségével, batorsagéval és korszerii felviligosodottsiagaval,
onfeldldoz6an szolgilta az expedici6é ligyét.
Emlékét megOrizriik!

8.. III. 18. San-Francisco.

A Stanley Up To Date expedici6 «Man for man»
tirsasédga nevében:
Brusier, elndk.
A Gustav Bahr Felkutatdsinak Emlékére
Alapftott Kiralyi Foldrajzi Erem tulajdonosa,
akadémiai tag, stb.

R VIGYASZ-JELENTES i
Idevigyfszon mindenki, ha elszémolldisa vagy més }
dolga volt evvel a

Faligy .Fizsmmmmywel.
Anngk most megadtéik. Elkésziilt!
A Gyarmatoknak Szingapuri Klubvilaga gyészjelentt, U8
hogy a Hiséges Almdk (nem esnek fejre a fajuktél), QF
tovibd a Kés vagy Bevételi tarszsig mint tagjit, a {
«Mindennek Van Hatdra, De Megkeriiljiik» csempész- §
egyesiilés, mint titkdrdt, megtort szivvel elintézetnek
veszi. Emlékét néhény pasas, aki nem tetszett neki,
élete végéig apolni fogja. Eszt a gyaszjelentést a vildg
szémos f6helyén kifiiggbzik a lebujokba, hogy cimboréi
ne keressék, ad6sai nyugodtan albassanak és hitelez6i
gyiszolhassik. Hiiséges menyasszonya, Pepita Ofélia
siratjy, minden este nyolc O6rat6l a Veld Tanyén.
(Az uri kozonség téncoll)
Halottakrél- vagy j6t, vagy semmit} "
FULIG JIMMY BARATAI
£ £ =&y
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MEGEMLEKEZES
i, Ofelsége St Antonio Féherceg, a Bol-

dogsdg Szigetek Uralkoddia, kegyesen megemléke-
zOnk héséges alattvaldnkrsl.

AZ ELHONYT FOLIG JIMMYROL,

aki vralkodéia iranti  6szinte ragaszkoddsanak,
onfeléldozdsanak szdmos bizonységdat adta. Ezért
neki a Il. osztdlyd Hlség-Erdemrendet és szigetink
4llampolgérsdgat adomdnyoztuk, tovédbbéaz 193...
janudridban megkdtétt renddri, kiadatdsi egyez-
ménybdl, koldon zdaradékkal e hivinket kivételnek
mondottuk és a személyére vonatkozé megkeresése-
ket nem vettok figyelembe, azoket két diszes al-
bumbe kotve levéltarunkban helyeztok el. Néhdny
Oszinte emberi tulajdonsdga miatt kegyeinket birta.
Béke hamvairal

Kelt, Almira, 193... Ill. 19.

Ofelsége nevében, kabinetiroddia Utjan:
Y'Sangenaré di Costaddé Gomparez, hidalgé s. k.

FULIG JIMMY LEVELE OFELSEGE ST. ANTONIO
FOHERCEGHEZ.

Tisztelt Kirdlyi Ur, Kedves Kiralyné Felséges Asz-
szony és a kedves mama &j6ésagossaga.

Tovaba nagyon ériiltem halldlom f6l6tti szomoru-
sagan és Oszinte részvétét, melyel ondolalt, vagyok b4i-
tor asz elhunyt ncvében megtort szivvel halas koszo-
netem nyilvanitasat.

Szomora dolog asz, ha valaki meghal, de kideriil,
Jhogy ez csak tecc. Ha az ember jon a tilvilagrél és
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latja, hoty a Dokok, kik618k, raktdrhizak, 6rémok
és pofonok meg minden ép ojan mint volt.

Mer itt mégis abban a tudatban vannak, hogy mek-
halt a Fiilig Jimmy és mégis csak épen 1igy mennek
és larmaznak, mint tegnap. A Hazug Alisz a <F§zd
Meg» késlokal és panzié direktrossza ép 1ugy veri a
sofdrt, mint tegnap.

Ep tgy futkalnak az auték, ép annyit haszudik a
Buszké Méesink és ép ngy csillingelnek a villanyosok
és ami a legkinosabb: ép ugy siit a nap!

Nem tudom, teccik-e érteni?

En sose gondoltam arra, hogyha mekhallok, ak-
kor sziineteljen a forgalom és Atalakitis miatt zérva
legyen a napfény. En nem kivantam, hogy sziinjon
mek az 6cedn és a Buszk6 Mocsink ne haszudjon
(amire eddig még detektivek is csak fenyitéssel birtak
szorgalmazni.) Minek kivanjam, hogy ne tancoljon
igy a sok por it a larradba? Es mért ne iisse Hazug
Alisz a direktrossz az 6 sof6rjét? Es mégis . . .

...Esz ety nagy tanulcsag volt. Is sajnos, hogy
ctt6l se komojodtam meg. Csak az vigasztal, hogy nagy
urakkal is ez nincs sokkal méaskép. Ha elgondolom,
hogy mennyi 6rjasi tomeggel, pompaval iinnepelt nagy
temetés volt a vildgon, amit nem szerettem, mer a
gyasz jeléiill mindég valamejik féfeliigyeld monta,
hoty masnapig legyek benn nila a hivatalba, amig a
szertartis és cs6diilés lesz. Esz mindig nagyon kelle-
metlen. Aszt hiszik, hoty az ember lop. Pedig mit lehet
lopni egy rendéri hivatalban?

De most a targytérés. Hogyan lett nekem a hirem
holt, amit koltotiek? Felsékednek mar t6bbszor emli-
tém, hogy van iten ez a réla elnevezett Piszkos Fred.
Hat ez 61t meg. Olésbe a legjobb szakmunkés. Asz uty
volt, hogy kitort a hajén az 4ltalanos hecc. En alapo-
san megéalltam ott és letettern a sarat. Amikor Felsék
a kirajn8 8nagysagéval 1-bekelt akor kocsija utan hul-
lott, hullott a sok pénc és porza a négylovas iiveg-
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hinta. Hat utyanesz volt. Ott Alltam a korlatnal és csak
hulla bdségesen annyi pofon, hogy csak ugy porzott
és csak hulla, hulla asz egész tarsasig, mignem fejem-
hez vagtak egy viharlampat és besziintem, mivel sok
lad diszné6t knokautol, ami vonatkozik ram.

Igy volt, hogy j6l bantak velem és beszéartak a Bri-
gittara. Es halalos hirem is ugy lett, mert ezéltal a
hajérél szinte eltiintem.

Es igy mentiink visszal R&nk irdnyult minden
figyelem! A vilag szeme a radiét hallgattal

Es esz a Tejo 1. naccerii fiju, mer asz én nevemet
bedicsérte asz itgybe. Es ot leszek egy f6t téren iinnep-
lésben a lapszarvédémben és az egyenruh&Amban tal-
pig fejér sapkaban. Esz a fejér sapka gyonyoriil Két
sr6fhiizé a mentési sz6t jelenti rajta, hogy «vigydsz ha
jon a vonat! (Nem is aszt jelenti...) Egy jelmondat,
csak elfelejtettem. Felséked tudja, hogy nem vagyok
hiju, de esz nagyon dagadoz6va tesz kebelben, hogy
jonnek majd mind az elékeld urak, fejiikén fényes
zsaket és azt megemelik két ujuk kozott.

Es mentiink vissza és kideriil, hogy ez a haj6 a
Radzeer! Csak kitartarzosztak rozogazinak! Persze,
hogy gyorsasidgban megeszi a Hilde Franc nevii kék-
szallagot is.

Es Tsiuin az Odén kanilab fénokot fenyegetve és
vesztegetve megtanitottdk a mesére, amivel Tongara
kiilgyon minket. Tonga-sziget fénokot is detts, hogy
mint mondjon a <Hogy Erzi Magdt Ez A Wdgner»-nek.
Tehat 6k fgy aztdn a Simi-Soma-szigetrél elcsértak
a Quebrat, aki ott volt ép, mint a tanair. Esz most
lent van itt és nagyon larmazott, és ezek csititgattk,
de mér egészen j6l van.

Hat esze van a Kapitanynak, lingeszel Az biztos!

De eccer tgyis kicsindlom, asz nem targyalhat
vitaképzést nadlam. Most mér fiksz! LEn megbocsajtot-
tam neki, hoty mindeniitt kavarta, ahol nekem valami
iizlet lehetett és hoty itta a malnasz6rt, pedig ha errél
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dlmodok, akkor felkeltenek, mer nydgok hozza. De
ami most volt, eszt trénunkra mondom, megtorlom!

Mer kozelettiink mar Szanfranciskéhoz. Es pucol-
tam lapszarvédém, a sapka gombot, amin a sréf-
hiaz6 jelenti, hogy: <Tilos a dohanyzéis>. (Esz sem az
igazi. Egy j6 mondas pedig.) Szanfranciszkéban Kkitet-
tek a partra, mer 6k mennek dolgukra és én a Tcjohoz,
mert este lesz az iinnepség! De nem szabad tudni, hogy
én kiilon jovok a Zekszpejicijotol. Ezért ladaba tarol-
tak a rakodé6partra.

Piszok Alfréd iilt a lddan miben gugsolék és
dohanza. Es asztan monda: <Emlékszel-e fijjam,
hogy én eccer ijen l14daba, téged kértelek és te engemet
nem eresztél ki? S6t! ramtettél még ladakat.» (Csak-
ugyan ijesmi lehetett eccer.) Es mondtam: <Fredi
batyAm még ezen tréfat megjegyzé kedves fejébe?»
Mire & felele: «Nem hinném, hogy szérakozott vagyok.»
Megjegyzem ez igaz. Nekem nem volt kellemes érzés!
Mer este sz6] hozzdm a vildgszeme, &s lapszarvédom-
ben a f6t téren allok a mentd sapkdmmal két sr6fhuzé
jelzi a fejemen hogy: «<Vigyazat mély vizl» (Ez sem
asz.) Erre azonban mondja 6, hogy nem bosszujal6 és
méris megy be a virosba, mer ott sincs sernmi dolga.
Mondom: Nyissa ki a 14d4t. Aszongya 6 nem asztalos,
hagyam békében. Es elmegy. Hat esz se ojan nagy baj,
mer nekem nem csak a sapkdmon van sréfhuzé. Es
szépen feszitgettem, a fat asztin kibujék, de akkor
mar tobben is alltak ott koriil, kedves pénziigydrok és
mas rossz 4lmok. De hat ebb6l nem lesz baj, mer a
Tejo kihoz, mire iinneplés jon. Mer asz mindenhonnan
kihoz. Es én megmozdulék, mire aszonban két-harom
revolver cséve iranyula ram és akkor én is lattam...

A lada, nagy betiikkel igy sz6lt kiviilrol:

BRIGITTA GOZOS.
VIGYAZAT! PESTIS! ELEGETNI!
Esz most karantén lesz! Es mar akkor elzarak
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aszt a kikotérészt pestis ellen és lefréccsentének
karbollal. Es vittek és én este néhany haldoklé laké-
tarsammal beszélgetve, hallom a radijét asz 4pols-
szobabdl, ahoty beszél a fot téren a zekszpejicijéhoz
a vilag szeme. amit ez a Piszok Alfréd kitolt velem.
Itt voltam a gyonyorii sapkaval, amir6l most eszembe
jut, hogy mit jelent a sr6fhuzé:
MINDNYAJUNKAT ERHET BALESET!

Ezzel bezirom soromat, amelyet alulirtam kiva-
16jan. Kelt most lent, sajat tetemiileg, mintahogy Lon-
doni karticsaimra mongyak: Mekhalt a kiraj élve a
kirajl Hallgatisomra mentségiil, csak most haldlom
utan exhuméilom magam. Felséked bis kolégija

Etykori, s6t néhai uralkodé:
don St. James di Fiilig.

HARMINCNEGYEDIK FEJEZET.

Mr. Thec nem vett részt semmiféle iinnpelésben.
Mint megtort ember otthon iilt. De délutdn néi hang
hivta fel a telefonban:

— Hallé! Szellemtesvér! Nincs kedve egy pocsék
4rul6 kémndével oOtérai teara jonni?

— Sajnos, nem ismerem &nt!

— Még jobb. Akkor varom féléra mulva az
Opera eldtt! — Es letette a kagylét. Nah4at azért sem
megy. Majd megmutatja. ..

Néhany perccel eldbb érkezett mint a nd. Kissé
iinnepélyes és szigorn arccal varta, de sajnos e prébAl-
kozisa Osszeomlott, mert Lilian belekarolt és szélvész
gyorsasfiggal hiizta magaval, hogy leesett a kalapja és
a szivarja... Ilyen egy &riilt!

Mit mondjak? Hiszen az olvasé épugy tisztAban
volt e fiatalember eljovendd sorsaval, mint én. Rovide-
sen ber&ncigalta 6t Lilian egy villdba és egy tengerész-
tisztet hozott valahonnan:

— Ez it Milton Winter corvettkapitany, a béa-
tyadm. Jénapot. — Es otthagyta &ket.
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Itt valami tévedés lehet ... A haditengerészet uni-
formisaba oltézve ... Igen... ez... Ez a Rézgrofl!

— Oriilsk, hogy megismerhettem Mr. Lincoln.

— On... On... hebegte Theo.

— En most jottem szabadsagrél. Floriddban ki-
hevertem egy influenzait — mondia és mosolygott.

Azutdn uzsonnaztak. Mr. Theét felvilagositottak,
hogy az orsz4gnak uj, friss és fiatal erdkre van sziik-
sége a hajégyartis terén, szeretnék hét, ha felkeresné
ez ligyben az allamtitkart.

— En holnap az Allamtitkarnal vagvok —
mondta a corvettkapitiny, — hogy megkdszénjem az
elsdosztalyt érdemkeresztet.

— FErdekes — sz6lt Theo. — On olyan hésiesen
viselte el az influenzét, hogy Kkitiintették?

A corvettkapitiny nagyon piros lett és nem szélt
semmit.

... A héhér és a portas expedici6-felszerelési szak-
tizletet nyitottak a «Vidam H6s6k» néven és szintén so-
kat meséltek az 1t veszélyeirdl, faradalmairdl, keseri
. mosollyal fiizve hozz4, hogy a kis emberek, kik adott
csetben életitk kockaztatisival néztek szembe a ve-
széllyel, nem kaptak semmit a dicséségbdl, csak hit-
vany doll4rezreket.

— Dollart adtak és megint esak dollart, — szélt
irénikusan Baruch T. Livingstone egy ismerdsiiknek.
— Mert azt hiszik, hogy a pénz boldogit.

— Ugy van — bélintott Schwachta Szokratesz,
— azt hiszik az ostobak. Es sajnos, igazuk van.

Theo eskiivdjén ezrekre mend embertomeg szoron-
gott. Megjelent mindenki, aki csak valamennyire is
szamftott Sanfrancisc6ban. Mindossze egy zavaré
incidense volt az el8kel6 nasznak. Amikor a fiatal
par megjelent a templom el6tt és Mr. Theo cilinderét
lengette a tomeg felé. egy harsany hang hallatszott:

— No nézd! Ezt a vords csibészt j6! ismerem!
LEgyiitt voltunk bezarval Ez egy j6 pofa, becsiiletsza-

vamra.. . VEGE
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